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Pirsultan soylari,
Pirsultan koylari

XVI osrin iinlii sair-asigi, ulu babamiz
Pirsultan Abdal haqqinda mono cocuq
vaxtlarimdan ana nonom Leyli xanim bilgi
vermisdir.

= Leyli nanam mono
- soyloyirdi ki, ulu
babamiz Pirsultan
Abdal Turkiyanin
Sivas  vilayatinin
Banaz koyinda
dinyaya g6z ac-
mis, orada boyii-
yiib yasa dolmus,
COX (gonc Yyasla-
rindan Unli  sair-
asiq kimi taminmisdir. O, dogma Yildiz
ellorino, Yildiz daglarmma irokdon baglh
olmus, onu seirlarinds toronniim etmisdir.
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Yildiz dag:

Bu istedadli sair-asigin hoyatda boxti
gotirmomisdir. Tiirkiyo sultanligi ilo Sofovi
dovlotinin  arasinda baslanan  ziddiyyat,
homginin, o dovrde Sivasda vo Sivas
yorasindo olan tirkmon toplumunun Sah
Ismayil Xotayiys meyl géstormasi Pirsultan

. Abdalin da hoyatim1 girdab

#~  jgorisino salmisdur.
4 O, Tirkiys sultan-
larmi vasf etmok avazino,
6z seirlorindo Sah Ismayil
o Xotaylyo  Ustlnluk  ver-
/1 misdir. Bu iso onun facio-
sino sobab  olmusdur.




Pirsultan  Sivasda Xizir Pasa torofindon
bogazindan  asilmigdir.  Elo  Pirsultan
moshurlagdiran vo tarixde yasadan da onun
faciosi olmusdur.

Bu dohsatli hadi-
sodon sonra Pirsultan
Abdala ¢ox yaxin olan
gohumlarindan on iki
ailo ko¢ baglayib Tab-
rizo golmisdir. Sofovi
xanadanligr Toabrizin, toxminan, 80 kilo-
metrliyindo, Qirxqiz daglarinin  otoyinds
onlara yer vermisdir. Onlar burada Pirsultan
koylnl (kondini) insa etmislor. Sivasin
Banaz koyiindon koglb golmis Pirsultan
Abdal soylart igarisinds onun oglu Korim vo
qizt Sonam do olmusdur.




Bir middotdon sonra Sonam omisi oglu
ilo evlonib Tirkiysnin Bolusuna gayitmisdir.
Korimin oglanlarindan Pirsultan vo Eynal
Goncaya koclb burada yurd salmuslar.
Goncodo  Bagmanlar gosobasindon olan
Bibixanimla evlonon Pirsultanin Xansonom
adli qiz1 diinyaya golmisdir. Pirsultanin
qardasi Eynal iso Qazagin Sixli kondindan
golmis ailonin qizi Norgizlo ailo hoyati
qurmus, onun da Mohommad adli oglu
olmusdur. Eloco do Pirsultan soyundan olan
Mommoadhason Qazagin Kosalar kondindon
golmis ailonin qiz1 Sayasto ilo evlonmisdir.
Mommadhason vo Sayostodon qizlari Leyli,
oglanlart Hason, Abdulali va Hiseyn
diinyaya galmisdir.

Qardaslar, yani, Eynal vo Pirsultan,
adaton, yaz-yay aylarinda Ganca yaxinliginda
yerloson, babalari Pirsultanin adini dasiyan
Pirsultan dagina yaylaga cixarmiglar. Qisda
iss  Gonconin  Bagmanlar  hissasinda
qurduglar1 evlarine dénormislar.

Cox kegmir ki, Eynal Pirsultan daginin
otoyinds Pirsultan adli koy salir. O, burada,
asason, goyuncgulug veo maldarhigla mosgul
olur. Mukommoal dini tohsil goérmiis novo
Pirsultan xalq arasinda 6vliya kimi taninir vo
Pirsultan Abdalin adin1 dasiyan dagda c¢ox
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moshur olan ocagin sahibi olur. Bu ocaga
tapinanlarin, ziyarato golonlorin sayi-hesabi
olmur. Ziyaroto golonlor Ozloriylo bugda
gotirir, Qus qayasina Sopirlor. Ctnki, hamin
qayada bu glin do goyarginlar yasayir.

Rovayoato goro,
Pirsultan Abdal so-
yundan olan insanlari
Sivasin  Banazindan
Tobrizo, eloco do,
Pirsultan Abdalin no-

a» Volori Pirsultan vo

Eynali Goncaya balodgilik edib gotiran bir
goy goyercin olmusdur (bizo gbra, goyargin,
Pirsultan Abdal soyunun ongonudur).

Pirsultan Abdal ocagma ziyaroto
golonlor daha ¢ox 6vlad arzusu ila galirlor.
Belo rovayat edirlor ki, bir gadin 6vlad arzusu
ilo Pirsultan ocagina qoyun qurban deyir.
Qadinin bir oglu olur. Lakin, qis ayi
oldugundan 0, qurbani langidir. Usaq geco-
giindiiz aglayir. Qadin arina deyir:

-Biz qurbanimizi kasmomisik.

ori deyir:

-Arvad, boranda, qarda Pirsultan
dagina neco ¢ixim?

-Ovlad hasrotilo dodagim neco yerdon
partlamisdi...Onu g0z 6niina gotir.




Kisi bu sdzdon sonra qisin boraninda,
qarinda ocaga qurban aparib kosir. Homin
gundon sonra usaq sakitlogir. Arvad deyir:

-Kisi, ogluma ikinci gardas da
Istoyirom. Qurbani hazir et.

Vaxtilo bu ocaqgda Boalok dasi da var
idi. Ocaqdan bir az aralida Yohor dasi var.
Pirsultan bulagi var. 1929, 30, 31-ci illords
Sura hokumoti Pirsultan kondini (kdyuni)
dagitmig, Pirsultanlilart iso ona yaxin olan
Qazaxyolgular kondino kdoglrmiisdiir. O
konddo yasasalar da onlarin moskon saldigi
yera Pirsultan kOyu, adamlarina isa Pirsultan
soylari, Pirsultan tirasi vo Yya Pirsultan
ogullar1 deyirlor. Dagilmis yurd yerloring
Horgiilii ad1 verilmisdir.

Nanam Pirsultan Abdaldan birca band
seir azbar bilirdi:

Sivas ellarinds zilim ¢alindi,

Camli bellor bolim-b61im bélindd.

Moan dostdan ayrildim bagrim dslindi,

Katib, shvalimi saha boyls yaz...

Onun novo Pirsultandan da bir seir
yaddasinda ilisib qalmisdi:

Banazdan koglbdi Abdal soylari,
Sizlaya-sizlaya Tabrizo golib.
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Bos qalibd: Yasil irmaq yorosi,
Qasim daglariyla Qirxqiza galib.

Novo Pirsultanin qizi Xansonomin bir
bayatisi, iki riibaisi qalmisdir:

Sanam gal, ay Senam, gal,
Oz korpanam, manam, gal.
Son Boluda, man burda,
Ruhuna qurbanam, gal.

Rubailsrindan nimuna:

Xansanomin Qaratacdir oylagi,

Yildizdagda galib baba yaylagi.

Nava Pirsultan1 Tabrizdan galib,

Qadim Goanco olub yeri, yatagi.

Vo ya:

Xansanamin ilma ¢alan allari,

Xalilara diizar alvan gullari.

Darms allorinin naxiglaridir,

Golsin tamasaya Sivas ellori.

Novo Pirsultan 06z yaradiciliginda
qosma seir formasindan, Xansonom iSo
bayatidan va riibai janrindan istifads etmisdir.
Onun ribailorindon anlasilir ki, o, bu vo ya
digor dorocodo Omor Xoyyamin vo Mohsati
Goancavinin ribailori ilo tanis imis.
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Heca voznli Azarbaycan seiri bir qayda
olarag azhecaliligdan ¢oxhecaliliga dogru
inkisaf etmisdir. Eyni qafiyo sistemino malik
bayatilar yeddi hecali, riibailor iss on bir
hecal1 olur.

Gancads yasayan Nava Pirsultanin qizi
Xansanam boydikdan sonra  onu
Goncobasarin Somkir elatinin Irmash kondino
aro verirlor. Bu kondlo Pirsultan soylarinin
oawvaldon qgohumluqg olagesi vardi. Bels ki,
vaxti ilo Qizil irmaqdan, Yasil Irmaqdan bir
cox ailolor kocib bu kondo golmis Vo
goyunculugla mosgul olmuslar. Oslinda ilk
zamanlar bu kond Irmaqli adlanmis, sonra
iso Irmasli sokline diismiisdiir.

..Leyli nanam mon institutu
gurtarandan sonra dedi:

-Oglum, indi aghn kosir. Baban
Somadlo Goancads yasamus, hor il Pirsultan
dagina yaylaga golmis Pirsultanin gobrini
axtarib tapmadiq. Biz Pirsultan dagimnin
basinda olan gobirlori ruslarin dagitmasindan
gorxaraq mozarlarin tzorlorini ¢im kosib
(st otlu torpag kosimino ¢im deyilir)
ortduk.

Bolko do Pirsultanin qobri gizlodilmis
gobirlor arasindadir. Fogot Somod babam
deyirdi ki, mon cavan vaxti Somkirin bir
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kondindo, qobiristanligda qogdas  gobirlori
arasinda Xansonomin iistii yazili mozar dasini
gormiisom. Leyli nonam homin kondin adin,
Xansanamin mozarinin yerini unutmusdu. O,
bunu mons yuxu kimi danisirdi. Man Qqirx
ildon artiq bu mozar1 axtarib tapa bilmadim.

...BU yaxinlarda hoyat yoldasim, saira
Sofura  Pirsultanlinin  xatirasine  tikilmis
Pirsultan bulagina rast golon Valeh hokim
moni gorub dedi:

-Muollim, qardasim Vagqif Irmash
gobiristanliginda Molla Mircofara
basdaslarmi oxudub. Malum olub ki, hamin
mozarlardan biri 1865-ci ildo vofat etmis
Pirsultan qiz1  Xansenomin qobridir. Bu
mozarin tapilmasinda daha ¢ox  boyilk
gardasim Eldar maraql idi. O, biz qardaglara
homigo deyir: “Babam deyirdi ki, mon
Xansonom  vofat etdiyi ildo anadan
olmusam”. Valeh hokimin babasi Rocob
Xalofli tayfasindadir.

Nonomin danisdigi xatiralor yaddagima
elo hokk olunmusdu ki, babam Pirsultanl
Somadin  nanasi  Xansonamin  Mazarinin
axtarisina bagladim. Uzun axtarigsdan sonra,
nohayot, Valeh hokimin boaladciliyi ilo sair-
publisist Ramiz Toamkin va video-operator
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Mohommod Hotomovla birlikdo 9 dekabr
2012-ci ilds irmasl kendina yollandiq
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Masadi Mircafar, Sadnik Pasa Pirsultanh
va Vagqif muallim

Kond gobiristanliginda qadim qogdas
gebirlari ilo tanis oldum. Valeh hakimin Kicik
qardasi Vagqif mioal-
limin yaxindan ko-
mokliyi ilo  koandin
axundu, Imam Cofor
Sadiq adina Islam
madrasasinin  mazunu
Moasadi Mircofor Aga-
yevlo tanisliq yarandi.
Mircofar gonc olma-
sina baxmayaragq, i$1q-
I1 adamdir, ilahiyyat
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vo dunyavi elmlora doarindan  baladdir.
Mircafor tlrk goabirlerinin basdaslarina arab
hiirufati ilo yazilmis yazilar1 oxudu.

Moasadi Mircofor Xansanamin
basdasinda olan yazin1 oxudu: “Xansanam
binti-Pirsultan. Camaoti-irmash”.

Mircofor yazin1 belo torcima etdi:
“Xansonom Pirsultan qizi, Hicri-Qamori
tarixi ilo 1285-ci ildo vofat edib. Irmash
camaatindan xatiro”. Mircofor onu da olavo
etdi ki, Xansonoamin voafati miladi tarixi ilo
1865-ci ilo tosaduf edir.

Mosadi  Mircofor Agayev  sohbot
zamani onu da qeyd etdi ki, Sabran (Davagi)-
Quba yolunda bu glin do camaatin ziyarat
etdiyi, qurban koasdiyi Pirsultan piri on
inanilmis sinaqli ocaqdir.
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Vagif muallim bizi ata evino gonaq
dovat etdi. Biz evds Uzlindon nur yagan, evin

Vo Kondin agbir¢ayi sayilan Zoron nono ilo
tanis oldug.

Zaran nananin verdiyi molumata gors,
0, bu kanda golin golib. Somkirda sayilib-
secilon nosillordon olan Sarialilar (Sarallar)
naslindandir. Zaran nono bildirdi ki, hayat
yoldasi Ojdorin atasi Racob Xanssnamin
novasi Xansonomlo xala usagidir.

Pirsultanin quz1 Xansonom Irmashda
Xalofli naslindon olan Boz Mammadls ails
qurur. Bundan sonra Pirsultanin oglu
Qaraoglan da bacisinin yanina kogiib galir.
Pirsultan boyutdiyld Soparini isa 6z omisi
oglu Aliya oro verib. Xansonomin Boz
Mommadlo evliliyindon Musa adli oglu
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diinyaya golib. Musa Xalafli naslindan olan
Bilgeyislo evlonib. 1910-cu ildo dinyaya
golon yegano qizim1 anasinin adi ilo
Xansonom adlandirib. Nova  Xansonom
Xolofli naslinin sevilib-secilon ogullarindan
Ibrahimlo ailo qurur. Mohammad, Isaq,
Nimiyat (Mommad) adli ii¢ oglu diinyaya
golir.  1941-1945-ci illor Boyik Vatan
Miharibasino gedon Ibrahim geri dénmiir.
Deyirlor ki, Nimiyat he¢ atasinin iiziinii do
gormayib. Novo Xanssnom 2004-ci ilds
diinyasin1 dayisib.

Zoran nona onu da geyd etdi Ki,
Xansanom ata noanasi Xansanamlo hor yaz-
qizilgiilin  burnu ganamamis ya Pirsultan
dagma, ya da Eldara yaylaga cixarmslar.
Onlarin  Goancada Vo Pirsultan koyinds
qohumlar1 oldugunu Isaq muallim d6éna-donos
geyd edormis.

Umumiyyatlo, Irmasli kandinin ohalisi
Xoloflilor, Boyzadslor, Qaraoglanlilar, imit-
zolilor, Omirqulular, Sarialilar vo digar
tayfalardan ibaratdir.

Hazirda Pirsultanin toramolori
Qaraoglanlilar adi ilo taninan boyiikk bir
nasildir. Deyilona g0ra, onlar Pirsultanin oglu
Qaraoglanin  noaslindondirlor.  Bu  naslin
niimayandalori Qarayev, Piriyev,
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Qaraoglanin oglu Mosadi Aslanin adiyla
Aslanov soyadin1 dastyirlar.
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Sadnik Pasa Pirsulitanh Piriyevlar
naslinin nimayandalari arasinda

Piriyev Pirsultan Novruz oglu vo orta
moktabdo oxuyan Piriyeva Xansanam Famil

qizt bu nasil-soy sacarasinds ulularin adini
yasadanlardir.

Piriyev Pirsultan  Piriyeva Xansanam
Novruz oglu Famil qiz1
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Valeh hokimin dediyino goroe, 1720-ci
ildo Nadir sah torofindon konds 17 kohriz
¢okilir. Hal-hazirda homin kahrizlordon dérdu
kondi igcmali su ilo tomin edir. Qaribasi odur
ki, Cardaxli-Conlibel, 40 doayirman yeri,
asagida Alban piri, Pirin galasi, Qarasu va
Doallor kondinin olmasi Koroglu eposundan,
asatir vo ofsanalarindon Xxsbar verir. Zirvasi
tac1 xatirladan Qaratac vo onun yaninda qorar
tutmus Qus dag1 6z flora vo faunalarina goro
nadir tobiot inciloridir. Qus dagi Quscgu
gobilasinin adi ilo baglidir.

Irmaslida  ohali arasinda islonen
“seloy” sOzii maragima sabob oldu. “Seloy”
arxaik sozdur, “sel oyan yer” monasinda
islodilir.  Eyni  zamanda, qodim  tirk
gobiristanliginda yeko, iri daslara (tiirk
daslar1), qog¢daslarina (Qaragoyunlu vo
Agqoyunlu dovlatlorinin niganasi), eloca do,
Orxon-Yenisey abidalorini xatirladan iki dasa
rast goldik.

Vaqif muallimin dediyina gors, gobi-
ristanligda 4 tiirbo (klinbaz) olub. Lakin,
olagodar toskilatlarin lageydliyi {iziindon
dagilib, yer tiziindon silinmok Uzradir. Buna
bonzor tlrbolors yalmiz Somkirin  gadim
gobiristanliginda rast galinir.
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Pirsultanin omisioglu Alimin adi ilo
bagli yer adi da vardir. Belo ki, Irmash
kondinin yaxinliginda “Alinin qislagi” adh
yer ad1 da movcuddur.

Moan yeddinci qusatdan (gObok-
kosmadon) Pirsultan Abdalin naticasi olmaq
etibarilo 50 ildon artiqdir ki, Pirsultan Abdal,
onun navasi Pirsultani, eloco do Pirsultan
soylarini, Pirsultan kdylorini davamli olaraq
oyronmoklo mosgulam. 70-don artiq elmi,
badii kitablarimin {izorindo Sodnik Pasa
Pirsultanh yazilmisdir.

Bali, novo Pirsultanin qizi Xansonom
Goncobasarda ailo qurur. Onun Gilsanam
adli bir quz1 diinyaya golir. Bir middot
kegondon sonra Eynalin oglu Moshammad
Gulsonamlo evlonir. Onlardan agagidaki
ovladlar- Somad, Qadim, Cofor adli ogullari,
Govhar va Gillor adli qizlart téromisdir.

Demok olar ki, Pirsultan tirasinds olan
toplumun 6zayi Samoad va onun téramaloridir.
Pirsultan Abdalin adm yasadan, ocagim
goruyan, nasil-soyunu axtaran
Somadogullaridir. Sura hékumatindon daha
GOX zarar gokon do Somadogullart olmusdur.

Somod  boyiik oglunun adin
Abdulkarim qoyur. Bolko do bu ad ilk
zamanlar Abdalkorim imis. Sonralar Sura
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hokumatinin golomilo Abdulkarima
cevrilmisdir. Bundan sonra olan qizinin adini
Osli goymusdur. Somoad deyarmis ki, bu qizin

adin1 ona goro Osli qoyuram ki, o, aslon
Xansonomo oxsayir.

Osli xanim qiz1 Nava Xansanam
Tohfa, hly Qani
Rustamov

Somadin yeddi 6vladi olub. Man, yani,
Saodnik Pasa Pirsultanli Pirsultanin naticasi
Somadin Hacar adli qizindan dogulmusam.

Abdulkarim, yani, monim dayim, din
xadimi olur. Gancads dini tohsil alir. Kazan
sohorino ilahiyyat dorsi almaga gedir. Lakin,
Sura hokumoti onu tohsildon yarimgiq
gaytarir. Ona xilisusi orqanda deyirlor:
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-Birincisi, son bu dovloti istomirsan,
Ozbasimaliq edirson. Kirdoan kegib Turkiyanin
Sivasina, Qars sohorino gedirson, gohum-
larinla  goriisiirson. Tez-tez Araz1  kegib
Tobriz yaxinhigindaki Pirsultan kdylna gedib
ogrobalarinla gortstirson.

Ikincisi, son oglunun adin1  Samil
qoymusan. Fikrin odur ki, oglun bdoyiisiin,
Dagistanli  Seyx Samil kimi ruslarla
doytissiin.

Uclinciisti, — dovletin mogsed Vo
moraminin oksina olarag dini toblig edirsan.
“Quran”t torcimo edib xalq arasinda
yayirsan. ©Ogor bunlara son goymasan,
agibatin qaranliq olacaqdir.

Abdulkorim anasmin igid, congavar,
agilli bir gadin olduguna inanirdi, ona
guvenirdi. O, anasina deyir:

-Leyli ana, Sura hokumoti monimla
barisan deyil. Gec-tez mani gullaloyacaklor.
Qizilgayanin yaninda miinasib yer se¢, quyu
qazdiwr, kitablarimmm hamisin1 orada gizlat.
Ozlin do gunu sabahdan “Quran™ oxumaga
basla. Oglun olsam da, man sonin muoallimin
olacagam.

O, qardas vo bacilariin ¢vladlarini bir
carpayinin Ustiindo yan-yana diiziir. Onlarin
usttinds “Quran’1 gozdirib deyir:
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-Ana, bir vaxtlar Pirsultan ocaginin
sahibi Pirsultan Abdalin novasi Gancali
Pirsultan olmusdur. Ondan sonra miicovr
mon idim. Mondon sonra bu ocagin sahibi
bax, bu qizinin oglu, adint man goydugum
Sodnik olacaqdir. O usaq golocokda
madrikliyi ilo secilocokdir. Lakin, onun yolu
cox faciolordon kegocokdir. Ana, ¢alig onu
qorul.

Abdulkarim dovlstdon yayinmaq igiin
Qarsin Sarigamigina gedir. Aradabir Goanca
yaxinhigindaki  Sarigamis kondino  golir,
Orada dostlar1 ona bildirirlor ki, anani,
arvadim  dovlot divanxanalarinda inci-
doacaklar.
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Abdulkarim  namusuna, geyratine
sigisdirmayib 6zUnl dovlsto toslim edir. Onu
1931-ci ilin mart ayinda qohumlar ilo birgo
mesoya gullalomoys aparirlar. Giillolonmoya
aparilanlarin sayr on bir nofor olur. Sahor
acilanda on noforin meyiti tapilir. Lakin,
Abdulkaorimin meyiti tapilmur.

Dovlota yazib bildirirlor ki, glllo-
lonmo  koasilonlorin =~ hamist  giillalondi.
Abdulkarimin 6limi iss miommali gqalir.
Lakin, dovlat sonadlarindo hékmin yerina
yetirildiyi bildirilir.

Abdulkarim  kéndll  surstds  6zinu
dovlato toqdim etss do, sonralar onun arvadi
Zeynabi vo qiz1 Dilgad: siirgiin edirlor. Ana
vo bala  Krasnovodskda  (Qizilsuda)
susuzlugdan diinyalarini dayisirlar.

Abdulkarim  ayilmadan, ¢okinmodan
troykaya (Ucliys) son s6zuni belo demisdir:

-Daymasin sinama diismoan gullasi,

Aparimn Sivasda asdirin mani.

Y1ldiz ellorinds, Banaz kdyindo,

Aparin o yerda basdirin mani.

Dayim Abdulkarims atilan giillo ondan
ovwal mona doydi. Yoni, baloyimo doydi,
bolokdo koOrps golbimi yaraladi.“Atam™:
“Xalq diismoni”nin bacisin1 mon saxlaya
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bilmarom, mon polis is¢isiyom”- deyib anami
bosayir. Anam o glnlori xatirlayaraq deyirdi:

-Mon aglayanda g6z yaslarim sonin
dodaglarinin istiine tokulurdd. Korps idin,
elo bilirdin ki, bu, goz yasi deyil, stiddiir. Onu
yalayirdin.

..Mon ali moktobda ¢ox saligali
geyinirdim. Toloba yoldaslarim moano deyir-
dilor:

-Deyason, c¢ox kubar ailodo boyl-
masaon.

Onlara kodorli kegmisimi xatirladan
seirimlo cavab verirdim:

Na bilasan, san anan1 amando,
Mon anamin goz yasini igmisom.

O glindan moana sahib ¢ixan bir insan var
idiso 0 da ana nanom Leyli idi. Man o glindan
ata qaygist, ana novazisi gormadim. Gozlorim
hey nonomi axtarirdi. Nonom do moni
goruyurdu, go6zindon wuzaga  getmoyo
goymurdu.

..Pirsultan dorasindon axan c¢ay yagis
yaganda yatagina sigmirdi. SOyiid agaclarini
sel kokiindan ¢ixarib agzina alib gatirirdi.

Mon c¢ayin sahilindo durub bu
moanzarani seyr edirdim. Immi vo Madins adli
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iki elti bir-biri ilo dalasirdi. Immi yaldan asib
sikayoto getmok istoyirdi. Buzovunun gayni
torofindon oldiiriildiiylinii goriib geri qayitdi
Vo yaba ilo gayninin garnini yaralada.

Mon usaq toxoyyulimlo ilk seirimi
asagidaki sokilda dilo gatirdim:

Qazaxyolgunun,

Oyrim-iiyriim ¢ay1 asdi-dasd,
Immi ilo Madins dalasds,

Immi yaldan agd,

Sikayats gacdi,

Goldi gordu buzovun biri lesdi,
Vurdu gayninin garnini desdi.

Nonom Leyli arxadan moni qucaglayib:
-A Sadnik, dayin Abdulkorim sag olaydi,
seir qosan dillorini esidoydi-dedi.
...Nenom bir azca aglimin kasdiyini hiss
edib belo maslohat gordi:

- Son bu kondds qalib inkisaf edo
bilmozson. Sovet doOvloti usagin atasini
olddirtr, balasina sahib ¢ixir. Qoy hokumat
soni 0z dvladi kimi boyiitsiin. O zaman dilin
uzun olacaq. G6zii qip1q olmayacagsan.

Nonomin nagillarina,  isti nafasinog
hosrot galandan sonra internatda boyuyub
yaxst oxumaga calisdim.
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Komsomol siralarina
daxil oldum. Qoazetlordo
kKicik-kicik seirlorim cap
olundu. Moni rayon
komsomol konfransina
nimayands  gondardilar.
Konfrasda mon  ¢ixis
etdiyim yerda raykomun birinci katibi yerdan
dillondi:

-Aldigim  molumata goro  moktabin
direktoru siz sagirdlore yaxs1 baxmur.

Mon s0ziin ahangini doyisorok:

-Yoldas katib, Dastofur kondindan g
kilometr bir mosafoni zurna-dof cala-gala
sizin  goriisiiniizo  goldik, Galinqayanin
yaninda sizi qarsiladiq. Kond Kklubu borbad
vaziyyatds idi. Camaat sizdon xahis etdi Ki,
bu klubu tomir etdirin, siz iso dediniz:

-Bizo kohna klub lazim deyil, biz
kéhnanin  yerinda  tozasini  tikdiracayik.
Yoldas katib, tozo klub tikilmadi, k6hnasi do
0z-0zlino ucub tokuldd. Mana bela galir ki,
konfransda maktab direktorundan yox, birinci
katibin verdiyi vadlordon danismaq lazimdir -
cavabin1 verdim. Bundan sonra respublika
qurultayina niimayanda secildim.

Ali  moktobin dil-adobiyyat fakiltasinag
gobul olundum. ©Oyani oxuyurdum. Gecalor
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“Sohor”, sonra “Vilayat™ qozetindo nvbotci
korrektor (sahihci) vozifasinda ¢alisirdim.
TR O zaman
. Dagkoson rayon
| Qgozeti kicik format-
= da iki sohifo ¢ixirdi.
Institutda  oxuya-
oxuya rayon goze-
tino redaktor tayin
. olundum.  “[srafc1
sadr” sorlovhali fel-

i T yetonum boyuk
hay-kilya sobob oldu. Rayon prokuroru
kolxoz sodri torofo kegorok monim habs
olunmagima qorar ver-
di. Man rayondan gaca-
raq yik qatarina min-
dim. Yevlaxda onu
minik gatar1 ilo ovoz
etdim.

Bir neco gundan
sonra Mircofor Bagi-
rovun Qosbuluna diiso
bildim. Onun ilk suali

bu oldu:

-Felyetonu 6ziin  yazmisan, yoxsa
rayonun birinci katibi vo ya ispalkomun sadri
yazdirib? Faktlar1 6ziin yoxlamisanmi?
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Man cavab verdim:

-Bali, yoldas Bagirov, faktlar1 6ziim
yoxlamisam. Qodimdon qalmis bos binaya
120 ton kartof y18ilmisdi. Binanin {istiindon
su dismis, kartof tamamilo c¢lirtimiisdiir.
Curimiis kartof cadvallo  kolxozgulara
paylanib deys qeyd olunmusdur. Gecaykon
120 ton kartofu Xosbulagin Oyri cayina
tokmiisdilor. Caymn giici c¢atib kartof
tompalarin1 yerindon oynada bilmomisdir.
Rayon inzibati orqganlar1 bir saat miiddatinog
bu faktin dogrulugunu sizo ¢atdira bilarlor.

Mircofor Bagirov qozetin hor satrinin
altindan qirmiz1 xatt ¢okmisdi.

O, diqgatlo, ciddiyyatlo gdzimin igins
baxib dedi:

-Get, tutmazlar.

Moni liftlo asagi endirdilor. Dz,
gorxdum, lakin sonadlori toqdim etdiyim
pancarani gorib sevindim. Mona 800 manat
pul verdilor, yanima milis nafori qosdular.
Onunla bir yerds iki dofo ¢orok yedik. Qatar
novbatcisine moni tapsirtb dedi:

-Bunu  Goncodo  domiryol  milisinin
raisina tohvil verarsan.

Milis raisinin otagina daxil oldugda o,
monim Ustlima qisqirdi:
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-Son hardasan? Daskasondan iki milis
nofari-Hoabib Saniyev, Abdulla Canaxgili iki
gundur vagonlarda sani axtarirlar.

O, bolko do moni vurmaga hazirlasirdi.
Bagirovun verdiyi kagiz1 goriib ona g dofo
bas oaydi vo dedi:

- Cavan oglan, soni Dagkoson rayonuna
0zUm masinla aparmaliyam.

Rois Eyvaz Hosonov mono dedi ki,
balka bu milis iscilori do bizlo gedsa? Man
goti etiraz etdim:

-Elo bilocoklor ki, moni onlar tutub
gotiriblar.

Biz Daskason rayon morkazino catanda
plenium iclast gedirdi. Homin pleniumda
raykomun birinci, ikinci, Gglncl katiblorini
vo isplakomun sadrini  isdon ¢ixardilar,
prokurorun, milis raisinin yerini doyisdilar.
Monim haqqimda qorar belo oldu ki, ali
moktaba qayitsin, tohsilini davam etdirsin
Vo ona xiisusi qaygi gostarilsin.

Dogrudan da, ali moktabdo xiisusi qaygi
gordim. Azorbaycan dili vo odobiyyat
grupuna sinif nimayandasi toyin olundum.
Moni institut Qgozetino redaktor  toyin
etdilor. Lakin, o vaxt gozet sohifa-sohifa
makinada  yazilirdi, redaktora  maas
verilmirdi. Buna baxmayaraq, institutun
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ictimai hoyatinda foal istirakimla qiirur
duyurdum.

..Ali moktabdo qiz bayanib sevmok heg
aglima da golmirdi. Mogsadim yaxs1
oxumag, bir Qozetgi kimi yetismok idi.
Soharlar birinci névbado doarso galirdim,
ikinci névbada sohoarin sonaye
muoassisalarindan analitik mogalalar,
reportaj vo ocerklor yazmaqgla masgul idim.
Qoazetlordoan va radiodan aldigim qonorarlar
monim ehtiyacimi d6dayirdi.

...Har giin sohar-sohar dorsa golonds (g
toloba qiz da manla eyni yolu galirdilor. Bu
ic qizdan biri hey Oskiiriirdi. Moan toloba
yoldagim Fatmaya dedim:

- O quzin 6skiirmoasi hey davam edir.
Sonra goy 6skiraya cevrilar. Naticads ciyar
xastaliyi tapar. Mon dag cigoklarindan
verim o qiza ¢ay domlo, Xostaliyi ¢ixib
getsin.

Fatma guls-guls cavab verdi:

- Sadnik, o qiz xosto deyil, 0 sans
risxondlo, istehza ilo 6skirtr. Ona deyiblor
Ki, guya san onu istayirsan.

Mon sorusdum ki, qizin adi nadir? Dedi
Kifayatdir. Mon  “GOy 0Oskiirok” adli bir
hekayo yazdim. Hekaya bu sonlugla
tamamlanirdi:
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“Asiq olanlar axirda Korom olurlar,

GOy Oskirays tutulanlar axirda varam
olurlar.”

Mona dedilor ki, Institut Partiya
Komitasinin katibi Hidayst Abdullayev sani
cagirir. Moan icori  daxil olarken Kifayati
katibin otaginda gordiim. Hidayot
Abdullayev cox ciddi vo tomkinli bir soxs
idi. O Uzund mano tutub dedi:

- Sadnik, moan sani tarbiyali bir oglan
kimi taniyiram, sans yarasarmu bu qiz haqda
gotlrib gozetds yaz1 yazasan?

Man cavab verdim:

- Hormatli Hidayat mioallim, mon badii
osar, he¢ Kkoso (nvanlanmayan hekaya
yazmisam. Bu qizin adi nadir?

Qiz yerindon dillondi:

- Kifayat.

Mon dorhal onun sozlni kosib cavab
verdim:

“GOy Oskiirok” adli  hekayoadoki
gohramanin adi Kifayat deyil, Nohayatdir.

Qi1z dedi:

- No forqi var, sizi hor goranda 6skiran
monam.

Hidayat muosllim sorusdu:

-Son  Sadniki  gb6ronds  no  {gln
oskirtrdln?
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Qi1z dedi:

- Mona demisdilar ki, 0 mani istayir.
Hidayat maoallim:

- Qiz, Sadnik 0z dili ilo sizo bir s6z
deyib, demayib?

Qiz dedi:

- Yox, demayib.

Hidayat miallim gilo-giilo dedi:

-Q1z, ¢i1x get. Sadnik no vaxt 6z dili ils
sona s0z deyar, galib biza deyarsan.

..Dorduncu kurs golib ¢atdi, Nazirlik
torofindon toyinat aparilirdi. Yoldaslarimin
horasinin  bir rayona toyinati verilirdi.
Nazirliyin nimayandasi bildirdi ki,
rayonlarda redaktorlara boOyuk ehtiyac
oldugundan Sadnik Pasayeva bir ne¢o rayona
redaktor getmosino dovet golmisdir. Man
onlara bildirdim:

-Hans1 rayonda mono yasamaga ev
veracoklorsa, ora gedocoyam. Nonom Das-
koson rayonunda yasayir. Orada mona ev
versalor, homin rayona redaktor getmoys
haziram.

Moni Daskasan rayon gozetino redaktor
toyin etdilor vo (i¢ g0z otaq verdilor. Rayonda
he¢ bir s6bo miidirinin masmi yox idi.
Zilfiqar adlhi bir kisi atlar1 saxlayirdi.
Kondlora getmok istoyarkon ati1 yshorloyib
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idaronin gabagina gotirirdilor. Bir gin
raykomun birinci  katibi moni kabinetina

cagirib dedi:
- Sadnik Pasayev, soni golondon bori
izloyiram, COX torbiyali oglansan,

rayonumuza Goncadon bir qadin bas baytar
hokimi gatirmisom. Moan he¢ kass etibar edib
homin qadin1  kolxozlara gdndarmirom.
Monim surdcimlo Almaz xanimi Giliney
konddoki Lenin kolxozunun fermasina apar.

Mart ay1 idi, biitiin yer buz idi. Buzlu
yolla dos yuxart cixanda Almaz xanimin
ayaqgqabisinin bir daban1 qopdu. Siiriiciiys pul
verib Mommorza adli diikkanginin yanina
gondordim. O, bir neg¢o qalos gotiiriib
fermaya goldi. Oz ayaqqgabilarmi qalosla
doyison Almaz xanim dobdo olan palto ilo
qalosun bir-birina yarasmadigini goriib 6z
qalosuna heyratlo baxirdi. Man dedim:

-Almaz xanim, sonin bu gununs
yaddagalan bir seir yazardim. Qorxuram
katiba xabar verasan.

Almaz xanim dedi:

-Qorxma, yaz. Katiba demoram.

Kagiz-golom ¢ixarib boadahoton asagi-
daki qosmani yazdim:
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Martin on besindo goldin fermaya,

Baxdinmi, necadi mal, Almaz xanim.

Bizim yerdo tskikdaban alvermaz,

Cotindir, yixacaq yol, Almaz xanim.
**%x

Alma yanaqglisan, can alan gasli,

Sani goran kimi xoyalim ¢asdi.

Ustlindon kolagay, altindan sagdh,

Yel vurub dagidar tel, Almaz xanim.
**%x

Durnali, Qasqacay qisda gar olur,

Yazda ¢igaklanir, lalozar olur.

Sadnikin bu seiri yadigar olur,

Son bizim ellords qal, Almaz xanim.

Seirin bir surotini Almaz xanim, bir
suratini do  Mommorzo (esl adi Mom-
modrzadir) kogiiriib gotirdilor. Mammorza
omrinds seir yazmayan, natamam orta
tohsilli bir ticarat¢i idi. Seirin son misrasinda
birco s6zli doyismis, yoni, sonda Almaz
xanim yoX, Almaz bact soziinii islodorok
doralora sos salmisdi ki, Almaz xanima tozo
seir gosmusam.

Rayona goldik, Almaz xanim dedi:

-Siz gozlomo otaginda oturun, katibo
bildirim ki, neco gedib-galdik.
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O, vadino xilaf ¢ixaraq seiri katiba
oxumusdu. Katib moni otagina ¢agirtdirdi vo
geyzlo alini stola vurub dedi:

- Mon do bunu bir abirli gonc hesab
etmisom, san demo, bu, g6zal-goycok qadin
axtarirmis ki, seir qossun.

Sonra ciddi sokildo mans dedi:

-Partbiletin tstundadimi?

Moan dillandim:

- Siz partbileti neylayirsiniz?

- Soni partiyadan ¢ixardacagam.

- Sizin birco ona glcuniz ¢atmaz.
Partbileti mona partiyaya gebul bagli olanda
Mir Cofor Bagirov verib. Naticods, kimin
partiyada qalib-qalmadig1 aydinlasar.

...Yeno bir glin atla Xosbulaq torafdon
golirdim, indiki Dag doryagasimnin yerindo
gadimdan galma bir doyirman yeri vardi.
Burada qollu-budagli bir soyiid agaci
bitmisdi. Cobanlar giinorta vaxti qoyunlar
homin soyidin kolgesina yigardilar, 6zlori
ISo gunorta fasilasine oturardilar, gah da tiitok
calib rogs edordilor. Mon sdyiid agacinin
yaninda insan yigmi gordiim, atimi o torofo
stirdim. Moshur arxeoloq Isaq Cofarzadonin
rohbarliyi ilo 12 nofor gonc burada gqazinti
aparirdi. Nodonso, burada hamini parisan
goérdim.  Sobobini  sorusdum. Qocaman
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arxeoloq Isaq Coforzado mono izah etdi ki,
timidim bura idi, buradaki kurqanlardan da
yadellilorin ~ simiklori,  silahlari,  digor
osyalari ¢ixdi. Mon dedim:

-HOormatli Isaq muollim, buna gdromi
bikefsiniz?

-Bali.

- Siikdr Allaha ki, belo olub. Ogar bir
anliga Azorbaycani bir badono banzatsok,
yadellilor 0 badonin ayaqlarini tapdalamiglar.
Lakin, he¢ bir zaman onun basma ol vura
bilmomislor. Bu 6lkays basqin edon yadellilor
duzongahlarda golobs ¢alsalar da, daglarin
otoklarinds ya garda, buzda donmuslar, ya da
acligdan daglarin basina g6z dikarok can
vermislor. Duzangahlarda, akademik
Mommad Arif demis, yadellilorin atlarinin
nallar1 daslarimizi yaralamis, gani torpaga
sizmisdir.  Yadellilorin  atlart  sularimizi
bulandirmas, bulaglarimizin goziindan
icmisdir. Lakin, uca daglarimiza hasratlo

. baxa-baxa can vermislor.
Isaq Caforzado
. mondon sorusdu ki, no
isdo islayirsan?

Bildirdim ki, rayon
gozetinin  redaktoruyam.
P~ ! O, dedi:
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-Tarlalara peyin dasimaq haqqinda
gozeto mogalo yazanlar tapilar. Gol, qosul
bizim arxeologlarin dastasing, diinandan bari
bax, bu gonclordon hec¢ biri moanos tosalli
vermomisdir.

Cavab verdim:

-Monim folklora aid morkoazi gozet vo
jurnallarda ¢ox yazilarim ¢ixib.

Boyiik alim bildirdi ki, Bakiya catan
kimi akademik Homid Arasliya vo professor
Mohommoad Hiseyn Toahmasiba moanim
haggimda malumat veracak.

Ak.Homid Arash Prof.M.H.Tohmasib

Isaq Coforzads sonra sorusdu:

-San evlisan, ya subay?

Verdiyim cavab da onun xosuna galdi:

-Moan gecoa-gundiiz oxumagqla, elmimi
basa vurmaqla mosgul idim. Hom do iqgtisadi
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imkanim yox idi ki, kimiso sevib ad eloyom.
Indi iso elo qiz axtarram ki, onu hoqigi
manada sevim.

...Yaz aylar idi. Atla Xosbulagdan kecib
Qabagtopays getmoli idim. Adma Agbulaq
da, Dasbulaq da deyilon bir bulaq vardi. Atla
kecondo gordiim ki, qosa horiiklari suya
toklilmiis bir qiz bulagdadi. Man ondan su
istodim. Par¢1 su ilo doldurub mons uzatmadi,
bir dagin {istiina qoydu. Man sorusdum:

- Sizin valideyniniz harada olur?

Bulagdan 30-40 metr uzagda olan bir
qadim gostorib dedi:

-Bax, 0o monim
anamdi.

Moan at1 gadinin
borabarina slrib de-
dim:

-O bulaqdaki qiz
sizindirmi?  Axsam
ona elci gdndaracom.

Arvad slini Gzl-
no ¢okdi. O zamanlar
mon big saxlayirdim. Qadina toccibli galon
o0 idi ki, demoali, bu bigli-saqqalli kisi
sokkizinci sinif sagirdino el¢i gondaracok?

Elo homin axsam prokuror Siikiir
Mommadovu, raykomun Gglnct  Katibi
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Heydor Mommodovu, raykomun toskilat
sObasinin miidiri Kazim Mehdiyevi, Rayon
fcraiyyo ~ Komitesinin ~ sodri  Salman
Ugurluyevi el¢i gondordim. Q1zin anas:

-Qadaniz alim, bir bigli-saqqall1 kisi do
sokkizinci sinif sagirdina elgimi gondarar?-
dedi.

Qizin amisi moni yaxst tantyirmig. O
deyir:

-Ay yengo, arin miharibads galib, san 0
qiz1 oxudasi deyilsan. El¢i gondaron oglan osl
ziyalidi. Bax, bu elgi galonlor monim s6zimu
somimi qobul edorlor. Onlarin evds aro
gedoasi qizlart var. Bu elgi gondoron oglan
onlarin hansinin qizin1 istasa verarlar, halo
Ustalik toylarini da 6zlori edorlar.

Qadm bu sozlordon sonra raziliq verir.

Mon o qiz1 bulagda gororkon duy-
gulandim vo asagidaki seirimi yazdim:

Ay qiz, gozlarini stizdlirms yana,

Baxdiqca canimu alar, dldiirar.

Desaloar ki, sondan monas yar olmaz,

Doardin Grayimda qalar, 6élddror.
***k

Lalolor asilmig giil yanagindan,

GOrso ar1 ¢okoar bal yanagindan.

38



Tokiilmiis saglarin solu-sagindan,
[lantok adami calar, dldiirar.

**%*
Sadnik, na hisnd, bu no camaldir?
Sirin bir réyadir, yoxsa xoyaldi?

Baxis1 aglimi bagimdan ald,
Atar immanlara, salar, oldiror.

Bu sad xabari esidon Leyli nanam moni
Pirsultan dagina qaldirdi. Babamin ocagimni
ziyarot etdim, el Opon dasindan Gpdiim.
Nonom dedi:

- Sadnik, son saridan arzuma yetdim.
Sono asl sairlik bu giin verilacak. Gal, bu gin
Pirsultan pinarindan (bulagindan) doyunca ic.

Babamin Pirsultan pinarindan doyunca
icdim vo bir konara ¢okilib asagidaki seirimi
yazib tamamladim:

Suyun sarbat, suyun baldi,
Baldi, Pirsultan pinart.
Daslarin morcandi, laldi,
Loldi, Pisultan pinari.

**%x
Qayalarin bir xayaldi,
Qartallarin ganad caldi.
Comoanlards goziim qaldi,
Qaldi, Pirsultan pinari.
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Ay bulaq, yollarin giildi,

Sonalarin suya galdi.

Sular 6rdak, gazla doldu,

Doldu, Pirsultan pinari.
**%x

Bu no goriis, no viisaldi,

Kdynayi laladan aldi.

O qiz liroyimi ¢ald,

Caldz, Pirsultan pinart.
**k*

Nanam, san deyanlar oldu,

Sadniks yadigar qaldi.

Pir Abdaldan payin aldi,

Aldi, Pirsultan pinari.

Nonom seira diqgatlo qulaq asdi, sonra
moni bagrina basib dedi:

- Sadnik, sonin aldigin adi qiz deyil, mo-
lokdi molok. Onun ala g6zlari, qosa hortiklari
bir diinyadi. Xosboxtliys bax, taleyin yazisina
bax, Sofuronin 0zl do Pirsultan soyuna
mansubdur.

Moanim Xxoyalimda bu gonc qizdan basqa
he¢ no yox idi. Qalbimdon yeni-yeni
nogmolor parvazlanirdi:
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Ay sar1 qiz, sarim q1z,
Daglarda ag qarim qiz.

En gol Daslibulaga,
Gal soni aparim, qiz.

Pirsultan daginda giineyo Sopalonmis
bondvsalori  goronds Qolbim cusa goldi.
“Bondvsa” seiri  nisanlandigim  giinlorin
yadigaridir:

Zirvasi buluda doyan daglarin,

Otayinds g6z agmisam, bandvsa.
Pirsultanda bir cigir da monimdi,
Agyoxusda iz agmisam, bonovso.

Buz bulaq basinda, on bes yasinda,
Bir g6zalo s6z agmisam, bandvsa.
Coxlar1 soziinii pay1z-qis deyib,
Mon séziimii yaz agmisam, bondvso.
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Neynayim ki, man ds yara dardimi,
Sonin kimi tez agmisam, bandvso.

San nalar gakmisan butdn el bilir,

Moan dordimi az agmisam, banovso.
**k*

...0O dbvrda tozo golina dabds olan paltar,
ayaqqabi tapmaq ¢otin idi. Mon Sofurani
gotirib Goncays gotirdim. Neca don, otok,
kofta, ayaqgabi sifaris verdim. Lakin,
vaxtinda rayona qayida bilmadik. Homin
geco toloboa dostumun evindo galdiq. Schar
tezdon qiz1 apardim, lakin anasi yaxin
durmadi. Sofuranin iso kobin {igiin yas1
catmirdi. Ona goro do ZUmrid xalaya
yalvarib dedim:

-Qiz monim yanimda qalsin, qohum-
aqrobaya bildir ki, qiz mona qulluq edir.

Sofurs tez-tez zong calirdr ki, mon evdo
tok gala bilmirom, darixiram. Darhal Leyli
nonami kanddan rayona gatirdim. Yens do
zong calirdi ki, evde darnxiram. Man
makinaci qiza tapsirdim ki, ona yaz1 yazmagi
Oyrot. Belaca soharlor makinagi qizin yanina
yazi yazmagl Oyronmoys  golir, seir
dornoklorindoe istirak edirdi. isdon sonra iso
onu axsam mMoktobino oxumaga aparirdim.
Leyli nonam ona goribs hadisalor danisirdi.
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Vaxt catdi, Sassiz-samirsiz  bir toy
morasimi togkil etdim. Lakin, bu monim
Urayimdo Dbir nisgil galdi. Goncads fayton
tutdum, calgic1 oylosdirdim, oOziimiiz do
yanasi oturduq. Bir ne¢o dofo Bagmandan
vagzala, vagzaldan Bagmana sos saldim.
Taniyanlar ol eloyirdilor: “Sair Sadnikin
toyudur”. Xisma ilo gonc oglan vo qizlarin
Ustlina konfet, nogul yagdirirdim. Mana elo
golirdi ki, dlnyada osl xosboxtlik toyu
monimkidir.

..Bir gun ispalkomun sodri Salman
Ugurluyev zong calib dedi:

- Sadnik misllim, sabah istirahat gln
raykomun birinci katibi Qohroman
Diinyamaliyevlo, prokuror Siikkiir Mom-
modovla Xosbulagdan yuxarida, Tavaxh
bulagda istirahatds olacagiq. Diinyamaliyevin
arvadi xahis edir ki, Sodnik muoallim nisanlisi
ilo barabar galsin.

Biz, toxminan, saat 12-do Tavaxli bulagda
oldug. Qoyun kasildi, bir torofdo kabab
cokilir, digor torofdo arvadlar dolma
blkirdulor. Hamist Sofurani gorib:

-ohson, Sadnik mdiollim, gbzal qiz
almisan. Nisanlinin no g6zl ala gozlari, uzun
horuklori var-dedilor.
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Sofura xanim giil-¢igcok doro-dora bizdon
xeyli uzaqlagdi. Salman Ugurluyevin arvadi
Maya xamim bizim nosil-soyumuza daha
yaxin idi. Sofurs xanimin yanindan gayidan
Maya xanim tiziinii mans tutub dedi:

- Yetirona bir laglag1 eloyirson, sobado
qosursan. Zalim balasi, institutdan bir qiz
secib alaydin. Rayonda noa ¢ox hoakim,
muUsllim, birini alaydin, bu ki, tamam usaqda.
Sonin Sofura xanimin o vaziyyastdo moclisa
golso haminin giiliisiine sobab olacag. Get,
onun ¢igoklordon hordiiyii boyunbagilarini
ac, saglarina hordiyii incigigoklorini qopar,
yera tok.

Moan Safurs Xanimi bu vaziyyatds gérands
dohgato goldim, saglarindan Opiib, konliini
alaraq dedim:

- Sofuro xanim, son balaca qiz deyilsan,
son bir evin galinisan.

O, ¢icok boyunbagilarini qoparib atdi,
incici¢aklarini horiklarindan bir-bir qopartdi.
Sofura xanim o godar gomli idi ki, elo bil
onun birdan-bira ¢igakli diinyas1 gozii gora-
goro mohv olmusdu. Hami bu parisanlig
gorib  monim {stlimo sual yagdirmaq
istoyirdi. Hom Sofuro xanimin konliini
almag, hom do maoclisdokilori duygu-
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landirmaq {¢iin tozoCo Vorage kogurdlylm
“Incigicoyim” seirimi oxudum:

Sani bir gdzalin alinda gordiim,

Ay incigigayim, incigigoyim.

Qosa horiiyiindo, telinds gérdim,

Ay incigi¢ayim, incigigayim.

Yagmisan comans ag yagis kimi,
Goriindiin g6ziima bir ag qus kimi...
Punhan xalisinda ag naxis kimi?,
Ay incici¢ayim, incigigayim.

! Molla Cima sevgilisinin adini gaynatasindan qorxaraq ismi
Piinhan qoyur. Molla Ciima ismi Piinhana rangarang seirlar
yazanda qiz da Molla Cimanin duygularina cavab olaraq ismi
Piinhan xalisi toxuyur. incigigayi ila bazanmis Sakinin Aggoz
xalist cox mahsurdur. Seirda hamin ismi Piinhan xalisina isara
edilir.
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Ag giillor igindo son bir incisan,
GOzumdo, kdnliimda san birincisan.
Sadnik yuz inciyar, san bir incisan,
Ay incigigayim, incigigayim.

...Raykomun birinci Katibini dayisdilor.
Konfransdan sonra tozo birinci katib bizi,
yani,  Kkatiblori, ispalkomu, prokuroru,
redaktoru qonaqliga dovat etdi. Toza birinci
katib ayaga qalxib nitqo basladi:

- Esidin va agah olun, man bundan avvalki
katiblordon deyilom. Kim yerindon dobarss,
Ozundan kissin. Manim vaxtimda he¢ koS
intriga apara bilmoaz.

Oziimdan asili olmayaraq dodagim qagdi,
gulimsindim. Birinci katib  Xolifa
Ibrahimov slini stola vurub dedi:

-De g6riim, naya gulirsan?

-Yoldas katib, intriga Qosqar dagindan
bagira-bagira golmir ki, qgabagina kimisa
gondarason, geri gaytara. Intriqa elo seydir ki,
bir do baxirsan, sahili goriinmayan bir
donizdas ¢irpinirsan.

Katib dedi:

- Moan sizi tantyiram.

- Mon do sizi yaxst taniyiram. Sama-
xinin birinci  katibi Semodov sizi ikinci
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katiblikdon uzaqlasdirmaq tglin torifloyib
Daskoson rayonuna birinci katib géndortdirdi.

Moaclisi tez yekunlagdiran birinci katib:

- Gortisorik! -dedi.

O zaman  Azorbaycan  Morkozi
Komitasinin  tobligat-togvigat ~ sobasinin
mudiri Sorvor Aslanov idi. Xolifo Ibrahimov
sohar tezdon ona zong calib xahis edir Ki,
bizim redaktorun vyerini doyisin. Sarver
Aslanov deyir:

- Xolifo muollim, tosarrifatla mosgul
olmamis Sadnikls basladin? Yaxsi islayarsan.
Xolifo  muollim, Sodnik Pasayevin is
tocriibasini respublikada yaymaq dcgun biz
gorar gobul etmisik. Sadnik Pasayevin yaxsi
is  tocribasi respublika  gozetlorinin
sohifolorinds isiglandirilir. Sodnik Pasayev
qoy sonraya qalsin. Daskasonds kond
tosorriifatini  qaldirmaq {iclin méhkom iso
baslayin.

Sohor tezdon birinci katib moni yanina
cagirib dedi:

- Sorvar Aslanovla sizin haqqmizda
otrafli s6hbat etdim. Mon sizi tamamils basa
diisdiim, sizinlo isim yoxdur.

Dogrudan da, bir nego ay Xolifo
I[brahimovla dostluq soraitinds islodik.
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..Bir giin gohor sovetinin sessiyasi idi.
Iclas1 Xolifo Ibrahimov aparirdi. O dedi:

- Deputat Sokino xanim, dogrudan da,
kisi kimi gadindi. Man maslohat gériirom onu
sohar sovetinin sodri secok. O, ham do
abadliq islari ilo dorindon masgul olar.

Sokino xanmmmin heg¢ orta tohsili do
tamam deyildi. Onu “kisi kimi adam”
adlandirmaqdan basqa, dilo golocok basqa soz
yox idi. Ayaga galxib dedim:

- Yoldag Ibrahimov, Sokino xanim,
dogrudan da, kisi kimi adamdirsa, ona bir
arvad da alag sorbast olsun, sosharimizi
abadlasdirsin.

Moan gordim ki, bu s6z sessiyaya poartlik
salacaq. S6zUimu davam etdirarok dedim:

-Bir deputat kimi toklif edirom ki,
Sokina xanim sohar sovetina sadr secilsin.

Katib dedi:

- Redaktor danisanda, bax, belo danisar.

)“y(: s —

Kalbacar rayonu
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...1961-ci ilda folklor incilari toplamaq
ucln Kalbacars getdim.

Nadirxanlida
Asiq Hiiseynin qona- &
g1 oldum. Sonra Ag- $
dabana gedib Dado
Somsirlo goriisdiim.

Asi1q Samsir va Sadnik Pasa
Pirsultanh
Asiq Somsirdon atast Domirgidamli
sair Qurbanin seirlorini yaziya alib Zod yolu
ilo GOygaya agdim.
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Goygonin  kondlo-
® rindo olan agsaqqgallardan,
~ agbircoklordon  giymatli
folklor nimunalari topla-
dim. Miskin  Abdalin
ocagini  ziyarat  etdim.
o 4 {8 Oradan Hollavar-Pomboyo
SRl ) pi ol .
SRR goldim.

Bu moani gane etmadi. Miskin Abdalin
hoyatt haqda doqiq Oyronmok magsadilo
Dagistanda-Miskincoda oldum. Onun hayat
Vo yaradiciligi ilo gismen do olsa tanis ola
bildim. Oyrondim ki, Miskin Abdal yaymn
ortasinda votona qayidarkon daglarda qar-
covgun baglayir vo o iki oglunu itirir. Bu
misibatlo bagh “Daglar” seirini yazir. Bu
seir 0zlindon sonra yaranan biitiin “Daglar”
seirlorinin anasidir:

Magribdon masriga saf ¢okib durub,
Qudratdon ¢akilib bas-basa daglar.
[tast boynuna homayil vurub,

Misli-pasand, xotkar, xan, pasa daglar.
**k*k
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Baxib hokmii yey, dal diirey diikafa,

Gah kikrayib, gah galirsan insafa.

Dey peykara ¢okib, bayazil offafo,

Parvardin geydirir qumasa daglar.
**%x

Ag ¢esmoan sarindan car eylor seli,

Yasil tirmo qursar alaca beli.

Zabito kolgosi, Dagistan yeli,

Sadrin sofasidi homiso daglar.

Dagistan daglar:
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**k*
Noahs illardan satin aldin nahs gundi,
Cagirdin dumani, tokdiin ¢iskini.
Gozii yash qoydun Ciida Miskini,
Eylo glilo-gllo tamasa, daglar.

a : Miskinca gobristan-
M  _7‘~ ‘\k’i ,s: liginda Miskin Abdalin
' 4% oglanlarindan birinin qob-

rinin bas das1 2 metrdon
hiindiirdiir. Bu das 6z qib-
lasindon ¢ixaraq yOnini
Azorbaycana torof ¢evirmisdir. Moan orada
doyunca agladim vo asagidaki seirimi
yazdim:

Gozoa-gozo, ay Miskinco daglari,

Els bilma gl dormayas golmisom.

Sair Miskin saldi bir vaxt yurd burda,

Hoamin yurdu man gérmayas galmisom.
**k*

Bu daglarda itkin diisiib qardasz,

Abdaloglu az tokmayib goz yast...

Voton sar1 ayilib o basdasi,-

Qiblasina dondarmaya galmisam.
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Ag yagislar solo sagsin qoy burda,
Miskinimdan ¢ox nisana say burda...
Sadnik deyar, man bu yurddan o yurda,

El mujdasi géndarmaya golmisam.
***

...1970-ci il martin 4-i idi. Bakida
Nizami adina Odobiyyat Institutunda
namizadlik dissertasiyami miidafio edirdim.
Midafio yariya ¢atanda miidafio surasinin
sadri professor Mirzoaga Quluzads telefonun
dastoyini qaldirib dedi:

-Dissertantimiz Sodnik Pasayev barado
jurnalist hamkarlari  Goncadon Morkazi
Komitays telegram vurublar.

Morkazi Komitanin ideoloji islor Uzra
katibi Cofar Caforov zong vurub bildirdi ki,
mudafioni dayandirin, mosoloni aydin-
lagdiraq. Sura iizvlorindon xahis etdim ki,
moni gozlayin. Tolosik Morkozi Komitays
getdim.

Ulu  ondorimiz  Heydar Oliyev
conablar1 Azorbaycan Kommunist Partiyasi
Morkozi Komitasina yenico birinci Kkatib
golmisdi. Moan Daskasonds ¢ixan “Yeni
Dagkosan”, Kolbacords ¢ixan “Yenilik”,
Goranboyda c¢ixan rayonlararasi “Miibariz
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gozetlorinda redaktor isladiyimdon olimda
vasiqgo var idi. Ideoloji soba ilo slags yaradib
Heydor Oliyev yoldasin gobuluna diisdiim.
Heydor ©Oliyev yoldas mondon sorusdu:

-No masaladi?

Moan bildirdim:

-Ata-ananin  ilk  ovladiyam. Atam
muharibays gedib gayitmadi. Mani nanam
boydtdi. Moan 6z biliyimla ali maktoba daxil
oldum. Institutu bitirondon sonra bir necgo
rayon  Qozetlorinds  redaktor  isladim.
Aspiranturant bitirib Goygo-Kalbocor asiq
muhitindon dissertasiya yazdim. Bu giin
monim namizadlik dissertasiyamin miidafiasi
idi. Ideoloji isler Uzro katib Cofor Coforov
yoldas zong edib monim  midafiomi
dayandirdi. Bildirdi ki, Goncadon jurnalist
yoldaslarrm teleqram  vurublar. Yoldas
Oliyev, dofolorlo  Morkozi  Komitanin
biirosundan kegmisom. Soxsiyyatim ballidir.
Dissertasiyami 6ziim yazmisam. Miiasir diin-
yamizda mohsur folklorsiinaslardan-Qaza-
xistandan akademik Rohmanqul Berdibayev,
Tlrkmonistandan Baymohommod Karriyev
dissertasiyaya miusbot roylor goéndormislor.
Azorbaycanin mohsur folklorsiinast Moham-
mod Huseyn Tohmasib elmi rohbarimdir.

Ulu 6ndarimiz Heydar Oliyev dillandi:
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-Rohbariniz Tohmasib muollimdir?

Moan cavab verdim:

-Boli. Akademik Homid Arashi da
birinci opponentimdir.

O, mana gatiyyatlo dedi:

-Oziinii elmi suraya tez catdir. Osarinin
midafiasinds inamla, tomkinlo dayan. Heg
kos sano mane ola bilmoz.

Mon elmi suraya g¢atanda gordiim ki,
akademiyanin  vitse-prezidenti  akademik
Mommod  Arif  Dadaszado,  Moarkazi
Komitonin elm vo moktab sébasinin midiri
Oli Mommadov da burdadir.

Dissertasiyanin ~ miidafieSi  yaridan
ke¢misdi. Mon dissertasiya haqqinda otrafli
molumat vermisdim. Rohbarim M.H.Toh-
masib ¢ixis edib qurtarmisdi. Hormotli
opponentlarimizin suallarina cavab
vermisdim. Tokca qalirdi ki, sura {izvlarinin
Vo dovot olunmuslarin suallarina cavab
verim.

Hoyocanli oldugum {ic¢lin suallara
sorrast vo  kaskin cavablar  verirdim.
Mizakirolor  qurtardi.  Sos  hesablayici
komissiya  muoyyanlosdirildi.  Sasverma
baslandi.

Mon yerimda oturarkan hayat yoldasim
Sofura xanim dedi:
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-Sadnik, son  milayim adamsan. Bas
no Ugln sual veron sura tizvlorino vo dovot
olunmuslara elo koskin cavablar verirdin?
Incimo, inanmiram sona sas versinlar.

Hesablayic1  komissiyanin  sadri,
professor Nazim Axundov tribunadan dedi:

-Sadnik, soni tobrik edirom. Dur, sura
Uzvlorina  minnatdarligmmi  bildir.  Onlar
yekdilliklo sona sas veriblar.

Nazim Axundov mon tolobo olarkon
bizim institutun rektoru idi. Moni yaxsi
taniyirdi. Ona gora do “Sadnik” deyo talobasi
Kimi miraciot etdi.

Mon xoyalimda, beynimdo Heydor
Oliyevin obrazini yaradirdim. Diisliniirdiim:
“Mon bu millatini sevon soxsa no ad verim?”
Qolbimdon bir sos goldi: “Millattac!”.
Seirimin ilk misralar1 belo dizimlondi:

Millatin tacisan, adin Millattac,

Bir nurlu glinagsan, g6z ona mohtac.

P

Ulu Ondarimiz Heydar Bliyev
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Man mogam axtarirdim ki, Ulu
ondorimizlo goriisiim, ona 6z minnat-
darligim bildirim.

...1970-ci il idi. Xabar tutdum ki, Ulu
ondarimiz sahor Goancodo, inzibati binanin
qabaginda zohmotkeslorlo goriisacok. Man
izdihami yara-yara lap qabaga goldim.
Heydor Oliyev conablarina torof yeris etdim.
Tanmadigim miilki geyimli adamlar mani
dayandirdilar. Son demo, hassas va digqgatli
olan Heydor Oliyev conablart bu manzarani
seyr edirmis. Isars etdi ki, onu buraxin galsin.

Salamlasandan sonra dedim:

-Yoldas Heydor Oliyev, mon sizo 06z
minnatdarligimi bildirmays golmisom. Siz
monim mudafiomi dayandirmaga qoyma-
dinmiz. Mon Moskvadan ali attestasiya
komissiyasindan tosdiqimi aldim, elmlor
namizadi kimi misabigs yolu ilo ali moktaba
maallim getdim.

Ulu 6ndarimiz guls-gils dedi:

-Mon  sizi gboron kimi tanidim,
dediklorinizin hamisindan xobarim var.

Sonra  Uziini  Sohar Partiya
Komitasinin birinci katibins tutub dedi:

-Man bu genc alimin imzasin1 qoazet vo
jurnallarda tez-tez gortirom. Siz bels istedadli
gonclori qoruyun. Islomaloring sorait yaradin.
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Moan bu gatiyyatli, uzaqgtran rahbarin
qaygikesliyino heyran qaldim.

Homin gindon bu xeyirxah insan
golbimds yasadiram, ona bdyiikk ehtiram
basloyirom vo  “Allah  rohmot eloasin!”
deyirom.

...Yay vaxt1 Oli Tuds vo Balas Azoroglu
Xosbulaq yaylagina qonaq golmisdilor. Bir
maclisds horasi bir seir oxudu.

Toklif etdilor ki, mon do bir seir
oxuyum. Mon hamin maclisdo “Xosbulaga
gal” seirimi oxudum:

oli Tuda Balas Azaroglu

Logman tobistdon gofa istasan,
Dolan, Xosbulagin yaylagina gal.
O Qosgar ¢aymin sol sahilinog,
Narzan bulaginin qaynagina gal.
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***x

Qirxbulaqda su i¢, Goyyurdu dolan,
Connoat dediklori yalandir, yalan.
Koroglular qiidratindon gic alan,
Dumanli daglarin qucagina gal.

* k%
Sadnik, yurdum tamasadir, tamasa,
Dag var uzaq, dag var yaxin, dos-dose.
Alar sani 6z qoynuna géy meso,
Zivlon darasinin ayagina gal.

*k*k

Oli Tuds mondan sorusdu:

-Sadnik mioallim, gancliyinde Xosbulaq
haqqinda daha hansi geiri yazmisan,
asiglardan birini ¢agir ifa elasin.

Mon Asiq Teymuru c¢agirdim. O da
Xosbulaga hosr etdiyim “GOrmiisom” seirini
oxudu:

Logmanin gozdiyi sofa otunu,
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Xosbulagin yaylaginda gérmiigsom.

Iskondar axtaran abi-hoyati,

Onun Kovsar bulaginda gérmiigam.
**k*

Goazonlar gqocalmaz bu giiliistani,

Gll-gicok birlytb tamam har yani.

Sah Ismayil itirdiyi ceyrani,

Mon Qosqarin ayaginda gérmiigom.
**%x

Daglara torifds tan1 Pirini,

Secib s6zlin govharini, zarini.

Sadnik deyar: mon onun yurd yerini,

Goncliyimin giil ¢aginda gormiisom.
**k*x

Oli Tuda yena mandon sorusdu:

-Sodnik mdollim, son artiq asiglarin
repertuarina da diismiison? Seir yazmaga no
vaxtdan baglamisan?

Cavab verdim:

-Cocuglugumdan.

2! & TR
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Tovazokarliqdan konar olsa da asagidaki
seirimi dilo gotirdim:

Seirimls diinyaya qosa galmisom,
Seirimlo anadan bir dogulmusam.
(Calibd1 laylami Pirsultan dag,
Daglarda bir par¢a nur dogulmusam.
**%x
Bas-basa qayalar evim-esiyim,
Gormosdévdon horiiliibdii besiyim.
Qosqar qiblogahim, ¢okir kesiyim,
Omoani bulagda diirr dogulmusam.
**k*
Dayim deyib, son bu elo butasan,
Sad-yliz, nik-yaxs1 mortobono c¢atasan.
Pirsultanin kamarindan tutasan,
Ollorim duada pir dogulmusam.

Oli Tudo dedi:

-Siz Pirsultan =~ Abdali  haradan
tantyirsiniz?

-Pirsultan Abdal ulu babamizdir. Bizim
Pirsultan dagimiz var. Biza Pirsultan soylar
deyirlor. Biitiin bunlari mons ana nanom
Leyli anlatmisdir.
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Ozan Yusif
Poladoglu

...1990-c1 ildo
buz sukutu sindi. Tiirkiyays, Irana vo
Almaniyaya qgapilar acildi. Almaniyadan
golmis “Avropa-Turk” birliyinin sadri Musa
Sordar  Colobi, onunla borabar Cingiz
Ozdomir, Ozan Yusif Poladoglu Gancayo
goldilor.
¥ Musa Sardar
Colobi Gancado
' illorlo qapist bagh
galan Sah Abbas
moscidinin  qifilin
sindirdi, qurbanlar
kosdirdi vo oraya
toplagsmis insanlara
payladi.

Goncodo movcud olan (¢ institutun
alimlori, yazigt vo sairlor gohor partiya
komitosinin iclas salonuna toplasmisdi.
M.S.Calabi y1gincaqda ¢ixis edib dedi:
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-Biz sizin alimlordon, yazigt vo
sairlordon bir noforini bir ayliga Almaniyanin
Frankfurt-Mayns sohorine moruzo etmoaya
cagiracagiq. Hor bir nofor bes dogige ¢ixis
edib nadon danisacagin bildirsin.

OVVvalco sair vo yazigilar ¢ixis etdilor.
NOvba alimlora ¢atdi. Moani do tribunaya
cagirdilar. Cixisimda bildirdim:

-Moan Qazaxistani, Yakutiyani,
Turkmonistan1  vo digor Orta Asiya
respublikalarini,  Dagistani,  yurdumuzun

bitun bolgalorini gozmis, hamin yerlorin
folklorunu toplamisam. Yakutiyada-Sayan

daglarinda Qorqudun saman dualari ilo tanis
olmusam. Cindoki Uygurustanla Qazaxistan
arasindaki Tiirkiistanda ©hmod Yasavinin
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odabi irsini nazordon kegirmisom. Yunis
Imronin, ulu babam Pirsultan Abdalin,
Dadaloglunun, Qaracaoglanin, Dordlinin,
Seyranin, Asiq Senliyin, Asiq Veysolin vo
digorlorinin yaradiciligia dorindoan baladom.

Cap olunmus kitablarimin  adim
cokdim. Yigincaq qurtardi, evo goaldim.
Oglum Soyyafa dedim:

-Monim c¢ap olunmus kitablarimi vo
jurnallarda gedon elmi moqalalorimi seg,
mutlog mani gagiracaqlar.

Axsam  01:00-da  sohor  partiya
komitasinin birinci katibinin masin1  mani
Kopoz mehmanxanasina gotirdi. M.S.Calabi
mano dedi:

-Sizo dovot  goOndorocayik,  siz
Moskvadan Kolna ugacagsiniz. Sizi xiisusi
masin Frankfurt-Maynsa gatiracokdir.

Homin illarda Leyli nonom diinyasini
doyismisdi. Anam basina qrmizi  lent
baglanmis toglu gotirib bizo goaldi. O, moni

qucaqlayib agladi:
-Ogul, sonin ii¢ daymn olub.
Abdulkarimi hokumot gullolomis,

Ibrahimxolil muharibadon  bir golu yox
qayitmisdi. Dayin Hosanoli toy gunu osgor
aparilmig, dam yerinin daslar1 yamyasil
mamir baglamis, toy pargasmin arasindaki
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qay¢t pas tutmusdur. Esitmisom  Ki,
Almaniyaya gedirsan, dayimni tap, ya ailasi ilo,
ya da 0zln0 gatir, burda evlandirak.

Miuharibadon uzun illor kegmasina
baxmayarag, anam elo bilirdi ki, qardasi
Olmomis vo muharibays getdiyi yasda
qalmsdir.

Anam Kimi man do dayimin ya 6ziinii,
ya da adi yazilmis bir das1 tapacagima
inanirdim. Bir nego sohari gozdim. Sovet
asgarlorinin adi yazilmis daglari oxudum. Heg
yerdo dayimin admna rast golmodim. Sinom
qovr eladi, varligim koadora birtndl, qgeyri-
ixtiyari ~ disilincolorim, duygularim seiro
cevrildi:

Almaniya, yaralarim goynadi,

Itkin diismiis oziz dayim sandomi?

Anam sizlar Somad oglu deyands,

Kasilmamis qurban payim sandomi?

**k*

Dam yerinda das1 tokiili qalds,

Horgiisti, baris1 sokiilii qaldi.

Parcas1 sandigda biikiilii galds,

Yasa donmiis nego toyum sandomi?

**%x
Gozdim Frankfurtu, dolandim Kolnii,
Seyr etdim D6érdmundu, Filta elini.
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Gal, Sadnikin gamdan qurtar konlind,
Yaralanmis nasil-soyum sandomi?

Almaniyada “Torciiman”, “Zaman” vo
“Tirkiyo” qozetlori g¢apdan ¢ixir. Qozetin
Uclindo do dalbadal elanlar verilirdi: “GDU-
nun professoru, filologiya elmlori doktoru,
Goncobasar Asiqlar Birliyinin sadri Sadnik
Pasa Pirsultanli Azoarbaycandan-Gancadon
Almaniyaya ¢agirilmisdir. O, “Yunis Iimroyo
sevgi ili” bayraminda moruzo edoacokdir”.

Homin toplantida Yunis Imronin hoyat
Vo yaradiciligi barodo moruzo etdim, seir
soylodim. Yunis Imronin “Biilbiil” seirini elo
yuksok pafosla soylodim ki, y1gincagda mona
seir odili verildi.

...Frankfurt-Maynsdan masinla
Dérdmund sohorine gedirdim. Iyirmi dérd
gun idi ki, evimizdon ayrilmisdim. Ay
dogmusdu. Masinda miirgiilayirdim. Qaflotan
Sofura xanimin sasi galdi:

-Sadnik, bas galmirsan?

Asagidaki seirimi yazdim. Telefon acib
homin seiri Sofura xanima oxudum. Bu seir
tarixi bir yadigar oldu:

No durmusan badirlonmis ay kimi,

O g0zlorin bir bulaqdi, a ceyran.
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Yanar galbim su istayar, tosnadi,

Catmaz slim, ¢cox uzaqdi, a ceyran.
**k*

Guneyyurdda I6ytn-16yin moy olar,

Korpa darsan yarpaglari gdy olar.

Omriin payizinda qizil toy olar,

Quz1l toya bir sinaqdi, a ceyran.
**%x

Sadnik, isin bir oyundu, mazadi,

Halo esqin ¢igoklordon tozadi.

Sahsonomtok otaqlar1 bazadi,

Oz Qoribin golon vaxtd, a ceyran.
Almaniya,

Frankfurt-Mayns 22 aprel, 1990-c: il.




...May aymin avvali idi. M.S.Calabiylo
oski millat vokili Ilhan Tiirkmoni vatono yola
salmaq ii¢lin minik magini ilo K6Ina galirdik.
Yolda bir monzarali yerdo dayanib tobiati
seyr etdik. Yasilliglar igarisindon, kol
agaclarinin dibindon bandvsolor adama goz
vururdu. IThan Tiirkmon:

-Na g6zal manzoaradir, lap 6liib galmali
yerdir-dedi.

Koln sahari

Mon 6ziimds deyildim. Dogrudan da,
insan qlrbatds votoni gdzunds, drayinds
yasadir. Mono g0ra, biitiin diinyan1 gozsan,
Goancays, onun  GOygolina, Xosbulaq
yaylagina borabor bir gozollik diyar1 yoxdur.
Elo bu an duygularim moni Yyerimdan
oynatdi, vacda golib asagidaki seiri yazdim:
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Qurbat el bazana, bir connat ola,
Yurdumun bir par¢a dasina doymoz.
Az gormodim algaq, uca daglari,
Qosqarimin qarli gasina doymoz.
**k%*
Yada diisdii Sabutayim, Sorvanim,
Samir, Slibhan, Sayyafim da var monim.
Gozlar yolum ala gozli yar manim,
Bu gozmok goziimiin yasina doymaz.
**k%*
Sadnik deyar: qurbat elin na yazi,
Qlrbat elds 6tmoz konliimiin sazi.
Min gul aga min darasi, min diz,
Votonin boranli qisina doymoz.

[Than Tiirkmon seiri bayandi vo dedi:

-Ohson! Dogrudan da, son Pirsultan
Abdalin on istedadli torunlarindan birisan.

Sonra zlnt mena tutub:

-Sanin seirlarini, Sonin qogmalarini tiirk
asiglarindan oxuyan varmi?-sualini verdi.

Mon bildirdim ki, elo “Yunis Imroyo
sevgi 1li” yigincaginda on ¢ tirk asigr ilo
tanis oldum. Onlar monim seirlorimdon
nimunalar goétirdalar.
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Lakin, monim

seirimi toqdir edon,
bayanan, “Oylon,
durnam, aylon”, “Ay
ana bilbil” seir-
lorimi  oxuyan, ona
bant yazdiran  da
Qarsdan kocib
Orzurumda yasayan
Reyhanidir.
Murad Cobanoglu va
Sorif Dasdoba ilo yazismalarim da wvar.
Murad Cobanogluna bir neg¢o seir hasr
etmisom.

Murad Cobanoglu Sorif Dasdoba

[Than Tiirkmen sorusdu:
-Siz Reyhaninin  oxudugu homin
seirlori azbar deys bilarsinizmi?
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Mon “Oylon durnam” geirini ozbor
dedim:

Qarabagim viran oldu, taland,

9ylan, durnam, aylan, gom icindoyam.

Torpagim qan, bulaglarim bulandi,

9ylan, durnam, aylon, gom icindayam.
**%x

Torpagim yarali, 6ziim yarali,

Qollarim yaral1, dizim yarali.

Soyla, na vaxtacan gozim yarali,

9ylan, durnam, aylan, goam icindayam.
**k*

Sadnik deyar: giinds ganimiz axir,

I¢ tiirkiim, dis tiirkiim uzaqdan baxir.

Yerdon bir kdomok yox, Allahi gagir,

9ylan, durnam, aylan, gam icindayam.

[Than Tiirkmon dedi:

-“I¢ tirkim”, “dis tiirkiim” uzaqdan
baxir. Bu na demakdir?

-HOrmatli ilhan bay, Tirkiyaye hosadlo
baxanlar birinci Azorbaycana hiicum edirlor.
Biz onlarin disini vurub qirandan sonra onlar
0z-0zuna fikirlagirlor: “Biz Azarbaycana giic
golo bilmirik, boyuk tirk dovlstine no eda
bilorik?” 1Iranda Azorbaycan Demokratik
Respublikasinin basgis1 Seyid Cofor Pisovori
demisdir: “Olini xoritonin Ustiine qoyanda
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Azorbaycan bir gol kimi slinin altinda galir,
gorunmdar, lakin bu gol tigyana golso
bosoriyyat onun garsisinda imtahan vermali
olar”.

...Qarabag miiharibosi baglayan giindon
“Koroglu norosi” adli asiglardan ibarot
ansambli tosgkil etdim. ©Olibaylidon Agdama
godor doyiis bolgalorinds konsertlor verdik.
“Ozizini itiran bir il aglar, vatoni itiron édmdir
boyu” movzusunda miihaziralor oxuyur,
osgarlori  doyliso  ruhlandirirdim.  Homin
soforlordo  voton haqqinda yeni seirlorim
yaranirdi ki, homin seirlor oasgarlarimizi
duygulandirirdi. “Bir ¢igok do Vatondi” adli
seirim hamin guinlordan bir xatiradir:

Bir cicok do Vatandi,
Bir logok do Vatondi,
Bir budaqg da Vatoandi,
Bir yarpag da Vatondi,
Oton blbil Vatandi,
Bir topa gl Vatandi,
Bir yuva da Vatandi,
Bir koma da Votandi.
Qurban olum,

Bir yan1 Darbond Vatana.
Qurban olum,

Bir yan1 qiirbot Votono.
Qurban olum,
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Tobrizimo, GOygomo.
Qalbim blrindi gams,
Bir gamim da Vatondi,
Urayim do Votondi.

Ansamblla borabor
Agdamdan  gayidarkon
goriba bir manzars diqge-
timi calb etdi.

Yarali bir biilbiil
ayaqlart ilo budagdan
sallanir, dimdiyindan gan
axa-axa “cik-cik” edorok
sizlayir, bizim do golbimizi sizladirdi. Man
ordaca “Ay ana biilbil” seirimi yazdim,
asiqlarla, miigonni qizlarla oxumaga bagladiq.
“Ay ana biilbil” seirini burada vermoayi
mogsadouygun hesab edirik:

Ovladmmu itib, yarmmu 6liib?

Son neco sizlarsan, ay ana biilbiil!

Nogmo sdylomoazsan, ag1 deyarsan,

Son neco sizlarsan, ay ana biilbiil!

**k*

Inlodikco “Susa”, “Susa” s6ylorsan,

Xaribiilbiil, bir tamasa soylarsan.

Qarabagsiz ahi-fogan eylorsan,

Son neco sizlarsan, ay ana biilbiil!
**%x

Susanin iistiindo bulud oynadi,
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Gozlorimdon qosa bulaq qaynadi.

Indi bildim aman nadi, oy nadi,

Son neco sizlarsan, ay ana biilbiil!
**k*

Elo bildim trayimo das daydi,

Bir do baxdim yanagima yas doydi.

Allah, Allah, ag1 naydi, qus noydi?

Son neco sizlarsan, ay ana biilbiil!
**%x

Sadnik deyar: qoy ¢agirim Boz qurdu,

Olum-dirimdadi Uzeyir yurdu.

Zalim yag1 yuvani da ucurdu,

Son neco sizlarsan, ay ana biilbiil!

“Ay ana biilbiil” seirini Reyhani elo
gomli oxuyur ki, sanki Qarabag haqqinda
moarsiys deyir.

...Almaniyadan gayidandan az sonra
professor Yasar Qarayevin rohbarliyi altinda
on yeddi nofor professor-muollim heyati ilo
birlikdo moni do Turkiyonin 19 Mayis
Universitetino ¢agirdilar. Moan burada Turk
xalglarinin ozan-asiq yaradicilifi haqqinda
maruze etdim.

19 Mayis Universitetino  konfransa
cagirildigim giinlordo Qarsda  Sariqamis
caymin vo Qarsin galasinin goriisiina getdim.
Mon qalani seyr edirdim. Buraya qarayaniz,
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bigli, orta-boy, ciddi .
gbrkamdsa bir adam
goldi. Sohbat asnasinda
0 bildirdi Ki,
Tarkiyanin millat  vo-
kilidir. Bu SOXS
Mubhsin Yazicioglu
idi. O bilondo Ki,
manim do ulu
kecmisim Sivasdandir, yeddinci qusatdan
Pirsultan Abdalin torunuyam, dedi:

-Buraya golondon sonra ns yazmisan?
Cavab verdim:

-Qarsin  Sarigamig  ¢ayina  baxib
goncliyimi xatirlamisam. Bu giinlimii  vo
golocok arzularmm  diisiinorok  “Titrasoe-
titroga” seirimi yazmisam.

Mon seirimi  Muhsin  Yazigiogluna
oxudum:

Daslidagdan giiliin tizdiim,
Olloar titrogo-titrasa.
Yarin sa¢larina diizdiim,
Tellor titrogo-titroso.

**k*k
Gozalliys glizgl tutdu,
Gollar titroso-titrogo.
Lalo, norgiz yalli getdi,
COllar titroga-titroaso.
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Sol yanimdan 6tiib kecdi,
Sellar titrasa-titrasa.
Omiirlik baladgim oldu,
Yollar titroga-titrasa.

***
Saglarima don do sald,
[llor titroso-titroso.
Sizdon ayrilasi oldug,
Ellor titroso-titrasa.

**k*
Qucaglayar bas dasimu,
Qollar titroso-titroso.
Mozarimdan bas galdirar,
Gullar titroso-titraso.
Sadnik, sani yad eylayar,
Dillor titrogo-titroso.

Aradan az vaxt kegmis bir bad Xabor
esitdim. Yazigioglunun toyyars (ozasina
ugramasit varligimi sarsitdi. Bu hiiznli va
kodorli, canlizici  hadiso ilo  bagh
“Yazigioglu” seirimi yazdim. Seiri “Lilpar
bulag1” kitabima daxil etdim:

Anadolunun bir oglu,
Diinyaya galdi, getdi.
Anadolunun pir oglu,
Diinyaya galdi, getdi.

76



Durist agidasils,
Inanciyla
Sonsuzlugun sahibi
Allahina qovusdu,
Rosuluna qovusdu.
Gozol ovliyalartok,
Nur igindo,
Nur galdi, getdi.
Faciali 6lumuylo
Neco pills ucalds,
Kandi 6lumdyls,
Diinyasindan bac aldi.
Tirkiyadas tiirk oglu
Birlik ramzi oldu.
“Tiirkom™- deyan
insanin
Urayins iz sald.
Yz illor kegsa do
Bir kimsa deys bilmaz,
Yazigioglu yoxdur.
Yurdumuza
Bir ¢iraq,
Six oglu s1xdu.
Ey Yazcioglu,
Daha tiistimozson,
Tirk torpaginin
Bagrinda
uyuyursan.
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Hor “tlirkam” deyanin,
Urayinds yatirsan.
Viagarla, iftixarla,
Dovlating,

momlakatina baxirsan.

Duru bir pinar kimi
Uroklora axirsan.

Axsamlar bizim heyat Uzvlori ilo 19
Mayis Universitetindo  kegirilon poeziya
axsamlarinda ¢ox sayda seirlorimi oxudum.

Universitetin  rek-
toru, professor Mehmet
Saglam moni forglon-
dirdi. Cox xosladigr “A
ceyran” seirimi tokrar-
tokrar azbardan dedirtdi.

Aradan he¢ bir
hofte ke¢cmomis mani
Ankaraya “Tiirk Ipok yolu” simpoziumuna
cagirdilar. Mon orada Ipok yolu Uzerinds
yaranan epos Vo dastanlar barado moaruzo
etdim.

Bu simpoziumun ikinci glnld sim-
pozium istirak¢ilarini Atatiirkiin mavzoleyina
apardilar. Burada mon 150 6lkodon golmis
simpozium istirak¢ilarinin qarsisinda “Bir do
Son” seirimi oxudum:
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Bulbultok sizlaram giil budaginda,

U¢ gbzalim qalir tiirk torpaginda,

Yasil Irmaq, Qiz1l irmaq, bir do san.
**k*

Hosonim boylanar, Hiirdaga baxar,

Uc¢ g0zal canimi yandirar, yaxar,

Sinopda Sinopa, Hiirqiz, bir da san.
**%x

l::Jrsyimda amanim var, ahim var,

Ug ilahi sevgim-bandargahim var,

Haci Bektag, Pirsultanim, bir do San.
**k*

Yerimdi, goytimdii, yeddi gatimdi,

Manim goron goziim, kainatimdi,

Tok Allahim, Atatiirkiim, bir do san.

Bu seir Tiirkiya ictimaiyyati, elm va
sonat adamlar torafindon somimi qarsilandi,
motbuatda  isiglandirildi,  simpoziumun
kiilliyatinda, “Dost-dost” jurnalinda darc
olundu.

Fikri Saglar
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Turkiyonin Kultur bakani Fikri Saglar
sorusdu:

-“Bir do son” deyondo nayi nozordo
tutursan?

-Tulrkiyani-cavabini verdim.

..Bir nego gin sonra ulu babam
Pirsultan Abdalin mozarin1 ziyarato getdim.
Mazar basinda asagidaki seirimi oxudum:

Bura mazarindi, mazar yerindi,

Bir kimsa bilmoz ki, folokdon geyri.

Ovladmam, ¢igok sopim Ustiina,

Bu yerdo nayim var, ¢igokdon geyri.

Nisgilina canim qurban, ay baba,

Ozgo sorvatim yox, lrokdan geyri.

Sani gora bilmoaz, Pirsultan baba,

Bu yurdda insani-moalokdon geyri.

Soni ziyaratos Olkoalor galir,

Ozgs moramu yox, dilokdan geyri.

Pir Sultan
Abdalin
mazari




Bir nego giin vaxt tapib Qizil Irmagq,
Yasil Irmaq sahillorini, Banaz golunu seyr

etdim. Moan

Ulu babam Pirsultan Abdalla

maraqlanan soxslorlo doyunca s6hbatlogdim.

Ulu babam
Pirsultan  Abdal
haqqinda cocuq
vaxtlarimda no-
nom Leylinin
sOylodiklori cani-
ma elo hopmusdu
ki, 84 yasima qo-
dar bu manim Xxe-
yalimdan ¢ixma-
misdir. Moan bu
Istoyimi vo duy-
gularimi  “Soylo-

mis” adl1 seirimds bels ifads etmisom:




Baba, ismin korpalikdon duymusam,

Nanom mana laylasinda sdylomis.

O gulli-gigakli, tor bandvsali,

Xosbulagin yaylasinda sdylomis.
**k%x

Xatirlaram, monim korps ¢aglarim,

Nonom yada diisor barkdon aglarim.

Goriinonds ag buludlu daglarim,

Songor dasin qayasinda soylomis.
**%

Havada ucanda goy goyarcinlar,

Bu canim sizlayar, goalbim inildar.

Sadnik, Pirsultandan yadigar bunlar,

Goyarcinlor yuvasinda sdylomis.

Bir belo dohsatli facio yasamis ulu
babam Pirsultan Abdalin taleyi Xoyalimdan
bir an getmomisdir. Illah da, onun nasil-
soyunun poran-paron olmasi, bu toplumun
bir-birindon ayr1 diismesi, ayri-ayr1 diyarlara,
Olkolora  sopalonmasi  hor zaman mani
diisiindiirmiisdiir. Mon yaxinda olanda da,
uzaqda olanda da Pirsultan dagi he¢ vaxt
yadimdan ¢ixmur.

..1971-ci ilin avqust aymda qobul
imtahan1 gotiiriirdiim. Bork burk( idi. Hoyat
yoldasim vo wusaqglar Pirsultan yaylaginda
dincalirdilor. Uzagdan Ulu Qosgarin zirvasi
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gorinirdi. 1k 6vladim Soyyafa bir seir
gondardim. O, orta moktobds oxuyurdu.
Sohardsa boyudiylindan yaylaglara az balad
idi. Seir belo idi:
Ogul, Sayyaf, o daglar1 gozondo,
Guzar eylo, Pirsultanla goriis, gal.
Goancliyimi o yerlords tapmasan,
Aggayadan, Daslidagdan sorus, gal.
**%x
Yadindan ¢ixmasin Mehtar bulagi,
Das altindan ¢ixan sofa qaynagi.
Yaz olanda yarpiz olar ayagi,
Ovozimdon o bulagdan su ig, gal.
**k*
Dolaylarda cigirim var, izim var,
O yerlards s6hbatim var, s6ziim var.
Doymamisam, ¢comanlords gézim var,
Gullars bat, gicoklara garis, gal.
**%x
Giineyyurdda ¢axmagq das al dasting,
Yaz adini sal daslarin iistiino.
Naxiglansin marmar Sina, ag sina,
Tay-tusunla o daslarda siiriis, gal.
**%x
El yoludur Sariyoxus, Agyoxus,
Sinasindon min-min karvan adlamuis.
Kim deyir ki, izi itib, qalmamus,
Yadigardi babamizdan hor das, gal.
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Bir doyunca o yerlari goz, dolan,
Qosqarda gorarson alici torlan.
Sadnik deyar, atan boyuna qurban,
Kandimizds qocalarla opiis, gal.

Soyyaf poeziyamiza {irokdon bagh
oldugundan seiri “Daskoson” qozetinds ¢ap
etdirib mano gondoardi. Gancabasarda tok-tok
asiq tapilar ki, bu seiri azbar bilmasin. Bu,
babalarimiza, Pirsultanimiza seirimizlo olan
bagliligimizdan irali golir. Pirsultan Abdal
monim yaradiciligimin can drnayidir.

olim catmayan, Unim yetmayan,
babamin yurdu olan Yildiz ellorino dogru,
babamin mozarina dogru gedon buludlar
vasitosilo, durnalar bu yerlordon kegando
onlarla homin yerlora salam gdndormisom,
dordimi onlara demisom. “Bulud” adl1 seirim
buna ayani siibutdur:

Daglar iisto yata-yata gedorsiz,

Catarsiz no zaman Banaza, bulud?!

Maktubumda s6z var, isti nofas var,

Vermoyin saxtaya, ayaza, bulud.

**%x
Xos qarsilar sizi Yildiz ellori,
Goz oxsayar alvan-aslvan gullari,
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Harda var, Sivasin sux gozallori,
Gorarsiz ¢ixanda pisvaza, bulud.

**k*k

Sadnikom, bir parca bulud olaydim,
Qus olub gdyiindo qanad ¢alaydim,

Bir Com gecasine mehman olaydim,
Yetordim, bax, onda muraza, bulud.

Leyli nonam soylayirdi ki, Somad
baban durnalar yazda golonds, payizda
qayidanda hansi yolla golib qayitdigini belos
izah edirdi:

-Durnalar yazda
soforo  hazirla-
sanda golib Yil-
diz  daglarinda
bir neca giin din-
calir, oradan qal-
x1b Kopaz dagin-
da qorar tuturlar. Son dayanacaq yeri
Gancanin Durnali yaylagi olur. Durnalar bu
yerdo galib dincalir. Clnki, burada genis
comonlik, gollar va bulaglar vardir. Durnalar
Durnalidan birbasa ugub Ozbokistandaki
Sahi-Mordan  daglarinda qorar tuturlar.
Durnalar Sahi-Mordan dagimin istiindoki
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gollorin sahilindo bala ¢ixarib boytidiirlar.
Onlar 6z dincliklorini eyni marsrutla golib
Durnalida tapirlar. Kérpa durnalarin vo ana
durnalarin  porvazlanmasi, qatarlanmasi,
zoncir  duzoltmalori  buradan  baslayir.
Goygoldo, onun  Agsuyunda doyunca
tiziigondon sonra Yildiz daglarin1 xeyli goazib
dolanir, Bagdada yon g¢evirirlor.

Nonamin soOyladiklori yaddasima elo
hokk olunub ki, durnalar golonds Durnali
yaylagi, Yildiz daglari, ona yaxin olan
Pirsultanin mozar1 xoyalimda canlanir.
Durnalarla  babam  Pirsultana  salam
gbndarmoyi unutmuram:

Durnalidan galxin gqanli Sivasa,
Yildiz yaylasina ¢atin, durnalar.
O dordli Banaza salam yerino,
Horaniz bir lalok atm, durnalar.
**k*k
GOriinanda Pirsultanin mozari,
Yan ke¢moyin, ordan salin giizari.
Moanim xatirima bir gecs bari,
Onun tirbasinds yatin, durnalar.
**%x
Sadnikin soydasi, koniil hayani,
O yerdo taparsiz Dogan Kayani.
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Sivas ellaridi yeri, mokani,
“Abdal” deya-deys 6tln, durnalar.

Hor dofo Pirsultan Abdalin faciali
hoyatini, dorin mundaricali poeziyasini, bu
gin  movcud olan Turkiyays, Conubi
Azorbaycana vo Gancobasara yayilmig nasil-
soyunu dislindiikco seir diinyama yeni
fikirlor, yeni  notlar golir. Homin seirlor
Pirsultan Abdali unudulmaga qoymur, onun
hoyat vo yaradiciligini yeni nasilo anladir.
“Pirsultan babam” adli seirim bir deyil, iki
deyil:

Sivasda, Banazda, Y1ildiz daginda,

Yasayir bu giin ds soylarin, baba.

Nogmonls oyanir, nogmanlos yatir,

Boluk-boluk trkman boylarin, baba.

**%x

Davullar ¢alinir, diiyiin qurulur,

Galinlara min ciir bazok vurulur...

Ozanlara srmoganlar verilir,

Pirsultansiz ke¢mir toylarin, baba.

**k*

Ozanlar y18151b saza galondo,

Duygular {iz tutub yaza galondo,

Xazinasan seira, s6za goalondo,

Qurumaz sorqili ¢aylarin, baba.
**k*
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Daniztok dalgali I¢ Anadolu,

O turkun Urayi, tiirkiin sag qolu...

Yildizdag, Koroglu, golommoz Bolu,

Durur haraylarin, haylarin, baba.
**%x

Gileylonmoa, 6mriim qirildi demso,

Yena dar agaci quruldu demo.

Taledon yollarin buruldu dems,

Qalir yaddaslarda oylarin, baba.
**%x

Yasadar hey soni Baris Mancolar,

Onlarin har s6zi yurda sas salar.

Sohnaya ¢ixanda dlinya ol ¢alar,

Xos kegoar giinlorin, aylarin, baba.
**k*

Turko, turk elina bir iftixarsan,

Sadnikom, deyirom, na baxtiyarsan.

Harda saz ¢alinsa, son orda varsan,

Cotin basa golor saylarin, baba.

On maraqlt Tiirkiys soforlorimdan biri
NOvsohoro Haci Voli Bektasinin tdranins
cagirilmagim oldu. Burada térana Tlrkiyanin
taninmig siyasi liderlorindon biri Bilond
Ecevit rohborlik edirdi. Mon burada “Bir
olalim, iri olalim, diri olalim” md&vzusunda
maruza etdim.
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H.V.Bektaginin = “Vilayatnamoa™si ilo
Ilk dofo ©hmod Yasovinin Tiirkiistandaki
evinds tanis olmusdum. Bundan avval, hamin
modvzuda Almaniya “Tiirk-Islam Birliyi”nin
toskilatlarinda kecirilon yigincaqlarda
maruzo etmisdim. H.V.Bektasi 0z
“Vilayotnama”’sindo yazir: “Bir olalim, iri
olalim, diri olalim”. Bunun a¢im beladir ki,
ogor biz-tirk toplumlar1 biriksa iriyik,
irtyikso diriyik.

Haci Voli Bektasi

Yigincaq  istirake¢ilart moni alqis-
ladilar. B.Ecevit moni qucaqlayib Opdii.
Xanim ila U¢uimiz bir yerds sokil ¢okdirdik.
Heyif ki, o sokli holo do oldo edo
bilmomisom. Inaniram ki, homin sokil
yadigar olaraq Ecevitin xaniminda qalir.

Yolum Ankaradan Agsaray soharinog
idi.  Mogsadim Ovliya Colobinin “Siya-
sothamo”sindo qeyd etdiyi Agsaraydaki

89



Molla Nasraddinin mozarimi ziyarat etmok
idi. Agsarayda iz-0zo dayanan Hasan dagi ilo
bagl yerli sakinlordon g6zal folklor 6rnoaklori
topladim:

Hasan dag

..Iki dorvis Hasan dagma golir. Biri
koskiiliiniin  (xurcununun) go6zinu garla-
buzla, o birisi iso qorla-kézlo doldurur. No
gar-buz orimir, na do gor xurcunu yandirib
yera tokmir. BoOylk vo Bala Qosqar kimi
Hasan dagi da cataldir, hotta, bas1 qarlidir.
Xalq arasinda bela bir seir pargast da vardir:

Hasan dagi catal-matal,
Arasinda aslan yatar.
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. Bu yolun Ustlinda
| Ilhara vadisi ilo goriisiim
¢ unudulmazdir. Uzunlugu
§ 15 Kilometr olan
pillakanlarla Yasil

vadisino  disdim. Bu
yerlor moni ovsunlamigdi. Ilhara vadisinda
oxuyan Turkmon qizlarinin mahnisi, onlarin
geyimi moanim Xayalimi ¢ox uzaqlara apardi.

..1961-ci ildo v
Tlrkmonistanin Tasa-
uz vilayatinds oldum. |
Orada qizlarin, golin-
lorin  geyimi  manim
digqgatimi 0zlna ¢ok-
di. Xeyli sonra Iranm
Siraz vilayatinda tirk-
mon boyundan olan
qizlarin, galinlarin
aski geyimlori Tasauz- £
da gorduyumin eyni idi. Bu glnso Ilhara
vadisindo vo ona yaxin olan gdylards
tirkmon qizlarinin, galinlarinin  geyimlori
(olbasolori) tamamilo bir-birinin oxsaridir.
Man Xayalimda onlar1 canlandirib “Anadolu
boylar1” seirimi yazdim:

Qaraman boylari, Ttirkmon koyloari,

Baxisimla isti-isti Opiisdii.
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Elo bildim Turkmon torpagindayam,
Tasauz qizlar1 yadima diisdii.
**k*
Orda da, burda da tafta qirmizi,
Tilrkmoni salvardi, qofta qirmizi...
Qursanib belloro bafta qirmizi...
Olbasalar gor na gdzol qumasda...
**%x
Giindiiz kimi isiqhdir gecasi,
Bal-sokardi Anadolu Ishcasi...
[llah da ki, quz tiirkiisii, qiz sasi,
Nogmolorin trayindon su i¢dim...
**k*
Agsarayda holo yolum yarid,
O gorinon hansi dagin garidi?...
Hasan dag1, yoniin yaza sandi,
Ayaginda bahar, basinda qisdi.
**%x
Movlananin Konyasina yetisdim,
Sadnik, Agsoharin qoynuna diisdiim.
O Sultan dagindan sordum, sorusdum,
Asiq Ali sanla neca goriisdi?...

Turk musiqisi homiso 6z ucaligt ilo
secilib. Bu musiqini istor godim tirkalards,
Istorso do ¢agdas mahnilarda dinlomak insan
golbini  ovutdugu qodor do yasamaga
havaslondirir:
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Sudtok tomiz turkular,
Candan oziz turkular.
Birindan bal stzular,
Birindan can tzular...
Aydan an tiirkiilor,
Sudan duru tarkdlor...
**k*
Omiir bar tiirkiilar,
Kondl nuru tarkilor,
Birinds Yunis Imro,
Birinda Pirsultand:.
Qaracaoglan, Veysal,
Har biri bir cahanda.
***
Dordli var, Dadal1 var,
Omrahin 6z yolu var.
Sazin tellari boyu,
Goazir maclisi-toyu...
Ipak telli turkdlor,
Ipak yollu turkdlor.
Durla-darla tarkalar,
Uzl nurlu tarkiler.
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Moan
Turkiyads olarkan
gorkomli tiirk as181
Gulabinin  ifasm
dinladim. O, Pir-
sultanin  seirlarini
elo somimi, elo
ehtirasla ifa edirdi
ki, elo zonn edir-
dim, Giilabiyla qo-
sa dayanmis Pirsultanin 6z sosini esidirom. O,
0z inco duygulart ilo moni vocda gatirdi.
Moni Giilabinin galblori riggeto gotiron ifasi
elo tosirlondirdi ki, saza, s6zo olan sevgim
Urayimdon boylanib dilimdon seir kimi
stzuldu:

Gtilab1 boytik asiqdi,

So6zlori nurdu, isiqdi,

Turk elina yarasiqdi,

Pirsultanli deyir bunu.

**k*k

Oxudugca sarin-sarin,

Xoyal gliclu, fikir darin,

Maclislarda bilir yerin,

Pirsultanli deyir bunu.
**k%*

Qi1z1l barmaqglar oynaqdi,
Sinasi cosqun bulaqdi,
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El sevir, Uzdadir baxti,

Pirsultanli deyir bunu.

Tirk miigonnisi
Gulsoron 06z ifagiliq
moharatino goro digor

b+, Musigicgilordon  tama-
¥ . milo forglonir.  Moan
1 eyni havaslo ona qulaq
asanda  bork  tosir-

- londim. Clinki, onun
oxudugu mahnilarda sazla s6ziin vahdoti 6z
oksini tapur:

Ag buludlar qopar galor,

Sel daglari ¢apar goalor,

Urayimi tapar golor,

Sazin telinda, Gulsaran.

* k%

i

Molok kimi ganadin var,
Qilinc kimi soyadin var,
I¢inda bir foryadin var,
Sazin telinda, Gilsaran.
*k*k

Ela baxma, els baxma,
Konliimiin sarayin yixma,
Sadniki yandirib yaxma,
Sazin telinda, Gulsaran.
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DoOvlot hesabina on giin Giil soho-
rindoki oteldos galib istirahat etdim. Sonra Qir
soharina galdim. Boz topanin dstiinds olan
Yunis Imronin  mozarm ziyarot etdim.
Buraya cox sayda insanlar golmisdi, qur-
banlar kosilmisdi. ~
Mon orada Yunis
Imronin  gonclik
illori haqqinda
maraqli  s6hbatlor
etdim.

H.V.Bektasinin zamaninda acliq vo
yoxsullug hokm siirse do, Islam dinino inam
cox gucli idi. Gone Y.Imro H.V.Bektasinin
yanina galir. H.V.Bektasi deyir:

-Sana din verim, yoxsa don?

Yunis Imro cavab verir:

-Mana dan ver.

Lakin bayira ¢ixanda daxilon pesman
olur vo 6z-6ziins deyir:

-Mon  doni  bir-iki  gina  yeyib
qurtaracagam, ¢ox Sohv etdim. Gorok mon
Qumkarindan doan yox, din-inanc istayaydim.

O, H.V.Bektasinin yanina qgayidib
pesmang¢iliini  bildirir. H.V.Bektasi ona
deyir:
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-Artiq moan soni golbimdon ¢ixartdim.
Bozdagn o iiziindo Tapdiq Imro yasayir, get
onun yanina.

Yunis Tapdiq Imronin yanina gedir vo
cox kegmir ki, tohsilini basa vurur.

Yunis Imro tohsil
aldig1  yoldaslar1 ilo
birlikdo Tapdiq Imro-
nin tapsirgr ilo Qara-
man daglarindan ¢i¢ok
toplamaga gedir. Tap-
diq Imrodon dors alan
tolobalorin har biri bir
qucaq ¢igok  dorib
getirirlor. Yunis Imro ise tok birce sart cicoyi
kokiindan Uizlib gatirir. Tapdiq Imra Yunisdon
sorusur:

-Ovladim, sonin mona mohobbatin o
godar azdir ki, bir ¢igok darib gotirmison?

Yunis Imra cavab verir:

-Bitin cigoklor namaz (sto idi. Tokca
bu sarigicok namazdan qalmisdi. Cigok
gaibans soslo:  “Yunis, mon namazdan
qalmisam, moni qopar”- dedi.

Tapdiq Imra dedi:

-Monim axtardigim homin sarigi¢ok
idi. Mandan na istayirsan?
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O, bagint sinasSino oydi. Yoldaslar
yerbayerdan dillondilar:

-O, sonin qizin Guldastoni istayir.

Yunis Imro ilk seir kitabinin iistiino
“Glildests” yazmigdi.

“Imro” soziiniin agimi da maraqlidir.
Hocco, Moshads, Korbolaya  ziyarato
getmayib mugoaddaslik martabasine  catan
adamlara Imro deyirlor.

Demoli, Tapdiq Imronin, Yunis
Imronin yasadigi zamanda noinki insanlar,
Tlrkiys torpagi da, onun iistiindo biton
cigoklor do namaz qilirmis. Bu sdhbat Yunis
Imranin gobri otrafina toplasan, qurban kosan
insanlar1 heyratlondirdi. Mon 6ziim do bulud
kimi doldum, duygulandim, elo oradaca
“Sarigicok” adli seirimi yazdim:

Mon Qaraman daglarini dolagdim,
Bilmom, hansi gamanzara getmisan.
Ay Yunis imranin sarigigayi,
Neca olub Urayif#s bitmisan?

A/

**k*k

GOzolliyin valgh ediffinsani,
[lqara diiz, sonf@\kimi
Ay Yunis Imroril din
Elo bilmo xoyali@anfg€tmison.
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**k*k

Qirsahrinda, B0z topanin basinda,
Sarici¢cok gordiim mozar dasinda.
Sodnik kimi bas ayon ¢ox qarsinda,
Yunis Imrom, xos viisala yetmison.

Ankarada  kegirilon  “Ipok  yolu”
simpoziumundaki moruzom Turan Yazganin
bas redaktor oldugu “Tirk diinyas1”
dorgisinda, “Yeni diisiinco” qozetinds Vo
digar matbuat sohifalorinds ¢ixislarim mani
tirk  diinyasina tanitdi.  Simpoziumda
Turkiyanin mohsur folklorsiinaslari ila: prof.
Dr. Pertev Naili Boratov, prof. Dr. Ilhan
Basgoz, prof. Dr. Nejad Birdogan va
bagqalari ilo bu tarixi goriisim mons ¢ox sey
sOylodi. Folklorsiinasliq tarixindo g0zim
oniinda diinyaya yeni pancars agdi.

Ilhan Basgoz Pertev Naili Boratov
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Monlo “Tiirk diinyas1” jurnalinin bas
redaktoru prof. Dr. Turan Yazqan arasinda
omirlik baglantt yaratdi. 2009-cu ildo
monim 80 illik yubileyimlo baghh  tobrik
teleqram gondaran prof. Dr. Turan Yazgan
0z

maktubunda yazmisdir: “Saym prof. Sednik
Pirsultanli.

80 yasim1 doldurmaniz sebebiyle, sizi
candan ve goniilden kutluyor, nice saglikli ve
basarilarla dolu yillar niyaz ediyorum.

Anadoludan gociib, kaniizda
tasidigimiz  Tirkligiin -~ kabiliyyetlerini = 7
gobek sonra bile, ecdadina yakisir sekilde
devam ettirmeniz Sizin i¢in oldugu kadar
bizler icin de gurur vesilesidir.

Pir Sultan Abdalin neslini yasatmaniz
ve ona layik torunlar torunu olmaniz yaninda,
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asil 6nemli olan verdiginiz eserlerle Tiirk
Milletine ruh ve siiur vermenizdir.

Gence Devlet Universitetinde professor
olaraq Ogrencilerinize aktardigimiz  siiur
kitaplarmizla dalga-dalga Anadoluya,
Azerbaycana ve Dbiitliin tirk diinyasina
yayilmaktadir”.

Onlar moni dalbadal Haci Vali
Bektasi, Asiq  Veysol,  Qaracaoglan
toronlarina gagirdilar.

.Ilk dofo olaraq Tirk diinyast
folklorunun bolodgisi olan Urfan  Unver
Nosraddinoglu Goncaya bizim ailoys qonaq
galdi, monim vo hoyat yoldasim Sofuro
Pirsultanlinin yaradiciligi ilo yaxindan tanis
oldu. O, Istanbula gayidib 1990-c1 ilde orada
c¢ixan “Sizo” jurnalinda bizim ailomiz
haqqinda, odabi irsimizlo bagh ¢ixis etdi.
Sofurs Pirsultanl ilo monim qosa soklimi bu
jurnalda cap etdirdi. Homginin, tirk
diinyasinin taninmis simalarindan olan Oljas
Siileymanovla, Namik Kemal Zeybeklo bir
sira simpozium vo konfranslarda goriisiib
gorakli sohbatlor etmisom.
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..Namik Kemal Zeybek vo Oljas
Stleymanov Gancada Nizaminin 870 illiyi ilo
olagodar kecirilon yubiley todbirinds do
istirak etdilor. Oljas Sileymanov Nizami
Goancavinin - magbarasi  6nindos  manimls
Somimi goriisdii, iftixar hissi ilo dedi:

-Sadnik Pasa Pirsultanli, 1990-c1 ilda
Qazaxistanda olarkon “Almati” axsaminda
cap etdirdiyiniz (iri formath qozetin bir
sohifasindon artiq)  qazax dilindo “Biz
beytarak bir agacin budaqlariyiz” (yani, “Biz
iri govdali bir agacin bir-birina  bonzor
budaqglariylq”)  moagalonizdo Azarbaycan,
gazax va tlrkmon ofsanalorini elmi sokilda
migayisa etmisiniz. Qazax folkorundan
topladigmiz “Yuxdan  quz”, tiirkmon
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folklorundan topladiginiz “Baharden goli”,
“Firuza” ofsanalorinin har biri tarixi bir
abidadir. Sizin yaziniz elmi ictimaiyyatdo
¢cox guclu tosir gostordi. Siz xalglarimizin
genetik olagosini yaddaslarda tozalomisiniz.

Sizin 1992-ci ildon baslayaraq “Tiirk
folkloru arasdirmalar’”  doargisindo  cap
etdirdiyiniz gazax voa tirkmon c¢alg1 alatlori,
Dagistanda kumiklar vo noqaylar arasinda,
qirgizlarda domir va agac komuzun galmasi,
Umumiyyatlo, saz ¢esidli alatloro balodgilikla
verdiyiniz tohlillor hafizalorde zaman-zaman
yasayacaqdir.

Qorqud vo Koroglu “kiiyii” adli saz
havalarmin yeni tohlildo tlrk alomina
cixarilmasi sizin tirk diinyas1 folkloruna no
dorocads yaxindan bolod oldugunuzu hor
kosa anladir.

Oljas Suleymanovun bu samimiyyati
mani tasirlondirdi.

Konya Uni-
versitetinin ~ pro-
fessoru Saim Sa-
kaoglu monim cap
etdirdiyim “Yasa-
yan ofsanalor”i
tirk diinyas1 ofsa-
nolorinin garanqusu adlandirdi. O, sonralar
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cap etdirdiyi “Yiiz bir tiirk ofsanasi” kitabina
daha ¢ox moanim “Yasayan ofsanolor” (1973),
“Yurdumuzun ofsanalori” (1976) Vo
“Yanardag ofsanolori” (1978) kitablarimdan
ornoklar secib 6z kitabina daxil etmisdir.

Dlyarbgklr UnlverS|tet|n|n professoru

=/ Mohsina Yavuz
ofsanolorin  soragiyla
Azorbaycana galdi. O,
1985-ci ildo cap etdir-
diyim  “Azarbaycan
ofsanalori”  kitabimu
goéturdu, eyni zaman-
da, moanimlo cox is-
guzar sohbat apardi.
Tirkiyays gayitdigdan
Méhsiino Yavuz sonra Diyarbokir ofsa-
nolorini toplayib nosr
etdirdi. O, monim ofsanasiinasliqdaki tac-
ribami yiiksok giymotlondirdi, 6z kitabinda
“Azorbaycan  ofsanslari’ndon  nidmunalar
verdi.

Bir dofo sbhbot zamani Mohsiine
Yavuz mondoan sorusdu:

-Qazaxistana, Tiirkmonistana, Dagis-
tana, uzag-yaxin oOlkalora folklor sofarloring
cixirsiniz.  Hoyat yoldasiniz, sair Sofuroe
Pirsultanli sizo qadagalar qoymur Ki?

104



Ona bels cavab verdim:

-Sofuro xanim homiso dag olub
arxamda dayanib. He¢ vaxt dag olub
qabagimi kasmayib.

M.Yavuz yuxarida qeyd etdiyim
cumlalari oldugu kimi kitabina daxil etmisdir.
Yazilarimin tiirk motbuatinda ¢apinda Sahin
Goytiirkiin, Oguz Ocalin, Giilay Oziiliin,
Dogan Kayanin, ©labbas Cinarin Vo
digarlarinin xdsusi xidmatlori olmusdur.

... Tarkiyonin sabiq Kultur bakani Fikri
Saglarin  hossasligi  qotiyyon  yadimdan
¢1Xmaz.

Nevsahel‘ln vaI|3| Aykut Ozan kultur
bakanhigindan  Yohya  Aksoy  xisusi
hossasligla  moni  simpoziumlara  doavot
etmiglor. Mon daha c¢ox turk alimlori ilo
Almaniyada, Turkiyads, Azorbaycanda va
basqa yerlordo elmi konfranslarda istirak
edonds tanis olmusam, fikir mibadilosi
aparmisam.
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..Tirk arasdiricisi prof. Dr. Daimi
Cengiz Almaniyada ¢ap edirdiyi “Torciiman”
gozetinds monim va Sofura Pirsultanlinin
yaradiciligindan danmismisdir. Bu sahodo Ali
Haydar Avcmin monim hoyatimda bdyiik
xidmati vardir. O, 1000 sohifodan artiq olan
“Pir Sultan Abdal” kitabinin 456-457-Ci
sohifolorindo  Pirsultan  soyuna  maxsus
oldugumu, Pirsultanin odabi irsini tadqiq
etdiyimi genis sokildo vurgulamigdir. Hotta,
orada sairo Sofuro Pirsultanlinin da adim
geyd etmisdir. Mon Daimi Cengizo vo Ali
Haydar Avciya bu qgadirbilonliklarine gbra 6z
minnatdarligimi bildirirom.

Osmanh Gizli Tarihinde

Pir Sultan Abdal

Ve Biitlin Deyisleri

et

ot ﬁ
= 23 %R‘a
s e - R

Ali Haydar Avar Casben
Corgir iy

m Bk
T |
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Biitiin yuxarida dediklarimin zirve-
sindo dayanan Turkiyonin Azorbaycandaki
sabig solahiyyatli saofiri olan Huseyn Avni
Karsliogludur. O, daxilon 0 godor zangin bir
insandir ki, adamlara zahiri alamatlorina goro
giymat vermir, xarakterlorino hassasligla
yanasir. Moisgotin alt yapisina (yarusuna)
xUsusi digget edir. Insanlarla {insiyyat
gurmaqda xdsusi moharati vardir. Hiiseyn
Avni  Karslioglu monim  kitablarima,
hoyatdaki davranigima xiisusi digqqot yetirdi.
Azorbaycanda Pirsultan Abdalin  torunu
(navasi) kimi, hamginin, bir alim va sair kimi
hoyatda mdovgeyimi dizglin monalandirdi.
Bizim dostluq slagemiz yarandi.

| -

Sodnik Pasa Pirsultanh HESEY n Avni Karshoglu ilo
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Karslioglu ~ miisaviri Solahaddin
Dikmonls birlikdo Goncoado monim qonagim
oldu. Ailomin Turkiyaysa xususi istoyi
oldugunu, Pirsultan Abdala yaxin agqrabaliq
gostordiyini oyani sokildo 0Oyrondi. Onun
tarixi  xidmatlorindon biri sofirlikde Turk
Clmhuriyyatinin Baskan1 sayin Abdullah
Gullo  moni  goriisdiirmasi  oldu. Sayin
Ciimhur Baskan1 Abdullah Giiliin garsisinda
bodahaton agagidaki seirimi sdylodim:

Diismanin moarmisi,
Gullasi,

Qoy mona daysin,
Vatonima doymasin.
Analar

Sadnik adli ogulu,

Bir do dogar.
Vaton dogulmaz,
Azarbaycan dogulmaz,
Turkiyom dogulmaz.

Olavs olaraq dedim:

-Saym Abdullah Giil, azizini itiron bir
il aglar, vatonini itiron Omri boyu. Turkiyam
var olsun, Azarbaycanim var olsun. Pirsultan
Abdal cismon aramizda yoxdur, lakin onun
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soylari, poeziyast bu giinkii diinyamizda
yasayir, homiso bizimladir.

Saym Abdullah Giils “Pirsultan pinar1”
seirlor kiilliyyatimi hadiyys etdim.

Sayin Abdullah Giil tapsiriq verdi ki,
monim kitablarimi1 nosr etsinlor.  TUrkin
humanist oglu Hiiseyn Avni Karshioglu
monim ¢ox mohsur olan “Azarbaycan ofsans
Va rovayatlarinin odabi abidslorlo migayisali
todqiqi” elmi  monoqrafiyami  Anadolu
Ishcasinda nosr etdirdi.

S.P.Pirsultanh Tiirkiys Prezidenti
Abdullah Gullas birges

Huseyn Avni Karslioglunun sami-
miyyati, ziyalilig1 vo insanligi goalbimi riggoto
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gotirdi, qeyri-iradi olaraq asagidaki seir
yarandt:
Karslioglu, bir rassam olaydim,
CGokaydim rosmini vatonin Usto.
Sondaki suxlugu, samimiyyati,
Kdcurmok olarmi yetanin Usto.
**%x
Yaxs1 ogul doga bilmaz har ana,
Yaxs1 no var, stidls galir insana.
Ana nurdu, nur goalibdi cahana,
Ana allari var badanin Usto.
**k*
Ovliya nofosli Pirsultanam mon,
Seirdo, sonatda bir sultanam man.
Dostu itiran yox, dost tapanam mon,
GOr nalar yazilib bir manin Usto.

Heyif ki, Hiseyn Avni Karslioglunun
konstitusion vaxti catdi vo geri qayitdi.
Bundan sonra Azarbaycana safir tayin edilon
Hulusi Kilig “Azarbaycan tirklorinin xalq
ofsanolori” adli ikinci kitabimi  Anadolu
Iahcasinds cap etdirdi.

Mon Hiseyn Avni Karslioglunun
parlaq suratini zehnimds yasatdigim kimi
poeziyama gotirmays calismisam, ona ¢ox
sayda seirlor yazmisam. O seirlordon burada
birini nlmuna vermoak istayirom:
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Basi garhi
bir dag goriirom,
O sansan.

Basinin {istiindo,

dalgalanan,

Ay-Ulduzlu

Bayraqg gorurom,

O sansan.
olinda afirli
cicok goriroam,

O sansan.
Kokstinds vatona bagli,
Urok gériirom,

O sansan.

Uzl guler,

gulimsar,
Hor baxisi
bir asar,

Karshoglu,

O sansan,

O sansan.

Qars soforino  getmomisdon  ovval
Karslioglunda olan qaygikeslik, humanistlik
vo millatsevarlik istar-istomoz “Qarsa gedok™
seirinin yazilmasina Sabob oldu:

Karslioglu, Qarsa gedok,
Goriinsiin Qarsin galasi.
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Uca bir dasinda bitib,
KOynayi gan-dag lalasi.
**k*k
Bir yaninda Sariqamus,
Sagin, solun orman almas.
Koroglu da burda galmas,
Oyiinsiin Qarsin qalas.
**k%*
Ozl boyda mohabbati,
Qahramandi-haqigatdi,
Ataturkdan smanatdi,
Qoy bilsin Qarsin balasi.

Turkiya ilo bagli xatiralorim bununla
bitmir. Evimizds gonaq olan Turkiys Blyuk
Elgisi 0z xatiralorini belo yazib.

PiR SULTAN ABDAL’IN TORUNU BiR
BILGE KiSi PROF. DR. SEDNIK PASA
PIRSULTANLI

Ha!... sOylemeden gegemeyecegim bir
husus da; Gence gezisi boyunca ekibimize
muazzam katki saglayan TRT’ nin sevimli,
esprisi bol, renkli bir simas1 ve hos bir insan
olan Abdiilhamit AVSAR...

Abdilhamit Bey, daha 6nce Gence’ye
gelmis, yoreyl gezmis etrafi 1yl tanimis ve
bazi insanlarla da ¢ok giizel bir diyaloga
girmis.
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Bu insanlardan biri de Tiirkiye’de ve
Tirk Diinyasinda ¢ok iyi taninan ziyali bir

sima olan Prof Dr. Sednik Pasa
PiRSULTANLI.

Prof Dr. Sednik Pasa PIRSULTANLI :
Anadolu’nun Tasavvuf ehli, Tekke Alevi-
Bektasi edebiyati sairlerinden Banazh Pir
Sultan ABDAL’in yedi gobekten nevesi
(torunu).

Pasa PIRSULTANLI; akademis-
yenliginin yam sira, elliye yakin kitab1 ve
yiizlerce makalesi olan yazar, edib, sair
tasavvuf ehli oldugu kadar, buttin Ehlibeyt,
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Sia ve Pir Sultan Abdal ahfadina esin
kaynag olacak bir bilge kisi.

Buyukelgimiz H.Avni Beyin istegi
uzerine; ikinci gin, Abdilhamit Bey
vasitasiyla bu bilge ve giizel insanla irtibat
kuruluyor. Prof Dr. Sednik Pasa
PIRSULTANILI, tarih¢i ve filolog olan oglu
Seyyaf, torunlari ve yakin g¢evresi, Gence
‘nin akcigeri sayilan biylk ve ylizyillik
agaclarla bezenmis tarihi parka geliyor.

O’nun ifadesiyle; Tiirkiye’nin Sefiri
ve maiyetindeki heyet ile Pirsultan Abdal’
i torununun tarihi bulusmasi bu parkta
gergeklesiyor.

Cok heyecanlaniyor. Sayin
Biiyiikelcimize sariliyor, duygulaniyor,
gozleri nemleniyor, ama 77 yasinda
olmasina ragmen bir Tirk’e yarasir
sekilde ayakta dimdik duruyor ve
duygularim dile getiren Kkonusmasim
yapiyor.

Pasa Pirsultanh; atalarinin Sivas-
Banaz’ dan Once Tebriz’e, sonra Tebriz’den
Gence’ye daha sonra da oradan Pirsultan
Abdal kdyiine geldiklerini anlatiyor.

Sednik Pasa PIRSULTANLI’ nin
konusmasimin ardindan, yanindaki iki asik,
sazli soOzli sOylemleriyle Saymm Biiyiik-
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elgimize  duygularimi  ve Gence’ Yye
tesrifinden Otliri  duyduklari memnuniyeti
dile getirmek i¢in sazlarina dokunuyorlar.

Bir ara g0zim mikrofonu tutan ele
takiliyor asiklarin rahatlikla sanatlarini icra
etmeleri ve TRT ekibinin rahat cekim
yapmasi i¢in meger mikrofonu Sayin
Bilyukelgimiz tutuyormus.

Mikrofonu almak i¢in koruma ve
baskalar1 hamle yapiyor ama, O giizel
insan hi¢ kimseye zahmet vermiyor ve
mitevazi bir eda ile bu isi zevkle yapiyor.

Aksam yemegine, Gence’deki  Tirk
sirketlerinden Un fabrikasi  sahibi olan
FATOGLU’ na davetli oldugumuz igin,
Sayin Biiyiikelcimiz, Bilge insan Pasa
PIRSULTANLI’ nmn miithis  1srar
karsisinda, evinde bir ¢ay igme sozi vererek
parktan ayrilabiliyoruz.

TARIHE iZ DUSMEK

Gence’ de mini bir botanik parkini
andiran sirin Lokantadaki nefis miizikli
aksam yemeginden sonra Saym Biiyiikelci
ilgililere tesekkiir ediyor, onlarla vedalasiyor
ve Gence Mihmanhanesi denilen otelimize
geliyoruz..

Kisa bir iist bas degisikliginden sonra,
Abdiilhamit AVSAR Bey’in koordinesi ve
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Pasa PIRSULTANLI’ nm biyik oglu
Seyyaf  Bey’in rehberligi ile Pasa
PIRSULTANLI’ nin mini bir konag1 andiran
avlulu tek katl evlerine variyoruz.

Hayret!... Sednik Pasa Pirsultanh
dahil ogullar, gelinler, torunlar biitiin aile
evin avlusunda toplanmms. Blylik bir
merasimin hazirligt var. O ne? Bir adam
tarafindan  yere yatirnlmis ve  Sayin
Blyikelgimizin arabadan inmesiyle
ayaklarinin dibinde kesilmeyi bekleyen bir
toklu kurban.

Sayin Biyiikelcimizinl *“-  Aman
Hocam ne olur in sunu Kkestirme.”
Demesiyle yildirnrm gibi arabadan iniyor ve
kurbanlik toklunun kesilmemesi ic¢in rica
ediyorum. Ama ne mumkin. Vakur,
kendinden ve dogru yaptigindan emin olan
Sednik Pasa PIRSULTANLI soze baslayip
duygularini s6yle getiriyor:

: “Turk
Diinyasinin
Lideri, Buyuk
Tiirkiye’nin
serefli  Sefiri,
evime  seref
verecek  ben
kurban




kesmeyecegim ha!.. Bu miimkiin mii?
Beni bu sereften nasil mahrum edersiniz”?

Pirsultanli ;- Bu kurban Boyuk
Turki-ye’nin Sayin sefirinin ayaklarinin
dibinde kesilecek ve kam siz tim
konaklarin alnmma cahmacaktir.” Diyerek
kararliligini ifade ediyor. Biitiin
gayretlerimize ragmen, PIRSULTANLI’
nin dedigi oluyor.

Sayin  Biiyiikelgimizin  aragtan
inmesiyle  kurban  kesiliyor, kanindan
hepimizin alnina siirtilityor. Bize hos geldiniz
demek i¢in avluya siralanmis ev ahalisiyle
tokalasiyor ve igeri buyur ediliyoruz. Basta
Sayin Biiyiikel¢cimiz olmak (zere, herkes
ayakkabisini ¢ikarmaya yelteniyor.

Fakat o ne? Sayin Biiyiikel¢cimiz

basta olma {izere konaklara ayakkabilarini
cikarmamalari isteniyor.
Bu ev, Tirkiye’de baz1 kesimlerin
ayakkabiyla girilen evi gibi degil. Ev ahalisi
dahil normalde herkesin esikte ayakkabisini
cikardig i¢i piril piril ve tertemiz bir ev.

Ev ahalisi ayakkabilarimi kapinin
esiginde cikariyorlar. Anadolu insaninin o igi
tertemiz ve piril piril evine nasil ayakkabiyla
girilmiyorsa biz de ayakkabiyla girmemek
icin direniyoruz.
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Altmis (60° a yaklasan yasim, 37 yillik
ogretmenlik ve yoneticilik hayatimda bugiine
degin karsilagmadigim ve duymadigim
sOzleri ilk kez, Pir Sultan Abdal’in yedi
gObekten  torunu Sednik  Pasa
PIRSULTANLI’ nin kapisimin esiginde
bilge insan PIRSULTANLI’ dan isitiyorum.

“-Beyim ayakkabilarimizi ¢ikarmayin
ki! Bizim evin hal¢alarina ayagimizin tozu
bulassin. Bulassin ki, benim gelinlerim o
tozlan sipirme serefine nail olsun ve bu
serefle yasasin.”

Diisiiniiyorum...

Hey Allah’1m bu ne ulvi bir diisiince?

Bu nasil konuk agirlama anlayis1?

Galiba bu gizemi ¢Ozlyor wve
rahathyorum. Asirlarca 6nce Anadolu’dan
kopup gelen  Alevi  Bektasi  Tiirk
geleneginden ve 6ziinden ayrilmayan 24 ayar
altin bir sikke ayarindaki nezaket, Pir Sultan
Abdal’in ahfadina yakisir diye diisiiniiyorum.
Tevekkeli bosuna Pir Sultan Abdal icin
“Yedi Ulular” diye bilinen blylk ozanlar
kervanina bosuna katilmamas.

Sayin Biiylikel¢ci de bu esi ve benzeri
goriilmemis ince disiince ve nezakete, ayni
nezaketle mukabele ediyor. Konuksever ve
ziyal1 ev sahibinin s0zii yerine gelsin ve
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gonlii dolsun diye bir adim atiyor ve
ayakkabisinin baglarin1 ¢ozerek ¢ikarip igeri
giriyor. Ardindan hepimiz ayni seyi yapiyor
ve kurulan masada yerlerimizi aliyoruz.

Pasa PIRSULTANLI bir taraftan
tahmin edemeyece8imiz izzet ve ikram
faslin1 baslatiyor, bir taraftan aile fertlerini
tanistirip tarihi bir an diye resimler ¢ekiliyor
diger taraftan da Pir Sultan Abdal’1 tanitiyor
ve Sivas’m Yildizeli Ilcesinin Banaz
koylnden 6nce Tebriz’e, sonra Gence’ye ve
en son Gence’deki Pir Sultan Abdal kdyline
gelme ve yerlesmelerini anlatiyor.

O da Pir Sultan Abdal’in, halk
arasinda Yedi Ulular olarak bilinen Yedi
Biiyiikk Ozan'dan biri  oldugunu, Alevi
gelenekleri ile dergéhta tarikat ortaminda
yetistigini ve Pir Sultan Abdal’ in siirlerinde
cok duru bir Tiirk¢e kullandigini belirtiyor.

Sira 13 yi1l 6nce dlen esine geliyor.
O’na olan askini, sevdasini, saygisini,
hasretini ve vefasini dyle bir dillendiriyor ki;
gayri ihtiyar1 bir erkegin bdylesi sadakatli
durusu beni etkiliyor ve sessizce gozlerimden
yas akiyor.
Erkeklerde boylesi bir sadakate ¢cok az
rastlanir  diye diislinliyorum.Hele esine
yazdig1 siirlerden bir kagini okuyunca dalip
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gidiyorum ve goziimde 40 il Onceki
ogretmen okulu anilarim canlaniyor.

O an hafizam tazeliyorum ve g¢esitli
saz ve ses ustalarinin, Pir Sultan Abdal’dan
derleyip soyledikleri ve benim de bir donem
baglama ile calip soyledigim; “Bir Guzelin
Asigryim, Kul Olayim Kalem Tutan Ellere,
Nasil Yar Diyeyim, Dostun bir gulu
yaralar beni, Gurbet Elde Bir Hal Geldi
Basima, Bu Yil Bu Daglarin Kar1 Erimez,
Bin Cefalar Etsen Almam Ustlime, Derdim
Coktur, Gafil Gezme Saskin” gibi
tarkuler geliyor,

Pasa PIRSULTANLI nin
sohbetinden, 6mur boyu vefa ve sadakat,
kadar dedesi Pir Sultan Abdal’ in;

v Sivas'in Yildizeli il¢esinin Cirgir

Bucagina baghh Banaz koytnde

dogdugunu,

v' Banaz’m Yildiz dag1

eteklerinde, denizden bin yedi yiz

metre yliksekte bulundugunu,

v' ¢ogu tek Kkatli kerpi¢ evleri,

soguktan korunmak i¢in yar1 yariya

topraga gomiilii bir kdy oldugunu,
v' Pir Sultan Alevi-Bektasi tarikatina
mensup oldugunu ve tarikata arkadasi,
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yani musaibi, Ali Baba'mi tesvikiyle
girdigini

v' Baglandigi tekkenin pirinin ise,
Ahmet Yesevi'nin Anadolu'ya gonderdigi
dervislerden Koyun Babanin tekkesinde,
Bektasiligin  kurucusu Haci  Bektas
Veli'nin tekkesinde posta oturmus, yani en
iist makamlara gelmis Seyh Hasan

oldugunu,
anliyoruz.

Ailenin tiimii, Sayin
Biiyiikel¢imizin PIRSULTANLI

ailesinin  tiim fertleri, nisanlanan
torununu ve nisanhsim tebrik ederek
onlarla ayr1 bir resim cektirdikten sonra
Gecenin gec saatinde Pasa
PIRSULTANLI’ dan izin istiyor,
konakseverliklerinden  dolayr  tesekkiir
ederek ve ev ahalisiyle tokalasarak,
kimisiyle kucaklasarak vedalasiyor ve
ayriliyoruz.

Fakat o ne? Arabaya binerken
kesilen kurbanlik toklunun hichir itiraza
mahal  vermeden  arabanin  arkasima
konuldugunu goriiyoruz. Saym Biiytikelci
onlar1 kirmamak i¢in bunu kabul ediyor biraz
mesafe aldiktan sonra da Gence Tiirk Lisesi
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Miidiiriinii arayarak kurbanlik toklunun etini
okuldaki Genceli talebelere armagan ediyor.

..Almaniyada,  Frankfurt-Maynsda
olarkon moni Pirsultan Abdalin adin1 dastyan
cameys qonaq apardilar. Almaniyanin bir
necga soharindoa tiirk toylarinda istirak etdim.
Burada monim ¢ixislarima, seir demayimo,
“Ruhani”ys oynamagima Xxiisusi maraq
gostardilor.

Turkiya soforlorimin birindo Konyanin
bazoayi olan Mdvlana camesini  gozdim,
buradaki  godim  ogyalari,  qilinclari,
qalxanlari, xalilari, coxsayli olyazmalarim
gordim, onun mazarimni ziyarat etdim.

Camenin ilk giracoyinde Movlananin
bu kolamlar1 yazilmigdir:

“Gal, gal, na olursan, gal,

Kafir, biitparast, atoso tapinan

Yz kara tdvboni pozmus,

Moacusi olsan da gal, olsan da gal,

Bizim qapimiz  {imid qapisidir,
necasan, Oylo gal”.
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Movlana Colaladdin Rumi

Humanist movgeds dayanan Mdvlana
dini ogidasindan, inamindan asili olmayaraq
hor kosin onun dorgahindan qovulmasinin
oleyhinadir. Mdvlanaya goro, insant sevmok
Allah1 sevmokdir. Movlananin falsafi qonasti
belodir: “Oldugun kimi goriin, goériindiiyiin
kimi ol”.

Rovayato g6ro, Mdvlana Colaloddin
Rumi usaq vaxti bir damin {istiindan 0 biri
damin iistiine atlanir. Atas1 deyir:

-Damla dam arasinda masafo uzaqdir.
Son yero diisiib sikast ola bilardin.

-Ata, man yerdon goys hoppanirdim.
Moramim Allaha qovusmaq idi, damin iistiino
disdiim.
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O, “Soma gecalori” moarasimi ila
Allaha qgovusmaq mogamina ¢atmagq istoyir.

Azarbaycanda genis yayilmis “Ruhani”
saz havasi onun melodiyasindan dogmusdur.
Bu havaya Azorbaycanda sazda vo zurnada
on yaxsi oynayan moanom.

Homin axsam Movlana Camesinin
hoyatindo agiq havada “Soma gecolori”
morasimina baxdigq.

“Soma Gecalari”

Moan bir nego dofo Nevsohrds Haci
Voli Bektaginin  “Com gecalori”na do
baxmigam. Bunlar xeyli forglidir. Movlanada
musiqi sadalar1 altinda rags edan darvislardir,
Bektasido iSo gonc oglanlar vo quzlardir.
Bektasido saz, s0z va rags var. Movlanada isoa
Ilahiys can atmaq guicltdr.

..Man  Sivasa Pirsultan Abdalin
toronino gatilmaga gedirdim. Yigincaga
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Tansu Cillor golmaliydi. Homin gunlar o,
Qardagi adalari ilo olagodar mesaj vermisdi.
O, yazirdi: “Tiirkiin sonuncu nafori qalincaya
gadar kimsaya vatonin bir cakil (bir qum

donasi  )dasmmi  vermorik”. Mon bundan
tosirlonarak asagidaki bayatini soyladim:

Cicayim, gulim, vatan,
Agzimda dilim, vaton.
Bir cakil dasin {i¢iin,
Yolunda 6lim vatan.

Vatan onu sevoanlarindir, yolunda can
vermayas hazir olanlarindir.

Moan Tansu Cillora seir do hasr etdim.
Homin seiri nagiri oldugum “Pirsultan”
jurnalma,  “Lilpar bulaq” adhi seirlor
kitabima daxil etdim. Seir “Sevsin Cillori”
adlanir:

Cillar, sono saygim hardandi, hardan?
GOzalsan, hiisniiniin aynasi nurdan,
Gulur, glinos kimi sifatin guldr,

Ulvi mohabbatin, Glfatin gulir,
Sevmison, vatonas vurulmusan san,
Kapaz pinarlarda durulmusan san,
Var olsun, tirakdan sevdiyin vatan,
Solmayan bir gulsan, kokstinds biton,
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Alqus, bu istaya, bu mahabbato,
Alqss, galbindoki 0 sadagoto.

Sonsan varligiyla vatoni sevan,
Mogrur dayan, bacim, xalqina giivan.
Verarson canini bir ¢akil dasa,

Yasa, Cillor bacim, yasa, min yasa.
Moni geyri bilma, moni yad bilmo,
Demirom ki, tinvan bilmo, ad bilmo,
Dogmayam, Sivasda Pirsultanim var,
Sonat diinyasinda bir iimmanim var.
Yildizdag, Banaz koy, Sivas ellori,
Garok manim kimi sevsin Cillari.

Tansu Cillar

Sivas soforimds dogulan bir seirim do
var ki, orda Sivasin, Banazin hosrati, ayriligi
0z oksini tapmisdir:
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Yildizdagdan, Banaz koydon qopanda,

A dordli Sivasim, agladin son do.
Uz tutanda Tabrizima, Gancams,

Bu ganli tarixi yazdin sinonda.
**%x

Ankaradan somum bir kilok asdi,

Pirsultan Abdalin yolunu kasdi,
Qulagima bir sas goldi, na sasdi,
Yazilmis tarixi oxudum mon da.
**k*k
Olurse soxsiyyat tarixe dondr,
Yurduna mshabbat tarixs dondr,
A Sadnik, hagiqget tarixa dondir,
Pirsultanin dogruluq var sasindo.

olimo golom
alandan, avval sair,
sonra alim olandan
bari Pirsultan Abdal
moanim obadi mov-
zuma cgevrilmisdir.

Bu bizim tok-
co genetik olage-
mizlo bagli olma-
musdir. Clnki, Pir-
sultan Abdal bagori
sairdir, falsofi du-
stincaya malik, 6z




Vataning, torpagina baglidir. Onun bir kolami
atalar sozli tutumundadir. Pirsultan Abdal
yazir: “Osl tirk acdadinin doguldugu yeri
voton bilar, téromo tiirk garninin doydugu
yeri”. Pirsultan Abdal getmoadi, oksing, 0z
torpaginda koklii bir agac kimi qol-budaq
atdi, onu 6z gam ilo suvardi. Ona gora do
Pirsultan  agaci  homigoyasildir,  homi-
sayasardir, hom do barli-baharlidir.

Cox maraqhidir ki, Pirsultan Abdali
Azorbaycanda sairlikdon c¢ox Ovliya kimi
taniyirlar.  Bu moagam monim siiuruma,
zehnimo tosir etmis, duygulandirmig, hamin
movzuda “Pirsultan babam” adli ikinci seiri
yazmaga ruhlandirmisdir:

Moanim ocaq babam, Pirsultan babam,

Hec vaxt 6lmamisan, sag olmusan san.

Bir sair doguldun tiirk torpaginda,

Azari yurdunda dag olmusan son.
**k*k

Yasadir adin1 Pirsultan dagi,

Basin pirdi, koylimiizdii ayagi.

Elo dag ki, yerin-gdyiin dayagi,

Azori yurdunda dag olmusan san.
**%x

Qolbimizi yaraladi, qopardi,

Leyli nonom nagillarda apardi.

128



Kim axtarsa dastanini tapardi,
O tagsiz goylors tag olmusan san.
**k*
Bir dastansan, ofsanason, nagilsan,
Ordu olar bir mahala y1gilsan.
Eh, nalar gérardin bir do dogulsan,
Neco yerda bagga-bag olmusan san.
**%x
Adin azbarimda, ruhun canimda,
Yasayirsan iliyimdo, ganimda.
Nasil-soyun cargalonib yanimda,
Boylan, bax, gOr ne¢s tag olmusan san.
**k*
Manim Abdal babam, Pirsultan babam,
oranlar sardari, ar sultan babam.
Hoar s6zi galbimds dirr, Sultan babam,
Cagdaslar icindo ¢ag olmusan san.

Pirsultan Abdali diinyaya gatiron
Turkiya torpagi, tiirk moamlokati monim
Uroyimdir. Yildiz dagi, Sivas, Yasil Irmaq,
Qiz1l Irmag, Banaz koyu, Banaz goli manim
foxr etdiyim, goalbimds yasatdigim Tanri
abidaloaridir.

Hor zaman onlan dilo gatirdikda qtrur
duyuram. Monim “Var” adli geraylim da 6z
gucind, qudratini o yerlordon alir:
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Yildizdagdan oason kulok,
Sivasin xos havasi var.
Sandas biton, acan gulin,
Min bir dords davasi var.
**%x
Pirsultanin oylagisan,
Yaylasisan, yaylagisan.
San onun cannat bagisan,
Sonds yurdu, yuvasi var.
**%x
Sadnik neca sevinmasin,
Qalbi sanla doytinmasin.
Foxr etmasin, dylinmasin,
Pirsultan tok babasi var.

Ikinci gorayli onun davamidir:

Banaz koyiin ag buludu,
Moanimls Opiisdii getdi.
Yildizdagin riizgari,
Moanimls goriisdii getdi.
**k*
Bolunun gartal qayast,
Bir torofdo Ala daglar.
Hansi torpaqda tapilar,
Go6zollikds belo daglar.

**k*

130



Q1z1l irmaq sahilinds,
Topa qizlar giiliisdii.

Hor torofdon yagmur yagdi,
Manim goalbimo giin diisdii.

O iki quzil goraylilarin brilyant qasi

“Agr dag1” seiridir:

Soltan dagin soltanisan,

Nec¢o daglarin xanisan,

Nuhgixanim-Naxg¢ivanin,

Quzeyds Savalanin,

Glneyds Sahdaginin,

Sirdasisan, Agri dag.

**k*x

Elbrusun, Uygurda Kaskarin,
Kafkazlarda Seyx Sonanin,
Xan Kapazin, Qosgarin,
Aveyin, Qanlhidagin,
Qardasisan, Agr1 dag.




Cin saddini insan tikib, insan yapib,

Na dag yarib, no dag ¢apib.

Son Ilahinin yapdig: bir dagsan,

Son Allahin yapdig bir qalasan.

Himini Allah goyub,

Son tiirkiin dagisan,

Son tiirkiin qalasisan,

Diinya durduqca olasisan,

Yer mohvorindon ¢ixsa bels,

Yeno son qalasisan,

Canim, goziim, Agr1 dagi.

Hor dofs diisiinonds, xoyala dalanda
Pirsultanin yoxlugu, onun soylarinin paran-
poron olmasi, bir pargasinin Tabrizo,
Goncays, Goncobasarin  kdylarina  Sope-
lonmasi galbimi gdynadir. “Bir do qayitmaz”
qosmasit monim galbimds Ulvi duygular
oyatdi:

Qanli Sivas, sil goziinilin yasini,

Getdi Pirsultanim, bir do gqayitmaz!...

O sevirdi torpagini, dasini,

Getdi Pirsultanim, bir do gqayitmaz!...

**k*

Simgsok kimi ¢axdi, dag-das dolasda,

Onun abasindan gdyargin ucdu.

Sivasdan adlayib Toabrizo kecdi,

Getdi Pirsultanim, bir do qayitmaz!...
**%x
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Tabrizds da bolum-bolum bolundd,

Karvanlar baglayib, Gancoys dondu.

Durna qataritok bir daga endi,

Getdi Pirsultanim, bir do gayitmaz!...
**%x

Ocagq oldu Pirsultanin o dag,

Dag basinda yanir sénmoz ¢iragi.

Sadnik, har torafdon golir soragi,

Getdi Pirsultanim, bir do qayitmaz!...

“Bir do qayitmaz” seiri mondo
timidsizlik  yaratmadi, oksins, Pirsultan
Abdalin yasanmamis Omriiniin bir hissasini
daga dondordi. Duygularim, diistincolorim
onun Omriniin davamini belo monalandirdi:

Sair dmrii matah olar,

Bu giin olar, sabah olar.

Sinadan gopan “ah” olar,

Pirsultan doniib dag oldu.
**k*k

Xizir Pasa, Xizir Pasa,

Adlarmiz yasar qosa.

Son qartal ol, qon bir dasa,

Pirsultan doniib dag oldu.
**k%*

Sizdan avval imralor var,

Tirk yurdunda goér nalor var.
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Zirvasinds ag buludlar,
Pirsultan doniib dag oldu.
**k*k
Mijdo verin Banaz kdys,
Yazda olvan gullor deys.
Canim Sivas deyo-deys,
Pirsultan doniib dag oldu.
**k%*
Sadnik, azizdir na godor,
Gullari g6ziinds bitar.
Icimdoa bulbullor otar,
Pirsultan doniib dag oldu.

Pirsultan daglan
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Moan “Dayigsmarom” seirimdo
bildirirom ki, nayi doyissom do, moaslokimi
doyismorom.  Onunla  boarabar  naloari
doyismadiyimi ds inco, zorif duygularla ifado
etmisom:

Korpa usaq sasini,

Bulag zlimziimasini,

Bir Allah kalmasini,

Hec¢ naya dayismaram.

**k%*

Isti ana qucagn,

Dogma ata ocagin,

Pirim-Pirsultan dagin,

Hec naya doyismoaram.

**k*

Sadnik s6zlinda gati,

Vaton can, iilfati,

Bir do ilk mahabbati,

Hec naya dayismaram.

...Boyilik maraqla Bakidan tayyars ilo
[stanbula ucanda monzilo catana qodor
glydon yera baxdim, gbzal manzaralari,
mohsur daglar1 gordiim, ¢ox hadisoalori
xoyalimdan keg¢irdim. Bir s0zlo, tirk
yurdlarmi, onun daglarini, tarixi hadisalori,
olub-kecanlori  bir-bir g6ziimo, golbima
kocurdim. Man hamin hadisalari oxucularla
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boliismok istoyirom. Seiri oldugu kimi ag
varaglorin Ustiine koglrdim vo o seirin bir

yuxu  kimi  xoyalimdan, yaddasimdan
silinmadiyini bildirirom:

Daralardan kegiram, topaloardan kegiram,
Cosqun-cosqun ¢aylardan, donizlordon
kegirom.
Dalgalardan kegirom, lopalardan kegirom,
Gecalordan kegirom, gunddzlardan kegirom.
Buludlar1 yararaq somalardan kegirom,
Oziim da heg bilmiram, bas mon hardan
kegirom.
Moandoan ¢ox asagida, daglarda qar goriiniir,
Moandoan ¢ox asagida, ag buludlar goriiniir.
Catdim Agr1 dagina, yolum Qusqonmazadi,
O goriinon Duzluca, bas o hansi obadi?
Dali ©Omrah ¢ayidi, sahilinds saza bax,
Omrahdan galan saz1 kim goétiiriib ¢alacaq?
Qabaqdan galir Qarib, ag-boz atin belinds,
Halobdas galib yaqin, yoxdu sazi alinda...
Endirir Xizir onu, endirir Qars diiziing,
Namazki qilir Qarib, Glinas dogur {iziins,
Xizir ¢ox talasir Ki, Qarib ¢atsin eving,
Sahsanom aldan gedir, balka gorib sevina...
Yasil donlu Xizirim peyda olur boytrdan,
Onu qaldirir gdyo, Qariblo uguram mon.
Mon uguram yanasi, ciit kegirom dag-dasi,
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Qorib Xizir atinda, mon Simurq qanadinda...
Ag-boz at1 kegirom, gozalliklor segirom.

Catdirir Simurq qusum mani nurlu sahars,
Yuxu Kimi gozirom gérmadiyim yerlori...

...Pirsultan Abdalla slagodar har yaz,
hor payiz durnalar golib gedonds durna
gatarina saatlarla durub tamasa edirom.
Durnanin zonciri mons Pirsultan Abdalin
seirlorindoki misralar1 xatirladir. Bir do ki,

Orada, Bagdad-
Votoninds gan su yerino axir. Durnalarin

Molla  Ponah

Vagifin  dediyi _*
kimi, durnalarin

moskoni  Bag- 4(

dad elloridir. |y 3

da, Karbslada Lo

necoa illordir ki,

qanli  miihari-

balor gedir. Peygombarimiz Mohammadin,
Hozrot Olinin va digor imamlarimizin
zoncirlonmis  qatarimi gorands,  Sasini
esidondos, gecalor ongin goylordon golib
kecondo  golbimdon  nolor  kegir, 0z
duygularimi  cilovlaya bilmayib  UzUmi
durnalara tuturam:

137

T e OO S



Bagdadin hor giinii qandi, qadadh,

GOran yazda galocokmi durnalar?

Dasti-Karbalada, imam yolunda,

Sohid olub, 6locokmi durnalar?
**%x

Bombalardan od diisonds yuvaya,

Cigrisa-cigrisa qalxir havaya,

Oli yalin giracokmi davaya?

Yerlo goyl bolocokmi durnalar?
**%x

Kobanin qizildan karpici yandi,

Fiizulinin ah1 arso dayandi.

Sadnikin lrayi qana boyandi,

Go6z yasimi silocokmi durnalar?

Durnalar bu dofo golonds elo zann
etdim ki, onlar muharibonin olindon gacib
Yildizdagdan ugub  golmislor, Bagdad
davasindan qa¢muslar. Elo  diisiiniirdiim ki,
bu yaz durnalar golmayacok. Onlarin sasini
esidonda els bil yaramin istiinii 6rtmoak Ugln
lalok atdilar:

Duinan gecs Yildizdagdan ugmusuz,
Tokilmisiz Qonur dasa, durnalar.
Bolko Bagdad davasindan qagmisiz?
Qaqqildasa-gaqqildasa, durnalar.

**k*k
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Yildizdagdan baxdinizmi Banaza?
Pirsultan gedali hasrotdi yaza.

S0z ganan istor Ki, dastanin yaza,

Catdirin motlobi basa, durnalar.
***

Uzaqdan uzaga sasin do duydum,
Els bilma, bu avazdan man doydum.
Lolok atdiz, yaram iistiine qoydum,
Sadniks dediniz “yasa”, durnalar.

fraqin
Azorbaycandaki
sofiri Orsad
Omor Ismayilla
isti minasibatim
vardi. Man tlrk-
korkiik “Arzu-Qombor” dastam ilo, Korkik
mani Vvo xoryatlarn ilo bagh yazilarimi,
Bagdad olaylarindan tosirlonarok yazdigim
“Durnalar” gseirimi ona toqdim etdim, Bag-
dada capa gondarsin.

..Nosil-soyumuzun ~ babasi,  tiirk
diinyasinin  iinlii  sair-asigt haqqnda bir
seirimi  1954-ci  ildo “Yeni DaskoaSon”
gazetinin - redaktoru olan zaman Leyli
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nonamin soyladiyi bir xatiradon tasirlonarok
yazmigsam:

Basin seyrangahim, ayagin kondim,
Qosgarimin 6z anasi, Pirsultan.
Adm qizilbagdan bir yadigardi,
Dag basinda gbz qalasi, Pirsultan.
**%x
Yox, asiq, goz qalasi,
Do6zmduson, doz galasi.
Hor kosa ¢ox sirindi,
Oz yurdu, 6z qalas.
**k*
Tacl xanim gozdi, gullni Uzdu,
Sah Xotayi burda adin1 yazda.
Sanin adin Giilazarla akizdi,
Bir tarixdi, var manasi, Pirsultan.
**%x
Xotayi can, gul azar,
Balbdl eylar gllo zar.
Tacli yar seyra ¢ixib,
Gul i¢inds gul azar.
**k*
Kimiydi Pirsultan, o gozal Abdal,
Asdilar Sivasda, oldu bir xoyal,
Sadnik deyar: bunu mandan xabar al,

Pirsultanin nisanasi, Pirsultan.
**k*
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Yox, asiq, nisan qala,
Dag iisto nisan qala.

Abdaldan, Xotayidan,
Qalibsan nisan, gala.

Goncliyimda ¢ox erkan gullt-cicokli
Pisultan dagindan ayrilib Goncaya goldim.
Homin ginlor ¢ox kovraldim. Moana tasalli
veran goncliyimdon yaddasimda qalan, seira
cevrilon,  xatirolorimi  0zindo  yasadan
“Golmodimmi?” adli coxbondli goraylim
oldu:

Banovsali yaylaqlari,

Dis gdynodon bulaglari,

Bas1 qarli o daglar,

Sands goyub galmoadimmi?

**k*k

Xosbulaq tok giiliistani,

Qosgardi sultani, xani.

Qiblogahim Pirsultani,

Sondos goyub galmadimmi?

**k*k

Unutma Yeddiqardasi,

Qi1zi1ld1 torpagi, das.

Qirxbulaq ¢aylarin bast,

Sondos goyub golmadimmi?
***
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Qasqacay1, Arxasani,
Tlrk Samadi, Tiirk Pasana.
O nonam-xal1 qosant,
Sands goyub galmadimmi?
**k*
Golvand-golvand gollarini,
Loyin-16yan gullarini.
Yagmurunu, sellarini,
Sanda goyub galmadimmi?
**k*
Yazli, qish, dord faslini,
Qog tayfami, qog¢ naslimi.
Cavan sair Sadnikimi,
Sands goyub galmadimmi?

Moanim seirlorim har biri tarix goador,
tarixi hadisa qodor motsbardir. Onu gorub
duydugum, golbimds yasatdigim, hoyo-
canlandigim bir an igindo yaziram. Geco
yuxuda gOrdiyum, sohar golomo aldigim
seirin bir misrasin1 doyigsmirom. Elo zonn
edirom ki, @olbimin qan1 ilo yogurub
yapdigim, hordiyiim, ucaltdigim mabadin,
uca binanim bir karpicini yerindon oynatsam
taglar ozolki oazomatli gérkemini, monzarasini
itiror.  Yaradiciliq xiisusiyyatimi bir seirimlo
mohirlayib, tesdigloyib  seirimin  paras-
tiskarlarina ehtiramla togdim etmisom:
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Alom bilir, mon bir qaynar bulagam,

Yagis sularindan sizmamigam mon.

Tobim galib, s6z sinomda com olub,

[Thamsiz bir misra yazmamisam man.
**k%*

Durna kimi parvazlanib, diiziiliib,

Monim seirim bir nafoss yazilib.

Na al dayib, na bir misra pozulub,

Yazdigimi tozdon pozmamisam man.
**k*k

Darya kimi gaynamisam, dolmusam,

Yaradanin nazorinds olmusam.

[lhamimu Pirsultandan almisam,

Sadnik, geyri kdmok gazmomisam man.

Zorif  duygularimla  porvazlanan,
uraklords yuva baglayan, qus kimi dil agan,
Sos-sasa  verib oxuyan, bulbul kimi sosi
gomandan-gomona yayilan, bizo z6vqg veran,
har kasi maftun edon seir manim tgln nadir?
Mon bunlar1t “Seirim” adli negmomds bir
manifest kimi saslondirmisom:

Damci-damci misralara axmisam,
Son monim galbimin ganisan, seirim.
Sonin sevincindan man doymamisam,
Omriimiin on xosboxt anisan, seirim.
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Duru desom, ¢esmoalordon durusan,
GOzlarimin solasisan, nurusan.
Sevan konliin homdomison, yarisan,
Diinyasan, 6ziinli tanisan, seirim.
***
Cicok tok agilib, solan da sansan,
Konlima gamlars salan da sansan.
Buludtak bosalib, dolan da sansan,
Son elo Sadnikin canisan, seirim.

...Manim can atdigim Pirsultan Abdalla
bagli olan Tobriz yaxinligindaki Pirsultan
koyuni gormok, orada olan Pirsultan Abdal
toplumu ilo goriismok vo onlardan kifayat
godor material toplamaq idi.

Ilk dofo Arazdan kecib Tobrizo
getdiyimi, orada kecirdiyim hissloari bu gln
dilo gotirmak, tosovvir etmok miiskiil isdir.
Mon Astara korpusiinin Gstinds bitili bir
agac kimi horokotsiz qaldim. Sinomo
hosratdon  yogrulmus, dardli-gamli, dillor
ozbori olan, hafizolordo yasayan bir bayati
goldi:

Arazdan kegon do var,
Suyundan i¢an do var.
Cokmo Tabriz adini,
Urayi kegon do var.
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Moan Araz Ustlindaki kdrpiidon baxanda
bas1 qarli Savalan dagi goriiniirdii. Mona elo
golirdi ki, mon aglayan kimi Savalan dag1 da
aglayir. “Savalan” seiri o gilinlordon bir
yadigardir:

[llarinan hosratini gokmisom,
Qucagqlasaq, gol sarisaq, Savalan.
Sevincdon gozlimdon yagar yagislar,
Yaz selino gol garisaq, Savalan.

***%k

G0z yaslarim yanagindan axdimi?
Aglayanda diismon bizo baxdim?
Kim baglayar, folok agib baxdimi?

Gule-glls gal danisaq, Savalan.
**k*
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Son monim Tanrimsan daglar igindo,
Sadnikin son boyda dag var igindo.
Kim belos dordini aglar igindo,

Eldarlardan gal sorusaq, Savalan.
(09.12.1992)

Burda bir masaloni do geyd edok ki,
Arazin o tayinda asiga Eldar deyirlor. Arazi
kegcondo moni garsilamaga Sahbazi adinda
ozan Qolmisdi. Mon 0 Qodor dolmusdum,
hoyacanim sel kimi moni agusuna almisdi.
Indi neco dofo Arazi o taya kegsom do,
hominki giindin hasratini, viisala qovusdugum
gund bels poetik dillo galoms ala bilmaram.
“Toza golmisom” seirim  neg¢o-Neco
homyerlimin  yasadigi  hissi  0ziindo
birlosdirmis, yanigl bir dillo ifado edilmisdir.
Seirin hor misrasi asrlordon, garinalardan bari
Urayimizdo sirim agmus arzulart Oziindo
yasadir. Seir adi seir deyil, tarixo glizgu tutan
bir salnamadir, kegmisimizo sahidlik edan bir
abidadir:

Ay Sahbazi, mon Iranm gérmays,

GOyordi goy dasim, tozo golmisom.

GoOzlorimdon Araz boyda cay axib,

Qurudu goz yasim, tozo golmisom.
**%x
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Baxmamisam Xan Araza doyunca,
Qom yemigom hasratimin boyunca.
Golib torpagina godom goyunca,
Agaribdi basim, tozo golmigom.

**%x
Sadniki hicranin uzdi, aritdi,
Noanalar qalmadi, babalar getdi.
Sani gordim gozlarimda gl bitdi,
Ay manim yaz-qisim, tozo golmigom.

Monim  yaradiciliq  konsepsiyam
belodir. Hor hansi diyara, &lkoys sofor
etdikdo ovvalco duygularimi seiro gevirib
golomo aliram. Duygu danizim sakitlosondon
Vo siltaq lopalor dincalondan sonra elmi
axtarisa baslayiram.

Fikrimi oyanilosdirmok ugin
Qazaxistan safarlorimdan birini oldugu kimi
oxuculara ¢atdirmaq istayiram.

Man hamin soforlorimds  avvalco
Qazaxistan Elmlor Akademiyasina gedib
qazax folklorunun agsaqqali Rohmanqul
Berdibayevls, istedadli foklorsiinas dostum
Anarbay Buldubayevlo hal-ohval tutandan
sonra gazax yurdunu gaziram.
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Rahmanqul
Berdibayev

Bir dofo elo
oldu ki, Almatada ‘
dayanmadim, Qiz- [ aen
lardada gonc akin
Xidirbekin goriisii- &
no getdim. Demok |
olar ki, Qazaxis- [
tanda, istorso do
Turkmonistanda
“Dado Qorqud” vo “Koroglu” kiiylarini
onun kimi mahir ifa edon yoxdur. Mon
Qizlardadan telefon acgib bu sofor zamam
yazdigim seiri Anarbaya oxudum:
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Anarbay, gelmisom Qazaxistana,
Bilmirson yurdunun harasindayam.
Qizlardada Xidirbaya mehmanam,
Ceyhunla Seyhunun arasindayam.
**%x
Qorqudumu goérdim slinds qopuz,
Mozar1 yaninda das olmus qirx qiz.
Gozollordan biri sikast, ayaqsiz,-
Yarali ceyranin barasindayam.
**%x
Sadnik, hazin dastan soylor jirgilar,
Avaziyla cavan akin nur cilar.
Sonom aglar, inad eylor elgilar,
O aglar gozlorin qarasindayam.

Sonra gazax qizi,
miigonni Oslixanla
goriisiib  tanis  oldum.
Moan gule-guls dedim:

-Qazax qizlar1 na
gozoldir...

O cavabinda:

-Muollim, sanin
qazax qizlarmi almaga glcin ¢atmaz. Qazax
qizt almaq Uglin garok sonin ¢oxlu axcgan ola,
pulun ola. Bizds kalim (basliq pulu) var-deys
gule-gils cavab verdi.
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Bir nego gindon sonra “Qazax qizi1”
seirimi ona armogan etdim:

Qipcaq gozlii, qazax qizi,
Go6zladimi yolumuzu?
Ayrila bilmiram diizd,
Gedimmi mon, galimmi man?
Axg¢a verib alimmi mon?

*kx
Ayriliq asanmi olur?
Gozallor kiisoanmi olur?
Yolumu kasanmi olur?
Gedimmi mon, galimmi man?
Axg¢a verib alimmi mon?

**k*k
Sadnik deyar: bu no aydim?
Kim deyar, man bundan doydum?
Urayimi burda goydum,
Gedimmi moan, galimmi moan?
Axg¢a verib alimmi mon?

Oslixan hamin seiri mahni kimi qazax
televiziyas1 ilo ifa etdi. Mon Oslixanla
birlikdo sonralar Turkiyanin Orzurum, Konya
Vo basqa sohorlorindo festivallarda istirak
etdim.

Sonra Cambul ofsanolorinin  axtari-
sma getdim. Cambulun muzeyinds olarkan
oraya ucaboy, agboaniz, almayanaq bir ziyali
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qadin daxil oldu. Bu,
Sankt-Peterburq  Et-
nografiya Institutunun
alimi Almaxanim Ku-
nanbayeva idi. O,
moanlo maraqlandi,
xeyli sOhbat etdi. Man
ona topladigim qazax
ofsanalorindon  s6hbot

acdim. O mono dedi:

-Cambul haqqinda elo maraqli ofsana
danisa bilarsonmi mon onu esitmomis olam?

Tozo top-
ladigim “Cambu-
lun palongi” adh
ofsanoni  danis-
dim:

“Ofsanoyo
goro, qazax akini
Cambulun bir
palongi var imis. O, har hansi bir toya,
sonliyo gedormisso, polongi do onunla
gedormis. Cambul sohbat edonds palang
qapiya yaxin yerdo bagini ollorinin Ustlino
goyub onun oxumasina maraqla qulaq
asarmis.

Bir gin polong aglaya-aglaya ayaga
qalxir va ¢olo ¢ixmaq istayir. Cambul deyir:
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-0ziz dostlar, monim Olmok vaxtim
catdi, palongim agladi. ©lvida!

Cambul birbasa 6z odasina golir, deyir:

-Carpayida yerimi diizaldin vo yonumu
giblaya ¢evirin. Man 6lacayam.

Insanlar
bir-bir  golib
Cambulla vi-
dalasirlar. La-
kin, o, 6lmur,
Kimiso  g0z-
loyir.  Ogul
nNavasi  basqa
aulda imis. O
golib  babasi
ilo Opiisiir. Bu
zaman palang
yena do agla-
yib ayaga qalxir. Cambul alini yellayir:

-Olvida! ©lvida!”

“Cambulun  polongi”  ofsanasini
danisandan sonra “Yurdumuzun ofsanslori”,
“Yagayan ofsanolor”, “Yanardag ofsanolori”
kitablarimi Almaxanima hadiyys etdim.
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Monim yaradi-
ciigima  gaynayib-
qarisan Sofurs xanim
Pirsultanlinin  seirlo-
rindo Turkiys torano-
larinin, Pirsultanin
dono-dono  dilo gati-
rilmosi xususi Onom
{ dasiyir. Pirsultan so-

yundan olan can

sirdagim, esim cocug-
luq caglarindan Pirsultan daglarinin  goy
otlari, sehli ¢i¢oklori arasinda boyiiyiib boy
atmigdir. Onun xalq diizgiilori Uslubunda,
coxbandli bonzorsiz ~ seirlori,  “Pirsultan
cigoklori” bizo Pirsultan daglarinin al-slvan
boyalarindan, rongarong ¢igoklorin adla-
rindan, toponimlarindan koniil oxsaya-oxsaya
Xabar verir:

Hor biri bir logmandi,

Pirsultan cicoklori.

Hoar bir dords dormanda,

Pirsultan cicoklori.

**k*

Yazin boyu goriinar,
Das1 giils biirlnar,
Ag allarlo darilar,
Pirsultan cicoklori.
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*kk

Ayrantékilons ¢ix!
Agyoxusdan belo bax!
Sani sandan alacaq,
Pirsultan gicoklori.

*kx
Cesmolar gaynar goz-g0z,
Yaninda lalo, nargiz,
Sayrisar ulduz-ulduz,
Pirsultan gicoklori.

**k*

Qantopari tozo-tor,
Sehdoran 6zin ¢okar,
Comondo nazin ¢okaor,
Pirsultan gicoklori.

***k
Alar soni agusa,
Ddnarsan bir ag qusa,
Soni salar yagisa,
Pirsultan cicoklori.
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Saqgayisi, moyu var,
Gulo burunsr daglar,
Saofurani arzular,
Pirsultan cicoklori.

Sofuro xanim bas1 arxadan kosilmis,
lakin basini diismonos vermoyib 6z qucaginda
getirib tiirk qosununa taqdim edon Haci Bilal
va onun sevgilisi Sinops haqqinda afsanadon
kodarlonmis, ona bir seir yazmis, hotta, 461
sohifalik kitabina homin seiri ad se¢misdir:

Ugum qgagayi tok goynunu goazim,

Ay Qara doanizim, ay gara g6zlum.

Golsin goriisiine Sinopa qizin,

Ay Qara doanizim, ay gara gozlum.
**%x

Ruzigar darixar ona doymomis,

Darayar sa¢ini sana doymomis,

Agca allarina hona doymomis,

Ay Qara danizim, ay gara gozlim.
**k*

Gorinsln Sinopan, yarilsin daniz,

Ayna bulaglartok durulsun daniz.

Sanda bir toy-diytn qurulsun, daniz,

Ay Qara donizim, ay gara gozlum.
**k*
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Danizdan ¢ixanda Sinopa bacim,

Goarok horuklorim ginbagin agim,

Tokdlsun Ustiina salals sagim,

Ay Qara donizim, ay gara gézlim.
**k*

Ozii ay parcas1, qas1 hilalmi?

Yoxsa ki, Sinopan dardmi, molalmi?

Yoxsa, bir ofsans, 0 bir xayalmi?

Ay Qara danizim, ay gara gozlum.
**k*

Tirk yurdunun drayisan, gézlsan,

Su-hayatdir, son hoyatin 6ziison,

Sofuranin sohbatison, sdziison,

Ay Qara danizim, ay gara gozlum.
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Homin  ofsanonin  bir  varianti
“Canpolad” adi1 ilo Kibris folkorunda
yasamaqdadir. Burada da Canpolad kosilmis
basini diismona vermir, gatirib tlrk asgarina
catdirir. Bu o demokdir Ki, tirk asgari 6lim-
dirim mibarizasinds vaton yolunda canindan
kecir, an ¢otin anda, nainki, diismoana taslim
olmur, hotta, kosilmis basmi gatirib vatani
goruyan osgarlora verir. Bu, cosur turk
osgorinin amalini, votona bagliligini yasadan
mohtosom tarixi abido olmaqdan ziyada
batln ddnya Gcln bir Ornokdir. Bu, tirk
osgorinin amalin1 har koSo anladir. Onun
moglubedilmozliyini parlaq sokildo niimayis
etdirir.

Folklorsiinas U.B.DalatIaMokva) birge

157



Pirsultan Abdalin Tarkiyanin
Sivasindan, Banazindan baslanan yaradici
omriiniin qigilcimlar: sénmomisdir. Onu sair-
asigin  soylar1 sorhodlori asaraq Tobrizdo,
Goncados, Goncobasarda davam etdirmislor.
Mon bir asro yaxin zamani qucaqglayan
omrimi Goancodo yasamisam. Pirsultan
soylar1 sair-asigi Nizamini 0z muhitinds
yetigdiran, onu yiksaldarok diinya korifeylori
sirasina qaldiran torpaga qovusdurmusdur.
Kaopaz kimi dagi, Goygol kimi sonali golii,
Xosbulaq (Xagbulaq) kimi yaylaqlart olan
Ganca kimi bir torpag, bir diyar ola bilormi?
Sofuro  xamim  Pirsultanli  Goancanin
cografiyasini, yerlosdiyi, moskon saldigi
torpagin seirlo Xoritosini vermisdir. Onun
“Goncanin” seiri 6lmaz sonat abidoasidir:

Diinya Gancamizi nurdan xolq edib,
Qizild1 torpagi, das1 Gancanin.
Loldi, cavahirdi, yaqut, yamandi,
No bilir giymotin nas1 Gancanin.
**k*k
Dayib torpagina peygambar ali,
Ozl bir connoatdi, solarm giilii?!
Konuller sultani, daglar gozali,

Goygol liziiyiiniin gas1 Gancanin.
***
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Sofali qoynunda bulaqlar ¢aglar,
Quzilgiil besiyi bagcalar, baglar,
Mehman golsa sufro agar, gonaglar,
Dillarda sdylonar ag1 Goncanin.
**k%*
GOvhar torpaginda har meyvs bitor,
Quzilgiil kolunda biilbiillor Gtor,
Homiso yasildi, 6zii tozo-tor,

Az forq edor yazdan qis1 Gancanin,
*kx

Incidi, marcandi, sadafdi, diirdi,
Safurs, kim baxdi, bir connat gord,
Bir yan1 Ziyadli, bir yani Kiirdd,
Ulu Pirsultandi bas1 Gancanin.

- - - - -

Ganca Cavadxan magbarasi
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Moan Azorbay-
cani, basga yurdlar
gozib qayidanda
gordiklorimi, esit-
diklorimi  danisar-
dim. Sofuro xanim
- mocuzo kimi dinlo-

yir vo hamin yerlori
kb gozmoyo can atirdi.
Onu bir sairo Kimi,
: ilham sahibi  kimi
¢cox giymatlondirirdim. Onun Ggln har cir
sorait yaradirdim. Bu gozmoklor, gormoklor
“Gozmisom”  adli 30 bondlik tobistna-
mosinda 6z badii ifadasini tapmigdir. O seirin
diqgeati daha cox colb etdiyini xisusi geyd
etmok istayirik:

Yasil mesoalorin, zimrid ¢ollorin,

Sofali goynunu azmi gozmisom?!

Sir-sir bulaglarin, nazli gollarin,

Sofali goynunu azm1 gozmisom?!
**k*

Goygoldon enmisam Agsuyun iista,
Durnalar kegirdi bir zoncir dosto.
Xan Kapaz, verarom, canima ista,
Sofali qgoynunu azmi gozmisom?!
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Kapaz dag
**k*
Gozmisom har yani bir tarlan tokin,
OYylosmisom sahilinds Terekin,
Qizildasin, Elburusun, Kazbekin,
Sofal1 goynunu azmi gozmisom?!

Elburus zirvasi
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Qonaq oldum Qaracayda, bolgarda,
Mon hérmot gérmiisom olmugam harda,
Gozmisam, banzamir bu yurd o yurda,
Sofalt goynunu azmi gozmisom?!

*kx
A Dilcan, Icevan, Boskal1 bulaq,
Soylo, o yerlari gozdim no sayaq,
Monim ulu GOygom, a gozal torpag,

Sofal1 goynunu azmi gozmisom?!
**k%

GOycogol sahilin lops doyando,
Calmalida bulud boynun ayando,
Sisqayada alma, armud doyando,

Sofal1 goynunu azmi gozmisom?!
**k*




O Alagollorda maclis qurmusam,
Kalbacarda Xxatir-hOrmot gdrmiisom,
Dolidagda ¢ox dovranlar stirmiigom,
Sofalt goynunu azmi gozmisom?!
*kx

Toartor, horiklarin qulac-qulacdi,
HOordylm yaninda 0 sag¢ no sag¢di?!
O Ceyran bulagin yadima diisdii,

Sofali qgoynunu azmi gozmisom?!
**k%

Kalbacor daglar:

*k*k

Susa daglarinin otoklarinds,

Goziim qalib nadir gigoklorindo,

Yayda-yazda Sahbulaqda, sorindo,

Sofal1 goynunu azmi gozmisom?!
***

Murovdan ¢ox baxdiq biz Inco gaya,

Ordan gonaq goldik Balligayaya,
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Tokco Agbulagi doyoar diinyaya,

Sofal1 goynunu azmi gozmisom?!
**k*k

Murov dagi

Moan ki, galib gérdim Quba-Darbandi,
Boyidi gozimda qgalasi, bandi,
Torpag1 goziimds behisto dondd,
Sofalt goynunu azmi gozmisom?!

«‘. -~

Darband qalas
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Qizbondvso bulagini gérmiigom,
Tufan dagin ag giillorin tizmiisom,
Besbarmagin orzi-halin yazmisam,
Sofali qgoynunu azmi gozmisom?!
**k%*
Bir goraydin, san Qagrasin yazini,
Qonag eylar allisini, yuzlnd.
Bulbul ¢okor mesalorin nazini,
Sofal1 goynunu azmi gozmisom?!
**k*k
Qoaboaloni gozdim, qaldim Oguzda,
Bucagi, Dasagl gozoson yazda,
Ugan gozollikda dag yoxdu bizds,
Sofali qgoynunu azmi gozmisom?!
**k*k
GOrmusanmi Xan sarayin slisosin?.
O ulu memarin sanat diinyasin,
Soki daglarmin giil manzarasin,
Sofal1 goynunu azmi gozmisom?!
**k*k
Bir connatdi gadim Sirvan torpagi,
Dado Glinas, Diri baba ocagi,
Goycayim, Agsuyun qizil nar bagi,
Sofali qgoynunu azmi gozmigsom?!
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Soki. Xan saraymnin soboka siisalori

**k*k

Heyif, gedommadik o Fit dagina,
Biz diisdiik Sulutun giil yatagina,
Daginda marallar golib sagina,

Sofal1 goynunu azmi gozmisom?!

Fit dag
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**k*k
Maclzadir Fatma nana tandirin,
O Vilas ¢ayindi-Arazin, Kiiriin,
Yanardag deyilmi sarin-sarvarin,
Sofali qgoynunu azmi gozmisom?!

Vilas cayin
B sahilinds
" Yanardag

* k%

Qumun galasini gérmasam balka,
Can hicran ¢okordi, a Nazl1 topo,
Cixmisdin yoluma giil sopa-Saps,
Sofal1 goynunu azmi gozmisom?!
**k*
Alazan vadisi, Qipgaq ¢ollori,
Almali kandinin sux gozallari,
Azmi dordik bagga-bagdan giillari,
Sofal1 goynunu azmi gozmisom?!
**k*k
GO0zol Avey dagi, Damcili bulaq,
Saritel xanimin gozdiyi yaylaq,
Sondon sorusuram, ay dora, ay dag,
Sofali qgoynunu azmi gozmisom?!
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Damcili bulaq Avey dagi

**k*k

Aldads ocagi, Koroglu dagi,

Azafli kondinin oldum qonagi,

Ay Tovuz baggasi, ay Tovuz bagi,

Sofal1 goynunu azmi gozmisom?!
**k*

Tovuz, sanin dilbar guson Kirazdi,

Goyyurdun sinasi har fosil yazdi,

Torpaqqgala, sano torif do azdi,

Sofal1 goynunu azmi gozmisom?!

Torpaggala
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Godobayds Turssu, Gavali bulagq,
Suyu can dormani, davali bulag,
San, ey gozallorin xoyali bulaq,
Sofali qgoynunu azmi gozmisom?!
**k%*
Yada salaq, Qanlidagi, Mahini,
Gordiim Cobandagin-daglar sahini,
Gozolliyi ovsunlayar ahunu,
Sofal1 goynunu azmi gozmisom?!
**k*k
Qonaq oldum Qasqagayda, Zivlando,
Gozdim yaylaqlar1 dumanda, ¢ondo,
A Qurxbulaq, gordiim xos giinlar sando,
Sofal1 goynunu azmi gozmisom?!
**k*k
San pirsan, ocagsan, ©moni bulag,
Cayirli, camoanli, samoni bulag,
Qoy bir da esidim nagmoni, bulag,
Sofal1 goynunu azmi gozmisom?!
**k*k
Bir diinyad1 Xalparongin mesosi,
Dillar azbaridi gil-bandvsasi,
Daglara sas salar SamKirin sasi,
Sofali qgoynunu azmi gozmigsom?!
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Somkir qalasinin xarabahqlar

**k*

A monim Qosqarim, a Pirsultanim,
Sofurayam, sizi bir do dolanim,
Qadasin aldigim Azarbaycanim,
Sofal1 goynunu azmi gozmisom?!
e T 7




Sofuro  xanim monimlo  Darbond
soforindo  olarkon giiclii yagis yagmaga
basladi. Man: “Gol, galdigimiz yero gedok™-
desom da Safurs xanim bununla razilasmada:

-Mon  anam  Dorbondin  agusuna
galmisom, yagisina galmisom-dedi.

Hor ikimiz islanmig vaziyystdo meh-
manxanaya goldik. Paltarlarimizi doyigondan
sonra Sofuro xanmim olina golom gotlrib
“Golmisom” seirini yazdi:

A Darband daglari, Dorbond galast,

Dogma yurdum, goriisiine golmisom.

Qalalar boy-boya, Koroglu toki,

Baxin, mogrur durusuna golmisom.
***k

Azmi gozdim, dag-doromi, diizim(?

Nadan sandan ¢gokammiram goéziumi?

Yagisinda qoy isladim iiziimii,

GOy Xazorim, yagisina golmisom.
**k*k

Sair Qumrumuzdu yaddasda qalan,

Tuti Bikamizdi xatirs olan.

Sofurs, Darbandin qoynunu dolan,

Man anamin agusuna galmigom.
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Sofura  xanim
omur boyu Pirsultan
soylarinin, Pirsultan
kOylorinin ~ oldugu
yera getmok, oralari
seyr etmok, onlarin

adat-ononalarimizi
necs yasatmasini,
neco dolandiglarini,
bugtinki ohval-
ruhiyyalarini goérmoak
arzusu ilo yasayirdi. Bu cohatdon onun
“Pirsultan daglar1” seiri ovozsiz bir sonot
incisidir:

Durna olub dolanaydim goytinii,

Dolanaydim, ay Pirsultan daglari.

Sivas ellarinds Banaz koyun,

Dolanaydim, ay Pirsultan daglari.
**%x

Pirsultanin tiirbasini géraydim,

Bas ayaydim, baxib salam veraydim.

Moazart {istiina gullar saraydim,

Dolanaydim, ay Pirsultan daglari.
**%x

Sofurs, Sivasdan yana dénoydim,

Durnalarla Tabriz Usto enaydim,

Pirsultan kandini gedib goraydim,

Dolanaydim, ay Pirsultan daglari.
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Heyif, heyif, bir
do heyif, Sofuro  xa-
nimin  Omrii  yarida
qirildi, bu arzulan ye-
rina yetmadi. Bizo tasalli
olaraq seirlari, povest vo
hekayalori  toplanmus, s :
“Ay Qara donizim, ay | s s .
qara gézlﬁm” sOz abi- @&’ﬁlnxﬂnm’-}’iﬁtuhﬂnhila
dosi, Ovladlari, novo Vo @

naticalori yadigar qaldi.

Ulu babamiz
Pirsultan Abdal va
nasil-soyumuz hag-
qinda mono bilgi
veran Leyli nanom
oldugu kimi, sair-

yazigi-publisist
Soyyaf Sadnikoglu
| Pirsultanliya da
bilgi veranlor saira
Sofura xanim Pirsultanli vo man-atast Sadnik
Pasa olmusdur.

“Ana”  seirilo poeziyada dil acan,
bonzarsiz  seirlor yazib yaradan Soyyaf
Sadnikoglu da 6z yaradiciliginda maddeyi
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tarixlor vo nosil-socarasino aid drnoaklor

vermisdir. “Mon Soyyaf Sodnikogluyam”
seirinds oldugu kimi:

Pirsultand1 ata babam,
Miskin Abdal ana babam,
Ulu Ulusdanam, babam,
Tam ylizdo-yUz tirk soyluyam,
Mon Sayyaf Sadnikogluyam.
Vo ya:
Pirsultan soyundan pirlarin, piri,
Folklorun sondadir acari, sirri,
Diinyamiz durdugqca dirison, diri,
Soksoni doxsana dasiyan, Sadnik.
(“Sodnik” seirindan)
Vs yaxud:

Noavan-natican ilo son hamidan varlisan,
Agsacli Qosqgar kimi ucasan, viigarlisan,
Pirsultan tinvaninda kamalinla sanlisan,
Layiqdir har addimin yeni alqisa, atam,
Sokson 6tdii,doxsant,yiizii do yasa, atam.
(“Atam” seirindan)
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Soyyaf Sadnikoglu Pirsultanh

Soyyaf  Sadnikoglu Pirsultanli, eyni
zamanda, Turkiys dovlating, tiirk diinyasina,
tiirk toplumuna 6z sayqilarini, 6z sevgisini vo
mohabbatini Receb Tayyib Ordogana hasr
etdiyi l¢ seirdo ifado etmisdir. Homin
seirlordon birini oxuculara armagan edirik:

**k*
“Indi aglin dévriidiir, silah dévrii qurtarib,
Yerdoki “Allah”larin allah dovrii qurtarib,
Imperiyalar dagilib, vallah dévrii qurtarib”-
Deyib, Tiirkiin marsini ¢caldiran, Ordoganim!

Orzi qurdlar agzindan saldiran, Ordoganim!
**%x
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Tirkin ana stdlno, ata ganina alqss,
Bati-Dogu aras1 s6hrot, sanina alqs,
Dan yerini agardan, giinas alnina alqus,
Tarkin s6zina heykal yonduran, Ordoganim!
Tarixi olmazlar1 olduran, Ordoganim!

**%x
Ad1 ox yarasindan, qilinc agzindan galon
Hlnari alnimiz1 kasan yazidan golan,
Ey sasi Ortogruldan, Osman Qazidan galan,
Hor kalmoasi seytani yandiran, Ordoganim!

Qozabi salonlar1 donduran, Ordoganim!
**%

Daglar ayaga durub, hiizura dorss goldi,
Dardlar ¢iyin-¢iyina, nafas-nafass goldi,
Qul haqqin1 gotiiriib, qullar o sase goldi,
Sosi polad bitlori sindiran, Ordoganim!
Qanmayan nadanlar1 gandiran, 9rdoganim!
**%x
Hor s6ziinds diinyani1 duygusuna biikonim,
Daslasan tiraklori sumlayanim,okanim,
Siyasatin Uzino tiirk sillasi ¢okanim,
Qanicanin rangini solduran, Ordoganim!
Haqq1 yerdon dorgaha galdiran, Ordoganim!
**%x
Ummanlarda qanrilib sasindon od icdilor,
O sasi doryaz edib, tufanlar bicdilar,
Yuzilliklor, eralar galib sondan kecdilar,
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Saatlar1 sosina qurduran, 9rdoganim!
Osmanl1 norasiyls hayqiran, Ordoganim!

Receb Tayyib Erdogan

Soyyaf Sadnikoglu Pirsultanli  bas
redaktoru oldugu “Yurddan saslor” jurnalinda
“Xilaskar” adli publi-
sist yazisinda Nuru
Pasanin  goXsiyyatina
cox yiksak giymat
verarok yazmisdir:
“Qoahroman ruhlu, va-
tonsevar, Qafqaz islam
Ordusunun komutani,
géy  0Uzindoan  yera
endirilmis xilaskar mo-
loyimiz, sorofli omal
sahibi, Azorbaycan
xalqmin Urayinda giyamato godor heykalini
qurmus Nuru Pasa...”
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Bax, budur, millots, vatono, tlrk-
cullys, turangiliga bir {iroyin qigilcimlari,
yazigt golominin moharati. Xalqin golbins
hokk olunmus Nuru Pasanin humanistliyi,
vatonparvoarliyi  noinki tarixi salnamoalords
0zlns yer almus, onun abadiyysto govusan
hoyati ofsanolosmis, xalq rovayatlorinda
obadilogmisdir.

“Susa torpaginin nofosi”  rovayati
torpaga bagliligi 6ziindo oks etdiron tarixi
ravayatdir:

“Turk
zabiti  Nuru
Pasa Susada |
imis.  Gorir e
ki, moscidin
hayatinds bo-
yiuk izdiham
var. Bu y1gin-
caga maraq gostoron Nuru Pasa oraya golir.
Baxir ki, bir din xadimi elo azan ¢akir Ki, heg
bir kas els azan ¢oka bilmoz, he¢ bir miiganni
0 avazla “Quran” oxuya bilmsz. Nuru Pasa
azangtya bir ovuc tiirk lirasi hadiyya verib
deyir:

-Ogar gundos Istanbulda birca dofa belo
azan ¢okson sona hoar dofo bir kilo altun
bagislayaram. Hor giin Istanbula minlarlo
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insan golir, i goriir, yeyib-igir, uzag-yaxin
Olkalara gedir. Bu azani esidon hor kas donlb
musolman olar. Son giinli sabahdan hazirlas
Istanbula gedok.

-Yox, Pasam, yaninizda utanaram,
geda bilmoram. Moanoa bu sasi veran, avazi
bagislayan Susa torpagidir, onun nofasidir”.

«%. Monim folklor
# alomimdo ofsans
“* haqqinda toqdir
olunan va baya-
nilon moshur bir
tezisim var. Of-
sano tarix deyil,
lakin tarixsiz do deyil. Onda tarixin izi, 6zl
ba ya hor hansi bir olamati yasayir.

Hoalolik 73 kitabimdan ikisi tiirkcoya
cevrilmisdir. Olboatte, Kicik bir kitabda
bunlar1 tam ohato etmak imkan xaricindadir.
Folklor monim hoyatimdir. 1955-ci ilin
avqust ayindan folklorun axtarigindayam.
Onu toplamagla, nasr va tadqiq etdirmoklo
mosgulam. Moan onunla nofss aliram. 26
yasimdan 84 yasima qodor bir an Dbels
folklordan ayrilmamisam. Jurnalist, miallim
vo folklorsiinas olaraq ardicil foaliyyat
gostormisom. Dolgun vo monali hoyatimi,
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somorali faaliyyatimi, har kosa 6rnok ola
bilocok varligimi  “Folklor soforlori  vo
sofornamoalor” adli elmi-publisistik asarimda
tacasslim etdirmokdoyam. Tamamlanmagda
olan “Bu ko¢ Pirsultan kocilidiir” romanim
Pirsultan epopeyasinin tam toCcassUmu Vo
0lmoz abidasi olacaqdir.

Butln soforlorimda mona  baladgcilik
edon yollar olmusdur. 84 yasimda yens do
folklor axtarigindayam, yeno domir osa
olimdo yollardayam. Bu yollarda c¢oxlu
maraqli hadisolorls, ziyalilarla vo mixtolif
pesa sahiblari ilo tanis olmusam. Ona g0roa do
osari “Yollar” seirimlo tamamlayiram:
G6zimdoan kegir bu yollar,

S6zumdan kegir bu yollar,
Duztimdan kegir bu yollar,
Yoxusa qalxar bu yollar,

180



Enisa enar bu yollar,

Qurbata ¢Onoar bu yollar,

Hasrato donar bu yollar,

Ayrilar, qovusar bu yollar,
Sinama sigisar bu yollar,

Cotin olar, hamar olar bu yollar,
Dolana-dolana kamoar olar bu yollar,
Boazon olar gam gatirar bu yollar,
Boazon olar gul bitirar bu yollar,
Dogma, tanis yollar,

Od, alov, atos yollar.

Omiirdon kegon yollar,

Hoyat tamamlanar, 6mur bitar,
Qalar bu yollar.

Ulularim kimi,

Babam kimi,

Nanam kimi,

Sevgilim kimi,

Moani ds yola salar bu yollar,
Qalar bu yollar.
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Azerbaijan's Legends
Truth Beneath the Surface of Tales
by Sadnik Pirsultanli

Legends compiled by Sadnik Pirsultanli

Sadnik
Pirsultanli is
9 no  ordinary
g collector  of
legends.He's
someone who
knows the
stories associated with so many rocks,
springs, mountains, flowers, animals and
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even castles in Azerbaijan. While collecting
this information over the past 35 years, he
has been the esteemed guest in countless
villages. He likes to say: "I've visited 1001
villages in the process of collecting these
legends.” It sounds like an exaggeration but it
may not be, as his research has taken him
beyond the borders of Azerbaijan to follow
Azerbaijani immigrants who were exiled
during Soviet years. Sadnik was convinced
that the Soviet Union would collapse one day
and so he stashed away the legends that he
was not able to publish patiently awaiting the
day when he could publish them in the future.
Sadnik is a lively conversationalist. He
punctuates his discussion with songs and
dances. Words alone are not powerful enough
to convey his thoughts and emotions.
Interviewing him was a live folklore
performance -  entertaining,  thought-
provoking and passionate. Prior to Sadnik's
work with legends, this folklore genre had
not Dbeen studied and investigated in
Azerbaijan so we asked him to share some of
the lifetime experiences collecting legends
and what he has come to discover about the
nature and value of such tales.
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Are Legends True?

Left: Ruins of Shabran Castle, which date
back to 6th century. The castle fortified
one of the most important cities of
Caucasian Albania. Located north of Baku
on the road to Khachmaz.

People often ask me: "Are legends really
true?" Clearly, legends are not factual
history. But on the other hand, they aren't
completely devoid of history either. Usually
some aspect of history is evident in them. In
the process of being told over and over again,
they become a sort of literary work. A legend
is like a jacket upon which each nation
embroiders its own decorations.

Legends are the unwritten history of a
nation. By that, | mean that our past - our
yesterdays - live on in our legends today. We
shouldn't ignore them; they are the bridge
between the past and the present. They even
link us beyond to our tomorrows.

But apart from the issue of historical
truth, legends are treasuries of moral truth.
They convey the mentality, spirit and values
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of our nation and, in that sense, they ring
very true. They are rooted in reality - not like
butterflies in flight. They are like rose bushes
or deep-rooted trees, which blossom every

year and bear new fruit. Each new generation
adds new colors to those

Blover. From this aspect,
ithe legends are among
fithose genres of folklore,
«which are the most wide
Espread with the deepest

AZER.corm

historical roots.

Once a shepherd told me about a
fortress: "The King ordered 40 masons to
construct it. One of the requirements was that
the masons should incorporate into its
foundation whatever living creature happened
to come along first.

Then the Khan sent his own son and
his son's dog. The masons killed the dog, but
didn't dare touch the Khan's son. They built
the dog into the fortress wall. News traveled
back to the Khan who rebuked them: "I sent
my own son to be encapsulated into that wall.
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| didn't send my son's dog. Who will defend
this wall if a dog is built in its foundation?
This fortress will only be defended if the
Khan's son is built into the wall. My son will
live for 100 years, but this fortress will exist

for thousands of years. Why didn't you
follow my orders in regard to my son?"

In each legend, the nature, character of
the specific nation is revealed. This legend
shows the love of the Khan for his
Motherland. He agreed to sacrifice his son so
that his country would be safe.

How is it that mankind has such an
urge to explain his surroundings? Legends
make things more lively and interesting. If a
castle doesn't have a legend associated with
it, people won't remember much about it over
time. They will view it as unimportant if it

doesn't have a legend.

Left: Beshbarmag Dagh (Five
Finger Mountain) at 520 meters is located
on the road north from Baku to Guba. A
strange mixture of Aminism and Islam
are evident of this site. Most motorists
stop to leave a small donation for the
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construction of the new mosque there.
Strange-shaped mountains and unusual

rock formations frequently provide the
basis for folk legends.

Each legend provides an overview of a

specific period, along with their beliefs and
attitudes towards life. Each legend consists of
several layers and you, as researcher, must
know how to decipher the writings on each
layer.
Sometimes, | can identify 10 tol5 separate
layers of meaning within a single legend. The
top layer, obviously, has information in
common with our contemporary world. The
layer just beneath that one provides clues
related to communism. Underneath that layer,
you'll find capitalism (Oil Boom Era) and on
and on, back through history.

First, one should try to define the
period of time when the story line was
created. For example, there is a legend about
a place in Samukh called "Pir of Snakes"
(sacred place of the snakes). Despite the fact
that hundreds of snakes exist there, people
believe that none of them will attack you
because whoever goes there takes a bowl of
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milk to feed those snakes. The belief exists
that snakes will never strike a person who has
fed them milk. What does it mean? Simply,

this legend was created in a period of time
when people idolized snakes as God.

When Arabs came to Azerbaijan, they
destroyed the Avesta, the holy book of the
Zoroastrians in which were recorded our
ancient traditions, beliefs, and customs. Now
our legends are the only source where such
early information is stored. Therefore, our
folklorists should be very careful in regard to
documenting them.

| always say that the person who
collects legends should have three qualities:
(1) a heart to fall in love with this genre, (2)
feet to travel non-stop, and (3) a brain to
distinguish ~ which legends are worth
remembering and which are not. | started
collecting legends in 1969 so it has been 35
years that | have tirelessly been working on
this. "I didn't have nights and days,” - as we
say.

| used to go around the countryside
collecting these legends. During the process,
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| developed some patterns and routines. |
would go to a specific region, collect the
legends, but before leaving, | would publish
them in a local newspaper. Often, people
would write back variations of the legends.

There were so many variations. One should
never ignore them.

Variations are important to study:
essentially there are no "right" or "wrong"
versions. Each variation reflects the
personality of the teller and helps us
understand his belief system. It's only natural
that a person will modify the narrative
according to his own interests, experiences,
moral values, and even according to his
audience. Even mood can affect how legends
are told - what parts are left out, what parts
are embellished and enhanced. Legends have
as many versions as they have retellings.
S _ Even the same person

a%eo.  _retells the same legend
Bgin a slightly different
ay each time.

= |  became  so
spassionate about stud-
Ryi legends that |



visited hundreds of places - villages, regions
in Azerbaijan, the Caucasus, Central Asia,
and other republics of the Soviet Union. Then
| was able to go abroad to foreign countries -
Germany, Netherlands, Belgium and Turkey
- to collect legends that were told among
Azerbaijanis living in those countries.

While others were scraping together
money to buy a car, | was running after
legends. | didn't run after comfort. | pursued
these narratives with the intensity of a young
man who had fallen in love. | worked very
hard. | spent my entire lifetime in the regions
gathering folklore. I lived with these legends.
They became part of my life. Legends are
such a broad genre that a person who knows
this  field well becomes extremely
knowledgeable about other genres as well -
especially epics, bayatis (folk poetry) and

proverbs.

Left: Mardakan Castle on the
Absheron Peninsula near Baku. Castles
are frequently a topic upon which folk
gelends are told and embellished.



| was separated from my father and
mother when | was quite young. Actually, it
wasn't their fault. The circumstances of the
times dictated such things. It just so happened
that my uncle Abdul Karim (my mother's
brother) was a very religious man. He had
worked on translating the Koran into Azeri.
That led to his arrest during the Great
Repression (late 1930s).

| don't even know whether he finished
the translation or not. But | remember that
my grandmother dug a hole in a place called
Gold Rock, and placed all the books that
belonged to my uncle there, covering them
back up again with sand to protect them from
being found by the Soviet authorities. Later
when my uncle was rehabilitated, we tried to
reclaim those books, but they had already
rotted and disintegrated in the ground.
Nothing was left.

Everyone who was related to my uncle
- even remotely - was afraid that they might
be targeted next since he had been branded as
an "Enemy of the Nation". My father was a
policeman but he was afraid they would



come after him next and so in an effort to
save his life, my parents decided to divorce.

They didn't do anything to my mother,
but my uncle's family - his wife and kids -
were taken to Krassnavodsk, Russia, where
they died.

My parents decided that if they put me
in an orphanage, | would have a clean slate, a
clean background and nothing would hinder
my being able to join the Communist Party in
the future and make a career for myself. So
that's what they did. | was about four or five

years old at the time. | didn't really
understand anything that was happening at
the time.

When | graduated from high school,
my mother found me. | started to visit her.
When | decided to get married, | asked her
who my father was. She showed me the street
where he used to live and | went and found
him. My mother and father never got back
together again. My mother remarried but
wouldn't let my father get close to her in
order not to offend her new husband. | was
their only child. But later on, when the
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children from their respective marriages grew

up, | was the one who took care of them to
make sure they married well.

My grandmother was from Ganja. She
died when she was 130 years old. She was a
wealthy woman and always sewed money
inside her vest - gold coins which she had
collected before the Soviets took power.

My grandmother knew so many
legends. Actually, she was my university, my
academy - my world of tales. Despite her age,
she had no wrinkles. She was a real "Leyli" -
as we say - a very beautiful woman. She was
very supportive of me. When | would return
from my trips, she would ask: What new
legends have you gathered?" | would tell her
and she would say: "Just look at those pearls
that you have collected." Prior to my work
investigating legends, this folklore genre had
not been studied in Azerbaijan.

Methodology

Don't think that collecting legends is
easy work. | often had to meet with six or
seven elderly people before I could persuade
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a single one of them to tell me any legends.
They would all say that they didn't know any
such stories. So | would start telling some of
the legends that | knew. Only then would
they open up and start talking with me. That's
the way | collected most of these legends.
Essentially, | was both a legend teller and a
collector at the same time.

As a folklorist, I never travel privately
by car. It was a great advantage to use public
transportation when traveling from one
region to another as it gave me a chance to
talk with ordinary people. While en route to
my destination, | used to learn about the
traditions, the people and life of a specific
village or region. | found out who the
storytellers were and who the ashugs were
(men or women who improvise poetry and
epics and accompany themselves on the
traditional stringed instrument called saz). |
found out where such people lived even
before | reached the village.

Sometimes | would choose a particular
village because | had heard about it through
history, or literature, or that there was
something unique about its folklore. Each
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mountain, river or lake has its own legend,;
therefore, the folklorist should know the
geography of his research area. But it takes
work to uncover them. Legends are not there

to go and pick them as easily as wild flowers
on a hillside.

Darband Castle

Pursuing legends has taken me to so
many interesting locales. Once | went to
Daghestan [north of Azerbaijan, now part of
Russia]. | met a man on the train with an
artificial limb as his leg had been amputated.
We were talking about the castle there in
Darband and | mentioned that probably
Alexander had built it." But he told me that
this castle was related to Nushiravan. His
proof was the legend that circulated about it.

The story goes like this: One day King
Nushiravan suggested that he and his vizier
go out and find out what the people were
saying about him. He thought that he would
hear marvelous things about himself that
would cheer him up. But as soon as they left
the palace, an old woman grabbed
Nushiravan's horse and asked: "Where can |
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find that scoundrel Nushiravan to tell him of
my grief. He asked what the problem was.
She replied: "Nushiravan sent my son to war,

but his own son comes to my house and tries
to steal my son's wife."

Nushiravan ordered his vizier to go to
her place and investigate the situation. He
went and looked through window and
realized that the woman was right. So then
Nushiravan asked the woman to bring him
some salt. The woman did. He put the salt on
his tongue, entered the room, blew out the
candle and took his sword and cut off the
head of his own son.

The woman was grateful and said that
Nushiravan had done right; he had made sure
that justice was carried out. But the woman
wondered why the king had put salt on his
tongue and why he had blown out the candle.
The king replied: "I asked for salt because |
wanted to share salt with you" [An
Azerbaijani expression says that if you cut
bread and salt with someone, you cannot
harm that person. You must always be loyal
to him and never betray him]. "If | shared salt
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with you, then | would not be able to kill
you."

"For you, | have killed my only son. |
could never go beyond this and Kill you. As
for blowing out the candle, I'll tell you this:
‘Love has eyes. Love is conveyed though the
eyes. If | had seen my son's eyes, | would not
have been able to kill him. My love for him
would not have allowed me to hurt him. | had
to take his life in darkness. Murders are
carried out at night, not in the daylight".

Ganli Gol Lake

Here's another legend. Once there was
a woman who hated men. She had a daughter
and she decided that they should live in a
place where her daughter would never see a
man. Then she would never fall in love. So
she took her daughter and went to live in the
mountains.

During the summer months, however,
the shepherds would graze their sheep in the
mountains. One young shepherd was
attracted to this woman's daughter like a
magnet. They fell in love. The young man
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proposed marriage. But the girl rejected his
proposal saying that her mother had had a
bad experience with her father and she was

afraid of getting married. "My mother and |
don't like men," she told him.

The young man answered: "Gaze out
across this vast cornfield. Do you see how it
creates waves when the breeze blows? But
the cornfield has thistles as well. And the
thistles don't bend as the rest of the cornfield
does. These thistles distort the perfect
harmony of this cornfield. Your father was
one of those thistles - one of the few bad ones
among so many good. Don't judge all people
by one individual. There are so many good
ones around."

"l am determined,"” the young shepherd
continued. "'l want to marry you. There are so
many noble families; you can't say that
everybody is bad."

And so they agreed to marry each
other. One lived on the one side of Ganli Gol
(Bloody Lake) and the other was on the other
side. [Ganli Gol today is in Daralayaz (the



Azeri name) - a region, which is now in
Armenian territory].

At night the girl would light a candle
and the boy would swim to that side of the
lake to meet her. They kept meeting this way.
One day the girl's mother became aware of
what was going on and she blew out the
candle. The boy was not able to swim
without the light and he drowned in the lake.
The following day, the girl drowned herself
in the lake. And so, today, this lake is called
Ganli Gol (Bloody Lake).

Here's another story about true love.
Once there was a shepherd who fell in love
with a woman who lived in a palace. They
loved each other. To prove it and to punish
the shepherd for his audacity, they brought
him to the palace and had all the women pass
in front of him. They thought that the
shepherd's face would give away something
when his beloved passed in front of him. In
order not to reveal which girl it was and to
protect her, he blinded himself with a knitting
needle. That way when the girl passed in
front of him, he didn't give away which one
she was because he couldn't see her. Later on,
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the girl asked him how he had succeeded in
not revealing his love. "How could | leave

you in danger?" he asked. "To protect you, |
made myself blind."

Look at this young fellow. See how
true and sincere his feelings are towards his
lover. He prefers to become blind rather than
expose his lover's secret. He sacrifices his
eyes. This proves that he was truly in love
with that woman. This proves to millions of
people that love exists. The love described in
these legends is so pure that it makes you
want to live in such a period yourself.

Soviet Period

You might wonder what the attitude of
the Soviet government was towards folklore,
especially legends? They kept their eye on us.
Three times | was called in and questioned.
But each time | was able to defend myself.
You might think that everyone was afraid of
telling legends or allegories and jokes against
the system, but that's not true. In every
system there are those who are so tired of the
system, so bored with it that they don't even
care about death. They confided in me and
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told me those legends and | stashed them
away in my archives. | realized that the
Soviet system would collapse one day
primarily because it was characterized by so
much injustice. Such a system could not
survive long. If there is injustice within a

society, you can be sure such a system won't
last long.

Here's another legend created during
the Soviet era that criticizes the system:
There were 15 frogs happily living in a lake.
They were singing, dancing, taking strolls
around the lake. One day a yellow snake
appeared and swallowed up one of the frogs.
The others frogs didn't join in to resist and
fight off the snake because they thought the
snake would never bother them. They started
singing, "Croak! Croak! I'm alive!" The next
day the snake ate another frog. Each day one
frog disappeared from the lake. In the end,
the snake devoured all the frogs. Those
beautiful melodies were sung no more. Only
from time to time when the snake opened its
mouth to drink some water, were the frogs
able to breath in some fresh air.



These 15 frogs represent the 15

Republics that were invaded by the Soviet
troops at the beginning of the 20th century.

| collected so many tales, legends and
ashug poems that expressed resistance
against the Soviet regime but | wasn't able to
publish them. So | stashed them away in my
archive. Had | published them, they would
have arrested me or taken away my job. So |
decided to put those folklore examples aside
and publish when the right time came. | was
so sure that system would collapse one day. |
felt it deeply. Intuitively. My only wish is
that God grant me sufficient health and
strength to publish them. Legends about
bribery, tyranny, and lack of restraint were
among those especially forbidden.

Even today legends are being created
which criticize injustice in our society. For
example, there's a legend about villagers who
when they head to the mountains during the
hot summer months, they lock their
belongings in their homes. The villagers left
one of their "aghsaggals" (literally, "white
bearded  ones", meaning  "respected
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community elders") in each village so that no
one would rob their property.

The story goes that only one village
remained without an aghsaggal and everyday
someone would either rob or burn down one
of the houses. Afterwards, the villagers
decided to choose one of the "aghsaggals"
(village elders) to guard the place. The
aghsaggal's grandson decides to stay with
him. But at night, when the old man decided
to go to sleep, his grandson refused,
wondering who would protect the village.
But the aghsaggal calmed him down by
telling him: "Nobody will even come close to
the village. It was me who carried out all of
these crimes because | wanted to be elected
the head of the village." You see: it's a new
legend.

In Azerbaijani legends, it's true; people
often get turned into a bird or a stone. That's
because such people were seen as being so
pure, so sinless, in the presence of God. It's
not viewed as punishment. Rather it is a way
of becoming memorialized and eternalized.



There's another theme that is often
repeated - that of a boy and a girl falling in
love with each other but not being able to
marry and deciding to commit suicide. This is
a common feature because of the inequality
in society, which so often leads to tragedy. Of
course, wealthy families want their daughters
to marry someone of equal social status.
When a wealthy man or woman falls in love
with someone poorer, they confront too many
social barriers. Their social status won't allow
them to get married. That's why this topic so
often gets repeated.

Collecting legends is like picking
strawberries. You have to look under every
blade of grass and under every bush to find
even one strawberry. From dawn to dusk, you
might succeed in filling only one small bowl.
Don't think that | found the samples in my
books from my first attempt. There were
times when | couldn't find a single good
legend though | had collected more than 100
legends in that region. But there were times
when | encountered so many of them that |
went crazy with happiness. It's not the work
of one day.
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Aytan Aliyeva interviewed Sadnik for this

article.
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Left: Chirag Castle is believed to
date back to the 5th century. Although in
serious disrepair, it is one of the bet

preserved of  Azerbaijan's ancient
fortresses.

The castle commands a spectacular
view of the entire region. Often legends are
created to explain some aspect of a castle's
construction or history. The castle is
located north of Baku on the way to Guba,
not far from Siyazan and Davachi.

Long, long ago, there were two Shahs
(kings) who lived in kingdoms in the East
and who held grudges against one another.
Over the years, they became angrier and
angrier and were constantly threatening each
other.

Finally, one of them announced, "I'm
going to wage war!" Everybody prepare for
war!"

Now, the other Shah had not been to
war for 15 years. Therefore, he had nearly
forgotten where his armor and battle clothes
were stored. The day before the war was to
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begin, the Shah told his mother: "Bring me

my helmet." His mother went away but soon
returned empty-handed.

"Why didn't you bring my helmet?" he
complained. "l couldn't lift it. It was too
heavy for me,"” she replied.

The Shah was surprised and decided to
go and get the helmet himself.But his mother
stood in front of him, blocking his path.
"Please, please, don't touch the helmet," she
begged him.

"But mother, | am a Shah. How can a
Shah go to battle without his helmet?"

So his mother revealed her secret. "A
dove has built a nest inside your helmet. And
inside the nest there are three tiny baby doves
lying so safe and secure. Don't touch them.
Please don't touch them. Doves are the most
peace-loving birds of all. They never harm
anyone. Every day the mother leaves the nest
and brings back food. She tries so hard to
keep the babies safe. How could | dare
destroy their home? If | as much as laid a
finger on your helmet, the mother dove
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would become frightened and fly away, and
then the tears and sighs of the innocent baby
doves might bring misfortune and disaster to

our country. This time, son, why don't you go
to war without your helmet?"

The Shah listened and decided he
could not argue with his mother, and so he
decided to go to Dbattle, bareheaded.
A Shah at war without his helmet? The
thought amazed the other Shah so much that
he asked, "Where's your helmet? Why aren't
you wearing your helmet? How can you go to
war without your helmet?"
"A dove has built a nest for her three little
chicks in my helmet. My mother didn't want
me to destroy the dove's nest so | came to
battle without my helmet."”

The warring Shah could not believe his
ears, so he sent his advisor to check if it were
really true. After a while, the advisor returned
and said, "Yes, it's true. There really are little
doves nesting in his helmet."
The warring Shah was so astonished that
after pausing for a moment, he extended his
hand to the Shah who had no helmet.



"Let's make peace together. Let's make
peace forever. Your mother didn't want you
to destroy even the tiny nest of the three baby
doves and their mother. How then can we
destroy the homes of thousands of people?"
And so the two Shahs signed an agreement to
keep the peace forever. And from that day
onwards, the dove has become known as the
symbol of peace.
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Legend about the Rose

by Sadnik Pirsultanli

Left: Chirag Castle is
#gbelieved to date back to the
century. Although in
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serious disrepair, it is one of the bet
preserved of  Azerbaijan's ancient
fortresses. The castle commands a
spectacular view of the entire region.
Often legends are created to explain some
aspect of a castle's construction or history.
The castle is located north of Baku on the
way to Guba, not far from Siyazan and
Davachi.

Photo: John Connor.

Told by Isa Musa oglu, 90, and
Yasaman Aliyeva, 78, both from Toghana
Village in the Khanlar region. According to
this legend, the original name of Kapaz
Mountain was Arzu Mountain, which means,
"Wish". After an earthquake there, the name
of the mountain was changed into Kuhipas
Mountain (Burning Mountain). According to
ancient Turkic sources, Kapas means bridal
crown and, in fact, Kapaz Mountain does
look like a bridal crown reflected in Goy Gol
Lake.

Once there lived a very rich man who
had no children. This made him very sad. A
very old, wise man advised him to go to Arzu
(Wish) Mountain and ask for a child.
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So the man took his wife and went
there and pleaded with the mountain to give
him a child. After a while, his wife gave birth

to a very beautiful girl. They called her Gizil
(Gold).

Gizil grew up and with each passing
day, she became more and more beautiful.
In the neighboring village, there lived a poor
man who had an only son whose name was
Bulbul (Nightingale). Bulbul had a charming
voice.

Bulbul and Gizil fell in love with each
other. Bulbul's voice grew to be even more
charming. He asked his father to go and ask
for Gizil's hand. But Gizil's father was
concerned about what Bulbul did for a living.
Bulbul's father replied: "He's a lover. He
strengthens the heart with his magnificent
songs."

Gizil's father laughed at these words:
"Songs are not bread. | won't let my daughter
get married to a poor man. If your son wants
to marry my daughter, he has to be rich and
have a means of earning an income."



Bulbul became sad with this news, but he
agreed with the terms set forth by Gizil's
father. He said "Goodbye" to Gizil and

headed off to a faraway land. Gizil promised
to wait for him and not marry anyone else.

Much time passed but no news came
about Bulbul. Gizil's father arranged the
engagement of Gizil to a wealthy young man.
Preparation was being made for her wedding.
They even put henna on Gizil's white hands.

In desperation, Gizil made her way to
Wish Mountain and with hennaed hands
begged the mountain. "Dear Wish Mountain,
| was born because you granted my parents'
plea. Now | am in mourning, so you must
mourn, too."

Wish Mountain understood the girl and
caused a fire to consume her village.

All her relatives died in the fire. That
made Gizil very sad because she lost both her
mother and father. She went again to Wish
Mountain and asked it to turn her into a
flower that would be a symbol of love. And
so the mountain transformed her into a rose
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that blossomed in the garden of Bulbul's

father. Since that time, Gizil had blossomed
as white flowers with love to Bulbul.

One day Bulbul returned. He started to
look for Gizil but couldn't find her. He
became suspicious about the white roses
because their fragrance smelled just as Gizil
used to smell. That's how Bulbul's relatives
came to tell him the story of what had
happened to Gizil.

This made Bulbul depressed. He
circled several times around the white
flowers and then he thrust his sword into his
heart. The blood ran down the fresh white
blossom petals of the rose dyeing them red.
But Bulbul's relatives did not allow Bulbul to
kill himself.

Then Bulbul decided to pay a visit to
Wish Mountain. He told the mountain: "I
have no will to live longer. Turn me into a
bird so that I can fly around my lover's head
and sing songs forever to her."

And that's how Bulbul's wish came
true. He was transformed into a bird with
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such a sweet gentle voice. Since that time,
roses have blossomed with red flowers.
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The Sun and Moon

by Sadnik Pirsultanli

Left: Babadagh
(Grand-father
IMountain) is the
ourth highest peak
n the Cau-casus in
- s=Azerbaijan at 3,629

meters It is located north of Ismayilli. At
the top is a ""pir" (sacred place) dedicated
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to Hasrat Baba, a person recered as a holy
man, who is believed to have lived during

the period when the area was known as
Caucasian Albania.

Told by Rajab Safar oghlu Ramazanov,
73, in Lankaran, close to the Iranian border.

They say that one day a man went
hunting but he couldn't find anything.
Finally, he came to a pond. A beautiful girl
was sitting on the opposite side. The girl was
so beautiful that the Hunter couldn't stop
looking at her. Eventually, he approached her
and started to talk with her.

The girl said that her name was Sun
(Gunash). So the Sun and the Hunter spoke
together for awhile. When it started to get
dark, the Hunter offered Sun to be his guest.
Sun accepted the invitation. They came
together to his house. The Hunter was very
respectful towards Sun. Sun stayed there
overnight. In the morning, the guest woke up
before the host did. When she went outside,
she cast her light all around. That awakened
the host.



When he looked at Sun, the light
dazzled his eyes. The Hunter couldn't
approach her. That made Sun feel shy about
her beauty and so she returned to her room.
The Hunter told his neighbors about his guest
and said that it was difficult to come close to
her. One of his neighbors insisted: "l can
catch her. You'll see." Sun again stayed at
Hunter's house. The next morning, Hunter
and his neighbor waited for Sun to come
outside. Again when Sun went outside, she
cast her light around. The Hunter's neighbor
also realized that it would be very difficult to
come close to Sun. Her light blinded their
eyes. Eventually, the Hunter's neighbor
started to shoot arrows at her. One of the
arrows wounded Sun in the heart. Sun started
to run away and went to live in the upper
regions of the sky. There she took off her
dress and hung it up. To this day, the spots of
blood on her dress can be seen as a rainbow
in the sky that appears after rain.

The Hunter was disappointed and
started to look for Sun but couldn't find her.
They say that Hunter was really the Moon
and his guest was the Sun that casts light to
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the world, making our lives more beautiful
and more vivacious.

Sometimes you can see that the Moon
Is trying to wait until morning to disappear
because he is hoping to apologize to the Sun
for his behavior. But he has never succeeded.
It has never happened because Sun always
manages to run away.
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by Sadnik Pirsultanli

Left: Gobustan is a site
& \here evidence of early
pcivilizations can still be seen
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today. Located southwest of Baku, it is

famous for its petroglyphs depicting early
man and animals.

Told by Reza Shahreza oghlu
Ismayilov, 90, from Todan Village in the
Goranboy  region  (previously  called
Shaumyan region).

Once there was a bride who, while
washing clothes, wasn't paying attention to
her crying baby. At that moment, her father
happened to pass by her house. He couldn't
understand why his daughter wasn't paying
attention to the child, and he started to curse
her: "May you turn into a stone! Why don't
you comfort your baby?"

After the father had expressed his rage,
he looked back and witnessed a terrible
scene. The bride, with the baby still in her
arms, had turned into stone. The father felt
very remorseful for what he had done, but
nothing could be undone.

Now when people look at this specific
rock, they say: "A father's breath is strong"
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(Azerbaijani expression). His curse can
transform his child into stone or a bird.
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Mourning Rock

by Sadnik Pirsultanli

Left: Alti Aghaj (Six Trees) hasi
rock formations that arefie
sometimes referred to asgs = ¢
""Candy Cane Mountains". Iron:
compounds cause the red,
cream and pale green coloring.

Told by Govhar Rustamig
gizi Ahmadova, 90, from Amirvar
Village in the Dashkasan region.
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In this village, there is a rock located in

the middle of a large forest. People call it
"the Mourning Rock™.

Once a very brave, handsome lad
named Alasgar fell in love with the daughter
of a rich man. Unfortunately, Alasgar was
poor. The girl Alagoz was so beautiful that
most of the young men throughout the region
had fallen in love with her. One wealthy, but
rather stupid, young man especially wanted
to marry her. "Wealth seeks wealth" (Azeri
proverb); therefore, the girl's father wanted to
marry off his daughter to this stupid young
man. However, the girl loved Alasgar, who
worked all day long on a farm.
Alasgar used to sing this Bayati (folk poem):

May the deer hang out together,

May the nightingales sing with passion,
May my beautiful beloved

Be in my arms right here, right now.

Once Alagoz came to take water from
the spring outside the village and she heard
Alasgar singing this Bayati. She replied in
song:
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The deer will hang out together,
Nightingales will sing with passion.
Don't worry, my dear

Your wish will come true.

Alasgar stopped Alagoz as she was
returning home with her sahang (a container
used for carrying water from the well to
home). Alagoz had been wanting Alasgar to
propose to her for a long time. After talking
for a long time, they agreed to meet at the
spring at sunset. Then they would elope and
run away. They didn't think that they had any
other choice since Alagoz's father was so
much against their marriage.

The lovers met at the appointed time
and place. But Alagoz's father somehow
managed to learn of their plan. The lovers
arrived at the rock-their meeting place.
Alasgar said: "My dear, when we reconcile
with your father, we will build a house right
here behind this rock, and we will live in this
house."

The girl's father became very angry
and came with his people to the rock where
the lovers were. He couldn't bear to see his
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daughter with Alasgar on the top of the rock,
so he killed Alasgar with an arrow. He urged

Alagoz to return home but, instead, she threw
herself down from the rock.

Ever since that day, this rock has been
called Mourning Rock, as it bore witness to
the death of these two young lovers.

HZLRBHJ R

I HNTERMNAMTIOHNAL

Spring 2005 (13.1)
Page 73

Legends from Azerbaijan
Aghri Dagh
by Sadnik Pirsultanli

Left: Gizildagh
(Golden Mountain). View
taken  while  hiking
Mbetween the village of
¥ Laza up the Gusarchai
valley between the two




and Shahdagh.

(Suffering Mountain or Ararat). Told
by Firangiz Aslan gizi Rasulova, 75, in the
Bala Mirza village of the Goycha region,
which is now Armenian territory.

There is a legend about Aghri
Mountain. They say that the two mountains
Aghri and Garniyarig used to be two
brothers. Aghri Mountain was the older
brother and Garniyarig Mountain was the
younger one. Garniyarig was a brave and
very polite youth, and he loved his brother so
much. He was even ready to give his own life
for his brother. But the older brother was
very cold towards him. One day the younger
brother fell in love with a girl. The girl loved
him, too. But the younger brother would
never do anything without the advice of his
older brother. The same happened this time.
But when the older brother saw the girl that
the younger brother was in love with, he also
fell in love with her.

Everybody loved the younger brother,
not the older one. Once the brothers heard
that the enemy had gathered troops in a
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neighboring village and were trying to Kkill
the older brother. The younger brother would
not allow his brother to fight with enemy and
he went himself to battle. After the younger
brother left for battle, the older brother
kidnapped his lover.The younger brother was
victorious in battle and took revenge for his
brother. He returned in triumph and started
looking for his brother and his beloved, but
he couldn't find either one of them.
Eventually, people told him what had
happened. The news deeply saddened him.
The younger brother's heart broke and he
turned into a mountain.
Today, as the mid-section of the mountain is
split apart, they call it "Garniyarig" (“garin "
in Azeri means "belly", "yarig" means "slit"
or "crack™; so "garniyarig" means "slit in the
belly”.) Since then, everybody comes to see
and gaze on this mountain.

The older brother heard what happened
to his younger brother. He, too, became very
sad because of his brother's death. His heart
started aching and he, too, turned into a
mountain. Since the older brother's heart
ached so much, they call this mountain
"Aghri Dagh" ("aghri" in Azeri means "pain"
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or "mountain of pain"). However since the
older brother had been cold towards his

younger brother, there is always snow on the
top of Agri Dagh.

The EPOS "Koroglu™ And
NATIONAL LEGENDS

Dr. philologische  Wissenschaften, der
Profess

The heroic epos of each people is
created during the periods of activization of
its public life. When and why there was an
Azerbaijan epos? In its formation it is
possible to allocate two basic stages which
are characteristic creation of the completed,
integral monuments: " the Book of mine
Dada Qorqud " and "Koroglu". If in the first
reflection struggle for the statement of
spiritual life of people on a threshold of the
Middle Ages in the second echoes of the
rough events accompanying formation of
actually Azerbaijan epos are embodied.
Mythological heroes popular in people were



projected on heads of national movements.
The known Azerbaijan specialist in folklore
professor F. Farhad writes: "' the Maintenance
and theme Koroglu " were known already in
our century. In the form of legends, legends,
bylines ". It does not cause doubts. However
integral, completed epos Koroqlu "certainly"
was generated at later stage. Use of a
previous folklore material naturally. In this
connection professor F. Farhad marks: " the
Best samples of oral national creativity
constantly reflected interests of hard workers
and have been closely connected with history
of people ". It approved still great And. M.A.
Qorki: "™ not having studied oral national
creativity, it is impossible to learn original
history of the worker of people ".

For history of Azerbaijan people
"Koroglu" has exclusively "great value". In
the development this epos has passed stages
of myths, legends and, at last, saga. For
studying the first stage of the epos the
extensive material is given with myths
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"Aldada" and " Dada Guans ". In them the
information on birth Koroglu, reared by milk
BoSuMIIbI ON mountain Besikli, about its
father Aldada and mother Mahpeykar, about
an origin of its horses Qirat and Durat from
the Epos contains.

On some legends Koroglu of veins on
that party Kura on mountain Yellanqush. Its
horse Qirat, with ease overcoming ravines,
the rivers, lakes, passes only at a ferry
through the river has experienced difficulties.
Concerned by it, Koroglu sees comely with
the shepherd and asks it

- Uncle how this violent river refers to?

- The sonny, this river refers to violent Kura.
- Koroglu has looked at the river and said:

- Is not present, the violent river,

- I nevertheless should leave from here.

-You violent and | violent, to us to not get
on.
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In other legend is spoken, that the big group
of enemies pursues Koroglu. But unless it is
possible to catch up Koroglu, when he is the
on Qirat? At last Koroglu approaches to
Kura. It beats Qirat, not known spin. In a
flash the horse through Kura and when
concerns with hoofs of coast jumps, Koroglu
hears the . The enemy has stayed on the other
side of the river. To find out the reason of
this ring. Koroglu goes down with driving
and, having examined horseshoes, sees, that
one on four horseshoes has fallen off from a
back hoof and has fallen in the river. It sees
the boy grazing lambs.

- The sonny, clever how this river refers to?

- Kur, - that has answered. Koroglu see to
the river, then on hoof Qirata which has
remained without a horseshoe also has told:

- Ah, the river, you unrestrained (Kura), I
unrestrained (Koroglu), together we shall not
get on. And that's why | leave. Both these
legends convincingly prove, that Koroglu did



not live on coast Kura, otherwise it would
know it. It coordinates with the legend that
force Koroglu in mountains where there is its

haven. It is caused by the most ancient cult of
mountains.

Speak, that after Koroglu said from
coast Kura, it has located in a valley of other
river. In a dream he said:

- Coast of the river - a way to streams, plain
- road for everyone. Brave Koroglu, leans on
mountains. Wake up and listen: on what
mountain Qirat digs, there also construct a
fortress of a stone. Koroglu wakes up. Rises
on mountain, whence reaches source. It
cannot believe to eyes - Qirat has dug a hole
for the base of a fortress deeply. As soon as
the hoof of a horse strikes about a stone.

In the morning braves, having woken
up, see, that to box Koroglu is empty. They
guess. Start it to search. And suddenly see,
that Koroglu and Qirat at top of mountain.
The braves cannot believe to the eyes.

229



Koroglu said: - Yes, miracles. Qirat for a

night has dug a hoof a hole for the base of a
fortress.

After that Koroglu tells to the braves.
Every brave from coast of the river on
mountain lifts 77 stones. For 77 days the
greater fortress is under construction of a
stone. In fortress underground roads,
channels are laid. A citadel name " Koroqlu’s
Stone Fortress ". In this legend besides traces
of ancient a cult of a horse, and also motive
of " a powerful dream ", characteristic for
fugitive epic tradition, there is a powerful
substratum, a fundamental principle of a cult
of mountains.

Formation of the epos in later Middle
Ages has as though given " the second breath
" to ancient tradition, has transferred it on
historical persons and has connected with
concrete events. " Koroglu has heard, that on
coast of the violent river lives equal to him a
brave by name Salah. Having learned about
it, Koroglu is on a meeting with brave said: -
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About you speak, that you are brave ,
whether is it true? Salah said: - it is true.

The answer of the guy has liked
Koroglu. - And where is your horse? - asks
Koroqlu. The guy answers: - In a stall. Salah
under request Koroglu deduces bay on stalls.
- Sit down on a horse, (ride) aside the violent
river and turn back. The guy sits down on a
horse, skips in one, then in other party, the
archer forces down a kite. Koroglu said:

- Give we shall jump together, we shall pass
to other coast of the violent river. Salah’s
horse, Is well known the rights of the violent
river, crosses it easily. Koroglu’s horse in one
place stumbles. Koroglu speaks: - This river
same violent, as your horse. Having kissed
each other with Salah,and Koroglu left. When
Salah comes back in village, people ask it *'; -
That to you has told Koroglu?

- Koroglu in the beginning has told:

" Sit down on a horse, ride, then likely
back ". When it is forwarded through the
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violent river, its horse has stumbled. Since
that time the place where have arranged
jumps Koroglu and Salah, refers as
Mingacevir. The violent river - Kura. The

name of village where veins Salah, became
Salahli.

People has allocated the hero with a
complex of positive qualities, among which
dominating - nobleness: Koroglu, having met
other hero, competes with it in jumps,
shooting and, having found its equal to, it is
with all the heart pleased. In this legend, as
well as in the epos " Dada Qorqud ", traces of
ancient tradition are visible: Koroglu, as well
as Dada Qorqud, denominates the rivers,
villages, districts.

On ancient belief everyone has a star in
the sky and a stone - on the ground. Till now
it was kept as anathema " That your stone
have thrown out ". Certainly, in traditional
texts a stone first of all - a sign. In mountains
Zangazur, Murguz, Dashkasan, Lacin,
Agdam, Qubadli, Baskecid, Borcali,
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Gadabay, Goyca besides rocks and fortresses
Koroglu meet in set and stones Koroqlu.
From southern slopes of the Big Caucasus up
to remote villages Goyca, Borcali and
Naxhcivan traces of this cult are everywhere
observed. The stone wounded Koroglu ™ is
interesting "': the hero has come to it after
fight the covered with wounds, his blood has
spilled here, here again the beloved has tied
up to it wounds.

The basic fugitive elements of epic
image Koroglu - fighting roar, Qirat, Misri
sword and Chanlibel with which the whole
complex of legends and representations is
connected. The legend about " ? stone
Koroglu " is reasonably interesting in this
respect.

At foot of the Kapaz there is a
mountain. It name mountain Dod. At top of
this mountain there is a big stone. Close this
stone reminds a table. Speak, Koroglu every
time, coming back after fight, sat down and
had a rest on this stone. Vicinities from this
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stone looked more beautiful. Before
campaign Koroglu together with his brave
men settled down on this stone and
considered the plan of fight.

Speak, Koroglu it was already made.
Hands have tired , the voice has sat down.
Only sword Misri remained same sharp. That
sword, that always stirred to action for
happiness and freedom of people. Till now
this terrible weapon was in reliable hands.
Once living last days Koroglu one idea starts
to disturb: " Suddenly sword Misri will pass
in other hands. Suddenly the owner of these
hands will appear the enemy of people.
Suddenly sword Misri will turn back against
people ". After long meditations Koroqlu
sticks this sword to this stone. Quiet for
destiny of Misri sword, Koroglu dies here.
And consequently people names this stone " ?
stone Koroglu ". Other legend enters Into the
same circle - "Chanlibel" also.

"During the herd of seep roaming in
mountains the shepherd leading herd upwards
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on a track, has seen, that on a slope of
mountain which top disappears in a fog, a
certain old man clambers. After long rise the
old man has stopped, having bent down, has
shifted. The old man has lain down and has
nestled the person to dewy grasses.

The shepherd until has risen on the
hills covered by a fog, all turned around and
looked at the old man. And it saw each time,
that the old man lays on the ground as if
sleeps, and will wake up only in the evening.
During the herd of seep roaming on the plain
the shepherd has again seen the old man on
the same place. The old man has again
shifted from a place a rock and, having
pushed with his breast, and rolled
downwards. Then has laid down on the
ground, having put the person to a grass, and
iIf increasing of livestock on the ground,
remaining immovable.

The shepherd has thought, something
the old man has gone mad, or any great
secret, any miracle here is hidden. It has let
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herd to be grazed on a slope of mountain. Has
cautiously risen to the old man and has
woken it: - Hey, "grandfather" why do you do
so ? The old man has smiled: - Unless you do
not know, what at old men of mind is
diminished? What you still wait from the
person of my age? "

The shepherd was the person who has
seen the world. It has seen, that eyes of the
old man are shone by mind, wisdom, and it
perfectly knows, that does.

- the grandfather why you lead into me a sin?
| Swear the Allah (LORD) if | had so much
as yours, | would become the lord of the
world. The old man, seeing, that it cannot
lead this shepherd with ease, has told the
truth: - Have you heard about Koroglu?

- Yes.

- Have you heard about Damirci ogli Dali
Hasan?(the son of blacksmith’s-Hasan) - Yes,
| have heard much. To me my grandfather
had told about him. The old man has

236

T e OO S



addressed the person to mountain through
which crept over fogs:

- This mountain Chanlibel, and I - the son of
blacksmith’s-Hasan . The shepherd in the
beginning has thought, as Koroglu, and all
mad men are alive, and still in Chanlibel.
However it did not find room in its head: in
fact told to it about Koroglu its grandfather
for a long time already has died in the age of
hundred years. How this Dali Hasan(Crazy
Hasan) till now lives? The shepherd has not
believed to it.

- The uncle, - has told it, - unless the person
can live so much? The old man has risen. Has
lowered the hand on a rock, has torn off a
piece which seven bulls hardly could lift,
with roar "having lifted" it above a head has
thrown in a precipice. - Lie down on the
ground, put an ear to the ground, and listen.

While the fragment of a rock slid, the
shepherd has heard neigh horses, the voice of
Koroglu has reached it, a thunder of sword ,



the ground has begun to shake from cudgel
Impacts . From depth of the ground the new
roar equal to roar of the old man as though its
present voice, call still worried under the
ground has risen, was overflown, conducted
ynaneiioB behind itself. The Same idea is
incorporated in other legend which is a part
of a fairy tale on hunter Prime.

" At the foot of mountain the old man
sat. Its beard and top of mountain were one
color - white. It was possible to think, that the
bottom still had whom of a snow ... Old man
was similar to the person tired, done the big
way. It was going to rise for mountain. There
were three horsemen. They have been armed.
One went ahead. Similar, that it was the big
person. If not so, unless other two horsemen
specially would lag behind?

Having seen the old man, horsemen
have stopped. Going ahead of something one
of two horsemen has told, and, having
directed a horse to the old man, said: - Hey,
the old man, the owner calls you. The old
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man was straightened, has asked: - Are
wishes telling anything ? - | do not know. —

why | am necessary for him ? — Go and, ask
him.

- Transfer it, that is more useless so to
address with the old man. - unless it is
possible to speak such words to the owner? -
then go, tell, that it - does not hear the deaf
person, mute cannot speak, and even gestures
to explain to him something it is impossible.
The person has directed the horse to the
owner and something has told to it. The
owner has angrily whacked the racer whip.
The horse has shot up also a bird was
transferred to the old man. The owner has
angrily shouted:

- Whether there is here a game? The old man
has nodded. The owner, having lowered a
voice, has asked: - whether Itself saw? The
old man has again nodded. The owner has
understood, that hearing at the old man
excellent. Even more having lowered a voice,
has asked: - In what party? The old man has
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specified a hand to itself in a breast. The
owner was confused, has begun to doubt.
Whether the old man raves? Unless in a

breast where heart of the person, can be
game?

" This old man this secret not a couple
another can wishes to tell, what? The game
which was seen by it can, is not similar to
another? " - the owner has thought and has
ordered to one of servants to give the old man
of the horse and the weapon. The old man has
armed, villages on driving. Then the horse of
the old man has turned to a lightning and
with a roar and a thunder has disappeared
from a kind. After a while the old man has
seemed with deer in hands. Has thrown it
upwards, having taken out a sword, chop it
half-and-half in the air. Again gallop his
horse, on the path , having bent down, has
picked up one half of ink, at having taken out
in second time - the second. Both the owner,
and the servant have been shaken. Whence in
the old man this valiant daring? In fact not



everyone young can so to skip. The owner
has asked: - the Old man, who are you? The

old man has descended from a horse, has
returned the weapon to the owner.

- I’'m Eyvaz, brave Koroqlu, - have told it. -
Grow old, people lean on filial mountain,
patrimonial mountain, mountain of courage. |
have grown old too, have come to lean the
people of mountain .This mountain which
you see before yourselves - Chanlibel -
mountain Koroglu ". As it was specified
above, Eyvaz in this legend also carries out
function of the transmitter of tradition. Rather
interestingly, and that the cycle of legends
about Eyvaz not only occurs till now in
people, but also replenishes with new texts.

" Via Yasamal the guy on a horse goes
down. At river Shamkir catches up three guys
going from Chardakhli. Horsemen argue with
fervency between themselves. The first
horseman says:
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- If in these edges there will be a guy who
will dare to leave on a duel with me | after
that on a horse shall not sit down, the sword
on a belt will be not hung up, himself

consider as brave, | shall not begin. The
second has supported it:

- And how? We Shall take you if I learn, that
here is a brave, equal to me, | shall not leave,
a leg in aiming I shall not enclose.

Only the third horseman from time to time
rebuffed them:

- Hey, children, suckers. Every time before
to speak about yourseves, think of others.
Between heroism in language and in practice
a greater difference. Do not throw the chaff.
Here native land Koroglu, in each valley lives
braves, everyone is brave. Suddenly they see,
that the young guy in beautiful cap, chukha
(old shoe), with a dagger, armed, but on a
thin horse goes.

The first horseman speaks: - At this
guy clothes beautiful, and a horse dead. Let's
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take away from it clothes and the weapon.
The second has supported it: - you do not see,

his sword slips from a belt s. The third has
warned comrades:

- | said there were a lot of braves! And one
guy heard this conversation. Suddenly
towards to them run deer. The guy has
offered horsemen: - Let's catch up and we
shall catch this deer.

Horsemen said: - Listen, brother, a
horse x will not catch up a deer. The guy has
put spurs "semen" ordinary-looking to a
horse, has thrown a lasso, has caught a deer
and has chopped off to it a head. Has then
addressed to self-satisfied horsemen: - Be a
victim to your comrade. Not that your heads |
shall chop off in the same way, as deer. The
third horseman has told: - See, that under the
cap can be brave. However in the legend
about Darband- campaign Koroglu, married a
the daughter of the Arab plough Momina -
Xatun. First of all this plot more likely
international, rather than inherent only
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"Koroglu". In one of the legends connected
with Koroglu, it is spoken, that: During the
hottest period of summer the ice was
necessary for the patient. Speak, that at this
time year the ice could be found only in the
Black cave. Anybody from fear does not dare
to enter into this cave. Koroglu there is to a
cave one and in five days there is it all in
blood with icicles of an ice in hands. It
becomes known, that Koroglu in a dark cave
has met a huge dragon and has killed it. This
cave name " Ice cave Koroqlu ".

In this place Koroglu is saved from
enemy arrows, has built to himself a small
tower. Once after battle it came back in a
fortress. Suddenly hears, because of a stone
stop reaches. Also sees, that the young guy
lays on the ground and groans. The guy tells,
that it have strongly beaten, have taken away
from it the bride and have withdrawn it.
Koroglu, sowing on Qirat, turns back, beats
off the bride of the guy and returns it to him.
Young express gratitude Koroglu. People
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trusted the hero, loved it. To not find such
village, area, settlement where there would be
no place or a legend connected with Koroglu.
Koroglu and it Qirat can pass through the
most difficult passes, deep breakages.
Through precipices which passes Qirat, there
cannot pass any other horse. Near to village
Cigazor Lacin - area there is one stone. It
name " Stone-horseshoe Qirat". In legend
Koroglu jumped on Qirat through a precipice,
that behind a stone. Qirat during a powerful
jump has struck on a stone, and on it there
was a trace of a horseshoe. Near to settlement
Aksipara of the Kazakh area there is rock
Koroglu. Nearby to village Kiran, Touz area
also there is a rock and fortress Koroglu. On
these rocks and fortresses there are places for
patrol, springs, platforms for trainings
Koroglu. Are interesting also. " Familiar
stone Koroglu " on plain Agoyuq of area
Zangelan, " Hunting stone Koroglu " between
Sisian and Zangaazur mountains. Koroglu,
having lost some brave men, left in this place
a stone-sign, that supposedly wait for me
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here. "Hunters" the stone meant, that in these
places Koroglu was on hunting. On tower

Koroglu in village Qochulu Bolnis - area in
day of war seven fires were lit.

In settlement Yagifli there is rock
Koroglu. Inside of it there is a cave. In a cave
- two flat stones, similar to plates. In the
deepening which are available in both stones,
water flows down. In one of deepening of
water it is more, than in other. Speak, that
from small drank Durat, from big Qirat. In
general always Qirat it is described strong,
Durat is much weaker than it. And it willy-
nilly forces to recollect two geldings - with
gouty and the muttonheads, from " Legends
about Bamsi Beyrak ", " Kitabi Dada Qorqud
". Under legends, at danger Qirat neighed and
beat a hoof about a stone, and at this time
Koroglu left on top of mountain, published
roar and called the brave men on fight.

The ancient bridge on river Gadik in
village Salah of area ldzevan refers to as
"Bridge Koroglu". To Local residents was not
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under force to construct the bridge through
this rough river. Koroglu, have been called
the brave , within several days has
constructed through this river the bridge and
has got out people of heavy position. Since
then this bridge refers to as "Bridge
Koroglu".

It is necessary to notice, that people
connected impassable passes, unapproachable
rocks and fortresses, strong stone bridges
with names of the invincible heroes. Thus,
we see, that the epos "Koroglu" practically
always existed in two  parameters:
mythological and historical. Its powerful
tradition penetrates all stages of historical
development of Azerbaijan people. Probably,
its roots leave far for frameworks of
historically foreseeable time. This «-
mythological complex not time became more
active, in particular, last time during the late
Middle Ages to which sometimes wrongly
some researchers carry not only final
formation, but also the occurrence of the
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epos, to what the above-stated myths and

legends (and not only they) do not give
resolutely any bases.

Sadnik Pasa Pirsultanli
the Doctor philological sciences,

the professor

Gencevi Institut fur
aserbaidschanische

Kultur - Deutschland
Almaniyada Nizami Gencevi
adina Medeniyyet Institutu

Nizami AND THE AZERBAIJAN
NATIONAL LEGENDS

Question on the Azerbaijan folklore (it
is equal as about folklore Iranian, Armenian,
etc.) as about a source of world famous
poems of great Azerbaijan poet Nizami
Ganjavi (1141-1209) cannot be a belt until
non-existence old folklore records. And



those, as is known, to this day are absent.
Some messages containing in separate
manuscripts  of  historical  chronicles,
including in well-known « Histories of
Balami » (about Farxad) though bear on itself
traces of oral creativity, nevertheless are
qualified by experts as late inserts / 9, 46-59;
compare  1.75/.  Perhaps, in  such
interpretations ascending in the basis to
national creativity, it is necessary to see
influence by that and plots Nizami which
products have received wide popularity
among broad masses.

By influence of products Nizami
presence in the Azerbaijan folklore of set of
legends, fairy tales, parables can be
explained, etc., rather close costing to
creativity Nizami as is composite, and on
ideologically = to art treatment of separate
images.

Itself  Nizami, following literary
tradition of the epoch, almost everywhere
hints his written sources, and in different
languages, and anywhere does not speak
about the independence of oral versions of
plots «Khamsa»(five plays) though influence
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of oral legends on it as deeply national does
not raise the doubts of the poet also is
partially provided in works of the Soviet
researchers of creativity of the Azerbaijan
poet/4, 86-172; 2, 9-28; I; 8/.
In « Sharaf — Nama » Nizami specifies:

From each list | took the main thing

Also invested these stories with poetic
features

Except for the newest chronicles, |
studied the books of

Jewish, Christian and Persian

Under the newest histories, - known
Soviet orient list E.E.Bertels, - it concludes,
certainly, understands the Arabian and
Persian chronicles. Persian books - most
likely the books translated from language
Persian , and . The Arabian treatises on
fugitive works, maybe, translated as
«Khudayname». What was in Christian and
Jewish books? The ethnic structure of
Azerbaijan of XII century, especially cities
Ganja, was extremely motley. Proceeding
from it, it is possible to assume, that the poet
or it is direct, or by means of intermediaries =
translators got acquainted as well with the
Syrian, Armenian and Georgian books »/5,
54/. Approximately the same informs on the
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sources of Nizami’s poem « Seven beauties
»/11, 25/. And in a poem « Khosrov and
Shirin » the poet mentions « the draft list »
legends about Khosrov and Sirin, stored in
ancient Azerbaijan city Barda.

And lists were not known, And Barda
Concealed this legend considerable year.
And old legend, lived nearby, me

Have entered in ancient legend, executed
fire,

And the book about “Shirin” people
will be found by a miracle,

In it all for wise will seem truthful/12, 43-35/
(Translation K. Lipskerova)

In occasion of the above-stated verses
J.Y.Aliev who has devoted to sources of
poems « Khosrov and Shirin » Nizami’s big
research, writes the following: « From these
lines clearly, that Nizami alongside with
written sources used as well the Azerbaijan
national legends about Shirin, Khosrov and
Farhad.

It is natural to assume, that such
ingenious artist as Nizami, having studied
various versions national tales, has not
repeated them in that form in what they up to
it send in addition, and has rethought them
and has stated in other art form. In that of
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episodes from poem Nizami has gradually
passed in folklore »/1,73/.

On the basis of a plenty of the folklore
records made by us in different areas of
Azerbaijan USSR according to old residents,
it is possible to approve, that immortal
creations Nizami during long centuries were
the powerful source fed the Azerbaijan
national creativity. Among folklore records
being in our disposal there are a lot of
legends, fairy tales and parables which,
undoubtedly, arose on the basis of themes
and plots Nizami. As an example we shall
result the following legend:

« There lived two brothers, one of
them was called Jingiz, another Feyruz. One
of brothers should inherit to the father, to
become khan. Once Feyruz addresses to the
brother:

- The brother, both of us already old. Khan,-

Visible, there should be one of our
children.

Feruz has a son, and Jingiz has a
daughter who, however, and did not concede
boldness in dexterity to guys. And here, at
will of parents, between the young man and
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the girl who has been changed clothes for
men wear, there is a competition. Both
astride send on hunting. The girl has
appeared more better archer : the arrow
which has been started up by her, sews a back
leg to an ear of an animal, yes so, that from
the mouth gazelles milk, and from eyes -
tears drips.

The qirl tells about the victory to
parents who, however, see in a victory of the
daughter, a bad omen.

Next day young men again meet on
hunting. This time the arrow of the guy
pierces a breast of the girl, and she falls from
a horse.

On the hair which have scattered on its
person the guy learns, that «strong young
man » and was this beautiful girl. It glues
himself and there and then from affliction
finishes a life suicide.

In this legend which plot has no
anything the general with products by
Nizami, visible effect of a poem « Seven
beauties », where tsar Bahram, bragging
before witty girl Fitna, starts up running
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gazelle. When the gazelle stops to scratch a

leg an ear, tsar sews an arrow a leg of an
animal to its ear.

Similar fairy tales and parables,
conformable as a whole or in details in
Nizami’s poems episodes, among collected
by us it is exemplary the Azerbaijan folklore
very much.

At the same time it is represented to us,
that some samples of oral national creativity
at all changes which they have undergone,
passing from father to son, keep also prints of
"hoary antiquity"”, word famous versions and
variants. One of such legends which are
going back to a cycle « Farhad and Shirin »,
has been written down by us in settlement
Salud of area Oquz district of the Azerbaijan
Republic. We result this legend in Russian
translation.

In settlement Salud during age-old
times Armenians and Azerbaijanians lived
side by side in the kind consent. Happens so,
that Fahrad - the son of the well-known
mason, has fallen in love with the Shirin’s
beauty - the daughter of the local Armenian
priest. The priest this, zealous observer of
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instructions of the belief, deeply experienced
happened, but external nothing gave out the

experiences. It knew about his daughter’s
love to Farhad.

The priest resorted to various dodges to
refuse the love of Farhad’s to Shirin. Herds
of the priest were grazed on the waterless
plain called in people Kotanlar, and trapped
through settlement Basdasaqil the deep river
flew. And here the priest has put a condition:
skilful mason Fahrad in the name of love to
Shirin should lay the channel that it was
possible to destroy through rocks, are old in
the same place, on plain. On the same
channel its daughter could receive fresh milk.

- And in this difficult work, - the priest has
told,-unique help to you the Shirin’s love , if
you agree, begin now!

- The knight has started this hard work with
huge inspiration. In the name of love to a
beauty Shirin , and he has cut through granite
rocks and has laid the channel. Soon to the
priest have been informed, that the channel
just about will reach plain Kotanlar. Then the
priest resorts to cunning: it has sent the old
woman to the mason, and that has told to it
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about death of Shirin which as perished from

impact fallen a wood on her head , removing
with the machine tool the weaved carpet.

- - You represent the Shirin’s portrait on a
rock, it has weaved your portrait on a carpet,
- the old woman has told.

- Farhad has believed to the old woman and
iIn mountain has Kkilled itself impact of a
hatchet.

- Having heard about Farhad’s destruction,
Shirin, having overcome all obstacles, has
come on last appointment to the beloved.
Above the Farhad’s lifeless body it has
committed suicide.

Fellows  villager  have  buried
enamoured on plain Kotanlar in one tomb.
People have planted bushes of scarlet colours
and roses around of a tomb. That is why
around the tomb of Farhad and Shirin are
called «Gulluk», T. e. "Flower bed"
nowadays.

The legend as we see, repeats the basic
moments of history as known on many
poems, since a poem (« the dairy channel »,
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treachery concerning etc.) Are introduced by
Nizami in settlement Calud.

It is interesting, that in the legend the
version about the Armenian origin of the
heroine which is the daughter of the
Armenian cleric is reduced. As is known, in
poem Nizami aunt Shirin Mahrun — Banu
(Samira) is represented by tsarina of
Armenia. Version Nizami in a combination to
some ancient sources, such as the chronicle
of Armenian historian  Sebeosa, the
Anonymous Syrian chronicle/1.30-35/, etc.,
has given a push to occurrence of the folklore
version about the Armenian origin of Shirin.

The legend throws light and on origin
Farhad, which image is excellent recreated
Nizami. The plot of a legend about Farhad
and Shirin have always been connected with
Azerbaijan and being as national legends.
The name of this hero for the first time meets
and many time repeats in creativity Qatran
Tabrizi (1012-1088.) Beydilli considers, that
some data about Farhad in Qatran’s work and
iIs directly coherent with  national
creativity/3.36/.
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Reasonably interestingly to note, that
in territory Azerbaijan USSR there are ruins
of some the ancient channels-lake, which are
called in people « Farhad - Arxi » (Farhad’s
lake).Arki, connected in national memories
with a name of mason Farhada, villages
Calud and in settlement Shaumjan are fixed
by us, in particular, near the Nakhchivan.

Certainly, legends yet history, however
they are to some extent allocated by historical
features. Sometimes legends happen which
connected with biographic data of Nizami.
From this point of view the certain interest
represents the legend written down by us «
Agcagiz and Nizami ». Its summary is
reduced to the following. For a long time
flocks of Derbend nations were driven away
in the winter in steppe Qipchagsuyu
(«Qipcagcolu»). There was a quarrel between
inhabitants of Derbent and settlement Qipcaq
located in valley Alazan. Beauty Agcaqiz, the
inhabitant of this settlement, have been
grasped by Derbend’s shepherds and
delivered to the governor of Derbent who has
decided to present its well-known Nizami
Ganjavi. The poet falls in love with beauty
Agcaqgiz and marries her. About the request
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of the favourite wife Nizami visits steppe
Qipchaqchak’s settlement Qum. Further it is
informed about Nizami’s meeting with Qizil-
Aslan(Gold lion). After the premature death
of Agchgiz, Nizami, made annual travel in
Qum, more does not appeared in Kuma ...
The legend as it is visible, reproduces
some biographic data informed on Nizami.
From lyrical digressions of a poem «
Khosrov and Shirin » we have learnt, that by
the moment of the beginning of work above
poem Nizami has lost the favourite wife «
Qipcag Gozeli Afag ». Under E.E.Bertelsa's
assumption, in name Kipchak Afag-Turkish
female name Afak that means «Pure
white»/6/is easily found out. In Hamom the
legend the wife of the poet is named more
habitually Agcagiz («Pure white»). The
mention of village Qum also is not casual. In
fact and in a poem « Isgandarnama » the poet
informs on the Qum an origin. As is known,
mentioned by poet Kum it is identified by
many researchers with the Iranian city of
Qum. How much it is known, only
A.N.Boldyrev tried to connect mentioned in
«Isgandarnama» Qum with the village was in
the north Azerbaijan Republic/7.111-138/.
However A.N.Boldyreva's attempt has met
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objection of academician
A.E.Krymskogo/10.177/.

Here we would like to mention, that
now in area Gahskom Azerbaijan Republics
two settlements are located, which carried by
name Qum and Qipcaq. Besides in Qum ruins
of a fortress, which also connected with a
name of the great poet were kept. It and
refers to « Nizami Qalasi » (« Nizami
Castle»).

The reasons stated in the present note testify,
in our opinion, to close communication
between plots of Nizami and the Azerbaijan
national legends. Gathering and research of
the legends occurring in people connected
with a heritage great Nizami, one of the
ripened problems of the Azerbaijan literary
criticism.
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gsatiri gahramanhq epos va

dastanlarinin kamillasmasi yollari

Turk xalglarinin epos vo dastanlar
buglnki soviyyayos catana godor uzun voa
murakkab bir yol kegmisdir. Tiirk xalglarinin
epos Vva dastanlariin 6zayi olan tirk dili bu
sahado mihim rol oynamis, eyni soykokdon
olan  xalglarin  bir-birini  anlamasinda
mustasna rol oynamisdir.

Epos vo  dastanlarin  meydana
galmosino vo formalasmasina elmi cohatdon
yanagsaq badii tofokkiiriin bes marhalasindan
yan keca bilmarik;

1. Osatir — ibtidai insanin  falsofi
diinyagoriisii;

2. Ofsans — asatirlorin epiklosmo dovri;

3. Nagil — epik zominin saxalonmasi;

4. Epos — har bir millstin 6z sorhadlorini
tanimas1 vo onun goruyucusu olan gshroman
secmoasi;

5. Dastan — buna godor olan yaradiciligda
musiqi vo ser yox dorocasinds idi. Daha
konkret desok, xalq 6z adat-anonasini, ser vo
musiqi yaradicihigini, asigin maocliskegirmo
qaydalarmi  vo diger onanalorini  halo
formalasdirmamisdir. Dastan xalqin tarixidir.
Dastanda xalqin 6zii yasayir. Onun tarixi do,
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folsofi diinyagdriist do, tarixon yarana-yarana
golon toy adotlori do, seri do, musiqgisi do
dastandadir. Dastan hor bir xalqin 6ziiniin
hoyat salnamasidir. Badii tofokkiiriin bu bes
etapin1 V.Q.Belinski ¢ox dogru monalandirir:
«Osatirsiz — ofsana vo nagil, bunlarsiz epos
Vo dastan ola bilmaz».

K.Marksin qeyd etdiyi kimi, osatir
birinci, epos ikincidir. Bu o demokdir Ki,
eposun xamiri osatirlo yogrulmusdur. Bu
sobobdon do biz eposda vo osatiri baslangici
olan dastanda bir yox, iki tarix axtarmaliyiq.
«Koroglu» epos-dastaninda onun niivasi olan
«Al kisi» hissosi eposa, yerda galan qollar
IS dastana aiddir.

Mohabbat dastanlarinin  bolgiisiindo
professor M.H.Tohmasib boélginin  birini
«Qahramanligin sorhaddinda dayanan
mohabbat dastanlar» adlandirir. Biz elmi
mulahizalorimizi izah etmok f{c¢iin  «Sah
[smayll vo Giilzar», «Asiq Qorib Vo
Sahsonom» dastanlarini misal gotirmisik.
Arasdirmalar miioyyonlosdirir ki, mohabbat
dastanlarinda ideal sevgi ugrunda
mubarizadir. Ona gora do, bu tipli dastanlarda
adlar qosa gedir. Lakin bu dastanlarin
0z0llindo  osatir  oldugundan, «Osatirin
enerjisi» tikonmadiyindon yaradiciliq prosesi

263



davam edir. Ona goro do, «Koroglu» kimi
gohromanliq dastanlarma  bonzor adlar
toklonir. Dastanlar sadoco olaraq «Sah
Ismayil» vo «Asiq Qorib» dastan1 adlanir.
Bunlar1  bu soviyyayo qaldiran osatiri
tnstrlordir. Sah ismayil vo onun Qoamarday
at1 dorvisin verdiyi almadan amolo galmisdir,
onun goOzlarini Pari qizlar1 yenidon barpa
etmiglor. Asiq Qoribin hamisi ag ath, yasil
donlu Xizir Ilyasdir. Sah Ismayil qilincinm,
Asig  Qorib iso  sOzunun qulvvasi ilo
gohromanliq soviyyesina qalxirlar. Indiyo
godor «Sah Ismayil vo Giilzar» dastanini
gohromanlarin cografi mokanlarina gors, gara
nagil osasinda yarandigini iddia edirdik.
Lakin bizim Iran soforimiz vo oradaki
arasdirmalar aydinlasdirdi ki, Ordabilin
godim adi Qoandohardir. Tiirkmon ellori do
Siraz otrafinda moskunlagmisdir. Giilzarin
atas1 Tirkmon pasa da bu oymaqdandir.
Dastanin  Giiney Azorbaycan variantinda
Giilzar atasina vo amisina bildirir ki, papagi
cigqali oglan istayir. Giilzarin amisi bildirir
Ki, bizim momlokatdo papagi ciqqali tokca
Sah Ismayildir. Demoli, son Sah Ismayili
Istoyirson. Arasdirmalar getdikco koélgali va
qaranliq sahoalors isi1q tutur.
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Epos Vvo dastanlarin  versiya vo
variantlari ~ lizorindo  xUsusi  dayanmaq
lazimdir. Tiirk xalglarmin varsaq, saman,
ozan yaradiciligr dévriinds Sonatlori bir koko
bagli olmusdur. Lakin jir¢1, akin (qazax),
baxsi (0zbok, tlrkman), asiq (Tirkiys Vo
Azorbaycan) marhalalarinda qollar xeyli bir-
birindon aralanmig, genetik yaddas (qan
yaddas1) cohatdon bir-birina bagh olsalar da,
tipoloji cohatdon bir-birlarina banzasalor do,
modani olagaya g0Ora, yaradiciliq olagoelori
gisman vo bozon do tamamilo Kosilmisdir.
Ona gora do, tirkdilli xalglar ailosina maxsus
hor bir xalq 0z diinyagoériisiino, cografi
mokanina vo Xarakterlorino uygun yeni
versiya va variantlar uydurmusdur. Son mona
¢esmanin gozunu gostor, man onun axarint
catinlik ¢okmoadoan muioayyanlosdirim. Ona
goro do, ayri-ayri versiya vo variantlari
Oyronarkon onlar1 gadim tirk dastanlar
kontekstindo arasdirmaq lazimdir. Ciinki
bunlarin 6zayindo tiirk diinyagdriisii, osatir vo
ofsanalori  dayanir. Uygur dastanindaki
gohroman Metenin davranislari, «Kitabi-
Dado Qorqud»un «Bamsi Beyrok» boyunda
Qanturalnimn  horokatlori, «Sah Ismayil»
dastaninda, «Bamsi1 Beyrok» boyundaki
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sodaget vo hlinar «Asiq Qarib» dastaninda da
0z bodii oksini tapmugdir.

Miuayyan tarixi hadisalor
Azorbaycandaki  dastam1 Orta  Asiyaya
aparmis vo yaxud da, Azorbaycan asigi ilo
tirkmon  asiglarinin goriisii ~ «Omrahy
dastanina banzar, Tlrkmonistanda «Sayad va
Homra» dastanini meydana gotirmisdir.
«9mrahy» dastaninda 6ziino xiisusi yer tutmus
«Vanagzi» («Lagmi») saz havasi ilo «Sayad
vo Homra» dastanindaki «Bal Sayad» tiitar
havasini bir-birindon farglondirmok o goador
do asan olmaz.

Dastanlarin ilkin olaraq Kima maxsus
oldugunu, onun monaviyyatint oks etdiran
cografi mokanlarla bagli, asatirlorlo vo bir do
saz  havalart  ilo  miloayyanlogdirmoak
mimkinddr. Orta Asiyada vo Qazaxistanda
«Koroglu» epos vo dastanina moxsus az
sayda musiqi havalar1 oldugu halda,
Azarbaycan «Korogluysu ila bagli ona yaxin
saz havasi vardir. «Koroglu» epos-dastaninin
poetikast  Oyronilmomisdir.  «Kitabi-Dado
Qorqud»un poetikasi da ozan musiqi havalari
ilo  olageli  Oyronilmomisdir.  Dastanin
poetikasi dedikdo, orada asason ser vo musiqi
nozorda tutulur. Bir do ki, qusun tok ganadi
olmaz. Tok ganad olarsa, o, uca bilmaz.
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Qadim epos Vo dastanlarin
miistorokliyini  stbut edon detallar da
moveuddur. «Kitabi-Dodo Qorqud»da ayri-
ayr1 boylarin sonunda sadliq calinir, sonda
atdan aygir, dovadon bugra, goyun vo mal
Kosilir. Bunlarin hansmin otini hansi tiirk
soyu yeyirso ballidir. inkar etmok olmaz ki,
at vo dovo oti yeyon Orta Asiyada yasayan
qardaslarimizin bizimls ortaglig1r yoxdur. Bu
ortaqliq «Kitabi-Dodo Qorqud»dan sonra
yaranan dastanlarda da 6zUnd blruzs
vermokdadir.

«Kitabi-Dada Qorqud» abidasinin an
kamil obrazi olan, onu 6z adi ilo yasadan
Dado Qorqud yagin ki, bu magama catana
godoar boylk tokamiil dovrii kegirmis, 6zliniin
osatir vo ofsano Omriinii yasamisdir. Qazax
folklorunda saman kimi tanman Dads
Qorqudun Amudarya vo Sirdorya civarinda,
eloca do, Darbondds mozari vo ya, belo deyak
Ki, mozar yeri var. Bu gobirlarlo bagli homin
yorolordo Doado Qorqudun ofsano dovri
omriinii  yasadan, sdyloyan qoriba folklor
nimunalari movcuddur. Hamin ofsanalordan
biri «Dada Qorqud va qirx qiz» adli qazax
ofsanasidir. Qirx kimsasiz qiz Dado Qorqudu
miidrik el adami bilib axsamlar onun basina
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toplagir vo gecalor onun ayaq ucunda
yatisirlar. Dado Qorqud 06z boyukllydnu
unudur, bir geco ayagini ayaq ucunda yatan
qizlarim OrtUsiine uzadir, onun ayagi qizin
ayagina doyib, qi¢min birini sikast edir, eyni
zamanda Dado Qorqudun da bir ayagi ortiiya
uzanan godor uzun qalir. O vaxtdan qirx
qizdan birina «Sakat qiz» deyilir. Ofsanadan
¢ixan natico budur ki, ager elin sayib-secdivyi,
sevdiyi adam kimoaso toxunursa onu sikast-
sakat edir, 0zl iso eybocorlosir. Hotta,
ofsanalordo Doado Qorqud Allahin amrindan
qacir, yiz il Xozor va ya Ceyhun-Seyhun
sular1 tiziindo yorgan vo ya Xalgca Ustlinda
oturub qopuz c¢alir, olimii 06ziino yaxin
buraxmir. Sonra Allahin amri ilo Ozrail ilan
cildina diisiib Qorqud yatanda, qopuz susanda
onu ¢alib oOldirir. Lakin Azarbaycan
madriklorinin  zehnindo daha bir maraqgh
ofsanos yasamaqdadir.

Dado Qorqudu sirnikdirmokdon Otri
qizildan bel, kiiliing diizaldirlor. Qorqud
onlara yaxinlagir. Adamlar tez gobirstanliga
girib, gabir qazmaga baslayirlar. Qorqud bu
iso maraq gostarir va toacciiblos sorusur:
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- Bu kimin gobridir ki, qizil bells, kllinglo
qazirsimiz?

- Qorqud, o boylik adamdir.

- Bos (obri gazandan sonra bu qizil beli,
kalungl kimo veracoksiniz?

- Hec¢ kosa, bu hoérmotli insanin mazari
Ustlina qoyub gedacayik.

Qorqud ayaq saxlaytb  qobrin
qazilmasini gozlayir. Qabir hazir olur. Qabir
gazanlardan biri deyir:

- Vay, yadimizdan cixib oOliiniin boyunu
qamuisla Ol¢iib gatirmomisik.

Qobir gazanlardan o biri dillonir:

- Bax, onun boyu, bu insan boyda olar, slini
Qorquda uzadib vo ondan xahis edir ki, birco
dogigaliyina gobra uzansin dl¢iisiinii gotiirak.
Qorqud tozo gazilmis gobro uzanir, boyuna
tamam duz galir. Ona deyirlor:

- Qorqud, bu qizi1l bel-kiliingls qazilan gabir
sonindir, rahat uyu. Ustiinii torpaqlayirlar.
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Dada Qorqudun ofsanalardoki 0mr,

hoyat1 ilo «Kitabi-Dado Qorqud»daki hayati
bir-birindan ¢ox farglidir.

Dastan hoyatinda o, Boyat boyundan
gopan ordir, zahirdir, gqeybdoan durla- durli
Xobar sdyloyondir, miiskiillari hall edandir.
Bams1 Beyrok (c¢un Doli Qarcara Doado
Qorqud elgi gedir. Ona ol galdirmaq istoyan
Dali Qarcarin qolunu havadaca «ismi-ozom»
oxuyub qurudur. Insan otindon @Ozl
doymayan Topogéziin meydanina kosmat
kasmaya Dads Qorqud gedir.

Dastanda hor seydon ovval Dadom
Qorqud ozanlar ozanmidir. Hor boyun sonunda
oguz igidlerinin sonina boy boylayir, sOy
sOylayir, oguznamalor diiziib-qosur.
Qopuzunda sadliq havalar galir.

Qo¢ Koroglu da «Koroglu» epos-
dastan1  boylik inkisaf prosesi kecirib
formalasana qodor Ozunun osatir vo ofsana
omriinii yasamisdir. Osatiro goro onu Besikli
dagda qurd omizdirmisdir. Ofsanalords
gohroman Koroglu holo  yurdunu yaxsi
tanimur. «San Kur, man kir» afsanasina gora
Koroglu Kiir ¢ayin1 kegondo Qiratin nalinin
biri diisiir. Koroglu c¢aym adini1 Gyranandan
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sonra deyir: «A cay, son Kir, mon Kur,
bizimki tutmaz.» Bir diizongahda moskan
salir. Yagis yagir, dagdan sel golir, Qirat
gomondon  qagib  kignayir, Koroglunu
yuxudan oyadir vo selin agzindan alir.
Yuxuda Korogluya deyilir:

- Koroglu, Qirat hans1 dagda kisnaso, 0 yerdo
das qala qur.

Koroglu yuxudan oyanir. Qars1 dagda
Qrrati goriir. Koroglu mdciizoylo rastlasir.
Goriir ki, Qirat nalindan qigilcim saga-saga
dirnaglar ilo das qalanin himini qazmisdir.
Koroglu Coanlibeli 6ziina va dalilorina yurd
se¢ons godar basi ¢ox balalar gcokmisdi.

Conlibelo golon «Kegal Homzo»dan
zorar gokdiyi Uglin kim dali olmag istayirss,
Koroglu onun slini alina alir, nabzini tutur,
g6zlnln icino baxir, basqa bir doliys saz
¢aldirir. Korogluya goro sazi duyan insandan
dali ¢ixar.

«Kitabi-Doda Qorqud»daki Icoguz,
Disoguz, eloco da, «Koroglundaki Canlibel
comiyyatinin ~ qanunlari,  adat-ananalori
birdon-biro yaranmamigdir.
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Burada bir masaloni do agkarlamaq
Istoyirom ki, «Koroglu» dastanindaki «Al
kisi» hissasindon olave bu mOhtasom
abidonin epos ddvriuns aid ¢oxlu sohifalor
aldo edilmisdir. Orada Koroglunun dogulusu,
qurd tarafindan amizdirilib parveris tapmasi,
atast Aldodo vo anasi Mahpeykor haqqinda
xeyli badii nimunoalor vardir. Olbatts, bu
basqa bir elmi moclisin - mévzusudur.
Bunlarin bir gismini 1978- ci ildo «Yanardag
ofsanalori» kitabinda nasr etdirmisik.

Uc boyilk abidomizdo osatir vo
ofsanolordon  bir gaynag kimi istifads
olundugundan, sonralar o abidalora baglh
coxsayda ofsana vo ravayatlor, eloca do basqa
folklor numunolori  yaranmigdir. «Kitabi-
Dado  Qorqud», «Korogluy vo «Osli-
Korom»lo bagli ofsana va rovayatlor gul-
cicok Kkimi  Votonin biitiin  giiseloring
sopolonmisdir. Elo ofsanalor var ki, bitili
gayalar kimi Votonin kesiyini ¢okir, «Man
varam» deyir.

Colilabadda Qazan koskili, Xanlarin
Koskii kondinin tist yaninda Koroglu koskii,
coxsaylt Koroglu qalalari, Osli-Korom
bulaglar1i mdvcuddur. Dodo  Qorqudun
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gebrindon zaman-zaman sas galir: «Xorxut-
Qorxuty. Ax1, onun bir modciizasi do

topag0Ozlori, doligarcarlart  «ismi-azom»lo
gorxutmag idi.

Qirat agz1 ilo gange-gangs goman
gullorini  qoparib Koroglu ilo Nigarin
gobirlari Usts goyur.

Harda mlgoddos bulaq varsa, xalqimiz
onu Osli-Karom bulagi kimi taniyir. Harda
qosa das, gaya vo ya agac gorurse onu Osli
ilo Koramin gobirlorina vao yaxud 6zlarina
banzadir. Turkiyanin Qeysariyya saharindo,
Gonco yaxinhiginda belo tarixi nisanalor
vardir.

Epos vo dastanlarin kamillosmasinda
asiq miihitlorinin  vo moaktablorinin boylk
rolu vardir. Bu motlabloro kegmozdon avval
muxtasar sokilds olsa da, dastanlarin yaranma
yollarindan s6z agmaliyiq.

Ozilundo osatir vo ofsano dayanan
epos Vo dastanlarin tarixi sirrini bilmak Uglin
Lolonin (XVI asr) va Qaracaoglanin (XVII
asr) yaradiciliglarima dorinden bas vurmag
lazimdir.

273



Lolo «Osli vo Karom», «Abdullah va
Cahan», eloco do «Lotif sah» dastanlarinda
istirak edir. Lolonin das-qgobir sandugosinin
yazili st qgapagmi Fiizuli rayonunun
Ohmodallar Vo Qazaxlar kondlori
yaxinhigindaki Arqal gobirstanliginda
tapdim. Bu barodo morkazi motbuatda ¢ixis
etdim.1 Mozar dasi iizorindo Lolo Mahmud
oglu kimi qeyd olunmusdur. «9sli vo
Karamy» dastaninin gahromani Karamin ilkin
adi Mahmuddur.2 Lolonin adi Mahmud adi
ilo miistoroak ¢okilir.

Lolonin Argalida olmasina dair ciinglords do
malumatlar var:

Lolo yerin Arqali,
Moalomaz ay arqali.
Kasakas meydaninda,
Namord gagcar, ar gali.
(cling-B- 2692/ 3646)3

Todqiqatcilar  «Koroglu»  dastaninin
yaradicisi olaraq Asiq Ciinunla Doado
Koroglunun adlarimi miistorak ¢okirlor. «Osli
vo Koromy» dastaninda da vaziyyat eynidir.
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Homgcinin burada da Lolo ilo Dado Koramin
adlar1 yanas1 gedir.

V. Sekspirin «Hamlety» osarinda sahna
icorisindo  sohno verildiyi kimi, «9sli vo
Karamy» dastani i¢arisinds do «Nazli va Lalo»
dastan1 var. Korom gobirstanligda bir gozalin
gobir dasin1 qucaqlayib agladigini goriir vo
serlo sorusur ki, 6lon atandir, yoxsa qardagin?
Nazl bildirir ki, no atamdi, no do gardasim.
«Yar esqiylo dolaniram mozar». Korom
sorusur ki, sonin yarin O6lali nego il olar?
Nazli bildirir ki, «yeddi ildir monim yarim
Olali». Korom deyir ki, bu muddatds sonin
yarin ¢lirimiis olar. Nazli ona bdyiik
mohabboatlo, inamla cavab  verir Ki,
«Omanatdi, monim yarim g¢iiriimaz». Nazli
yeddi ildo sodagot goOstorib, «Yar esqiylo
dolaniram mozar» deyo-deys goz yasi ilo
gun kecirir4 «Hamlet» osorindoki qgobir
qazanin kollo ilo danisigi, Koromlo Qafa
arasindaki miikalimonin bir-birina bonzarliyi
do maraq dogurur.

1.Fizuli bolgesindoki Horadiz kond
sakini, H.Zordabi adina GDPi-nin (indiki
GDU-nun) dosenti Cabrayill Xolofovun
demasina gobra, vaxti ilo onun atast Firudin
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Lolonin Bagdadda ¢ixmis bayatilar kitabina

aid olyazmasi oldugunu sdylomisdir. Heyif
ki, bunlar halalik tapilmamisdir.

2. Lakin bununla bels, bir sira xalq
sOylomalari, adabi nimunalar Lalonin adinin
genis yayildigini, hotta Rumda, Samda bels
dillor ozbari oldugunu gostormokdadir. Bir
¢lingudoan gotiiriilmiis bayatida deyilir:

Bu Lals handa malar,

Ya Rumda, Samda molar.
Yaxasiz koynok geymis,
Bacasiz damda molor.

3. Dr. professor Qazonfor Pasayev bir-
birinin ardinca Korkik folkloruna aid kitablar
nosr etdirdi. Molum oldu ki, dogrudan da
Orab diinyasinda, o ciimlodon Bagdadda
Loalonin adi ¢ox moshur olmusdur.

Azarbaycan folklor antologiyasinin
(Irag-Turkmon cildinds) Qozonfor Pasayev
bayati baglamalara aid nimunalor vermisdir:

Lolom elin asina,

El toplasar basina,

No ali, no ayagi,

Gedor okin basina. (Su)
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4, Boyiik diinyagoriisiino malik olan
Lolonin mozar dasindaki ismi ¢ox sey deyir.
Lolo tokco «Osli vo Koromy» dastaninda
istirak edoan obraz deyil, balka do bu dastanin
yaradicisidir. Hom do Lolo Mahmud oglu bu
dastan1 osatiri keyfiyyatlora malik «Yaxs1 vo
Yaman» dastanindan sonra yaratmisdir.
Mahmud adi «9sli vo Korom» dastani
vasitosi ilo Turkiyays, onun Sivas ellaring
gedib ¢ixmigdir. Bizo gora, adi Tiirkiyads vo
Azorbaycanda ¢ox moshur olan Qaracaoglan
«Osli vo Karom» dastanini danisan, soylayan,
0z repertuarina daxil edon sonatkarlardan biri
olmusdur. Qaracaoglan qosmalar ilo «Osli vo
Karomy» qosmalar1 o qador yaxindir ki, elo bil
bunlar ¢igcok kimi bir comondoan dorilmisdir.
Mahmud adimi1 da Anadoluya, mohabbat
dastanlarina boyiikk maraq gostoron Vo
«Cuxuroba gozollomasi», «Xosqilig» saz
havalarinin yaradicisi Qaracaoglan
aparmigdir. Nigar vo Telli adlann da
«Koroglu» dastanindan goalir. O, Xotkar qiz1
Nigardir.

Mohobbat dastanlarinin  ¢oxvariantli
olmasi, homin dastanlara olan maraqgla
olagadardir. «Mahmud va Nigar», «Qul
Mahmudy», «Yarali Mahmud» vo eyni adl
«Mahmud vo Nigar» dastanlar1 Anadoludan
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Sirvana, Borgali ellorino godor yayilmusdir.
Bu dastanlarin hamisi «9sli vo Korom»
dastan1 mévcud olandan sonra yaranmigdir.

Dastanlarin  yaranma yollar1  eyni
sokildo bas vermir. Birinci real tarixi
dastanlar1 asiqlar 6zlori yaradirlar. Masalon,
«Abbas vo Gllgoz» dastanin1i Asiq Abbas
Tufarqganli (XVII asr), «Valeh va Zarnigar»
dastanin1 Abdalgiilabli asiq Valeh (XVIII asr)
hoyat macoralar1 vo serlori asasinda ozlori
yaratmugslar.

Ikincisi, yaradic1 asiglarla bagli olan
dastanlar1 6zlorindon sonra golon yaradici
asiglar onlarin  odobi irslori  osasinda
yaradirlar. Masalon, «Qurbani» dastanini
As1q Abbas Tufarqanli diiziib qosmusdur.

Uclinciisii, yurdu nagillardan ibarat
olan dastanlardir. Buna «Masim va Dilafriiz»,
«Dilsuz vo Xozongiily dastanlarini  misal
gostormak olar.

Dordincisi, kontaminasiya (carpaz-
lagsma) hadisasi ilo bagli yaranan dastanlardir.
Bu dastanlar1 yaradan asiqlar 6zlarini ¢ox
Sorbost aparirlar. Eyni dastan siijetino yeni
motivlar, serlor, ohvalatlar slava edirlor. Bela
dastanlardan biri do «Mahmud vo Nigar»
dastanidir. Qaracaoglanin ifagiliginda 6ziino
mohkom yer tutan «Mahmud vo Nigar»
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dastan1 onu Anadoluda, Agbabada, Sirvanda,
Borglhida dillor ozbori etmis, c¢oxsayda
dastanin variantlarmin yaranmasina sobab
olmusdur.

Tirkiyonin taninmis, adi bolli, 0zl
bolli, s6zli vo elmi disiincasi balli olan,
doyarli aragdirmalart ilo  sayilan-segilon
folklorsiinas alimlarindon biri do Dogan
Kayadir.

Uluslararas1 simpoziumlardaki moruzo
Vo c¢ixiglarindan yaxs1 tanidigim Dogan
Kayanin «Mahmut ile Nigarin» hekayasi
Uzorino  karsilasdirmali  bir  arasdirma»
(Ankara - 1993) adli todgigat asarindan stz
agmaq istayirom.

Miollif  todgigat  oseorinin «On
sOz»Undo yazir: «Arasdirmalarimiz sirasinda
hekayanin {i¢ variantin1 daha tesbit ettik.
Bunlar: Azorbaycan, Osmaniye vo Faruk
Riza Giiloglu variantlaridir. Calismalarimizi
bu dort variant tizerine yapdik». (sah. 5)

«Mahmud vo Nigar» dastaninin
Agbaba vo Sirvan variantlart da mévcuddur.
Sirvan variantlarin1 folklorsiinaslarimizdan
Ristom Ristomzads vo Ohliman Axundov
toplayib nosr etdirmiglor.1 Bunlarin Sivas
Osmaniye variantlart ilo 0 godor do forqi
yoxdur. Halalik ¢ap etdirmadiyimiz, lakin bir
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elmi simpoziumda haqqinda s6z a¢cdigimiz,2
Sirvan asiqlarindan (Asiq Sorbatdon va Asiq
Mohoammodon) topladigimiz «Mahmud va
Nigar» dastani bizo g0ro daha moagbuldur. Bu
dastanin Ustiin cohoti odur ki, o bizs
Qaracaoglan haqqinda daha yeni vo dayarli
molumatlar verir. Agbabali Asiq isgondardon
topladigimiz  «Yarali Mahmud» dastam
tamamilo mustaqil, Gonco ilo Istambul
arasinda carayan edon bir dastandir. «Goygok
Rza vo Xaliqosa» dastam da Istambulla
Sirvan arasinda corayan edir. Hotta Sirvanda
«Koromin Besikdas sofori» adli qisa siijetli
kicik bir hekayotds var.

Dogan  Kaya tiirk-azori  dastan
yaradiciligt olagalorini giindomo gotirmokds
do  boyilk is  gormiisdiir.  Folklor
alagelorimizin dyranilmasinda tirk alimi Dr.
prof. Saim Sakaoglunun xidmatlori do tarifa
layiqdir. «Mahmud va Nigar» dastanlarinin
biitiin variantlarinda Mahmudu, Nigar1 va
Qonbori  Qaracaoglanin  soyladiyi  serlor
(qosmalar) dirildir. Sirvan variantinda iso
Oluloro sazin ecazkar sodalari yenidon can
verir. Qaracaoglanin sazinin hoar teli, s6zinin
hor bandi bir adama hoyat verir. Qaracaoglan
bu mogamlarda Doado Qorqudla yanasi
dayanir. Forq ondadir ki, Dado Qorqudun
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gopuzundan qopan musigi Ssadalar1 onun
Oziinii qoruyur. Lakin Qaracaoglanin sazi,
sazinin ecazkar sosi basqalarina hoyat veirir.
Onun sazmin hor simi bir insanin hoyatina
barabordir.

Dogan Kayanin tosnifatinda, Sivas
variantinda hokmdar oglu Mahmud pasa qiz1
Nigarin  arxasinca Misira, Azorbaycan
variantinda Xoca oglu Mahmud Isfahandan
pasa qizi1 Nigarin arxasinca Misira, Osmaniya
variantinda 1sa padsah oglu Mahmud (Urus
elindondir) padsah qizi Diyar xanimin (bu
Nigar adinin tohrif olunmus soklidir-S.P.)
dalinca Qondahara gedir. Bu Qondahar
Ofganistandaki Qondahar deyil. Qondahar
Glney Azorbaycandaki Ordabil soharinin
aski adidir. «Novruz vo Qandaby» dastaninda
da Novruz Diyarbokirdon Telli Qandabin
arxasinca  Qondahara  golir.  Osmaniya
variantindaki ad Urus ola bilmaz. Bu Uruz vo
ya Aruz ola bilar.

Azorbaycanin  Yardimli  bdlgasinda
Arus, 1 Oruz,2  Naxcivanin  Ordubad
bolgesindo  Urmis,3 Unus,4 Zongilanda
Agbiz5 kondlori mévcuddur.

Dastan gohromanlarimiz o yerlora buta
dalinca gedirlor ki, o yerdo onun dilinds
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danisan, onu anlayan, basa diison tlrk soyu
var. Misirda Salcuq turklori yasayir.

Dastanlarimizda ilk ortaqliq dildir.
Dastan gohromanlarindan asiq vo mosugqlar
dil baximindan bir-birinin  s6zinl dork
edirlar.

Folklor arasdricisi, professor Valeh
Haciyev do «Mahmud va Nigar» dastaninin
Borcalida yayildigini, Mahmudla Nigarin
miisombali sandiga qoyulub suya atildigini 6z
osorindo gOstorir.6 Valeh Haciyev onu da
bildirir ki, «Mahmud vo Nigar» dastani
«Mirzo Mahmud» adi ilo do moashurdur.

Bunlar hom do koku real hayata baglh
xoyali romantik dastanlardir. Belo dastanlara
yaradic1 vo ifag1 asiglar ol gozdiro bilir,
dastan sdyloyan zaman sljeto yeni motivlor
olavo edir vo ixtisarlar aparir. «Omrahy»
dastanindaki alma ohvalati, «Tahir vo Z6hro»
dastanindaki  Tahirin  sandiga  qoyulub
atilmasi, «Novruz vo Qondaby» dastanindaki
bozi motivlar, ser niimunslori «Mahmud va
Nigar» dastaninda da 6ziina yer almigdir.

Dastan yaradiciliginda bu bir anonadir.
Hotta, bir qosmadan yeri diisondo iki-U¢
dastanda istifado olunur. Ser yerino diisiirss,
0 mogamda asiq ¢okinmadon homin
qosmadan istifado edir.
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Umumiyyetle, xalqg romani olan
dastanlar Ozlorinin  tokamll vo inkisaf
dovrlorindo yeni ser, macora, sujet vo
hadisolorlo  qovusur,  birlosir,  poetik
zonginlosmo prosesi kegirir, noticodo daha
bitkin va ohatali epik-lirik janr nimunasins
cevrilir.  Moasolon, Tufarqanli  Abbasin
«GOzlor» radifli seri ayri-ayri dastanlarla
qovusaraq, «ikinci hoyaty qazanmisdir. Bu
ser asig-sairin 6z adi ilo bagli «Abbas vo
Gllgoz» dastanindan basqa, tiirkmon Xalq
dastan1 «Sayat vo Homra»da Homranin (bax:
«Tlrkman sdyqi dessanlar», M, 1971, soh.
193-194) vo «Asiq Qoribyin  Borgali
variantinda Qoribin adina oxunur. Fikrimizi
tosdiqg etmok (cln vo mugayisa aparmaq
mogsadilo Tufarqanli Abbasa moxsus serin
Vo  homin  dastanlardaki  qosmalarin
mohdrbandlarina diggat yetirok:

Abbasda:

Bu giin bizim daglar gara geyibdi,

Baygunun maskani gara geyibdi.

Dedim: «Parim, zilfin gara geyibdi»,

Dedi: «Son Abbasin yasini gozlor».
Homrada:

Baglar neg¢iin bu giin qara geyibdi?

Yusif Ziileyxasi qara geyibdi,

Sarvim, neclin zilfin gara geyibdi,
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Mogor Homra candir, yar soni gozlor.
Qoribda:

Bizim daglar bu giin qara geyibdir

Xalxali moskoni gara geyibdir,

Sonam, sanin zilfln gara geyibdir,

Bicaro Qaribin yasini1 gozlar.

Serin bozi bandlori qosma soaklinds,
bozi misra, beyt vo bondlori isa tacnis
formasinda qalmisdir. Balka do, serin ilkin
formas: tocnis olmus, dastan yaradiciligi
marhalasinds bazi misra, beyt vo bondlor
xeyli kegondon sonra unudulmus, lakin
yaddaglarin  komoyi ilo uygunlasdirilaraq,
indiki vaziyyato salinmisdir.

Bununla bels, asiglar vo baxsilar hamin
seri «Abbas vo Giilgoz», «Sayat vo Homra»,
«As1q Qorib» dastanlarinda elo moagamlara
daxil etmislor ki, ti¢ dastanin ii¢iindo do
dogma soslonir, dastanlarin siijet xotting,
Mozmununa, ruhuna tam uygun golir. Bax,
elo bu tobistino gbro asiq seri, musigisi,
dastani, biitovlilkkds asiq yaradicili§i olaraq
horokatds - tokamill vo inkisafda olan canli
folklor nimunasi sayilir.

Tiirk xalglarinin tarixi salnamasi olan
epos Vo dastanlar1 darindon Oyronmok Gglin
bir yox, bir ne¢o elmi konfrans va
simpoziumlar kegirmak zoruridir.
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Sadnik Pagsa Pirsultanl (Pasayev),
Ganca Dovlat Universitetinin professoru,
filologiya elmlari doktoru,
Azarbaycan Yazigilar Birliyinin iizvii,
Respublikanin Omoakdar madaniyyat is¢isi
Istifada olunmus odobiyyat
1. K.Marks. Siyasi igtisadin tongidino dair,
Baki, Azarnasr, 1955.
2. V.Q.Belinski. Trex tomax, Il tom.
Moskva, 1943.
3. M.H.Tohmasib.  Azorbaycan  xalq
dastanlar1 (orta asrlor), Baki, «Elm», 1972.
4. Azorbaycan xalq dastanlar1 5 cilddo, I-1V
cildlor ~ (tertib  edonlor:  O.Axundov,
M.H.Tohmasib), Baki, Azorbaycan EA
Nosriyyati, 1965-1968
4. Azorbaycan xalq dastanlari, II-111 cild.
Baki, Azoarbaycan EA Nosriyyati.
6. Azorbaycan xalg ofsanslari (toplayani vo
tortib edoani Sadnik Pasayev), Yazigi, Baki,
1985.
7. Sadnik Pasayev. Azorbaycan folkloru va
asiq yaradiciligi (dors vesaiti), Azarbaycan
Dovlat Universiteti nasriyyati (Azarbaycan
Tohsil Nazirliyinin qgrifi ils), Baki, 1989.
8. Sadnik Pasayev. Azorbaycan eposunun
ofsana qaynaglari, Azarnasr, Baki, 2002.
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9. Saodnik Pasa Pirsultanli. Ozan-asiq
sonatinin nazori moasalalori, Baki, «Ozany,
2002

10. Dogan Kaya Mahmut ile Nigar hekayesi
lizerine karsilastirmali bir arastirma, Ankara,
1993.

11.  Quliyeva — Qafqazli  Xalido.
Qaracaoglan, Baki, «Elmy, 1985.

12.  Qozonfor Pasayev. Irag-Tlrkman
folkloru, Baki, Yazi¢i, 1992.

13. Sadnik Pasayev, Tiirkiyo Vo Iran asiq
mahiti, Azarbaycan folkloru, Baki, «Sabahy,
1994.

14. Valeh Haciyev. Azorbaycan folkloru
ananalari, Thilisi, 1992.

15. Azorbaycan inzibati-orazi bolgusu, 4-cu
nosri, Azorbaycan DOvlot nasriyyati, Baki,
1979.

16. «Kitabi-Dado Qorqud». Baki, Azarnasr,
1962.

17. Destanlar (toplayani va tartib edoni Cafor
Bokirov) Krim-tatar dastanlari, Daskond,
1980.

18. Turkmon sodygi dessanlari, Moskva,
1971.

19. B.A.Karriyev. Epiceskiy skazaniya 0
Ker-oqli Tyurko-yazicnix narodov. Moskva,
1968.
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20. Bayatilar  (tortib  edoni  Asya
Mommadova), «Elm» nasriyyati, Baki, 1977.
21. Ristemxan. Uzbekskiy  georiko-
romanticeskiy epos. (Sostavitel tema avtor
isseldovanis i kommentariev N.V. Kidays —
Pokrovska), Moskva, 1972

Ways of perfectizing mythic heroic
epos and storiesTurkish epos and stories have
passed a long and complicated way in order
to reach the present level. The nuclear of
turkish epos and stories is considered to be
the turkish language and namely it played an
enomous role for mutual understanding
among turkish people.

If we apprcach scientifically to the fornation
of epos and stories there can be distinguished
5 stages of feature thinking;

1. Myth — philosophical worldvision of
primary human-being.

2. Legend — stage when myths become epics.
3. Tale — ramifyig of epic base.

4. Epos — Each nations recognition of its
territory and choosing of its hero-protector.

5. Dastan — Epic — till this period there was
neither a poem nor music. To be more exact,
people have not formed own traditions,
poetry, music and other customs yet. Epic is
history of people. People live in their epic.
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Their history, philosophical worldvision,
music and poetry is in epic.
V.Q.Belinsky charactarize all these five
stages in the following way: «Without myth-
there is no legend and tale, without all these
there is no epos ad epic».
In order to learn historical chronicle of
Turkish peoples profoundly there must be
held some more scientifical conferences and
symposiums.
Sadnik Pasha Pirsultanli (Pashayev)
Professor of Ganca State University,
the doctor of philology

OSATIR VO EPOSUN OLAQOSI
MOSOLOLORI

(«Koroglu» eposu kontekstinda)

Dogig elmlordo  riyazi  dusturlar,
fizikanin  6ziinomoxsus qanunlar1  oldugu
kimi, folklorun da 0z elmi sahasi,
nozariyyaloari, kasf olunmus ganunlart vardir.
Bunlar gorgin arasdirmalar sayasindo mantiqi
natijo kimi meydana c¢ixir. 9satirin potensial
enercisi, eposun daxilindo  stimullasir.
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«Koroglu» epos - dastaninin ayri-ayr
gollarinda osatiri elementlora rast galsok do,
osatirin  enerjisi  «Ali  Kisi» hissasinda
Jamlasmisdir. Burada:

1. Ildirim dasindan diizoldilmis Misri qulinc;

2. Conlibel va oradaki Qosabulag, Masriq —
Mogrib (Gundogan - Gilinbatan) ulduzlarinin
togqusmast  noticasindo  bulagin  g6zins
tokllan alov gigilcimlar;

3. Alov gigiljimlari naticasinda kopiklonon
bulag suyu; O kopuklu bulag suyu ils birlikda
ildirim qigilcimlarint igon Koroglunun dali
narasi;

4. Daniz aygirlarindan amala golmis Qirat va
Dirat Zimriud bulagin suyu ilo oto gana
galirlar. Oslinda Qosabulag va Zimrid bulag
eyni gaynagdandirlar. Hom do ofsanays goro
Qosa bulagin kopukli suyundan Koroglu
icorkon, Qrratda hamin suyun yuxari
hissasindan, Dirat iss asagi hissasindan su
icir.  Eyni  sudan i¢diyi Gcln  Qurat
Koroglunun gardasi kimi harokat edir.

«Sah Ismayil» dastanindan molum
oldugu kimi, darvisin verdiyi qirmizi almanin
icindan, onun at1 Qamarday isa qabigindan,
yani hor ikisi eyni bir almadan omalo
goldiklori Gglin 6zlarini qardas kimi aparirlar.
Sah Ismayil da ilk zamanlar Qirat toki
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garanligda saxlanilmigdir. Onlar tokca bani —
Insanin baxisindan gorxmurlar, eyni zamanda
onlar Gglin ginas isig1 da tohltkalidir. Qadim
dinya ofsanalorinds deyilir ki, hafizasini,
yaddasini yaxs1 saxlamaq tgiin Homer bilo-
bilo 6z gozlarini ¢ixarmisdir.

Bas bu doyismoalor, potensial enerjinin
genetik enerjiyo cevrilmasi no zaman basg
verir? Potensial enerjilor, yoni osatirdaxili
enerjilor eposu goldikdon vo eposdaxili
genetik  enerjiya  cevrilmasindon  sonra,
Koroglu Qirati minib Misri qilinct beling
qursadiqdan, sirli-sehirli  Conlibelo sahib
oldugdan, Qosabulagin kopiiklii suyundan
icib, dali naro ¢okib diismoan Uzarino hiicuma
kecmasindon sonra. Bir sozlo, osatirdaxili
potensial enerjini harokats gatirdikdan sonra.

Demali, batin bu osatiri — potensial
enerji «Koroglu» eposuna golorok genetik
enerjiys, qlvvays c¢evrilmisdir. Daha
dogrusu, potensial enerji artiq harokato
galarak, doyismolora moruz galaraq potensial
glcunu harakata gotirmis va genetik enerjiys,
quvvaya cevrilmisdir.

AMEA-nin miixbir Gzvl, prof. dr.
Nizami Cafarov «Qadim (imumi) tlrk eposu:
genezisi, tipologiyasi» adli  moaruzasinds
yazir: «Epos sadoco dastan deyil, muxtoalif
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sujetlor, motivlor veron, monsub oldugu
xalqmn ictimai — estetik tofokkurlnd
butovlikds ifado edon moéhtasom dastan -
potensiyadir». Bu  potensiyam1  0zilindo
comloasdiran ilk ndvbads godim oasatirlordir Ki,
hor bir xalgin eposunun niivasini toskil edir
Va bu bir yaradiciliq prosesi, tokamili olaraq
asatirdon eposa golir, naticadoa genetik enerji
Kimi 6z0n0 koasf etmis olur.

«Tirk xalglarinin epos vo dastanlari
buglnkl soviyyays catana qodor uzun va
murokkab bir yol kegmisdir. Tiirk xalglarinin
epos Vo dastanlarmin 6zayi olan tirk dili bu
sahodo  mithiim rol oynamig, eyni
soykokundon olan  xalglarin  bir-birini
anlamasinda miistosna rol oynamisdir.

Epos vo  dastanlarin  meydana
galmosino vo formalasmasina elmi cohatdon
yanassaq badii tofokkiiriin bes morhalasindon
yan kec¢a bilmarik.

1. Osatir — ibtidai insanmn  falsofi
diinyagoriisii;
2. Ofsans — asatirlorin epiklosmo dovri;

3. Nagil — epik zominin saxalonmasi;
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4. Epos — har bir millatin 6z sarhadlorini
tanimasi vo onun goruyucusu olan gohraman
secmasi;

5. Dastan — buna godor olan yaradiciliqda
musigi vo seir yox doaracasinds idi. Daha
konkret desak, xalq 6z adat-ananasini, seir vo
musiqi yaradiciligini, asigin maocliskegirma
qaydalarint  vo digar oneanalarini  halo
formalasdirmamisdir. Dastan xalqin tarixidir.
Dastanda xalqin 6zii yasayir. Onun tarixi d9,
folsofi diinyagdriisii do, tarixon yarana-yarana
golon toy adotlori do, seiri do, musiqisi do
dastandadir. Dastan hor bir xalqmn 6ziiniin
hoyat salnamasidir. Badii tofokkiiriin bu bes
etapmi V. Q. Belinski ¢ox dogru
monalandirir: «Osatirsiz — ofsans vo nagil,
bunlarsiz epos vo dastan ola bilmoz».

K. Marksin geyd etdiyi kimi, osatir
birinci, epos ikincidir.

Bu o demokdir ki, eposun xomiri
asatirlo yogrulmusdur. Bu sabobdon doa biz
eposda Vo osatiri baglangiji olan dastanda bir
yox, iki tarix axtarmaliyiq. «Koroglu» epos-
dastaninda onun niivesi olan «Al1 kisi»
hissasi eposa, yerda galan qollar iso dastana
aiddir» .

Monim  doktorluq  dissertasiyami
Qazaxistan Elmlor Akademiyasinin folklor
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sObasina ilkin xarici midafioya gondormislar.
Sobays akademik Raxmanqul Berdibayev
rohbarlik edir. Istor Raxmanqul Berdibayev,
Istorso do onun sobasinin amokdaslari, eloca
do «Azorbayjan xalq ofsanolori vo onun
todqiqi problemlori» doktorlug
dissertasiyama onlarla alim roy yazmis vo Sos
vermisdir.  Moanim  birinji ~ opponentim
filologiya elmlori doktoru, professor Farhad
Forhadov = «Koroglunun Qafgaz  versi-
yasiyndan doktorluq miidafia etmisdir. Ikinci
opponentin  Uzdiat Bosirovna  Dalqat
filologiya elmlari doktoru, Moskva Dovlat
Universitetinin professorudur va Dagistan
xalglarinin folklorundan miidafis etmisdir.
Uclinju.  opponentin ~ Ozbokistan  Elmlor
Akademiyasinin Daskond institutunun apariji
elmi iscisi, filologiya elmlori doktoru
Bahadur Sarimsaqov olmusdur ki, o da
Ozbakistanin tanmmis miitoxassisidir.

Nizami adina odabiyyat institutunda
mudafio zaman1 Giirjiistandan filologiya
elmlori doktoru, professor, omokdor elm
xadimi, I. V. Meqrelidze, Qazaxistandan Dr.
professor A. Ablakov, Kabarda — Balkardan
prof. Dr. R. Xasxoyeva, Qirgizistandan prof.
Dr. R. Kadirbayev vo bir ¢ox tanmmis

293



alimlor ~ misbat  roy  gondormisdilar.
Dissertasiya asagidaki fasillordon ibaratdir:

| fosil - «Ofsano anlayis1  vo
Azorbaycan ofsanslorinin toplanmasi, nosri,
todqigi tarixindan»

Il fosil - «Ofsanalor Azorbayjan
eposunun qaynagr kimi (Kitabi — Dado
Qorquddan Korogluya)»

[ fosil - «Ofsanslor vo Koroglu
eposu»

IV fosil - «Ofsanolor vo yazili
odabiyyat (Nizaminin hoyati vo asorlari ilo
bagli ofsanalor)»

Mon bu foasillori na Ggln burada
xatirlayirram? Ona gora Ki, bu asardoki nozori
mlddoalarimi ~ istor  admi  ¢okdiyim
mitoxassislor, istorso do Nizami adina
odabiyyat institutunun midafis  surasimnin
Uzvlori, eloco do o zamanki ittifaqin
attestasiya  komissiyas1  dissertasiya ilo
birlikdo tosdiq etmiglor. Alimlar iki nazari
miiddoanin altindan xatt ¢okib toqdir etmislor.
1. Ofsanoa tarix deyil. Lakin ofsans tarixsiz
do deyil, onda
tarixi hoqgigotin 0zl, izi vo hor hansi bir
olamati yasayir.

2. Oziiluindo osatir vo ya ofsanolor dayanan
«Koroglu» eposunun bir yox, iki tarixi vardir.
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Bunlardan birinci eposun osatir va
ofsanolordon istifado etmo yolu ilo yarandigi
dovr, ikinjisi isa dastanin real bir zominds
formalasib meydana ¢ixdigi1 dovr, tarix.

«Azarbaycan xalq ofsanalori vo onun
todgiqgi  problemlori»  adli  doktorlugun
mudafiasindan sonra, yani 1990-j1 ilden bari
alimlor ya dissertasiyanin 6ziindon vo yaxud
onun avtoreferatindan istifado etmislor vo
asarlarinda sitat olaraq vermislar.

Bu nazari middoani alds asas tutaraq
almanlarin «Ziqfrid», qurgizlarin «Manasy,
osetinlori «Nart» eposlarina, eloco do basqa
xalgalrin eposlarina acar salmaq vo onlari
yeni movqgedon todgigata jolb etmok olar.
Bizjo bu nozori muddea milli mahdudlug
tanimir, o bosori mahiyyst dasiyir. Bu
middoadan har bir xalq 6z gadim epos va
dastaninin 6yranilmasinds istifads edo bilor.

Hor dofo epos yaradiciligina, xiisusila
«Koroglu»  eposuna dair aragdirmalar
apararkan yeni bir masala diqgati ¢akir.

Boni - insan baxmasaydi, qirx giin
arzinda onun Ustina giin is1g1 diismosaydi,
Quratin bir jiit ganad1 olajaqdi. Biz bu mosalo
ilo maraglandiqda homiso Xizir ilyasmn Boz
atiin bir jiit ganadi oldugunu vo Asiq Qoribi
0z torkindon Holobdon Qarsa, oradan da
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Tiflis sohorino gotirdiyi  «Asiq  Qarib»
dastanindan  anlasilir. Bos, Azorbayjan
folklolrunda atin qanadi olmasina dair
asatirler va ofsanalor mévcuddurmu? Bali.

Yerli Azorbaycan ofsanasinin birindo
deyilir:

«Bir bay kasib bir kisini yanina ¢agirib
ona yuz manat pul verir. Bildirir ki, monim
atimin har qulunu diinyaya galonds ii¢ qanadi
olur. Bir jiit qanadi ¢iyninda, biri do igindo.
Lakin yera doydikds nazik buz tobagasi kimi
ganadlar ¢ilik-cilik olur. Monim madyan atim
dogajaq. Siz yapin¢ini gotiiriin, arxasinja
gozin, doganda qulunu yeroa doymoaya
qoymayin.

Kisi o qodoar horlonir ki, tagatdon
diisiib yatir. Lakin gofloton oynanda gorur ki,
at dogur. Hom do bir nurani kisi yapanji ilo
qulunu tutur. Kasib yaziq onun avozino
qulunu tutduguna gOro nurani kisiys 0z
minnatdarligini bildirir. Nurani kisi bildirir
Ki, man bunu sana gdOro etmirom. Moan at
sahibi olan bayin boxtiyam. Homiso onu
goruyuram.»

Demoli, Qiratin ganadlar1 yanmasaydi,
onun da ii¢ ganadi olajaqdi. Ofsanadon
Oyronirik ki, Qiratin iki ganadlar1 yanib diigso
do, onun igindo olan ganadi qalmisdir ki,
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onun bu godor gogag monzil koson at
olmasina sobab olmusdur.

Molumdur ki, doniz aygirinin doliindon
omolo golon Qrratin ilk zamanlar gandalar
olmamisdir. Bu qanadlar1  garanliqda
saxlanilan zaman Ziimriid bulagin suyu
Qiratin belindo yaratmisdir.

Conlibeldon, Korogludan va dalilordon
sonra yenidon Qarag6lde yasayan Qiratin
qosa qganadlarinin yarandigint vo qus kimi
Qaragbldon Aggayaya ug¢dugunu va onun
boni-insandan qag¢digimi goriiriik. O, bani-
insanin baxislar1 natijosinds qosa qanadlarini
itirmasindon  qorxur. La¢in rayonundaki
«Qaragol» ofsanasinds deyilir:

«Laginin Minkond kondi yaxinliginda
bir dag goli var. Adina Qaragdl deyirlor. Bu
goliin goriba sirri var. Glinos batandan, Ay
dogandan sonra Qaragdldon qosa ganadli bir
ag at cixib goliin otrafinda otlayir. Bu ati
goranlar doa olub. At bani — adom gdran kimi
borkdan kisnar, fini-fini Otor, ya qagib tez
g06la girar, ya da ugub uca bir daga qonub,
goriinmoz olar.

Deyilono gore, bu elo Qiratin 6ziidiir.
Koroglu qeyba ¢okilondon sonra o da
Conlibeli tork edib bu goli obadi olaraq
0zlna maskan secib.»
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Qaragol - Boyukgdl vo yaxud da
Qaranliq g6l monasindadir. Qirat ilkin
qanadlarin1 gapi-bacasi bagli, qaranliq yerdo
Zimriid bulagin suyundan igmok naticasinds
qazanmisdirsa, Qaragdldo homin dirilik
qaynaqlarindan biridir ki, yenidon Qirata
gosa qanad boxs etmisdir.

Qadimdon godim olan Azarbayjan
yurduna Dado Qorqud, Nizami va Koroglu
asatir vo ofsanalari elo sopalonmisdir ki, har
gaya, hor das, oski galalar, caylar, bulaglar,
gobllor insanla dil a¢ib danisir. Voazifo — bu
giymatli osatir vo ofsanslori, bahadirhq
eposlarini  vo onlarin  siijet parcalarini
yorulmadan axtarib tapmaqdan, sabrlo yaziya
almaqdan vo todgigata colb etmokdon
ibaratdir.

Sadnik Pasa Pirsultanh (Pasayev),
filologiya elmlari doktoru, professor

Tiirk xalqlarinin ortaq dastanlarinin
yaranmasi va yayimasi cografiyasi
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Tirk xalglarmin  folklorunda bu
ortagliq Oziinii biitiin janrlarda, o climlodon
asgi ata sOzlarinds, latifalords, tapmacalarda
(bilmacalarda) qabariq sokilda
gOstormokdodir. ©Ofsano  vo  rovayatlor
lokalligina,  yarandigi  cografi  oraziya
bagliligina goéro basqa janrlardan farglonir.
Bozon gozorgi ofsanolords, oski c¢aglardan
mloayyan diinyagoriislorlo  baghh  «Galin
qayas», «Golin das», «Qiz dasa donan»,
«Coban  dasa  donon»  ofsanoalarinda
bonzarliklor mévcud oldugunu goriiriik. Mon
bunu ortaqliq yox, tipoloji yaxinliq kimi
doyarlondirardim. Qazaxistandaki «Yuxdan
qiz» ofsanasi ilo Azorbaycandaki «Goalin
qayasi»  ofsanolori  bir-birino  oxsayir.
«Yuxdan qiz1» atanin qargist ilo das olur.
«Golin qayasi» ofsanasinda 1S9
qayinatasindan hoya edon golin Allaha
yalvarir ki, mani ya das els, ya da qus. O da
das olur.

Olbatto, bir moruzads tiirk xalglarin
folklorundaki ortaghgi izah etmok imkan
xaricindadir. Ona goro do biz bu janrlardan
ortaghgi daha qabariq sokildo Ozini
gOstoron, daha konkret desok, «Turk
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xalglarinin ortaq dastanlarmin yaranmasi va
yayilmasi cografiyasiyni moruzs Ugin moévzu
secdik. Bu 06zl do genis vo 6lcliyagolmaz bir
movzudur. Lakin mixtasar sokildo olsa da bu
Istigamotds s6z demok istayirik.

Bu ortaghgin ilk faktoru, ilk amili
dildir. Dastan Qohromani olan asiq vo
mosuglar dil baximindan bir-birini duymali,
anlamali va bir-birinin s6zind dork etmalidir.
Asiqlar 0 6lkalors buta dalinca gedir ki, orada
sevdiyi qizin dilindo danisa bilir. O yerlora
gedir ki, o xalqm dili tirk xalglarinin dil
ailosino daxildir. Masalon: Diyarbokirdon
Novruz Yamoana yox, Misiro gedir. Culnki
orada solcuq tlrklori yasayir. Miioyyan
dialekt vo sivo forglori olsa da, Novruzla
Qoandab seirla, s6zlo bir-birini anlayir vo basa
diisiir. («Novruz vo Qondaby dastani).

Vo yaxud: Masimin atasi Oziz Xoca
Dilofriizi gotirmak (clin Yaponiyaya Yyox,
Cina gedir. Cunki Cinda onun anladigr dilda
danigan uygurlar yasayir («MoaSim Vo
Dilofriiz» dastan1). Qara Qomboar Gliney
Azarbaycandaki Sarabdan Bagdada, Arzunun
arxasinca gedir. Ciinki burada onun dilindo
danisan  korklklor yasayir («Arzu vo
Qoamboary dastani).
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Dastandaki  yer adlart1 da onun
yarandigt vo meydana goldiyi cografi
mokanlart  dyronmoys  aydinliq  gotirir.
Bundan ovvalki todqiqatlarda «Sah Ismayil
Vo Giilzar» dastaninda toponomik adlara
gora, bozon Sah Ismayilm — Sah Xotai
olmadig1 iddia edilirdi. Biz Iran soforimizdo
Oyrondik ki, indiki Ordobilin adi Qandahar
olub. Bura iso Sah Ismayilin doguldugu
yurddur. Dastanda  Giilzarin  Tiirkmon
Pasanin qiz1 oldugu deyilir. Biz 6yrandik Ki,
Siraz yaxinliginda tiirkmon boylar1 yasayir vo
Giilzar da bu cografi mokanla baglidir. Eyni
zamanda, dastanin bu yerlords carayan etmasi
ilo baglh xeyli real faktlar movcuddur. «Arzu
vo Qomboary dastaninda Hozrat Olinin olmast
dastanin gadimliyini stibut edir.
Azaorbaycanda, Iraqda vo Krimda karaimlor
arasinda genis yayilmis «Arzu vo Qambor»
dastaninin 6z cografi mokanina goro har
birinin 6zlinomaxsus ¢alar1 var. Lakin karaim
«Arzu - Qambar»inin «O9sli-Koram»lo vo ya
buna bonzor bir dastan sUjeti ilo
carpazlagsmas1 movcuddur.

Bozi dastanlarin cografi mokanlar
gadim maskanlorin vo galalarin adi ilo bagh
bu gliin do yasamaqdadir. «Sahri vo Mehri»
dastani ilo bagli Giiney Azorbaycanda Sahri-
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Mehri sahoari var, Zancan yolu Usta Xazara
tOkillon bir ¢ayin sahilinds iso Tahir-Zéhra
qalas1 durur. Ravayato goro, Tahir bu yerdo
sandia qoyulub qalanin yanindan kegan gaya
atilib vo sandiq Xozordo (ize-lizo Orta Asiya
torofo ke¢misdir. «Qul Mahmud» dastam
Misirlo, «Yarali Mahmud» dastan1 iso Ganca
Vo Istambulla baghdir. «Yarali Mahmud»
dastanm1 Tiirkiyado genis yayildigr halda, bu
dastan bizdo yalniz Agbabada vo Sirvanda
yayllmigdir. Samaxida yayilan «Mahmud va
Nigar» dastaninin Tiirkiyado ¢ox sayda
variantt movcuddur. Dada Qorqudu gopuzu,
O6limdon qorudugu kimi, burada da
gohromanlar1 Qaracaoglanin sazi qoruyur.

«Nigar vo Mahmud» dastani Tiirkiyada
muxtalif variantlarda 6zinu gostarmokdadir.
Variantin birindo Nosrin sah Mahmudu
Ozbasina sevdiyino g0ro qiz1 Nigari,
Mahmudu va onun dostu Abid Qamboari tiks-
tiko dogratdirir. Basqa varianta goro iSa,
onlar1 oldiirtdiiriib sandiga qoydurur, sandiq
axa-axa, yoagin ki, Xozor vasitasilo, Sirvana
yan alir.

Nosrin sah qozobi soyuyandan sonra
yeganos qizini mohv etdiyi li¢lin pesiman olur.
Aqillor saha bildirirlor ki, ancaq onlari
Qaracaoglanin sazi1 dirilds bilor.
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Dastana gora, Qaracaoglan Tiirkiyadon
Sirvana siirgiin edilmisdir. Nosrin sahin mahv
etdiyi ¢ nakam goancin casadlori do sandiqda
su ilo axa-axa Sirvana golib ¢ixmusdir.

onam gazanmaq istoyon adamlar
boyluk catinliklo  Qaracaoglan1  tapirlar.
Qaracaoglan bildirir ki, monim oxumagim
yasaq edildiyindon sazimi bir ¢inarin dibindo
torpaga basdirmisam. O, adamlarla birlikdo
galib sazi1 torpaqdan ¢ixarir va baxir ki, sazin
comi li¢ simi salamat qalmisdir. Birinci simi
soslondirondo  Mahmud sagalib diinyaya
yenidon gayidir, ikinci simi torpatdikds Nigar
O0lim yuxusundan oyanir, T{glnci simi
dillondirands iso Abid Qoambar asqirib ayaga
qalxir.

Burada ilk ndvbado Dada Qorqudun
gopuzu ilo Qaracaoglanin sazi ecazkar
qudratine gora bir noqteds, bir macrada
birlosir. Eyni zamanda tiko-tiko dogranmis
nakam ganclarin yenidan dirilmasi, bir-birina
qovusmast «Arzu — Qombor» dastaninin
Korkik  variantint  yada  salir.  Tirk
dastanlarmin ortaghg tokco Umumdastan
sujetlorinds deyil, ayri-ayr1 motivlards, Kigik
epizodlarda belo 6zinl gostarmakdadir.

«9sli vo Korom» dastaninin yayilma
cografiyasi vo onun ayri-ayri variantlar
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arasdirictya yeni s6z demoyo bOyik imkanlar
yaradir. Oksor variantlarda «Alig, Korom,
tutus, Koram, yan, Karom» deyan Karam do,
onun sevgilisi Osli do yanib kiil olurlar.
Tokcoa Gliney Azorbaycan variantinda Korom
Vo Osli salamat qalir. Korom butin alomi
gozib dolasandan sonra, son mogamda
Turkiyanin Qeysariyya soharina gatir. Qara
Kesis Siileyman pasanin yanma sikayoto
gedir va ona bildirir ki, yaramazin biri monim
qizimin arxasinca diisiib ol ¢okmir. Monim
qizim bir almaz danasidir. O, sizin oglunuza
layiqdir. Siileyman pasa qizi goriir, ogluna
gostarir, bir gévhar alds etdiklarini duyub els
homin saat toy basladir. Korom do homin
anda asiq libasinda, alinds saz, maclise daxil
olur. Koarom no oxuyursa soziin bir qanadini
Osliys baglayir. Siileyman pasa deyir:- Asiq,
son kimsan Ki, cosarat edib monim galnimin
adini ¢okirson? Korom uca saslo cavab verdi:
- Pasam, mon gancali Ziyad xanin ogluyam.
Osli monim nisanlimdi. Siileyman pasa
yenidan asiga miiraciot edir:- Axi, man Ziyad
xanin dostuyam. O, moni 6limdan xilas edib,
buglnki ginld moena o, verib. Onun da birca
oglu var. Adi da Mahmuddur. Korom dedi:
Boali, mon Mahmudam, Oslinin esqindon
Korom olmusam. Oziim do haqq asigiyam.
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Sonuncu kalmoni esidondo Qara Kesis
cosarato goaldi vo dedi : - Pasam, durna qatari
Qafgaza torof yol alib gedir, ogor Korom
hogigeton haqq asigidirsa, elo s0z oxusun Ki,
durnalar geri gayitsin, «Giilliibag»in iistiindo
dbvra vursun, silkinib xisminan telini toksiin.
Qizlar da sag¢ina durnateli taxib toyda
oynasinlar. Bu gozol olmazmi?

Karam bu bir kalmays bandmis kimi
sazi sinasina sixdi, agzindan od piiskiirdi,
durnalara muracistlo oxudu:

Yolgusudu bu yollarin,
Gen acar ganad- gollarin.
Ormagan eylor tellorin,
Durnam tel tokar, tel tokor.
Agladir dovran, Karami,
Osli tok ceyran, Karoami.
Yox, esidor, Xan Koromi,
Durnam tel tokar, tel tokor.

Mohir boandinds «Yox, esidor Xan
Karami» misrasini esidon Kimi durnalar geri
qayitdi, «Giilliilbag»in tistiinda silkinib tel
tokdu. Hor qizin basma durna cigasi, durna
teli sancildi. Homin maclisds sonat incisi olan
bu gorayli vo «Qlrbati-Koromy» saz havasi
dunyaya goldi.

305



Bu moclzo qarsisinda aciz qalan Qara
Kesis Siilleyman pasadan xahis etdi ki, icazo
ver, qizimin toy donunu mon tikim. Dan
ulduzu dogana qodor dlymoalor agildi,
baglandi. Korom ayaq Usts yuxuya getdi. Ona
haqdan sada goldi ki, Kesigin bu tilsimini
yalniz ti¢ koalmeyi-sohadat qira bilar. Korom
misolman kimi tok idi. Osli vo anasi
misoalmanlig1 qobul etdi. Ug kolmeyi-sohadot
tilsimi sindirdi. Naticoni bilon Qara Kesis
essoya minib mesoyo qacdi. Dastana goro
Karomin bir ciit oglu olur. Usaqlar bayirda
soyuqda oynadigi iiglin Koromin acig tutur.
Osli deyir:

- Ol boyda usaqlar soni darixdirir, bas
sonin ata-anan dasdi. Onlar sani arzulamir?

Elo hamin giin Korom, Osli vo usaqlari
Gancays yola diisiirlor. Ugtopaloro catanda
cox sayda cadirlar gorirlor. Korom usaglarini
bir qartya tapsirib, Osli ilo sahara galir.

Onlara bildirirlor ki, Ziyad xan 6ldd,
oglu Mahmud (Koaram) didorgin diisdii. Tok
galan Qamorbanu Goancani gohum-agrabaya
tapsirib, Korbolaya yola diisdii. Onlar geri
qayidanda gari deyir:

- Ogul, bu usaglar1 torlana Gyratmo,
monim oglum da torlan qusu oynada-oynada
Mahmud ikan Karam oldu.
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Korom vo Osli Qamarbanunu boakr-
bork qucaqglayib, bildirirlor ki, bu usaqlar da
sanin navalarindir. Korom anasin1i Gancaya
dondarmok istayir, Qamorbanu razilasmir. O,
deyir ki, mon Karbsalan1 koénlimds tutdum,
Allah soni mona qaytardi. Onlar Karbslaya
getdilor. Bu gin Korkik folklorunda,
toponimlarinds Ziyadoglular adi, «Karam va
Osli» dastani, eloco do Gonco yasayis
montogosi movcuddur. «Osli vo Korom»
dastaninin bu varianti onunla farglonir ki, o
sirf Islam miihitinde amalo golmisdir. Homin
muhitdo dini kdynok dogrudan da osasan
aradan qaldirilmisdir. Lakin, Azarbaycan
mahitinde  xristian  dininin koynayi
cirilmamigdi. Dastanin bu variant1  tiirk
xalglariin ortaq diistincasi vo muhakimalori
osasinda  yaranmigdir. Dastanin  basqa
variantlarinda ~ Karomin cokdiyi ah
naticasinda, bozon do sazmin tellorindan
qopan od qigiletmi  naticasinds  alisib-
yanirlar. Lakin, Azarbaycan vo Tirkiys
arasinda coroyan edon bir variantda onlarin
yanmalar1 banzarsiz bir sokilds tasvir olunur,
Korom yanir, onu tiirk torpaginda dofn
edirlor. Qara Kesis konizloro tapsirir ki,
monim qizimi  Koromin mozarina  torof
aparmaym. Qizlar Oslinin {iziindon Kkego
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bilmirlor, Koaromin gabrina torof gedirlor. Osli
deyir:

- Qizlar, Karomin gobrindon galxan
alova baxin.

Qizlar bu alovu goéro bilmirlor. Osli
yerdon balaca das ¢inqis1 gotiiriib, qobro torof
atir. Das Koromin basdasina doyib, alova
doniib geri qayidir vo Oslini yandirib kiil
edir. Onlar1 yanas1 dofn edirlor. Qamorbanu
oglunun casadini Gancoya gatirmok istayir,
lakin tiirk pasasi buna icazo vermir. Bu
torpagin  Korom (cun daha miqgoaddss
oldugunu bildirir. Qamoarbanu har iki gabrin
torpagini opiir vo gobrlorin izarinds qizilgiil
kollar1 akir. Bundan xobar tutan Qara Kesis
hor iki gobrin ortasinda garatikan kolu okir.
Hor yaz quzilgiillor acanda bir-birlorina can
atirlar, lakin kesisin okdiyi garatikan kolu
zorif glllori govusmaga qoymur, onlarin
yarpaglarini, logoklarini yaralayir.
GOrursunizmi, Qamarbanu Osliya na godor
yuksok mohabbat basloyir, lakin Qara Kesis
dini toassiib gokarok, Karamin gobrindan do
ol géturmdar.

Bizim ii¢lin ¢ox maraqhdir ki, «Arzu
vo Qomboryin Karaim variantinda Arzunun
atast da onlarin istoyini gobul etmadiyi Uglin
Arzu ilo  Qomborin  gobrlori  arasinda
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garatikan kolu okir. Bu faktin 6zii bir daha
tosdiq edir ki, «9sli vo Korom» dastaninin
sujeti daha godimdir, bu dastana banzar tirk
xalglar1 arasinda miiayyon bir dastan vo ya
oski bir siijet movcud olmusdir. Tiirkmon
dastan1 olan «Sayad vo Homra» dastaninda
cox sayda Koromin qosmalarindan istifado
olunmusdur. Bu siijet Ganca, Tabriz, Karkik,
Turk, Ozbok, Tiirkmon, Qazax vo basqa tiirk
xalglarmmin  folklorunda o6zlino genis yer
almisdir.

Bununla bels, casaratlo deya bilarik ki,
tiirk xalglarmin bu ortaq dastaninin ilk besiyi
Goncadir. Ciinki bu torpagda dastanla bagl
¢ox sayda osatir, ofsano vo tarixi rovayatlor
movcuddur. Bundan olave, dastanin poetik
tohlili, serlorin vo saz havalarinin meydana
golmosi, miasir dévrdo bunlarin ifas1 elmi
milahizomizi hagigeato daha da yaxinlasdirir.
«sli vo Korom»lo bagli  Azarbaycanda
asagidaki saz havalart movcuddur. «Zarmc»,
«Yaniq Koromi», «Quba  Koromisi»,
«Orasbhor  Koromisi», «Qurbati  Kaoromy,
«Korom sikastosi», «Karom go6zallomasi»,
«Bhmadi Korom», «Déymo Karomiy», «iran
Karomisi», «Novruzu Karomi»si, «Karom
kogdi» (ikinci adi «Opera Koromisi») va
basqalarin1  gostoro  bilorik.  Bunlardan
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«DOymas Korami» vo «Korom sikostosi»
Sirvanda, «Ohmodi Korom» Borcalida,
«Qurbati Korom» iso TUrkiyados vo Agbabada
genis yayilmisdir. Tiirk xalglarinin dastan
ortagliligin1 siibut edon osas amillordon biri
do cografi mokanlarla bagliliqdir.

Tiirk xalglarinin folklor ortaqligi 6ziinii
osatir, ofsano vo rovayeatlordo daha gicli
sokildo oks etdirmisdir. «9sli vo Karom»
dastaninda real tarixi hadisolorlo yanasi,
godim osatir va ofsanslordon do istifads
olunmusdur. Istor «Osli  ve Karom»
dastaninda, istarsa do «Arzu - Qoambar»in
Krim-Karaim variantinda «Ay vo GUn»
ofsanasi sijet xottindo dayanir vo hadisalorin
inkisaf xotti bu ofsana ilo olagalondirilir.
Ofsanoys g0Oro, Ayla Gun bir-birino
asiqdirlor.  Onlar  goriismays,  Viisala
yetismaya can atirlar. Lakin, onlar bir-birins
cathagatda qaranliq geco araya diisiib onlari
bir-birino qovusmaga qoymur. Dastanda qara
geconi Qara Kesis tomsil edir. Koromin vo
Oslinin stliindo okilon qizilgiillor bir-birina
can atir. Lakin hor iki goncin goabri arasinda
Kesisin  okdiyi qaratikan kolu onlan
qovusmaga qoymur. Giiney Azorbaycan
variantinda Kesisin bigib- tikdiyi donun
tilsimi G¢ kolmeyi - sohadotlo sinir. Kesis
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moglub olur. Lakin xristianligin 6z giiciinii
saxladig1 orazilordo tilsimli kdynayi cirmaq
Vo ya tilsimi sindirmaq miimkiin olmur.
«Arzu vo Qombar»in Karaim variantinda
Arzunun Qombars qovusmasini istomayan
qiz atas1 iki gobir arasinda qaratikan kolu
okir. Bu garatikan kolu sevgililarin tizarindan
bir-birino can atan zorif gillorin yarpaglarimni
va lagaklarini zadoalayir. Bunun 6zl bir daha
stibut edir ki, «Ay va Gln» ofsanasi tlrkdilli
xalglarin ~ ortaq dastan  yaradiciligi
marhalasindo moéveud olmus vo adi ¢okilon
dastanlar (¢tin nive rolu oynamisgdir.
Qohromanliq epos vo dastanlarimizin
coxu «Kitabi-Dadoa Qorqud»un kdynayindon
¢ixmisdir.  Umumiyyatlo, «Doda Qorqud»
ananalari 6zlindan sonra yaranan dastanlarda
bir baslangic olmus, bunlarin formalagsmasina
Vo inkisafina tokan vermisdi. Aruz Qocanin
oglu oguz yerindon oynayanda sazaqda
(qamishqda) galir, Qogan aslan ona dostindon
std verib, boyudur. Aslan sudi ilo parvaris
tapan Basat da pori qizindan dogulan
Topagbzli yenir vo ona qalib golir.
Azorbaycan «Korogluysunu 6z siidii ile qurd
boyiitmiisdiir. Ozbayin «Gorogluysu at siidii
ilo, Tlikmonin «Qoroglu»su kegi sidi ilo
mayalanmisdir.  Gorlindiiytic.  kimi  tiirk
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xalglarmin osatir vo ofsano, godim epos
sujetlori miayyan moanada bir koka bagli olsa
da, onlarimn  milli xarakterlori, cografi
mokanlar1 ilo alagodar olan forgli calarlarda
maovcuddur. Burdan doqiq anlasilir ki, bir
xalqin  monoviyyatin1 basqa bir xalqmn
monaviyyatt ovoz eds bilmoz. Umummilli
liderimiz Heydor Oliyev conablar1 «Kitabi —
Dado Qorqud»un 1300 illik yubileyini
kecirmok haqqinda forman vermisdi. «Kitabi-
Dado Qorqud»un migoddimasi asagidaki
cimlo ilo  baslayir:  «Rasulhussslamin
zamanma yaxin Boyat boyundan Dado
Qorqud derlar, bir ar qopdu...». Malumdur
ki, Rasulhissalam Mohommad
Peygombordir, o, VII osrdo yasamisdir.
Azorbaycan Prezidentinin verdiyi faorman an
motobar monbos, moxaz olan bu abidays
osaslanir.  Bu  formandan az  sonra
Tirkmoanistan Prezidenti Saparmurad
Niyazov — Tirkmonbasi conablar1 «Kitabi-
Dads  Qorqud»un 1400 illiyi haqqinda
forman vermisdi.

Dads Qorqudla bagli asatir vo ofsanalor
Altayda, Yakutyada, Sayan daglarinda vo
Orta Asiyada genis yayilmisdir. Bu yerlordo
gopuz c¢alinib, saman dualar1 oxunmusdur.
Qopuz calib, saman dualar1 oxuyanlardan biri
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do Dado Qorquddur. Lakin bu osatir va
ofsano Omriinii yasayan Doado Qorquddur.
Dado Qorqud Orta Asiyada, o clmladan,
Tlrkmonistanda yagis mobududur.
Qazaxistan vo Qirgizistanda iso  bOylk
samandir. Azarbaycanda vo Turkiyado Dada
Qorqud ozanlar ozamidir. O, qopuz calir, sOy
sOylayir (ser deyir) vo oguznamolor diiziib-
qosur. Bizim yubileyini kegirdiyimiz «Kitabi-
Dada Qorqud»un 1300 illiyi Dadsa Qorgudun
dastan Omriino aiddir. Osatir birinci, epos
ikincidir. Yani, biz birinci olan asatirin yox,
ikinci olan epos - dastanin yubileyini
kecirmisik.

Tldrkmonistanda vo  Qaxazistanda
«Dada Qorqud vo Gulnar», «Dadsa Qorgud vo
qirx qiz» ofsanaslori ¢ox moshurdur.

Tiirkdilli xalglar arasinda on ortaq
gorinan «Koroglu» epos-dastanidir.
Azorbaycanda Koroglunun maskani
Conlibeldir, Orta Asiya va Tlrkiyads Yildiz-
dagidir. Qazaxistanda vo Orta Asiyada az
sayda Koroglu havalar1 vardir. Bunlardan
«Koroglu kiiyiin, «Koroglunun at oynadisi»,
«Yildizdag Koroglu» bu siradadir. Boylik
bastokar Uzeyir Haciboayovun «Koroglu»
operasini yazdigi, «Korom kocdii» saz havasi
osasinda «Opera Koromisi» adli boastasini
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yaratdigr kimi, Qazaxistan vo Orta Asiya
bostokarlari da Koroglu serlori osasinda yeni
melodiyalar bastoloyib meydana ¢ixarmiglar.
Qazaxistanda dombragilar, Orta Asiyada
tutarcilar, o ciimlodon Ozbokistan Vo
Turkmonistan baxsilar1 Koroglu havalarini
bardas qurub-ayaga durmadan oxuyurlar.
Turkiys ozan- asiglari stulda oturub Koroglu
havalarim1 c¢alirlar. Adim ¢okdiyimiz tirk
yurdlarinda ozan-asiq sazi meydan sazina
cevrilo bilmomisdir. Bizim dastanlarimizin
ayri-ayr1 qollarinda Koroglu bir olinds saz,
bir olindo qilinc doyiiso gedir. O, yeri
diisdiikde  sazinin,  sOziiniin  qiidratilo
dismonin basini dumanlandirir, casdirr,
lazim goldikdos isa gilincini ¢akib diismani 6z
meydaninda yox edir. Cox sayda Azorbaycan
dastani ilo bagh saz havalari1 da ¢ox sey deyir:
«Atl Korogluy, «Koroglu bahrisi», «Ddsoma
Koroglu», «Koroglu bozugu», «Koroglu
qaytarmas1y, «Koroglu riibaisi», «Misri
Korogluy», «Koroglu miixommasi» havalarim
geyd edo Dbilorik. «Bozugu Korogluy,
«Osmanli Bozugu» Dado Qorquddan yadigar
galmis «Bozugu» qopuz  havasinin
toromoloridir. Bu saz havasi «Bahmoni» adi
ilo Borgal1 asiglar1 arasinda ¢ox moshurdur.
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Tdrkiyonin  Qars vo Bolu yoralorinds
«Koroglu» dastani genis yayilmisdir.

Elo dastanlar var ki, o aski g¢aglarla
soslasir vo gan yaddasi ilo (genetik alago ilo)
cox baghdir. Lakin elo dastanlar var Ki,
modoni  olage  naticasindo  yayilmisdir.
«Omrah» dastan1 Orzurumda, «Asiq Qarib»
dastan1 Tobrizlo Tbilisi sohori arasinda
yaranmis vo onun dalgasi1 Holob gohorino va
Qarsa catmusdir. Xosto Qasimmin Dagistan
sofori, Darbondli Aydinin Orta Asiya safori,
Asiq  Almin  Tiirkiyo  sofori,  Coban
Mahammadin Qars safari, Somkirli Hlseynin
Naxc¢ivan sofori dastanlarin  yaranmasinda
mithim rol oynamisdir. Asiq sanatinin
Soyyarligina istiinlik veran Asiq ©Olasgor
Turkiyani  vo  Azorbaycanin  ayri-ayri
bolgalorini gozmis, gérmiis yeni mdovzular
almig, ¢alib - ¢agirmig, dastanlarin vo Ssaz
havalarinin yayilmasina rovac vermisdir.

Tiirk xalglarinin ortaq dastanlarinin
arasdirilmasinda  cografi  mokan, asiq
mahitlori, moktabloari diggatdon
yaymmamalidir. Azorbaycanda saz havalari,
Borcalida qayda, Giiney Azorbaycanda
ahang, Orta Asiyada, xususila
Tlrkmonistanda mugam, sero do Qazal
deyilir. Tatarlar, gazaxlar, kumuq va nogaylar
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seiro-jir deyirlor. Mahmud Kasgarinin XI
osrdo golomo aldigr «Divani- ligot- it-tlrk»
osorindo oldugu kimi, Azorbaycanda asiq
serino qosqu vo ya qosma deyirlor. Hazirda
Sirvanda  qadinlarin = badahaton  diizib
qosduglar1  sero  «qosqu» deyilir. Tiirk
xalglarinin ortaq dastanlirinin dyranilmasinda
bir s6z do, bir detal da shamiyyat kasb edir.
Turkmon dastanlarinda gohromanlardan ya
qiz, ya da oglan Sirvandandir. Tiirkmon
baxsist  durnalara  miiraciot  edorkon
Azorbaycana ug¢ demir, «Xozorbecana ug»
durnam deyir.

«Sayad vo Homra» dastaninda «Osli-
Korom» qosmalarindan istifado olunsa da,
onun sljeti vo motivlori «Omrah» dastanina
daha yaxindir. «Bal Sayad» havasi ¢alinan da
«Omrahy dastan1 yada diistr:

Gol Sayad bagdadi, bagda,

Bal Sayad bagdadi, bagda,

Biz yuxarida qeyd etdik ki, asiq sonati
sayyar sonatdir. XVI-XVII oasrlords Gilney
Azorbaycanda - Tabriz vo Qaradagda Dirili
Qurbaninin, Tufarqanli Abbasin, XVIII asrdo
Qarabagda Abdalgiilabli Valehin, XIX asrdo
GoOycada Asiq Olasgarin vo Samkirda Asiq
Hiiseynin timsalinda bu sonat 6z Yyuksok
inkisaf noqtesino c¢atmis, bu sonotkarlar
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asrlorin sinasino 6z yaradicilig mdoharlorini
vurmuslar. Eloco do Tilrkiyads Yunis Omra
(XIII), Pirsultan  Abdal, Qaracaoglan,
Dadaloglu, Dordli, Asiq Veysol, Summani,
Orta Asiyada, onun Tokatiirkmon yurdunda
Mohdumqulu, Mollanopas 6z  sOzlarini
demislor. Onlarin yaradiciliginda bu ortaqliq,
birinin  digorino tosiri agig-agskar Oziinii
gOstormokdadir,

Ustad asiglar seir, dastan dulzib
qosurlar, bastokar asiglar iso musiqi havalari
yaradirlar. Lakin bunlar sinodoftor edon
eldon-elo yayan pesokar ifagi asiglar olur.
Onlarin repertuarinda yer alan dastanlarin
oyronilmasi do maraqlidir. Ozbok dastanlarini
Comoanbiilbiil  oglunun  dilindon  yaziya
almiglar. Goncado yasamis Asiq Qara daha
cox dastan bilirdi. Zarafatla olini garnina
vururdu:  «sozdii-séz», Qaragioglu Ibrahim
«Koroglu» dastanlariin ¢ox sayda qollarini
bilirdi, hom do Koroglu havalarinin gozal
ifagis1 idi. Indiya godor asiq poeziyasi ayrica,
musiqisi, eloco do dastan yaradiciligi ayrica
todqig  olunmusdur.  Bunlarnn  6zlindo
birlosdiron asigin maocliskegirma qaydalart,
tarixon davam edon, asiq sonatini yasadan
ananaloari 8yranilmoamis vo ya Xxisusi todgigat
maovzusuna ¢evrilmomisdir.
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Qazaxistan, Orta Asiya, Azarbaycan vo
Tirk  dastanlart  miiqayisoli  sokildo
oyronilmomisdir. Bu  yondo  aparilan
todqiqatlar tiirk xalglariin ortaq
dastanlarmin yarandigi cografi mokani da,
dastan1 yaradan xa Iq1 da aydinlasdirir. Onda
molum olur ki, tarixin hansi hadisasi bir
dastan1 bu asiq miihitindon basqa asiq
mahiting, bls, aparib, dastanlarin versiya vo
variantlar1 neco yaranib? Hansi dastan hansi
tirk xalqmin ictimai vo madoni hoyatinda
daha miihiim rol oynayib? Olbastto, bu isin
baslangicidir, bu goriislor ¢ox fayda veracok,
fikirdon fikir dogacaq, fordi todgigatlar
kompleks, vo nature, todgigatlara gevrilocak,
ortaq tirk dastanlarmin da  dorindon
Oyronilomoasi  Uclin  yeni  prespektivlor
acacaqdir.

Folklor Institutu yaranandan bori
xeyirxah addimlar atilir. Tirk diinyasimin
arasdiricilarim 6z otrafinda birlosdirir. Tkinci
dofodir ki, Folklor Institutunun toskil etdiyi
elmi simpoziumun isigina galirik. Mon boyiik
inam basloyirom ki, bu elmi simpoziumlar
arasdiricilara yeni istiqgamot veracak, onlarin
yaradiciligina yeni abi-hava gatiracokdir.

Sadnik Pasa Pirsultanl,
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Ganca Dovlat Universitetinin professoru,
filologiya elmlari doktoru,

respublikanin Omakdar madaniyyat iscisi.
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Qaracaoglanin ravayatlari

Tirk asiq odobiyyatinin XVII asrdo
yetisgmis on {inli asiglarindan biri olan
Qaracaoglanin hoyat1 haqqinda elm alomindo
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uzun illor az molumat olmus vo bu
molumatlarin ¢oxunu da rovayatlor togkil
etmigdir. Onun hoyati, serlori, yasadigi dovr,
anadan oldugu vo 6ldlyl yer vo il alimlori
yetarinco mosgul etmisdir.

Qaracaoglanin  1606-c1 ildo anadan
oldugu, 1676-c1 vo ya 1689-cu illordo vafat
etdiyi sOylonilir. Harada dogulub, harada
6lmosi, adi, nasli haqqinda hagigats bonzayan
bir ¢ox ravayatlor mévcuddur.

Bir ¢ox arasdirmagilar yasl insandarin
soylodiklorino  osaslanaraq  Qaracaoglanin
Kokcgeeldo anadan oldugunu, Kozanogullari
doarabayliyi zamani onu oldiirmok
istadiklarini xabar tutan zaman Ban soharina
getdiyini yazirlar.

Haqqinda yazilan basqa ravayste gore
oski yurdunda Kilicli asirati baylorindon
birinin arvadi ilo aralarinda mohabbat
macorast  oldugu igiin  onu  Sldiirmok
istomislor. O, iki bacisi ilo obasindan gagmius,
bir ¢ox vyerlori gozorok Orzuruma godor
golmis, omrii boyu evlenmomis vo orada
Olmiisdiir.

Digor bir ravayato goro do qaracaoglan
Bahce ilcasinin Farsak (Varsagq) kondinds
anadan olmusdur. Son zamanlar aparilan
todqiqgatlarda onun anadan oldugu yerin
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Kozan ilgasinin kokgo kondi  oldugu
yazilmaqdadr.

on ¢ox Uzorinds durulan nogto do
asigin  Cukukovda doguldugu vo orada
Olmosidir.  Mohmot Fuad  Koprulinin
todgiqatlarinda Qaracaoglan Bahge isgasinin
Farsak kondinds Sailoglu ailasindandir.

Radlovun verdiyi molumata goéro isa
Qaracaoglan Belqradda anadan olmus, adi
Simayil, sevgilisinin ad1 da Istemi Sultandir.
Sadettin Muzhet Erglin do Qaracaoglanin
Kanuni  Sultan  Sileyman (1520-1566)
dovrinds yasadigini yazir.

Qaracaoglanin 6z serlarinds do istifado
etdiyi yer adlar1 onun anadan oldugu yer
hagqinda miixtalif tesavvirlor yaradir. Onun
serlarinda:

«Irzurumdur benim ilimy,

«Binbogadir benim ilimy,

«Yaylagimiz Bulqar dagidir»

- kimi misralar tadqiqat¢ilar arasinda fikir
dolasiglig1 yaratmisdir. Onun soyu haqqinda
da muxtalif sOylontilor olmagla barabar 6z
serlorindo soyu, koki, nasli haqqinda da
muxtoalif isaralor mévcuddur:
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«Cingiroglu benim 6zbs soyumdu,
Simdi yoksa kaldim garip bagimay.

«Kozan dagindan noslimiz,
A tiirkmandir aslimiz.
Varsaqdir durak yerimiz,
Qurbatds yar aylor bizi».

«Qaracaoglan der, gedorim dagli,
Yerim bolli derlor Sayiloglu.
Divano konul bir dilbars bagls,
Qom be kasaboto aldirma moni».

Basqa rovayatlordo do onun Kirgehrin
Mecidiyya idgasinin  Mamali  kandinda
Bidvanoglu soyundan, varsaq soyundan
oldugu, atasinin Tiirkiistanin Bayat elindan
kogib galdiyi soylanilir.

Bu da bir hagigatdir ki, Qaracaoglan
asiq ananalors uygun olaraq sazi va sozi ilo
Osmanli  imperatorlugunun Konya, Icel,
Kayseri,  Mardin,  Karaman, Adana,
Diyarbekir, Hama, Hoalob, Misir, Tokkat,
Ankara, Bursa, Simas kimi yerlarinin kand va
yaylalarina qoadar gozib-dolasmis, hor yerds
do sairlik vo asiqliq giictinii géstormisdir:
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Hey geri de dali konil, hey geri,
Adana, Ilbayli, G6ksun, Tokiri.
Otuz kik sancaq Diyarbekiri,

OCab gazsam mavi donlim varmola.

Oz adinin gah Hasan, gah da Halil
(Xalil), Qaracaoglanin iso onun toxallusu
oldugunu asiq asagidaki serlorindo ifados edir:

Oz adim Xolildir, kdyuimuiz Hama,
Oyorim go6zali s6yarim demo.
Qaracaoglandir lagobim amma,

Ag bayaz gar kimi tziim var manim.

Qaracaoglan, Hasan adim,
Go6zollords galdi dadim.
Soldu gilim, qurudu suyum,
Konliim ¢aglar indan belo.

Qaracaoglanin todqigatgilart onun bir
qurbatci, gorib bir asiq oldugunu yazirlar.
Seirlorindo do bunu edon tutarli misralar
vardir:

...Otmo gorib builbil, man do goribom,
- Son doa bilirmisin axir zaman?

323

T e OO S



Qarli-qarli daglar oldu mokanim,
Simdi qayri unutdumu ¢6l bizi?
Kimim, kimsom yoxdur, sixilir canim,
Tok parisan etdi zalim kiil bizi.

DOyaram, déyarom bagrim dalinmaz,
Cixaram, baxaram sila gériinmaz.

El q1z1 bulunur, ata bulunmaz,

Geri donsamqinayirma el bizi!?

... Orzurum daginin qari ¢aKkilsin,
Mor goyunlar malassin do gedalim!

... Sorarlarsa Orzuruma vardiq deyin,
Qaracaoglani orda gordiik deyin.

Seirlorindo Dunay boylarindan,
Avstriya muharibalorina godar s6z etdiyine
goro onun Osmanli imperatorlugunun qorb
hiidudlarina, hotta xarici 6lkalora do getdiyi
ehtimal olunur. «Dillari var dilimizo banzar»
seri bu ehtimalin dogrulugunu tasdiglayir.
Monboalords onun 1679 vo ya 1689-cu ilds
oldaya bildirilir.

Doguldugu yer kimi adi, soyadi,
oldiyl yer vo dofn edildiyi mokan daqiq
olarag bilinmir vo mixtalif rovayatlorlo izah
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edilir. Bu rovayatlor toxminon
asagidakilardir.

1. Marasin Jezel yaylasinda 96 yasinda 6liib,
vosiyyati Uzro tonha bulaq basinda dofn
olunub. Saz1 ¢lrlylncoys godor basucunda
agacdan asili durdugu soylanilir,

2. Nizipin Keklica kondinds sazin1 budagina
asdig1 bir agacin dibindo basdirilmisdir.

3. Cukurovada bir topads dofn edilmisdir.

4. Igelin Mut ilgosinin Cukur kondinda bir
topa Uzarinds dofn edilmisdir. Bu tonaya indi
do Qaracaoglan tonasi deyilir.

5. Orzurumun Oltu il¢asinin Penek kondinds
Olmis  Zom-zom  dagindaki  Yasamal
yaylasinda basdirilmigdir.

Qaracaoglanin hoyati vo yaradiciligi
hagqinda ilk molumati tiirk odobiyyatinin
quruculugundan olan Fuad Koprili 1915-ci
ildo «Tirk saz sairlori» adli kitabinda
vermisdir. 1927-ci ildo iso Sadettin Hizhit
Giiney «Qaracaoglanin hoyati vo seirlori»
kitabin1 nosr etdirdi. Sonraki illirdo Ahmet
Kutsi Tecer, Mustafa Necati Karayer, Refik
Ahmet Sevengil, Jahit Ozbelli, ilhan Basgoz,
Ali Rza Yal¢in, Ahmet Tevhid kimi goérkomli
alimlarin tadqiqatlarinda Qaracaoglan, onun
yaradiciligi haqqinda qiymotli fikirlor irali
striilmiisdiir. Bu todgigatlarda birdon ¢ox
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Qaracaoglanin yasadigi ehtimallar1 da ortaya
c¢ixmaqla borabor Qaracaoglanin yasadigi
dovr gah XVI, gah da XVII osro aid
edilmisdir.

Jahit Oztelli XVII yuzilo aid bir
cumlays istinad edorok, asigin XVII asrdo
yasamasi ehtimalini irali surdr .

Jahit Oztellinin verdiyi malumata goro
Asiq Gevhori ilo Qaracaoglanin deyismolori
«XVIIl yizilo aid olan bir cings «Aldi
GoOvhori, aldi Qaracaoglan» deyo baglayan
thrkdlords movcuddur .

Bu ciindoki molumatlarin shomiyyati
bir do ondan ibaratdir ki, bu malumatlar
Qaracaoglanin yasadigi dovrii dogiqlosdirir.
Asiq Govharinin XVII osrdo yasadigi artiq
elm alomino molumdur. Jings yer alan
Gevhari va Qaracaoglan deyismolori gostarir
ki, Qaracaoglan Gevharinin mduasiridir.
Demok, hagqinda  s6hbot  ac¢digimiz
Qaracaoglan XVII asrdo yasamisdir.

Qaracaoglan  Gevhori  qarsilagmasi
(deyismosi) iso agagidaki kimidir:

Aldi1 Gevhori:

Burada bir dilbara meyil diisiirdiim,
Hor andigda tiroyimdon gan gedir.
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Avara oldum slim varmaz isimo,
Diistindiikco axsam olur, giin gedir.

Yand1 bagrim sonin agca iiziindan,
Karom et, diisiirmo mani gézlndan.
ohd-aman eylodim dogru s6ziindan,
Yalangida iman qalmaz, din gedor.

Ald1 Qaracaoglan:

Sabahdan ugradim man bir g0zalo,
G0zsl, yoxsa uykularim qagdimi?
Xeyli oldu man bu yerdan gedali,

Yoxsa meylin yad ellors diisdiimii?

Katiblor oturmus ismini yazir,

Qadir Mevlam ona eylomis nazar.

Monim yarim mazhun-mazhun ¢ox gazir,
Bilmom yar ask dolusun i¢dimi?

Qaracaoglanin  hayati ilo  bagh
dastandan slava, xalq arasinda kigik epizodlar
da  dolasmaqdadir. Bu  niimunsaloarda
Qaracaoglan bir 6vliya, sazin-s6zin qudrati
ilo hor seyi miimkiin edon bir soxs Kimi
verilir. Masalon; {i¢ qiz yol ilo galir. Onlar
¢inar1 yarpagsiz goriib gomloanirlor. Deyirlar,
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bu ¢inarin yarpagi olsa, no yaxsi olardi. Bu,
Qaracaoglana ayan olur. Sazini ¢ixarib deyir:

Qosa ¢inar, qosa ¢inar,
Veribsiz bas-basa ¢inar.
Ag yarpagi, dose ¢inar,
Goriisiina qizlar galocak.

Qizlar gortrlor ki, 0 dogigo c¢inarlar
yasil yarpaqglar agdi. Bir qodor gedib
yorulurlar. Qizlar deyirlor ki, na yaxsi olard,
horomizo  bir at olaydi, minoydik.
Qaracaoglan sazini gotiiriib oxuyur:

Yollar boyu yasil otlar,

Ceyran, clyur sizi otlar.
Yaharlanin, baddv atlar,
Minmoaya qizlar galocak.

Elo bu vaxt {i¢ at hazir olur. Onlar ati
minib yola davam edirlor. Bir godor sonra
qizlar susayirlar. Baxirlar ki, budur ¢esmo
qabagda, amma suyu bulaniqdi. Qizlar
deyirlor ki, na olaydi Qaracaoglan bir sz
oxuyaydi. Cesmo durulaydi, biz do onun
suyundan igoydik. Qaracaoglan bunu esidib
saz1 gotiiriib, gorak na deyir:
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Qaracaoglan, osib cosma,
Bulanliq sel toki dagma.

Du rul, boz bulaniq ¢cesmo,
[emoya qizlar golocak.

Qaracaoglanin sazinin har teli, s6zindn
har bandi bir Adama hayat verir. Qaracaoglan
bu mogamlarda Dado Qorqudla yanasi
dayanir. O da «miskiillori hall edir», onun
saz1 da qopuz kimi ecazkardir.

Qaracaoglan xalq dilinin incaliklorini
vo gozalliklorini bitlin  toravati ilo sers
gotirdiyi kimi, heca vozninin ds on yayqin vo
klassik formalarinda serlor yazmigdir. On ¢ox
qosma, somai, varsagi sokillorindan istifado
etmisdir. Tirk asiq serinde varsagi deyildiyi
zaman Qaracaoglan xatirlanir. Serin bu novii
heca vazninin sokkizli galibi ilo yazilib,
xiisusi bir hesabatla oxunur. Varsagi ser
soklinds bandlorin say1 3 ilo 5 arasinda olur.
Bunu  somaidon  (geroylidan)  ayiran
xususiyyatlordon biri onun xisusi basta ilo
oxunmasi va ilk dévrdikds behey, bre, hey
kimi nidalarin olmasidir.

Bre agalar, bre baylar,
Olmodan bir dom stralim.
GOzUmuzo gara torpag,
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Dolmadan bir dom stralim.

Aman, hey Allahim, Aman,
Na Aman bilir, na zaman.
Ustiimiizds gayir-goman,
Bilmadoan bir dom sdralim.

Buna falok derlar, falok,
Na Aman bilir, na dilok.
Axir Omrimiizi holak,
Etmadoan bir dom stralim.

Qaracaoglan der ki, canan,
G0zoalim, s6ztimas inan.
Bu ayriliq bizo homon,
Ermadan bir dom siralim.

Turk xalg odobiyyatinda mohobbat
movzusunu on c¢ox isloyon Qaracaoglan
oldugu kimi, XVII osr asiq odobiyyatinda
daha ¢ox gbzallomalor yazan da Qaracaoglan
olmusdur. Gozallorin aglini-kamalini,
morifatini, andamini, gasmni-gozund, s6zini
ustaligla madh etmoklo barabar gozal olan
hor seyi (manzoaras, dag-das, tobiat va s.) Gyan
serlorin Qaracaoglanin yaradiciliginda ayrica
yeri var:
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Sabahleyin dan Gziins,
Strmolor gokmis goziine.
Iki olin almus {iziina,
Gular nazlani-nazlana.

Dostun bagcasina girdim,
Tumurcuq gullarin dardim.
Ol baglayib salam verdim,
Alir nazlani-nazlani.

Karacaoglan der mordans,
Gozal icindo bir dono.
Ziliftin tokmiis gardano,
Danar nazlani-nazlani.

Qaracaoglanin istifado etdiyi nozm
sokillorindon  biri do qosmadir. Asigin
todqiqat¢ilarinin yazdigina gors onun yazdigi
500-dan yuxar1 serin 322-si qogma bi¢iminda
olmagla borabar, bu serlor klassik qosma
soklinin an mukommoal nimunalarindandir:

Qadir Mdvlam soni 6ymiis, yaratmis,
Cicoklor icinda bir-bir monevso.
Bitorsin gillorin xar1 i¢indo,
Qorxaram Uzlino batar manevsoa.
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Yaz galir do havaslanib bitarsin,
Guz golincs basin alir gedarsin.

Yavru, negin boynun ayri tutarsin,
Sonin dardin mondan betar, monevso.

Sanin moaskanindir gayalar sangi,
Qoxusu monevso, gldir irangi.
Aradim diinyan1 bulunmaz dangi,
G0zsl yataginda bitor manevso.

Baxmazmisan Qaracoglan halina,
Qorib biilbiil gonmus giiliin dalina.
Qadrin bilmayanlar alir alina,
Onun igin ayri bitar manevsa.

Molumdur ki, asiglarin tacribalorini
ifado edon Gyiidverici serlori (ustadnamalori)
yazan sairlor mioyyan bilik va tocriibays,
diinyagoriisiine malik agsaqqalliq, miidriklik
timsalidir. Tirk xalq serindo bunun gdzsl
ornoaklorine do Qaracaoglan ustadnamolorinds
rastlanir:

Dinla sana bir nasihat edayim,
Xatirdan, koniildon kegici olma.
Igidin basima bir is galinca,

Onu yad ellars alict olma.
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Maclisda arif ol, kalami dinlo,
El iki s6ylasa, san birin soyla.
olindan galincs yaxsiliq eylo,
Xatira toxunub yixict olma.

El arifdir yoxlar sonin bandini,
Dagidirlar tuzagini, fondini.

Alcaglarla otur gozat kondini,
Qat1 yiiksoklards ugucu olma.

Qaracaoglan soylor sozilin basarir,
Esqin doryasini boydan asirir.
Sani bir maclisda xacil diisiiriir,
Kdnullars qonub koguci olma.

Ornoyini verdiyimiz yuxaridaki
ustadnamodo  vo  Qaracaoglanin  digor
Oyudlarinda insana xas olan moaziyyatlor,
comiyyat, xalq tiglin yararli diistincalor, adab-
arkan, adalat, dogru yol tutaraq yasamaq kimi
keyfiyyatlor sonatkarligda talgin olunur.

prof. Sadnik Pasayev

28.11.2005-ci il
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gsatir, afsana va ravayat haqqinda
diisiincalarim

Ocdadlarimizin - «usaqliq  dovriiniin»
(K.Marks) «tamamilo badii yaradiciligi»
(M.Qorki) olan osatirlor ibtidai formasindan
xeyli  forqli  sokildo ofsanalorin  daxili
varliginda, goalbinds yasamaqdadir.

«Osatir  tasovvlrdo Vvo  tesavvirln
yardimu ilo tobiot hadisalorini mioyyon soklo
salirn1. Gorlndlyl kimi, ortada tesavvir
ifadesi var. Bunu tesvir vo izah edon s0z
yoxdur. K. Marks onu da qeyd edir Kki:
«Osatir birinci, epos ikincidiry. Eposun koki
olan “epo” yunanca s6z demoakdir. Nizamiya
goro, diinyanin gozinii s6z agib. Deyasan,
ibtidai insanin falsofi diisiinco ¢esmasinin
g0zu do sOzlo agilib. Osatirin téromasi olan
ofsano osatirlo s6zln bir-birina qovusmasi
naticasinds epiklosarak bitkin bir canr Kimi
meydana ¢ixmugdir.

osatir tobist hadisalorina, ofsans isa
tarixi hadiso vo soxsiyyatlora bagl sokildo
yaranmigdir. Fikrimizi bir az da aydin desok,
osatirin - osas obyekti tobist Vvo insan,
ofsananinki isa comiyyat vo insan olmusdur.
Tarixilik baximindan asatir avval, ofsana isa
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sonralar yarandigi ti¢clin zaman kecdikca
osatirlor daha ¢ox ofsanalosmisdir.

osatirlo ofsananin olagoasini
aydinlasdirmagin 6zii belo moctzadir. Tabiati
seyr etdikdo g6zina donizlar, gollor gorindr.
Golin sahilo yaxmn yerindo rongarong ag,
g0y, sar1 zanbaglara rast galirson, diisiiniirson
bu zanbaglarin kokii donizin dibindadir, ya
divarinda. Axi, hor bir bitkinin kokii torpaga
baglidir. Axi, hor bir bitki 6z boyasini,
rongini torpaga bagh kokiinden alir. Bax, o
zanbagin koki osatirdir. GOzalliyi ilo insanm
0zlino calb edon zanbaq iso gergokliys bagl
ofsanadir. Daha dogrusu, sorti olarag onu
deya bilorik ki, zanbagin gdzo goriinmayan,
mociizoli  torofi  osatirdir, gb6zo gorinen,
boyalarla, ranglorlo slslonmis torafi iss
ofsanadir.

Hor bir bitkinin, agacin kokii torpagin
Usto dayanir. Hor agaci kiilok, tufan yixir,
lakin tufanin tokco palid agacina giicii catmur.
Palid agacinin rigalori, koki ¢ox darindadir.
Hotta, onun kokinds ciicarib icarisindan
¢ixdigr qozanin gabigi ¢okmo kimi ayaginda
geyincokli qalir, cliriimir. Bax, kokiin
saglamlig1 budur.

Lalo, quzilgiil gan qurmizi boyasini,
rongini  haradan almisdir?  «Ceyrangol»
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ofsanasino goOro, dizlordo biton lalalor
agappaq olmus, oveu ceyrani neg¢o yerindon
yaralamis, ceyranin qani ag lalsliyi qirmizi
ronge boyamisdir. Bu insanin «tosavvirds vo
tosovviiriin yardimi ilo» yaratdigi obrazlardir.
Homin obrazlar insan xoyali ils, onun
fantaziyas: ilo sUslonmisdir. Insan, onun
Xoyal1, diislincasi, tobisto Vo comiyyato
baxis, tarixon zehninda yaratdigi
etimologiyas1 xlisusi bir elmdir. Sar1 Asigin
tasovvlrina gors, quzilgilii qirmizi range
boyayan biilbiiliin bagrinin qanidir.

Sar1 Asiq deyir:

Moan asigom qanli giil,
Qanl1, danis, gqanl, giil.
Yemis biilbiil bagrini,
Cixmis agz1 qanh gil.

Goriirsiiniizmii, Sar1  Asiq  insan
fantaziyasinin mohsulu olan bir ofsanani
bayatisinin mazmununa gatirir, onu formaca
g6zol bicimlondirir, tarixon basoriyyatin
yaddasina hokk ola bilocok 6lmoz poetik bir
numuno yaradir.

Molumdur ki, Azorbaycan ofsa-
nalorinds vo bayatilarinda boynunu bikiik,
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ayri tutan banodvso ayriligdan, hoasrotdon bu
soklo diismiisdiir. Bondvso gah atasini, gah
gardasini, gah da sevgilisini itirir, boynunu
biklik tutarag zaman-zaman g6z yaslarn
axidir. Turkdilli xalglarin dini, dili, bir ¢ox
adot vo ononalori eyni olsa da, onlarin
ofsanalorinds banzarsizlik vardir.

Mosalon, Qazaxistanda bandvsanin
yaninda diiz qamotli «Ci¢ci mama» adlanan
bir bandvse novl do bitir. Cici mamadan
sorusurlar: - Yanindaki kimdir? — Qizim
Bondvsadir — deya cavab verir.

- Bos onda son belo qururlu, mogrur
dayandigin halda, qizin bondvso boynunu
niys bakar?

Cici mama cavab verir:

- Bas nisanli qiz anasinin yaninda utanib
bagini asag1 tutmazmi?

Bizim «Naftalan» ofsanamizlo
tirkmanlorin -~ «Baharden goli»  ofsanasi
arasinda da miioyyon oxsarliq moévcuddur.
«Naftalan ofsanasi»ndo badoni yara tokmiis
dovoni Naftalan gdliiniin, basdan-ayaga yara
tokmiis, sagalmaz dordo mibtala olmus
oglan1 iso Baharden goliiniin suyu sagaldib
anadangolmo edir. Xarakterino, milli adot-
onanalorina, cografi mokanina, iqlimina
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uygun olaraq yaxin olsa bela, hor bir xalqin
0z monavi diinyas1 vardir.

Hotta, bir 06lko daxilindo ayri-ayn
areallarda eyni mdvzuya aid boanzorsiz
ofsanalor movcuddur. Hor ¢igoyin, bulagin,
cayin, goliin, dagin-dasin, qalanin, qusun 6z
ofsanosi  vardir. Xalq olifban1 bilmadiyi
zamanlarda  bels, mihim  hadisalori,
ofsanalori sal qayalara, cicaklorin
yarpaqlarina yazmisgdir. Axtariglar,
miisahidalor gostorir ki, bu vo digor tarixi
abido ugulub dagildiqda, itib batdiqda, izi
qalmadiqda onun ofsanasi do zaman keg¢dikco
hafizalordan silinib unudulur. Tarixi abidslari
gorumaq — qiymatli ofsanslori, xalqn badii
tofokkirlini vo tarixini gorumaqg demokdir.
Mosolon, Bakida Qiz qalasi galmig, onun
ofsanasi bu guin do yasayir. Sabayel galasi isa
yera gomiilmis, yox edilmis, ofsanasi do
onunla barabar geybs ¢akilmisdir.

Hor bir toponimds, ravayotds tarixi
soxsiyyatlor 0zlorino yer almis vo orada
moskunlasmuslar. Toponimin igarisinda bir
toplumun tarixi vo ya bir xalqin tarixinin bir
pargasi yasayir. 1903-cii ildo ruslarin ¢okdiyi
bir xaritado Xosbulagin adi «Xanbulag» kimi
yazilmigdir. Bax, hoqigot budur. Homin
yaylagda olan yiiz bulagin i¢arisinds bu bulaq
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bulaglarin xanidir. Naxg¢ivanda Sahbuz,
Agdamda Sahbulaq, Kopozdo Xan yurdu,
Xan qizinin bulagi, Xanbulagin yaxmliginda
Ziyadxan bulagi vo buna bonzor bulaq vo yer
adlart movcuddur. Belo toponimlardon
birinin - mozmunu  «Nuhgixan»  ofsanoe-
rovayatinds verilmisdir. Ravayato gora, Nuh
qabaqcadan xobor tutur ki, diinya tufani
baglayacaq vo yer iiziinii su alacaqdir. Nuh
gomi dlzaltdirir, nasli kasilmasin deya har bir
canlidan ciit-ciit (erkok-disi) gamiya goturr.
Gomi suyun uzoarinds diinyam1 dolasir.
Nohayat, indiki Nax¢ivan orazisinds tufan
sakitlosir, Nuh 6z gomisi ilo bu torpagda
suyun Uzindsa gorunur. Ona go6ra, do bura
“Nuhgixan” adlanir. Gomi bir dagdan kegir.
Nuh deyir: - Bu dag Komgidir, yoni uca deyil,
zirvasi komdir. ikinci daga catanda dagimn sis
bir qayas1 gomini desir va i¢ari su daxil olur.
Nuh deyir:

- Ilan, dagdir. Desilon yerdo quvril vyat,
gamiya su dolmasin.

Bozi todqgiqatgilar «Inan, dagdir»
soklindo bu adin yozumunu verirlor. Nuh bu
daga “Ilan dag” adm vermisdir. Ciinki
gomini ilan xilas etmisdir. Gaminin igino su
dolub batmaga qoymamisdir. Gomi Agrn
daginin basinda dayanir.
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Bozi  todqiqatgilar  Agrn  dagimin
Tirkiyado olmasini nozoro alaraq ofsano-
rovayati natamam vo ya iki hissadon ibarat
damigirlar. Komgi, ilan dagi vo Agn dag
Tlrk yurdu olarag Urayimiz, Xoyalimiz,
g6zimuz kimi sorhad tanimamiglar. Bunlar
bltovlikds Tirk yurdunun tobii alinmaz
qalalaridir.

Tufan sakitlosdikdon sonra  Nuh
ilandan sorusur:

- Sono milkafat olarag no verim?

Javabinda ilan demisdir:

- Qoy ar1 hor yami dolassin, nayin ofi
sirindirsa mana Xabar versin.

Art canhilarnn yoxlamig vo insanin
otindan sirin ot olmadigin1 aydinlagdirmigdir.
Art: - Insan oti, insan oti- deyo-deyo golorkan,
qaranqus onun danisan dilini kokiindon
cixartmig, ari «viz-viz» elaya-eloya qalmus,
insan atinin sirinliyini Nuha va ilana ¢atdira
bilmomisdir. Ilan bu isi garanqusun
tOrotdiyini anlamis, qaranqusdan intigam
almaq istomis, onu tuta bilmomis, qagaragina
quyrugunu c¢apmisdir. O giindon qaranqus
insanlart1 Oziino dost se¢cmis vo onun
eyvaninda, daminda yuva qurur. Bizo goro,
ofsano tarix deyil, lakin ofsano tarixsiz do
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deyil. Onda haqgiqgatin 6z, izi va ya har hansi
bir olamati yasayir.

Hor bir toponim tarixi nisanadir. O
0zlndo monsub oldugu xalqin tarixinin bir
parg¢asini, dilini, dinini vo tayfalarin adlarim
zaman-zaman yasadir, dasidigi mazmununu
xalq etimologiyasinin komayi ilo nasildon-
nasils Gtlrdr.

Hor bir toponim sirli-sehirli  bir
qaladirsa, onun acar1 xalq etimologiyasidir.

Tovuzdaki ©Olibayli kondi haqgqinda
xalqda belo bir rovayst yasayir. Nadir sah
Giirciistanin {istiino birbasa hiicuma kecir,
tolafat verir, qosun paran-paron diisiir.

Nadir sah 6zii do bir garmin evinda
daldalanir. Qar1 onun gabagina bir qab siidli
yemok qoyur. Nadir sah tolom-talasik,
gaynar-gaynar  sudli  yemayi  yemoya
baslayir. Bunu goron gar1 deyir:

- Son do Nadir sah deyilson ki, sobirsizlik
edib qosunu qirdirasan. Nadir sah sorusur: -
Qar1 nana, Nadirin yerino son olsaydin, neca
mihariba edardin?

- Ogul, qosunu topa halinda diismonin
qabagina ¢ixarmazlar. Diismon quvvani bilar,
giiclinli toplay1ib soni vo qosununu mahv edar.
Ordunu yiz yers b6lub har dagin dalinda bir
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quvve saxlamaq lazimdir. Yeri goldikdo biri
o birinin harayina ¢ata bilsin.

Nadir sah qarinin dediyi kimi qosunu
nizamlayir, hiicuma kegir vo doyiisdo goloba
calir. O, birbasa garinin evina galir:

- Qar1 nano, oguldan, usaqdan nayin var? —
deys miiraciat edir.
- Oli adl1 bir oglum var, kondin naxirgisidir.

Nadir sah kond camaatin1 toplayrr,
qarmin hikmatindan, uzaqgoéranliyindon s6z
acir. Noticodo deyir ki, belo ananin ogluna
naxir¢iliq yox, baylik yarasir. Bu giindan
kondiniz ©libayli kondi adlanir, ©li do onun
boyi olur. ©Olibayli kondinin adi o giindon
Nadir sahdan yadigar qalir.

ofsano vo rovayatlorin yaradicist olan
xalq ayri-ayr1 hadisalorin, masallorin izahinda
tarixi hogigatlorin  pozulub-pozulmamasina,
muoayyan monada tohrif olunmasina az diqqgot
yetirso doa, boadii s6zin hagigstine homiso
sadiq gqalmisdir.

«Yo0zqat» toponiminin xalq
etimologiyasina asaslanaraq belo bir yozumu
vardir. Mohammad Peygombor olindo osa
tiirk torpagmdan kegirmis. Uziiniin nuruna
gora, ¢Oldo goyun otaran ¢oban onu saxlayib
deyir:

- Baba, monim mudsafirim ol, sonra get.
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Nurani insan onu esidir. Coban gara qoyunu
sagib qabdolu siidiin igarisine ¢orok dograyir.
Nurani adam ayaga qalxib gedorkon:

- Surlin yiiz gat olsun — deyir.

otrafdan bu monzarani seyr edonlor ¢obana
deyirlor:

- Sonin musafirin Hozrati Mohammad idi. O
sondon ayrilarkon na deyib getdi?

Coban deyir:

- Dediyi s0zdon bircesi yadimda qaldi. —
Dedi ki, slrin yozgat olsun (yani, yuzgat
olsun).

Homin gindan Hoazrati Mohammadin
tlrkiin nemotini daddigi, torpagindan golib
kecdiyi orazinin adi Yozqat qalir.

Indi Yozqat Tiirkiyodo bOyik bir
vilayatdir.

Salyan rayonunda bir kondin adi
Xalacdir. Yerli adamlar bu toponimi «xalqi
ac» monasinda yozurlar. Halbuki, Xalac
Oguzun 24 navasindan birinin adidir. «Galin
qayalar», «Coban dasa donanlor» bir-
birlorina banzasalor do, Azarbaycanda ayrica,
Qazagistanda 1so ayrica mona dasiyirlar.
Bizdo cobanlar 6z sohvlari ucbatindan qoyun
surdlori ilo borabar dasa dontirlar.

Qazagin «Yuxdan qiz» ofsanasinda
atanin qgargisi ilo qiz va onun sevgilisi qoyun
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surust ilo borabor dasa doniirlor. Qazagin
«Yuxdan qiz» vo tirkmanin «Firuzo bagi»
ofsanalari har biri 6z-0zllylnds mustaqil bir
asardir, 6lmaz sanat incisidir.

Bizdo Besbarmaq dagi yaxmliginda
nasiikiirliiyli ucbatindan Harunun mal-
qoyunu yer aralanir, torpaga komiiliir. Ara-
sira heyvanlarin ¢6ldo qalmis quyruqglar,
goyunun-qogun buynuzlari goriiniir.

Dagkond yaxinliginda Harunun
bostani yera batir, ara-sira burnu sar1 gigokli
yemis, xal-xal bozokli qarpizlarin yasil taglari
torpaqdan giiclo secilir. Xeyli aralida
bostang¢inin oturacaq yeri - ugulmus damu, i¢i
bos qara bir gazan, yaninda da gab-qacaq
gorundr. Hor iki ofsanodo hadisalor eyni ciir
corayan edir. Forq ondadir ki, Azarbaycanda
Harunun mal-goyunu, Ozbokoistanda iso bag-
bostan1 yera komalir. Bitiin bunlar genetik
alagadir — gan yaddasinda qalan izlordir.

«Farhad va Sirin» ofsanalorina Gliney
Azorbaycanin Ordoabil, Tlrkiysnin Amasiya,
Azorbaycanin  Oguz, Soki vo Naxgivan
bolgalorinds rast golirik. Adlar eyniyyat
dasisa da, hor bir ofsanonin 6z mozmunu,
formas1 vo mona calarlar1 vardir.

«Koroglu» ofsanolori  epos-dastanin
0zoyidir, baslangicidir. Biz bundan oavvalki
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yazilarda da «Darbond soforinnin «Korogluy
dastan1 ilo he¢ bir uyar1 olmadigimi geyd
etmisik. Biz ona osason deyirik ki, bizim
dastanlarinmizin  he¢  birindo  bazuband
mosalosi  yoxdur. Bu  oroblordo  vo
farslardadir. «Hozrati Oli Qaboaloya galir. Bir
neco giin qonagi oldugu qadinla sigoads olur,
ayrilarkon qadina bazuband verir va deyir:

- Ogor quzim olsa, bazubondi satib cehiz
alarsan, yox oglum olsa qoluna baglayib
arxamca gondararson.

[stor Hozrati Oli, istorsoa do fars
gohromani  Riistom-Zal 6z  ogullarini
oldurdikdan sonra bazubandlorine  baxib
taniyirlar. Bizdo, Oguz gohromanlar1 qadinla
kisi birlikdo at capir vo doyliso girirlor,
Qanturali vo Selcan xatun, Sah Ismayil vo
Orabzongi buna misal ola bilor. Hotta, on
guno, bir aya arvadinin diinyaya usaq
gotiracayini  bilon  gohroman  sobirsizlik
gOstorib deyir:

- Ogor qizim olsa gapidan alak, oglum olarsa

yay-oxu asarsan. Dahilor demis: «Bir xalqin
manaviyyatini basqa bir xalqin monaviyyati
avoz eds bilmaz».

Son zamanlar diggatimizi ¢okon Xizir,
Xizir Ilyas, Xidir Nobi, Xidir Zindo vo Diri
baba ofsanoloridir. Bunlar boyunbagi kimi
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Xazar donizinin otrafina diiziilmiislor. Yasil
donlu Xizir Xozor donizinin Ustindon Ag-
Boz atin1 belodon-beloys c¢apir. Osetinlorin
Xiz1 donizi, otrafindaki qalam1 Xiz1 qalasi
adlandirmalari, Xozor sahilindos bu gin do
Diri baba abidosinin, Xiz1 qalasinin, Xidir
Zinds adlanan yerin, Besbarmaq daginin vo
X1z1 bolgasinin, oradaki yasayis
montogosinin - moévcudlugu ¢ox sey deyir.
Holo Qubanin Tufan daginda Xidir Nabinin
buzdan ocaq qalayib qizinmasini demirik.
Tldrkmonlorin orta  osr  dastanlarindaki
qosmalarda bu misra tez-tez islodilir:
«Xazarbecan sari u¢ indi durnamy).

Xalq arasinda ¢ox az-az esidilon bir
mosal var: «Na darin daryaya gir, na do Xizir
Ilyas1 cagir».

Xizir ilyasin Asiq Qaribi ii¢ ayliq
yolu, ¢ gunluk yol edib Halobdon Tiflis
soharina Ag-Boz atin belindo gatirdiyini
bilirik, Bugacin yarasina ana siidii ilo dag
¢igayinin dorman oldugunu — dediyini bilirik,
«Arzu-Qonbar»  dastanindan  6ldiiriilmiis
Qoanboari Xizirn diriltdiyini bilirik, asiglora vo
mosuglara Xizir torafindon buta verildiyini do
bilirik.
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Lakin  Xizirn  dorin  doryalarda
batanlar1 xilas etmosi, 6limdon qurtarmasi
bizim Ggln tozadir.

«Yetim  Aydm»  dastanina  goro
Tirkmoan asiglar1 Ursanla, Qursan ozanlarin
son numayandasi Dada Qurbat, Dado Gugu
(balka do glizgil) vo Dado Heykallini sazla-
sO0zlo baglamaq {iglin Darbanda galirlar.
Deyismo zamani Ursan vo Qursan moglub
olur. Evinda qaldiglart gonc oglan ozanlar
baglayib Tiirkmon asiglarinin  sazlarini
0zlorina qaytarir. Lakin Yetim Aydin Ursanla
Qursandan ayrilmayib, mon do sizinlo
gedocoyom deyir. Yetim Aydin o qodor
cirkin, bast kecol oglan oldugundan onu
Tlrkmonistana aparmaq istomirlor.  Onu
aldadib Miskinco daglarina qara gondorirlar.
Xizir Ilyas yandan peyda olur, Yetim Aydin
dagin garli zirvesino qaldirir. Yetim Aydin
yorulub basin1 garin istiine qoyub yatir.
Oyanib basini, iiziinii qarla yuyur. Yetim
Aydin o godor gozallosir ki, basina tiik golir,
Telli bir oglan olur. Buluddan bazakli bir
yayliq disir. Yetim Aydin bir yayliq qar
gotiiriir. Xizir Ilyas yeno peyda olur. Atin
torkinds onu Ursanla Qursana catdirir. Yetim
Aydmin gozolliyi onlara mdciizo Kimi
goriinlir. Yetim Aydin az bir zamanda
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Qazaxistanda vo Orta Asiyada ustad asiq
Kimi  mohsurlasir. Hazirda onun mozar
kiimboazi Qaragalpagla Turkmanin sarhad-
dindodir. Mozar Qaraqalpagimm  morkozi
Nuksusa yaxindir. Hor ilin may ayinda qazax,
uygur, qaraqalpaq, tiirkmon, 0zbok, tacik,
qurgiz akin vo baxsilart Yetim Aydinin
Mozarmi ziyarato galirlor. Gordrsiinizma, bu
dastanda da Xizir Ilyasm bir olamati askar
olur.

Hor ilin avqust ayinda istidon torpagin
dodaglar1 cadar-cadar olanda Xizir ilyas ag-
boz at1 ilo Somkirin Sistopa kondindaki uca
bir topanin basinda peyda olur. O ag-boz atin
belindo golir. Xadir ilyasin saglar1 qar-qrov
baglamis, ag-boz atin yalmani, quyrugu
qardir. Nali qardir, badoni garla-buzla
ortilmiis, Xizirm at1 i¢ dofo kesnoyir,
bununla da isti aran torpagina bir sarinlik
golir. Osatir vo ofsanalars bas vurdugda Xizir
Ilyasmn bir olameti, bir keyfiyyati, bir
mociizasi Uzo ¢ixir.

Cox maraghdir ki, Xizir kultunu ¢ox
zaman Hozrati Oli kultu avoz edir. Yohudi
Sominin  hokmi  ilo  Comordi-Qassabin
oglunun basin1 kosib ganin1 dorman kimi
gotlrdarlor. Bundan xobor tutan Hozrati Oli
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oglanin basin1 boadoni ilo birlosdirib ona
nofas, can verir.

Novruz bayramini bir ¢ox tadqiqatcilar
[ranin ofsanovi hokmdar1 Comsidi-Comla,
Zordiistiliklo baglasalar da, onu daha ¢ox Oli
bayrami, Novruz bayrami kimi qeyd edirlor.
Mahmud Qoznovinin Ayazi, Koroglunun
Eyvazi oldugu kimi, Hozroti Olinin do
Novruz adli sevimli bir gonc oglani vardi.
Hozroti Oli taxta ¢ixan gilinii yazin baglangici
olur. Hami bu bayrama golir, lakin gonc
Novruz hamidan forgli olaraq basqa qiyafodo
- basdan-ayaga qirmizi paltar geyinib sonliya
golir. Hozroti ©li olini Novruzun ¢iynino
goyub deyir:

- Bu bayram monim yox, Novruzun
bayramidir.

Siz adlar duzimuns fikir verin.
Novruz, Ayaz, Eyvaz.

Azorbaycan folklorunda toponomika
va etimologiya bir elm olaraq slagali sokilda
oyronilmomisdir. Hoar bir toponimin dil
baximindan liigovi monast olmaqla yanasi,
onda tarixin bir noqtesi, bir mogamu yasayir.
Xalq yozumu, xalq etimologiyas1 bir naforin,
Iki noforin aglinin mohsulu deyildir, bir
toplumun diistincasidir.
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Vaxti ilo osatirlor  nozoriyyasinin
yaradicilart (Alman alimlorindon Vilhelm va
Yakov Qrimm gardaslari) folklar
ornoklorinds vo  xalg  marasimlarinin
0zUllndo osatir axtaranda bozi todqiqateilar
buna etiraz edirdilor. Bir halda ki,
bosoriyyatin ilk uydurmasi, fantaziyasinin
mohsulu asatirdir, onu 6zlindan sonra yaranan
epik va lirik asarlarin mayas1 kimi gobul edib,
oldo edilmis morasim materiallar1 ilo
muqayisali sokilda todqiq etmoak olar.

Azaorbaycanin Oguz bolgasinds gadim
morasimin yaddaslarda moéhkom bir izi
qalmigdir: “Barama yigimindan sonra bir
golin vo yeddi qiz “Pirpalid” daginda maraql
bir morasim icra edirlor. Galin mis, lakin
qalaylanmamis gabi alinda doyaclayir, yeddi
qiz 1so basinda i¢i barama dolu bir
mocmoayini bir olilo tutur, o bir ali ilo isa
gllgozi yaylig1 havada yellayir, cargs ilo rags
edirlor. Qizlar bir-bir axar caya enir, ovuc-
ovuc baramani suya atir va har dofa bu s6zi
tokrar edirlor:

- Al bacim, al!

Barama qurtaran kimi arxasinca
gulgazi yayligi axidirlar. Bu bir asatiri ofsana
ilo baghdir. “Guya qizlar “Pirpalid” daginda
gul-cicok seyrina ¢ixiblarmis. Sudan sar1 sagl
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bir qiz ¢ixir, ¢icok doron qizlara barama
qurdunun toxumunu verir va deyir:

- Aparm bunlan tut (¢okil) yarpagi ilo
becorin, ipak oldo edin. Baramadan
hazirlanmis  giilgozi yayliglardan hor il
mohsul vaxti moano pay gatirin, moni yad
edin.

Homin vaxtdan o yerds kok atmis palid
agacit “Pirpalid” adlanir, buraya o qizin
sorofino hor zaman ziyarato golirlor. Homin
ayin hor il tokrar icra olunur.

Qax rayonunun [lisu kondi
yaxinliginda Zogal piri var. Hor tozo toy edon
oglan sevgilisino aldig1 parcanin hor birini
Olcidan bir godor artiq alir. Toya bir hofto
qalmis qumaslarin har birindon bir parca
gotiiriib Zogal pirina gedir, zogal agacimi toy
olan qiz kimi bozayirlor. Hor toyu olan
gonclar kéhna pargani sokiib yenisi ilo ovoz
edirlor.

Ofsanaya gore, Arandan olan bir oglan
Dagistanin dag kondlorindon bir qiz1 gétiiriib
qacirir. Qiz istiya dozmoyib 6lur. Ustiinda bir
zogal agaci bitir. Guya agacin qosa-qosa
biton zogallar1 qizin yaqut sirgalaridir. O
zamandan nakam qizin isto bitmis zogal
agacini bir pir kimi ziyarat edirlor. Slbatts,
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bir-iki ndmuna ilo bu movzunu shate etmak
olmaz.

Etnograf, adat-ananalarimizin
aragdiricis1 olan Sayyaf Pasayevin arxivindo
pirlor vo xalg morasimlori haqqinda daha
dayarli 6rnaklor saxlanmaqdadir.

Bu toponimlor nego-nego  nasilin
miisahidosindon keg¢mis, nego-negco midrik
insanin ganaati ilo yaranmsdir.

Ofsanolor, xusisi ilo do ravayatlor
toponimlarin ~ Oyronilmasi  Ggiin  bol-bol
material verir. Ofsano Vo rovayostlords xalqin
milli oslamotlori, xarakteri vo psixologiyasi,
sevincli vo gomli gunlari yasayir.

Bu kitab golocok nasillor  Ggln,
xalqumizi dyranmok Ggiin an dayorli, avazsiz
abidadir. Yurdumuzun zongin faunasi, flora
ortliyli oldugu kimi, folklor Ortiiyii do vardir.
Jeyranlar, ciiyiirlor, polonglor, eloco do
bulaglar, caylar, gollar, rongaring ¢igaklar,
nogmokar quslar haqqinda  xalqumizin
yaratdigi elo doyorli ofsano vo rovayatlor
vardir ki, onlarin hor biri xalq torafindon
yaradilmig sonat inciloridir. Onlar xalq
tofokkirindon badii boyalar, ronglor almus,
bununla da 6z go6zalliklori ilo Uroklora yol
tapmuslar. Gazdiyim, gordiyum, gul-gicayini
dordiyim Ismayillidaki Babadaginin,
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Samaxidaki  Dodoglinegin,  Qarabagdaki
Orgiinesin  hor birinin 6z adi1 ilo bagh
ofsanalor wvardir. Gonconin Xan baginda,
Nizami kinoteatrinin otrafinda Orgiivon
agacmin, GOoygol mesalorindoki bazok agaci
Doqquzdonun, Qarabagdaki Xaribiilbiil vo
Xamimsalland1  ¢igayinin  hozin va lirik
rovayatlori mévcuddur. Hotta, Orgiinos dagi
ilo Orgiivon agac1 arasinda sevgi macorasi
var. Orgilivon nadir agacdir. Yazda tokco
yarpaqlart yox, boadoni, qollar1 (govdosi va
budagqlar1) yaquta bonzor muncuq kimi topa-
topa qurmizi ¢i¢oklorlo bazonir va sanki
otrafdaki agaclara deyir:

- Orim golsin, moni gorsin.

Odur ki, ad1 Orgiivon qalib.

Dogquzdon bazok agacinin yazda
budaglari lopa-lopa ag giillor bitirir. Vaxti ilo
Ispaniyada vo Azorbaycanda oro gedon
qizlarin  golinlik taclart onun ¢igaklori
bozadilmisdir. Servantes “Don-Kixot”
asarinda golinlik tacinin Doqquzdon ¢igayi
ilo bazadildiyini tasvir va toronniim etmisdir.
Boalka do “gbzollik ondur, dogquzu dondur”
Monzum  atalar  sOzliniin  bir  qanadi
dogquzdonla baghdir.

Biologlar Ozlori do tosdiq edorlor Ki,
Doqquzdon ya qizil, ya da qizil menirallar
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Usto bitir. Bir Azarbaycan ravayatina goro, bir
kasib oglan vo qiz Doqquzdon c¢igayi ilo
bozadilmis paltarla toy etmok istoyirlor.
Lopa-lopa ag giillor a¢cmis Doqquzdon
agacinin basina dolanirlar. Birdon oglanin
gozli agacin dibinda Xozinays satasir. Oradan
tapdiglart pulla 6zlarino toy edib firavan
yasayirlar.

Yurdumuzda, xususen Tovuzda Vo
Qaxda bizo molum olan “Torpaqqala”lar
vardir. Tovuzun dag zonasinda Torpagqala
adli kond do var. Tovuzun Qaraxanli
kondinin Kiro yaxim okin saholorinds bir
“Torpaqgala”da movcuddur. Bunlarin
hagqinda ¢ox mazmunlu ofsans va rovayatlor
yasamaqdadir. Torpaqqala koandinda
Zordiistilik ~ dovriiniin -~ pahlovan1 ~ Salsal
yasamisdir. Onun atdig1 bes-on tonluq daslar
yal-yamacda bu gun da durur.

Qaraxanli  “Torpaqqgala”sinin  iso
Dagyunusa (Babil hokmdar1 Diaqyanusa)
moxsus oldugu soylanilmokdadir.
Dagyunusun adi ilo bagh yerlords, galalarda
homiga onun pullari tapilir.

Naxc¢ivandiki Osabiil-Kohf,
Daskosondoki “Qara inok” zagasi, Tapan
kondi  yaxinhigindaki  qobristanliq, das
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Uzorindoki at sokli Dagyunusun vo onun
qosunun adi ilo baghdar.

Sumer modoniyyati haqqinda yazili
manbalards xeyli molumat vardir. Hatta geyd
olunur ki, “Dado Qorqud” on iki boydan
ibarat oldugu kimi, Sumer-akkad dastani olan
“Bilgamis”da on iki gil 16vho (zarinda
yazilmisdir. Sumerin paytaxti Uruq sohoaridir.
Tarixi moxazlara gora, Sumerlar avval Daclo
- Forat cgaylar1 qovusaginda, sonra Orxan-
Yenisey qovusaginda vo nohayat Kir-Araz
qovusaginda yasamislar. Azorbaycanda vo
onun folklorunda sumerlarin hansi nisanalori
qalmisdir?

Man Goanconin Sahsevonlor kiigasinda,
Bagbanlar qosobasinds vo Tortor bolgssinds
Uruq adli yasli gadinlara rast golmigom.

GoOyco ilo Dagkoson arasinda Ur dagi
vardir. Qosqar dagmin lap zirvasinda illarla
xarlayib qalan qar zolaglar yaxinliginda Ur
kokliklori  yasayir. Bu  kokliklor ev
toyugundan xeyli boylik, hind qusundan isa
xeyli kigikdir.

GOyo ucanda qosa-qosa ugurlar.
Onlardan birini tutub zirvadon U¢ yuz, dord
yiiz metr asagi endirdikdo dorhal &lur.
Kasilmis Ur kokliyinin donliyindon qarmn
altindan yenico ¢ixmus ciirbaciir boandvsolor

355



Vo c¢axmaq dasi ¢ixir. Demoli, onlar gida
maddosi  kimi  garin  altindan  ¢ixan
bondvsolordon, onlari hozm etmok (gln
caxmaq dasindan vo SU ovazino qardan
istifado edirlor.

Belos bir nagmo do var:

Bu daglarin Ur kokliyi,
Qanadlar1 nur kokliyi.
Ay ovcu, golun qurusun,
Kim dedi ki, vur kakliyi.

Hor toponimin, godim ofsano Vo
rovayatin Uzorinds bir duman yatir. Duman
diqgatimizi ¢okib gozallik boxs etso do, tarixi
yadigar olan bu sarvati gora bilmirik. Orada
bir diinyamiz yatir. Bu dumam azaciq
torpadikds  yurdumuza, onun asrarangiz
ofsano vo rovayatlorino heyran qalirgq.
Yurdumuzun tarixi, kesmokesli  giinlori
haqqinda tarixi yazili moXazlorin 0z sozii
oldugu kimi, “tarixo yoldashq edon”
(M.Qorki) folklorumuzunda badii boyalara
biirlinmiis, rongarang qudratli s6zii vardir.

Qazax bolgesinin  Inco  dorasindo
Kiykiiy dagi, Ismayilli bolgasinds iso Fit
dag1 ara-sira qoriba saslor ¢ixarirlar. Kiiykiiy
dagindan sos-kiiy, Fit dagindan fit soslori
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esidilir. Yerli inanclara goro, fit sasino geri
dénmok olmaz, hatta onun sasini esidan insan
olinin  birini ayaginin altina  qoyub
sixisdirmalidir.

El arasinda “Dil otu yemisoan, dil-
bogaza qoymursan” zorbi-mosali tez-tez
isladilir. Gorason belo bitki var, yoxsa bu da
“Sogan yemamisan, i¢in niya goynayir”,
“Ayran igmamison, i¢in niya qicqirib”
mosallor kimi badii macazi vo ya ideomatik
ifadadir?!

Kopazdoki «Qanli Das»a, Goyganin
Moazro kondindoki «Qanli das»a, c¢okicla
vurdugda, Naxcivandaki Ordubadin  Aza
kondinin yuxari hissosindo tok Arqali
agaciin bir budagmi kosdikdo daslardan vo
agacdan gan sizir, qan damcilar tokiiliir.
Butln bunlar tabistin mociizasidir.

Uzag-uzaqg Qorinalordan,  asrlordan
goalon osatirlorin, suda biton zambaglarin
kokii, kokiiniin altindaki torpaq goriinmadiyi
Kimi, hamin asatirlorin do baglangic noqtasi
gorinmdr. Biz bu osatirlorin mahiyyatini,
yasatdig1 fantaziyalari, mociizalori, asatirlorin
toromasi olan ofsanolorin kémayi ilo dyrona
bilirik. Clnki ofsanalor 6z is1ql1 gergakliyi ilo
hogiqati bizo anladir.
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[ldirmin ¢axisinda diisiincoda Koroglu
narasi yada diisiir. Insanlar belo basa diisiirlor
ki, ildinmdan, simsokdon sonraki yagis,
leysan insanlarin géz yasidir. Ahi ilo borabar
goylardo, buludlarda gorar tutub indi do yers
yagir. GOz yaglari sellonir, gollonir. Sar1 Asiq
bu monzaroni boadii  bir tutumda belo
mMonalandirir:

Asiq Qazbina baglar,
Meylin Qazbins baglar.
Gozim yas1 gol olar,
Ordok, gaz bino baglar.

(Qazbin - yani Qazvin sohari)

[ldinmmin, simsoyin  caxist  elmi
diisiincads daha doyisik mona kasb edir. Alim
diisliniir: Simsoys baxin, onun daxilindo no
boylk vo giiclii enerji var. Goylor yeri
goruyur, 0z yagis ils, suyu ilo torpaga can
verir. Yagisdan sonra giin ¢ixir, boz daglar
Vo topalori yasillagdirir.  Yerdon gllar,
gicoklar boy verir. Daglar, topslor yasil otlara
bardndr. Yenidan hayat 0z gozalliyi ilo insani
heyratdo buraxir. Bir-birindon banzarsiz dord
fosil yaranir. Yerdo buz donur. GOydoki
gunas 6z istisiylo onu aridir. Torpaga gorakli
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olan hoyat ¢esmosino c¢evirir. Xalg na gozal
demigdir:

Yagis yagar yer doymaz,
Moan sandan neca doyum,

Tobiotin - hormonik ahangi, ganu-
nauygunluqglari: somanin, yerin, yagisin su ilo
vohdati, ay, ulduz, glnes, tufan, sellar,
dasqinlar biitiin bunlar ayri-ayr1 zarraciklor
olub, kainatda olan bosluglar1 doldurur.
Biitiin bunlar1 fovqgolbasor tobist hadisasi
Kimi tosavviira gotiran ibtidai insan, onu, yani
tobiot hadisalorini basor 6vladi ilo olagali
sokildo osatiro gotirmisdir ki, onu asatirin
toromasi olan ofsanalor bizo danisir. Bu
dediklarimiz «Vaqif, Nasim va Biilbiil» adli
osatiri ofsanads 0z oksini, badii ifadasini
tapmisdir.

Totem dovrinds  (¢ox allahliliq
dovriinda) tayfalarin, insan toplumunun gox
sayda maral, qus, das, agac, bitki, bulaq vo
digar allahlar1 oldugu halda, ibtidai insanin
tosavviriinds gbydos birca allahlart olmusdur.
Ibtidai  insamin  tokallahlihiq  haqqinda
diisiincosini asagidaki sokildo saxlamisdir.
Insan GzunG goylors tutub deyir:
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- «Allah mani qus elo», «Allah moni
das elo». Bu ¢agirisdan sonra qizlar, galinlor
hop-hop, turac quslarma cevrilir. Eldon,
obadan olan c¢obanlar 6z surdlari ilo barabar
dasa doniirlor. Ibtidai insanin diinyaya goz
acdig1 giindon goydoki 0 boylk va tok Allaha
inami olmusdur.

Ibtidai insana goro, toyuq suyu icib
basini g0ya qaldirib Allaha 0z
minnatdarligini bildirir. Ona gors el arasinda
belo bir misal omoalo golmisdir. “Toyuq
toyuqdur Ki, suyu icondon sonra basini
qaldirib géyo, Allaha baxir”. Demali, insanlar
cox Allahliliq dovriinii yasasalar da, onlarin
yerdoki allahlarindan ziyado g@g0ydo daha
gudratli bir Allahin olmasi diisiincasi onun
yarandigr doviirdon tesevvirinds silinmoaz
izlor buraxmigdir.

Hoyat haqqinda he¢ bir anlayisi
olmayan, tozoco ayagi yer tutan, dil agan,
aglayan usaq ocdadinin genetik yaddasindan
golon bir ifadoni tokrar-tokrar isladir:

- Allah! Allah!

“Iki-lic yash bir oglan usag olindo
oxlov hinin qabaginda dayanir. Ciicolor
hindon bir-bir ¢ixdigca vurub, oldurdr.
Balaca qiz baxir ki, boylik bacisi macmayiya
¢ini qgablar1 yigib, caya, bulaga yumaga
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aparir. O da ¢ini gablar1 basina yi1gib yumaga
apararkon tokiib hamisini sindirir. Usaglari
doymirlor. Ciinki onlar bunu usaq
sadal6vllylna gora etmislor. Hotta, usaglara
bu  harokatlorini boylyandon  sonra
danisdiqda ciddi maraq gostarirlor.

Ibtidai insanlarda, eloco usaq fahmindo
yagamigdir. bosoriyyatin usaqliq dovriindon
biza iki gqiymatli 6rnak galmigdir:

1. Sadal6vhlik

2. Samimiyyat

Ibtidai insan no is goriirss, 0z
sadalovhluyini gostarir, lakin bu
sadalOvhliuyiin 0ziindo do bir samimiyyat
vardir.

osatiri  ofsanoya gOro  goOyarginlor
Zongi babani bir dagin otrafinda dofn etdilar,
bu zaman Nizami osorlorindon  adim
duydugumuz Mshnibanu bundan xabar tutur,
padsahlig1 oglu Ninnaya tapsirib 6z arzusu ila
doniib goyarcin olur, ugub ari Zongi babanin
dofn olundugu yera golir vo orada onun
basina toplasan goyarginlorin kdmayi ilo,
goyarcinlorin ganadlar1 dstiinde bir dagin
basma qaldirilir, orada dofn edilir. Qusar
rayonunda bir daga homin gindon “Zangi
baba” dagi deyilir. Zongi babanin mozari
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otrafinda indi do ¢ox sayda gOyarginlor
dolasir.

Azorbaycan folklorunda dasa, qusa
donmolorlo yanasi, dasa vo qusa donmiis
insanlarmm  yenidon  insana  cevrilmasi
haqqinda da 6rnoklor vardir. Masalon “Nocof
Xan Vo Parzad xanmim” dastaninda Nocofxan
Porzadi alib votona doOnarkon bir dagda
tilsimo diisiir, yarim dasa doniir. Sonra Ovgu
Ohmoadin moslahati il onu tilsims salan qusu
tutub, basini iiziir. Qani tilsimli dasa dagilir,
das parcalanir. Dasin igorisindon boylk
duman ¢ixir. Dumanin igoarisindon dasa
donmiis Nocofxan ovvalki  vaziyyatindo
hoyata gayidir. Elaco do Moshinbanu Zoangi
banan1 dofn etdikdon sonra yenidon insana
cevrilir vo Bordoya Axsadan babanin yanina
qayidir.

Mifoloji baxislarla bagli olan tilsim
masalasi do halalik Azarbaycan folklorunda
todgigata colb olunmamisdir. Insanlari daha
cox tilsimo salan divlordir. Insanlar daha gox
daglarda  tilsimlo  qarsilagirlar.  Davud
peygomborin Cin padsahmin qizi ilo s6hbati
bu masaloya bir az da aydinliq gatirir. Davud
peygomborin basmin agris1 kasmir, bunun
carosi iso Kor Seytanin diizoltdiyi sazin
sehrindadir. Bu saz1 alib gatirmok ti¢un yeddi
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tilsimli dag1 asib, getmok lazimdir. Cin
padsahimin qiz1 sazi1 gatirir. Davud olini sazin
sinasing ¢okir, saz dil-dil 6tir, ona goro do
musiqido “Segahi-Zabul” Hoazroti Davudun
adi ilo baghdir.

Umumiyyatlo, Azorbaycan folklorunda
ovsunlar va tilsimlor hoalalik Gyranilmomis
qalir. Fransa vo ispan odobiyyatinda bu
sahaya Xxisusi digget yetirilmis, ¢ox sayda
“Talsiman” kitablar1 yazilmisdir. Bir ¢ox
maocuzalor tilsimlorin daxilinds gizlonmisdir.
Insanmn on bdyiiyii div, ilanm on boyly
ocdahadir ki, bunlarin haqqinda ofsans vo
nagillarimizda, hotta  “Novruz”  kimi
dastanlarimizda qoddar div obrazina rast
galirik. Ona goro do bu mifoloci obrazlarin
kokund 6yranmok lazimdir ki, bunlar hansi
gaynaqdan galirlar.

Hor bir geyri-adi s6z daxilinds nasa bir
ohvalat, hadisa, insan1 cazb edan bir matlob
yasayir. Bunlar ofsano vo rovayatlor tgun
qaynaq rolunu oynayir. Samux rayonunun
Eldar sahasindo bir dagin bas hissasi
«Yellonqus» adlanir. Moalumdur ki, Novruz
bayramindan ovval, yoni Xidir Ellaz
gunlarindo kond adamlar1 bir yera toplasir,
bitili agacda vo damun koroninds yelloncok
qururlar. Buna boazi bolgolords yellonqus
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deyirlor. Hotta basindan kiilok oksik olmayan
dagin basma yellonqas vo ya yellonqus da
deyilir. Eldardaki Yellonqus daginda da kiilok
insan1 dala-qabaga yelloyir. Insan &ziinii
yelloncokda hiss edir. Ona goro do bu dagin
bas1 «Yellonqus» adlanir. Burada eyni
zamanda “Ilan piri” var. Insanlar buraya
ziyarato golondo 0Ozlori ilo sid gatirirlar.
Butlin vohsi heyvanlar, o climlodon ilanlar
stidl cox sevirlar. Pirin otrafina baxirsan gab-
gacaqla, qazancalarla doludur. Burda ilanlar1
bilmayib basdalasan belo sani ¢almaz. Cunki
bu ilanlarin nanalari do, babalar1 da bu ziyarat
ocaginda 6z noasillorini davam etdirmislar.
Ziyaroto yaxin saha iSo «Koroglu dagi»
adlanir. Ofsanoya QOro, Koroglu avval bu
yerlordo yasamuis, sonralar Kicik Qafqaz
daglarmin yaxinligindaki daglari, Karsin
qalasini, Tirkiyadoki Yildiz dagini 6ziino
moskon se¢misdir. Biitin bunlar zaman
kecdikca rongarang ofsanslors ¢evrilmisdir.

Qayalarin basinda, yal-yamacda bulagm,
cayin az oldugu vo ya he¢ olmadigi yerlords
tabak daglar, dorin divok daslari, suyun
y1g1lmas1 miimkiin olan balaca sututarlar olan
yero yagis sulart yigilir vo bunlara «ciilgo»
deyilir. Bunlar tobii ciilgalordir. Lakin insan
allori ilo dizaldilon ciilgalor do vardir. Kiir
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Kimi nohong cayin otrafinda boyiik qislaglar
Vo okin sahalari yerlogir. ©gor Kurin agzim
bostanliga dondorson gur su onu yuyub
aparar. ©gor goyun surusund Kirds sulamag
Istoson, qoyunun birinin belo ayag: siiriisiib
Kira diisso, butlin strt 6zinl suya atar. Ona
havay1 qoyun demoayiblor ki. Yaz-yay ayinda
qoyunlar yaylaga qaldirilir. Qisda yataqda,
yaz-yay aylarinda arxacda qoyunlarin yunu
Kirlonir. Odur ki, onlar1 bir giin avval goldos
¢imizdirib, sonra iso qirxima baglayirlar. Man
belo bir miisahidomin sahidiyom, Xanbulaq
(Xosbulagin oski adidir) yaxinliginda Coban
goli var. Qurximdan bir giin oavval ¢obanlar
suriint homin goliin yanina gatirardilor, 0zlori
goyunun birini hamin g6ls atardilar. Cobanlar
geri ¢okilor qoyunlar birce-birco, dalba-dala
Ozlorini suya atar, Uzo-lizo gOldon ¢ixardilar.
Qoyunun bu xdsusiyystina balad olan
cobanlar Kir sahilindon xeyli uzaqda c¢ox
sayda ciilgalor dlizaltmislor. Adamlar Kirdan
nazik qollar ayirib, ayri-ayri saholoro arxlar
cokirlor vo qazib sututarlar dizaldirlar.
Zaman kegdikco Kkilok, toz-torpaq Kirdon
golon arxin {istiinii doldurur, gériinmoz edir.
Zaman kecdikco sututar da 6z gOrkemini
doyisir. Goliin otrafinda ot bitir, i¢arisindon
yovsunlar bas qaldirir, zanbaqglar vo digor
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cicoklor boy wverir. Gollordo qunduzlar
yasamaga baslayir. Gollora ¢ol 6rdoklori,
qazlart golir. Marallar, ceyranlar, ciiyiirlar,
qirqovullar, turaclar, goyorginlor vo digor
quslar gdldan su icgirlor. ©gor homin sututar
boyikdirsa gol, yox kigikdirsa ciilgo adlanir.
Julga kicik monasindadir. Masalon sazin an
balacasina ciirs, su bardagmin an Kigiyina
clirdok deyirlor. ©n maraqlis1 budur ki, biitiin
bunlar toponimlars, ofsans, rovayatlora va
digor badii xalq odobiyyati niimunalorine
bagli sokildo Ozlorino Omiir gazanib
yasayirlar. “Cllge” sozii bir bayatida 6ziino
vatondasliq hiiququ qazanmigdir:

Man asigoam tamam gan,
Oxu darsin tamam gan.
Bir dorya var, lil axir,
Bir ciilgasi tamam gan.

Yurdumuzda «Qanli bulag» «Qanlh
cay», «Qanli qobu» vo qanli daglar da
movcuddur.  GoOygoanin  Moazra  kandinda,
Kopozdo “Qanli das”lar, Daralyazds «Qanli
gol», Samkirds “Qanli qobu” haqqinda bir-
birindon giymatli ofsanalor yaranmisdir.

Qeyri-adilik olmasa, mociizo
yaranmasa homin hadisoni insan fantaziyasi
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ofsanaya, nagla vo rovayoto gotirmoz. Nadir
sah  Thilisi sohorine  hiicum  edarkan
Somkirdan bir nego gozal qiz1 segib 6zii ilo
aparir.  Yerli ohalidon Dbir nofor belo
gorxusundan sasini ¢ixarmir. Badir adli elatin
igid oglu Nadir sahimn tsto at sirir va deyir:
«BuU no geyrotdi? Nisanli qizlar1 obasindan
ayirirsan»? Qizlart Nadir sah geri gaytarir,
lakin arxasinca qosun gondorib, golocokda
tohliko olar deya - Bodiri o6ldurtdirdr.
Insanlar 6ldiiyii giin 6liimiir. Insan o zaman
oliir ki, o giin unudulur. Ofsana va rovayatlor
mociizali, basariyyatin  févgiindo dayanan
hadisalori, insanlar 6zlinds yasadir.

Xanbulaga gedon yolda ©moni bulaq
vo Qara bulaq var. Qara bulag doradadir
(oglandir), ©moani bulaq gineydadir (qizdir).
Bunlar baci-gardasdirlar. Gecolor Ustlorinda
ciraq yanirdi. Osatira Vo ofsanaya goros, belo
sOylayirdilar ki, geco bunlar sam yandirirlar,
biri-birilorini aydin gérmok Uclin. Sonra
arxeologlar stbuta yetirdilor ki, hamin
orazido fosforitlor var, gecalor alov sagan,
151 veron odur. Ovvoalki ibtidai insanin
goriisiing, sonraki miilahizo miiasir insanin
kasfina sdykanir.

Azorbaycan folklorunda elo osatiri
obrazlar vardir ki, onlar asatirdon ofsanayso,
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ofsanodon nagila kego-kego yasayirlar. Belo
obrazlarin on klassik nidmunasi  Ovgu
Pirimdir. Ovgu Pirim biitiin heyvanlarin dilini
bilir. Qardast Xan Kolbi (Karons) batin
heyvanlarin sosini oldugu kimi ¢ixarir. Ancaq
bunlarin ilahi torofindon on ciddi tapsirigi
ondan ibaratdir ki, bu sirri agmamalidirlar.
Bu sirri uzaq, yaxin kim  olsa
bildirmamalidirlor.  Xan Kalbi bu sirri
qardasina acir. Mesado qirqovul sasi ¢ixarir.
Onun Xan Kalbi oldugunu se¢o bilmayan,
onu qus hesab edon Ovcgu Pirim silahla
qardasini1 — Xan Kalbini oldirdr.

Oveu Pirim bir madyan ata minib
arvadimi da torkino alibmis. Atin arxasinca
golon daylagi (yeni balasi) deyir: Ana, man
yorulmusam, moni do dalina al. Madyan at
deyir: «ikisi belimds, biri garnimda, monim
nego canim var, sani do dalima alim? Heg
bunlar1 apara bilmirom»? Ovgu Primin arvadi
arina deyir: «Tez ol, at 6z balasi ila no danigir
mono de. Demasan sondon bosanacagamy.
Dagin dosiinds otlayan qo¢ yanindaki qoyuna
deyir: «Arvad bosanir, cohannamo bosansin,
Ovgu Pirim sirri acan kimi dasa donacakdir».

osatirlor dork edildikdon sonra mshv
olurlar. Yox, mahv olmurlar. Onlar avvolca
ofsanalor daxilinds oriyir, epiklosir, ¢ox
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zaman ofsanadon daha genis epik canra,
nagila kegir. Ikinci bir émiir, hoyat qazanir.
Mohz Ovgu Pirim nagillarda obadi yasamaq
Uclin vasigo almis obrazdir. Ovgu Pirim
folklorumuzda 6yranilmomis an gadim osatir,
ofsanoa vo nagil obrazidir.

Burada iki masalo diggeti calb edir.
Birincisi, Kalbinin adinin avvalindoki Xan
s0zU komponenti var. Elaca do Xan Karamin,
Xan Oslinin, eloco do Xan Taharin adlarinin
owvallinda do bu ifado isladilir. Xan Kalbi
biitiin canlilarin, quslarin dilini bildiyi kimi,
Xan Korom do, Xan Osli do insanlarin na
diistindiiylinii iizlerindon oxuya bilirlar. Xan
Tahar deyir: “Dan yerina Sada diisdii, Zohra
yarim yada diisdii”. Tabiotin, eloco do dan
yerinin sadasin1 qabaqcadan duydugunu ifado
edir. Ikinci Xizirin Ag-boz atinin, Hozroti
Olinin Dildiiliiniin nali1 hans1 dasa dayirss,
oradan su-bulaq ¢ixir. Koroglunun Qiratinin
nali hansi dasa dayirss od qigilcimlar: sagir.
Yurdumuzun bir ¢ox yerlarinds Xizir bulag,
Oli  bulagi movcuddur. Hotta, Qaxin
[lisuyunun yuxari hissesindo “Oglan bulaq”,
“Qiz bulaq” olan yerdo hom “Xizir bulagi”,
hom do “Ovgu Pirim” bulagi vardir. Ovgu
Pirimin silahlar1 da buradaki gayaliqda
saxlanmaqdadir. Hatta, hor yerdo Koroglunun
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Qrratinin nal daslar1 bu giindo 6ziinli nisan
verir. Olbatts, “Ovegu Pirimin nagillar’” va
Obdiirrohim boy Haqverdiyevin “Poricadu”
osori  osatiri  obrazlarla olagoli  sokildo
todqgigata calb edilmoalidir.

Qadmnlar moscido ziyarato gedirlar.
Korpalari corgo ilo bir hiicroys dizirlar.
Cixib getdikca hor ana 6z korpasini gotirdr.
Axirincr gadin korpasine yaxinlasarkon ikinci
bir gadin yandan peyda olur, usaq manimdir -
deyir. Molla deyir, usaq bir, ana iki. Onda
garak usagi ortadan iki bolok. Qadinin biri
deyir, yox-yox usagi kosmo, diri-diri o biri
qadina ver. Bunu deyan qadinin gozlorindan
yas, doslorindon siid axir. Molla usagi
kdrpanin 6limins razi olmayan qadina verir.
Bu kicik bir ohvalat gbzal bir rovayatin
movzusu olur.

Karaom bir gobristanligin yanindan
kecarkan gorir bir ganc galin mazarin basina
dolanir. Korom qadindan sorusur. - Mozarini
dolandigin adam atandir, ya gardasin? Galin
deyir: «Yar ucundan dolaniram mozar».

- Sonin yarin nega ildir vofat edib?
- Yeddi il.
-Yeddi il middatinds o ¢iirtimiis olar

Nazli g6z yaglart igindo bir qosma
sOyloyir. Koromin sualinin cavabi asagidaki
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seir bondindo 0z ifadosini tapdigi {iglin onu
ndmuns veririk.

Duman golib, dagimiz1 biiriimaz,
Forman olsa, agir ellor yerimoz,
Omanoatdi, yeddi ilda ¢iriimaz,
Yar esqidi, man gozirom moazari.

Nazli 06z tosovvirinds  yaratdigi
0lmoazliys, mohabbatin qidratina inanir. O,
Moazarin Ust sandigii gotiiriir. Oglan asqirib
yeddi illik yuxusundan ayilir. 9slinds «Yaxs1
Vo Yaman» dastani kimi, «Nazli vo Lolo»
dastan1 da eyni sonotkara moxsusdur.
Umumiyyotls, Lolo obrazini osetinlorin
«Nart» eposundaki Soslanla miiqgayiso etmok
olar. Soslan dasdan dogulmus, Loalo do
dasdan yaranmisdir.

Ocdadlarimizdan bizo miras qalmis
osatirlori yasadan onun daxili enercisi olan
fantaziyasidir.  Ibtidai  insanlarm  ilkin
uydurmalar1 — yaradiciglart 6z sadalovliyi
Vo samimiyyati ilo birlikde osatirlorin
daxilindo yer almisdir. Osatirlorin bitib
tikoanmoayan, ona guivvat va giic veran daxili
enercisidir.  Osatirlorin  daxili  potensial
enercisi olan fantaziya qigilcimlart yeni badii
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Vo elmi Kkosfloro, yeni kamil mdciizali
osorlorin yazilmasina isiq tutur, yol agir.
Insan taleyi folklorun ana xottindo
dayanir. Insan boxtino giivenarok Allahdan
hor zaman kémok istayir. O godar do gozal
olmayan bir qiz boylu-buxunlu, agill,
kamalli bir oglana ara gedir. Hor dofo oglanla
yanast durub glizgiiyo baxanda daxilon
xacalot ¢okir. GoOzol bir oglan1 badboxt
etdiyini basa dislr. Daxili narahathigini
aradan qaldirmaq tgcilin yollar arayir. Belo
gorara golir ki, belo istoklo oglan ondan
ayrilasi deyil. Ya 6ziimii gayadan atim, ya da
tullayim, ya da dorin g0lds, cayda Ozimdi
bogum. Qiz evdon ¢ixir. Oziinii dagdan,
dasdan atmaga, odda yandirmaga cosarot
tapmir. Nego-ne¢o Sohradan kecir. Uzaq
yollar got edir. Irali getso do Glocok, geri
qayitsa da. O, sohrada bir yasilliq goriir.
Diisiiniir ki, yasilliq olan yerds su olar. Gorr
ki, bir golin sahilinds barli-baharli, kélgali
bir agac var. Dibindon bulaq gaynayir. O,
bulagdan doyunca igir, agacin kdolgosinda
ayloasib, yera tokilon meyvasindon doyunca
yeyir. Agaca alqislar deyir:
- Deyacom ey agac, uca ol, ucasan. DeyaCcom
barli-boharli ol, barli-boharlison. Deyacom
dibindan bulaq ¢ixsin, o da var. Hatta burada
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g6zal bir gol do var. Deyirom ki, dibindan
boy veran pohralorindo uca olsun, sani
zaman-zaman yasatsin. Elo bu zaman seyrina
daldig1 goldon g0zal-gbycok, saglari ¢iynino
tokiilmiis bir q1z sudan ¢ixir. Qiza yalvarir:

- Aman gundddr, getma. Mon gozo-gozo
galib istadiyimi tapmigsam. Man ara getdiyim
oglana, sonin kimi yarasan qiz axtariram.
Sular sonasi1 deyir: - Man ¢oxmu gdzalom?

- Mon omrimds sizin Kimi ganirsiz gozal
gormomigom.

- Mon sizin baxtinizom. Orinlo get xosboxt
yasa. Hoar dofo 0 sizo baxanda moani siz neca
gordrsiinlzss, o da sizi o sokilda gorur.

Biz artiq folklor canrlarint tohlil
etmokdon qurtarib, osatirlorin, totemlorin,
toponimlorin  va tilsimlarin  mahiyyatini
O0yronmayo, agmaga calismaliyiq. Biz onlarin
darinliklorina niifuz etmoliyik, Umumi nozari
fikirlori  osaslandirmaliyiq, bunlari  elmi
cohotdon dona-déna incolomaliyik. Har bir
folklor nimunasi qanuna uygun olaraq
yaradilmisdir. Insan xoyalla yatib, xoyalla
oyanir. Bu iso onun mifoloji diistincaloring
gol-ganad verir.

Hoyat mociizalorlo doludur, onu geyri-
adiliklor daha da monali edir. El arasinda
mosal var: “Cin ayri, seytan ayr1”. Cinlora Al
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qarisi, on Kigiyino, Yyoni balasmna ocinno
deyilir. Deyirlor ki, seytan insanin igindadir.
Adam adama deyir: «Sifotindon seytanliq
yagir». 1ki dilongi, birinin g6zl kor, o birinin
qulagi kar imis. Bunlar o godor mehriban
dolanirlar ki, bunlara seytanin paxillig: tutur.
Onlan dalagdirmaq istoyir, lakin bacarmur.
Seytan xislotli bir adam onlar1 dalasdirmaga
soz verir. Korla, karin yaxinligdaki cayin
caxragl ilo ati ¢apmaga baslayir. Onlara
yaxinlasanda almanin birini guya onlara
vermok istayir, deyir:

- Al bu alman1 yoldasinla bol, ye. Amma heg
no vermir. GOzl adam deyir:

- Atlh mona he¢ no vermadi. Yoldasi iso
cavabinda bildirir ki, goziim kor olsa da,
qulaglarim yaxs1 esidir, kar deyil. O, isa
tokrar-tokrar bildirir ki, o atli mona heg¢ na
vermodi. Hor iki sikest adam bir-birini
qizilalgana qatir. Seytan oradan kegorkan
homin adami goriir. Homin adam seytana
bildirir ki, bizim kimi seytan xislotli adamlar
olmasa, siz heg bir is géra bilmazsiniz.

Illorlo  magaraya c¢okilib yasayan
muqgoddas bir abidi seytan go6zal bir qiz
cildina girarok yoldan ¢ixarir.

Seytan istoso do, istomoss do bad
niyyatindon tamamilo konarda qala bilmir.
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Seytan bir kisi ilo dost olur. Kisi deyir: -
Omriinda birca dofo mono yaxsiliq elo.
Yegano bir oglum var. Onun toyuna suluxluq
qatma. Seytan soz verir. Lakin toy gozal,
rovan kecdiyi c¢iin d6za bilmir. Suya bir gul
atib axidir, toyun boazoyi olan calib-oynayan
cavanlar arx asagi giiliin dalinca qacirlar.
Axsam seytan deyir:

- Dostum mondon razi galdinmi? Toya
sulugluq gatmadim.

Dostu cavab verir:

- Bir giil axitmagin da olmasaydi lap yaxsi
olard.

Cin bundan da qorxuludur. El arasinda
s0z var. “Cin beynima vurdu”, “Mani cin
atina  mindirme”  bunlarin  hamisinin
aciglamas1 var. Cin 1iki seydan qorxur.
Iynodan, sancagdan, bir sozlo  domir
metaldan. Cinin ikinci ad1 Aldir. Al arvadi
basqasinin paltarin1 geyib, toylara gedir.
Toyda donunu taniyan golin eva golonds
paltar1 sandiqda goriir, amma oli ilo yag
siirtiir. Tkinci dofo hamin donu bir basqasimnin
ayninda gbronds bilir ki, onun paltarini geyan
Al arvadidir. Alin kisi tay1 gecolor ati minib
gan-tor icorisindo geriya qaytarir. Adamlar
atin belino qir stirtmoklo Al kisisini tutur. Al
gadinlarim1 iso paltarlarina sancaq, 1yno
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taxmaqla ram edirlor. Al kisisi ev sahibi tigiin
mesodon odun dasiyir. Al arvadi xomir
yogurur, c¢Orok bigirir. Onun yogurdugu
Xomir, bigirdiyi ¢orok ¢ox barokatli olur.
Onlar usaqlar1 aldadib, alma verib, sancagi vo
Iynoni st paltarindan ¢ixartdirirlar. Al Kisisi
mesadon gatirdiyi odunlar dagidir. Qadin isa
onun Ustiindon iyna, sancagi ¢ixaran qizin
yanagini ¢okib qoparir.

Migayisa yersiz olsa da, man burada
bir masaloya toxunmaq istoyirom. “Durna
teli” qolunda Xoca Oziz dslilorin, Eyvazin vo
Domirgioglunun tutulmasi xobarini
Korogluya ¢atdirmaq tigiin Qiratin belina qir
surtir vo bundan sonra Xoca Oziz casaret
taptb Qirati minir. Onun ati minmasi Alin
atin belindo yapisib qalmasmi andirr.
Koroglunun atasi Al kisinin adinin koki
Aldir. Koroglu da domirdon, tufongdon
gorxur. Burada bu barads diisiinmoys do yer
qalir?

Bir ofsanays g0re, Savalan dagmin
basinda Ayla Giin goriisso, ondan sonra geco
olmayacaq. ©Obadi olaraq yer Uzl is1qh
olacaq. Folklorun iist qat1 oldugu kimi, alt
qat1 da var. Niyo mohz Ayla Giun Savalan
daginin basinda goriismolidir. GOriismiirso
niys QOrlsmiir, buna mane olan nadir?
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Savalan daginin otoyindo boylik bir sohor
olub. Bu sohorin adamlar1 agz1 asagi, arxasi
Allaha torof yatirlarmis. Allahin bundan acigi
galsa do, bir nafara gors soharin altini-istlina
gevira bilmirmis. O bir nofor agzi yuxari
yatirmig, lizii Allaha torof. Aradan yetmis il
kecir. Homin adam da cevrilib agz1 asagi
yatir. Allah-tala gohari alt-st edir.

Arazin bu tayinda Kiiriin otrafinda da
bundan da dohsotli bir hadiso bas verir.
Kdrin sahilinds bir baci-qardas yasayirmis.
Oglan deyir: - Man soaninlo evlenmaliyam.
Qiz deyir: - Qardas, son bostanla mosgulsan,
bir qarpiz tagimi Kiiriin bu tiziindon, o biri
Uzlno kegir. Qarpiz yetigsin, birini kaosib
yeyok, man razi.

Oglan qarpiz tagimi Kiirdon Kegirir.
Qarpizin  taginda boyiik-boyiik garpizlar
yetisir. Qiz deyir: - Qarpiz1 koS baxaq, ici
necadir? Birinci garpizi kasirlor i¢indon gan
¢ixir. Ikinci qarpizi kasirlor iginden irin ¢ixir.
Oglan pesman olur.

Savalan daginin otoyinds bir bad amolo
goro Ayla Giin goriismiir. Burada mocazi
monada hadisanin biri Gliney Azarbaycanda,
0 biri isa Quzey Azorbaycanda bas verir.
Bunlarin biri Ay1, o biri iso GUnu tamsil edir.
Savalan dagi Arazin o taymnda, hom do bu
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tayinda golblorin saflagmagini, durulasmagini
arzulayir. Savalan dagi homin gund gozlayir.
Homin gin Ayla Gilini 06z basinda
goriisdiirocok. O glindon sonra Arazin o tay1
da, bu tay1 da homiso isigli vo glndiiz
olacaqdir.

HOrmiz do, ©Ohrimon do xalq
odobiyyatinda borabor yasayir. Bunlarin
hamisi  insan dglin  ibrot  darsloridir.
«Moalikmammad» nagili sechirli, mdociizali,
osatiri nagildir. Bu nagil insan yasamu ilo
olagodar olarag c¢ox moasalalori  0Oziindo
comlogdirir. Insan1 on bes yasina gaytaran
«Naara» adli — qizil alma da bu nagildadir.
Basqa ofsanodon bilirik ki, bu alma Kirls
Arazin qovusdugu I¢ Muganda bitir. (I¢
Mugan indiki Sabirabaddir). Bela bir ¢igok do
“Gilgamis” dastaninda vardir ki, hamin ¢igok
insan1 goncliya qaytarir vo Olumsiiz edir.
Homiso Olumsizliyln vao gancgalmanin
qarsisim alan div vo ocdaha olur. insanin
irisino  div, ilanin irisine oacdaha deyilir.

Burada on maraqli hadiso odur Ki,
Moalikmammad o diinyaya gedib gayidir.
Molumdur ki, insan Oldikdsan sonra o
dinyaya gedir. Lakin, halo basor yarandigi
dovrdon bu glino godor o diinyaya gedib
gayidan olmayib.
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“Tosovvilrdo Vo toSovviiriin yardimi”
ilo formalasan osatiri quivvalorin — obrazlarin
yardimi ilo Moalikmommod o diinyaya gedir
vo yenidon isigh  diinyaya qayidir.
Moalikmammad o diinyada suyun basini kasan
qizlardan qurbanlar verilmasa ohaliya su
vermayon ocdahani oldiiriir. Bu onun o
diinyada gordiiyli xeyirxah islordon biridir.
Ikinci dofo Simurq qusunun balalarinin
yemok istoyon ocdahani mohv edir. Bu
xeyirxahliglarina goére Simurq qusu 0z
qanadlart tstiinde Moalikmommadi yenidon
isiqghh  diinyaya gotirir. Oslinde  nagilin
covharindo  dayanan  insam1  goncliya
gaytarmaq arzusudur. Isgandarin (Nizamido)
zllmoato gedib qayitmasi, Isgonderin Sirvana
dirilik ~ suyunun  arxasinca  golmasi,
olumsuzlliyiin  vo cavangalmanin garasini
axtarib tapmaqdir. Masallidaki Yanardagin
yaxinliginda Vilos cay1 sahilindoki Nohura
atilan 6lmiis ilan yenidon dirilir. “Mommad
Vo Gllondam”, “Yarali Mahmud”
dastanlarinda 6liimciil yaralanan Mommad vo
Mahmud c¢igoklarin, otlarin malhami ilo
sagalib hoyata qayidirlar. “Kitabi Dada
Qorqud”daki Bugaci ana siidii vo dag cigoyi
sagaldir?
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Dormanlarin oksoriyyati daglarda biton
sofa cicoklorindon hazirlanirmi? Man yarim
osrdon c¢oxdur Ki, Azorbaycanin ayri-ayri
bolgalarini, Umumilikde buttn turk yurdunu
folklor toplamag moaqgsadi ilo gozmisom.
Qazaxistanda, Orta Asiyada, Dagistanda,
qonsu respublikalarda, Iranda vo Turkiyado
xalqin arasindan ¢ixmis elo logmanlara,
siiqgilara  vo  digor  insan1i  Gliimiin
pancasindan qurtaran bilici babalara, nanalara
rast golmisom ki, heyrotimi  gizloda
bilmomisom. Heyf ki, bu logmanlarla, sofa
otlart ilo goncliyimdo, orta yaslarimda az
maraglanmisam. Bu diisiincalor moni piran
vaxtimda  ¢ulgalayib.  Gonclors, gonc
folklorsiinaslara iizimii tutub  deyirom,
Azorbaycanin otu, suyu sofa gaynaqlaridir.
Ik giindon tobiotin dilini, sirrini 6yranmays
calisin. Ogor torpag, su, ¢igak 0z sirrini verss,
folklorda gizlonmis diiyiingalori agsa, insan
Olimsiizlilyiin,  cavangalmanin  nisboton
miommalarin1  agar.  Gonclik  olmadan
0limsuzlik manasiz va shamiyyatsizdir. Man
burada islamin “qozavi-godor”ino  qarsi
cixmiram, oksino, islama dua deya-deys
ondan insanlara gumrah hoyat, g0ziindos
gonclik yasayan saglam insan hoyati
Istoyirom. Mon muioayyan sofa otlarmnin va
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sularinin, “Naara”nin — qizil almanin kdmayi
ilo insanin gonc qalmasina inaniram. Gonc
logmanlar vo  folklorsiinaslar  {imidsiz
olmayin. Bu iso Uroklo girisin. Noyasa man
inaniramsa, Siz da inanin. Soxsi
distinciilorimi - bundan sonra da davam
etdiracoyam.

Bu mociizolor osatir vo ofsanalorin
goynuna galir, bu mociizalor badii tofokkirin
mohsulu  olan  osatir  vo  ofsanalorin
mazmununa daxil olur, onlara badii ranglar,
boyalar verarak bitkin oasorlara gevrirlirlor.

Azorbaycan tirklorinin bitib
tikonmoayan, ucu-bucagi goériinmayoan, darya-
doniz kimi zongin folklorunu toplayib
tamamlamagq, illah da onun alt gat1 olan osatir
Vo ofsanalorini Oyronmok dgtin yiz illik bir
omdir do azliq edir.

Sadnik Pasa Pirsultanl,
filologiya elmlari doktoru, professor,
Azarbaycan Yazicular Birliyinin iizvii
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Dogma ana dili va folklor

Hor bir millotin milli varhigini tayin
edon, tanidan vo yasadan onun dogma ana
dili vo folklorudur. Azorbaycan folkloru,
onun ilk poeziya nimunalori ananin sidi,
qani, laylast ilo borabor diinyaya golmisdir.
Hor bir xalqin 0Oziiniin ganindan, gan
yaddasindan golon seir vozni vardir. Bu onun
dilinin ahang ganununa baglidir. Analar milli
heca  voznimizin  ilk  yaradicilandir.
Azorbaycan milli seiri yeddi hecali, yoni
bayat1 Ol¢iisiinds, Sokkiz hecali, yoni xalq
mahnist Ol¢ilisiinde Vo on bir hecali, yoni
qosma Olgiisiindo yaranmisdir. Azarbaycan
seirinin bundan sonraki artirmalar1, alavalori
yazil1 adobiyyatdan va digar sahalardan golon
heca Olciloridir. On bir hecali seirimizin ilkin
Olcilari xalg duzgdlarimizdan galir.

Mon geyd etdim ki, ana dili ilo folklor
ayrilmazdir. Millotin qosa qanadidir. Folklor
hor bir xalqmn dilinin mohsuludur. Daha
obrazli desak, onun mocizasidir.

Mon Azorbaycan folklorunda
osatirlorin vo ofsanalorin bir kiill halinda
yaziya almmadigim1 goriib, buna boyiik
ehtiyac duydum. Yurdumuzun bdélgalarine-
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Imisliys, Colilabada, Qazaga vo digor yerlors
soforlor etdim. Tovuzda bir pirani goca
suallarima belo cavab verdi:

-Oglum, san hor sey yox olandan sonra
bos galmis yurdlarda sorvot axtarirsan. San
disinmirsanmi, 1931-1937-ci illorda
elmimizin gqaymagi olan, osatir, afsana nadir
basa diison ziyalilarimizi giillaladilor, mahv
etdilor. Onlarin yerindo savadsiz, lakin aqil
babalar qalmisdi. Onlar 6z soyundan,
ulularindan  &yrondiklorini  zehinlorinds
yasadir, nasillora sOyloyir, yaddaslara hokk
edirdilor. Diismon duyuq diisdii. Bunlar1 da
siradan ¢ixarmaq, gqan yaddagini moahv etmok
xoyali ilo onlar ailasi ilo birlikdo Qazaxistan
¢Ollaring, Orta Asiya aullarina siirgiin etdilar.
Indi aradan xeyli zaman kegir, yaqin onlarin
coxu siradan ¢ixmis olar. Ancaq bir timidim
qalir. Bizim xalqumiz 6z folklorunu, genetik
yaddasint 6z toromalarine, noavalaring, bir
s0zla, golocak nasillora Gyratmayi 6zlarine
borc bilirlor.

Mon folklor toplama adi ila ddvlatdan
icazo alib o yerlora sofarlor etdim. Qocalarin
coxu diinyasini doyismisdi, yerlarinds cavan
qizlari, ogullari, nova va naticalori gqalmisdi.
Siirgiin vaxtr qismean cavan olan surginda
yaslasmis Arazqiragi kondlordon olan yash
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bir naslin nimayandasi  mons bildirdi ki,
bizim torpagimizi, varimizi, doévlotimizi
olimizdon aldilar. Usaqli-boydklt — stirgline
golorkan tokco 0zimuzlo dogma ana dilimizi
gotirdik. Bir odad do olsun 6ziimizlo kitab
gotirmayas qoymadilar. Qazaxistanin
aullarinda 6z ailomiz igarisindo ana dilinda
danigdiq. Korpalorimiz ana goynunda ana
dilini 6yrandi, qan yaddasina kogiirdii. Bizim
ailonin usaqlari ti¢iin nainki slifba kitabi, bir
dorslik, he¢ no yox idi. Usaqlarimiz yazi-
pozu Dbilmadon  folklorumuz  vasitasilo
laylalar, oxsamalar, xalq diizgiilori, mahnilar,
hotta nagil vo dastanlarimizla tanis olmaga
basladilar. Babalar, nonoalor, ana vo atalar
yurddan  sinolorde  gotirdiklori  xalq
ornaklarini gbz boabayi kimi qoruyurdular.
Onu dono-dons tokrar edirdilor vo 0z
cocuglarina, yeniyetmoalorino  Oyradirdilar.
Mon onlarin niimuna gostordiklori layla,
oxsama va Xalg duzgilarini dinladikca nainki
bu nimunalor haqqinda, hoatta milli heca
voznimizin inkisafini da goriirdiim. Yeddi
hecal1 laylada poetikamizi, onun nagaratinds
melodik diisiincomizi gorir vo sevinirdim.
Oz-6ziima foxrla deyirdim ki, monim xalqim
na boyiik xalqdir. Oz yurdundan no torpag,
no var gotirmis hamisi alindon alimusdir.
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Ancaq qurbat ellora 6z dilini vo 0z dilinda
folklorunu gotirmisdir. Birco laylaya diggot
edin:

Laylay dedim homiso,

Cicoklasin dag, meso.

Dosoayinda gl bitsin,

Yastiginda bonovsoa.

Laylay, gilim, a laylay,

Laylay, balam, a laylay.

Son seirdo s6z dizumiins bax, szlarin
estetikasina, gozalliyina diqget yetir. Vatonin
guli  do, bondvsesi do bu poeziyanin
daxilindadir. Yurdumuzun ¢amanloarinin otri
do bu laylaya qarisib golmisdir. Onun
nogaratindoki “laylay, giilim, a laylay,
laylay, balam, a laylay” deyimindoki ahango
baxi, onun musiqisina diggst yetirin. Vo
yaxud yuxudan ozgin oyanmis korpads ana
0z oxsamast ilo no gozal suxluq vo giimrahliq
yaradir, onu atib-tutur, oynadir, sanlondirir,
ona uygun orijinal ifadalor isladir:

Atim, tutum man Sani,
Sokara gatim mon sani.
Agzim ac1 dadanda,
Agzima atim mon Sani.

Eloco do sokkiz hecali xalq mahnilar
analarin dilindo zaman-zaman yasayir:
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Yagis yagar yer doymaz,
Man sandan neco doyum?

Xalq dizgulerindo do on bir hecali
qosma Olglisiindo  bindvralor, zominlor
yaranir. Korpalor boyudikcs daha mirokkab
folklor janrlarindan tapmacalar, yaniltmaclar
vo digar folklor &rnaklorindon bacarigla
faydalanirlar. Analar nagil danmsdigi kimi
atalar da xalq dastanlarindan parcalar
sOylayirlor. Analarin, atalarin dilinde “Sah
[smay1l vo Giilzar”, “Novruz vo Qondab”,
“Koroglu” dastanindan parcalar, “Sah
Ismay1l vo Orabzongi” epizodu nanalarin vo
babalarin sinasinds vatondoan yadigar olaraq
Qazaxistan aullarina gedib ¢ixmisdir. Manim
goriisdilyiim bir pirani qoca “Asiq Qorib”
dastanindan danisarkon, “Ana, mon goaribam,
gorib” seirini SOyloyarkon onun g6z yaslar
qabagimizdaki siifroni islatdi.

Man Nizami  Gancavinin  folklor
alagolari ilo uzun muddsat masgul olmusam.
1976-c1 ildo “Nizami vo folklor”, 1983-cl
ildo “Nizami vo xalq afsanalori” adli elmi
kitablarimi nosr etdirmisom.  Nizami
osorlorini dogma ana dilindo deyil, fars
dilindo yazmisdir. Bunun bir nega Saboblari
olmusdur:
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1. IX asrda Xalifalik mOvqgeyinds olan
adamlar arab dilinin rasmi dovlat dili va elm
dili olmasini gqobul etmislor. Elo homin asrdo
Xolifonin  vozirliyini  dasiyan  farslar-
barmakilar fars dilini adobi dil, seir dili kimi
gobul etdirmislor.

2. Nizami bir xalga monsub sair kimi
yOX, basari bir sair kimi ucalmaq istayirdi. O,
buna gora do asarlorine bas gehroman Sarqds
Vo Sorqdo tanman Makedoniyali Iskendori,
Xosrovu, Onusirovani va digorlorini segirdi.

3. Nizaminin dovriunds yiksak tirajla
asarlar nasr etdirmok geyri-mimkin idi. Ona
goro do Nizami hor bir oSorini ayri-ayri
hékmdarlara ithaf edirdi. Homin hékmdarlar
da dovriin ganununa g6ra hamin asarin yeddi
suratini  ¢ixarib  yeddi 6lko  basgisina
gondarmali idi. O dovriin ganununa uygun
olaraq ona hasr olunmus kitabin ilk niisxasini
Oziiniin quzil xazinasinds saxlamali idi. Bir
do hamin asarin yeddi suratini ¢ixarib, ayri-
ayri sahlara gondormali idi. Bu yolla Nizami
taninirdi vo asarlori 6lkadon-6lkays sayahot
edirdi.

Indi qoribo bir fakta da rast golirik.
Nizami asarinin Paris, London va Vasington
nlisxasi geyd olunur. Bu ondan irali galir Ki,
Nizaminin  oSarlorinin ~ lizlinii  ayri-ayri
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Xottatlar kocirmiigslor. Onun oasarinin ilk
nisxasi  xazinolordo qalmus, bir 6lko digor
Olka ilo miharibs apardigda onun xazinasi ilo
borabar Nizaminin asarini do bir 6lkadan
digor 6lkays aparmisdir.

Nizaminin ~ milli mansubiyyati, dili
haqqinda geydlor 6z dovrinds va 0zindon
sonra yaziya alinmamidsir. Az-GOX onun
torciimeyi-hali haqqinda Oziiniin
“Xomso”sindo  molumatlar tapmaq olur.
Nizaminin sagliginda vo 0zlindon sonraki
asrlords onun  torcimeyi-hali  yaziya
almmamisdir. Nizaminin dili, badii va elmi
tofokkiirii haqqinda yalniz vo yalniz onun
folklor qaynaqlart asasinda elmi naticalors
galmak mumkdindur.

Sair 6z miihitinin ogludur. Onun badii
tofokkirli osorlorinde 0z oksini tapmusdir.
Nizaminin gaxsiyyati, asorlorinin gaynaglari
va onun folklor alagalarini dyranmok Ggin
todgigata basladim. Mon dyrondim ki,
Nizaminin ilk oasari “Sirlar Xozinasi’ndaki
stjetlor Kopazlo, Goycayla baghdir. O,
“Xosrov va Sirin”i yazarkon Bardo qocalari
ilo sbhbot aparmis, Oguz rayonundaki
Dasagilla bagli, “Forhad vo Sirin” ofsanasi ilo
Tovuzdaki  Ibrahim Hacili  kondindoki
nogmokar Forhadla, Umumiyyatlo, tlrk
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alomindoki Forhad, Sirin obrazi ilo otrafli
tanis olmus vo  onlart Umumilosdirarok
boyuk bir abido yaratmigdir.

“Leyli vo Macnun” poemasini
yaradarkon Sorq ofsanolori ilo yanasi vaxtilo
Sirvansah Axsitanin dovriinde movcud olan,
hotta sah sarayma yol tapmus “Leyli vo
Mocnun” dastani ilo tanig olmusdur. Bunu bu
giin alds olan “Leyli vo Macnun” adli qadim
bir dastanin mévcudlugu tosdiq etmokdadir.

“Yeddi gozol” osorindoki  Nizami
dovrintin  arxitektura qaliglar1  miayyon
fiqurlar Simnarin  korpiisii, Sindan galasi
(Seyda qalasi) yurdumuzun Sarq
bélgesindadir. Isgandornamods geyd olunan
Dirilik ¢esmaosi Sirvandadir.

Bltin  bu godim osatir vo ofsanalor
owalco  Azorbaycan tlrklorinin  dilinin,
psixologiyasinin, fantaziyasinin mohsulu,
mocuzasidir.  Nizami  bunlardan  azomi
daracads istifads etmis, daha dogrusu, xalqin
dili, tofokkirl osasinda yaranmis osatir vo
ofsanalori  fars dilinde 0z  ssorloring
gotirmisdir. Apardigim todgiqgatlar
naticasindo belo bir gonasto golmisom Ki,
Nizami Goancavi Azorbaycan folklorunun
varligindan dogmusdur.
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Nizami Azorbaycan torklorinin osatir
vo ofsanalarinin  hikmotlorini, zehniyyat va
zokasini, tofokkirini 6z istedad vo
gabiliyyati ilo sintez etmis vo ona dahilik,
bosari ucaliq gotirmis dahiyana aSarlorini
yaratmigdir. Nizaminin kimliyina Azarbaycan
folkloru sahidlik edir. “Forhad vo Sirin”
ofsanolori  iran Ordobilinds, Naxgivanin
Arpagayinda vo  Sahbuzda, Tiirkiyanin
Amasiyasindadir. Nizami “Forhad vo Sirin”
dastanin1 Bordo qocalarindan Oyronmis vo
Oyrandiklori bu poemanin yazilmasinda asas
rol oynamisdir. Olbatto, Bordo qocalar
Nizamiys Azorbaycan dilindo olan “Forhad
Vo Sirin” dastanini sdylomiglor. Nizami 6z
yaradiciliq konsepsiyasina uygun olaraq
onlar1 fars odoabi dilina ¢evirib, 6z poemasina
(“Xosrov vo Sirin”) daxil etmigdir.

Hotta, Nizami dastanin dilini doyisso
do, dastan  ononalorine  baghi  olan
viicudnamoni, cahannamoni poemada
saxlamigdir. Azorbaycan xalq dastanlarina
moxsus viicudnamo, tohkiya-nagil hissasini
oldugu kimi saxlamig vo sonra da poema-

dastanin  facio  ilo  bitmasino  g0ro
cahannamodon istifado etmisdir. Bu iso
Azorbaycan xalq dastam ananalarinin

poemada  yasadigimi  gostorir.  Nizami
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Azorbaycan xalq dastanlarindan ozZomi
dorocodo  faydalanarag  dastan-poemalar
(“Xosrov vo Sirin”, “Leyli vo Macnun”)
yaratmisdir. “Yeddi gozol”do “Mommad va
Gllondam” dastaninin izlori qalmaqdadir.
Mommad itirdiyi sevgilisi Gllondami axtara-
axtara tamimadig1 bir diyarda-bulagin marmor
dasinda Yeddi Gozalin rasmini gorir ki,
Gulondam bunlarin markazindadir.

Bir cahatdan Nizaminin Vo
U.Hacibayoun yaradiciliq metodlar1 aradan
uzun zaman ke¢cmoasino baxmayaraq, bir-
birino ¢ox banzayir. N.Gancovi Azorbaycan
xalq dastanlarindan yaradici sokildo
faydalanaraq dastan-poemalar, U.Hacibayov
Iso “Koroglu”, “Leyli vo Macnun”, “Osli-
Korom”  dastanlarinin sijjetindon, seir vo
musiqisindan yaradici suratdos istifado edorak
0zlnln 6lmaz dastan-operalarini yaratmisdir.
Bir sozls, bizo gdro Nizaminin yaradiciliq
metodu U.Hacibayov (iciin bir gaynaq rolu
oynamigdir. Har iki boylk sonstkar dastan
yaradiciligt  ¢esmosindon ozomi doracads
yararlanmiglar.

Sadnik Pasa Pirsultanh

Professor, filologiya elmlari doktoru

1-30 dekabr 2011-ci il “Kalbacor harayt”
gazeti
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Sadnik Pasa Pirsultanlinin

(Pasayev Sadnik Xalil oglu)
qisa tarcimeyi-hal

=

Filologiya elmlori doktoru,
professor, sair.

2. 1988-ci ilin dekabr aymnin 30-da
“Omok veteran”, 1992-ci ilin may
aymnm 4-do “Omokdar Madaniyyat
is¢isi”’, 2007-ci ilin yanvar ayinda
“Qabaqcil  Tohsil 1is¢isi”, Tirkiys
Cumhuriyyasti  Kiltir  Bakanliginin
“Tesekkiir belgesi”-ni almisdir.

3. 20 may 1929-cu il  tarixde
Azorbaycan Respublikasinin Dagkason
rayonunun Qazaxyolcular (Pirsultan)
kondinds anadan olub.

4, 1946-c1 ildo “Daskoasan” gozetinds
“Zofor bayrami” adli ilk seiri ¢ap
olunub.

5. Natamam orta tohsilini

Qazaxyolcular kondindo, orta tahsilini

Dostofur internat moktabinds alib.

1950-ci ildo H.B.Zordabi admna Kiro-

vabad Dovlot Pedaqoji Institutunun

(indiki Gonco Dovlat Universitetinin)
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birinci kursuna gabul olunub, 1954-ci
ildo Azorbaycan dili vo odobiyyati
fakultasini bitirib.

6.  2004-cu ildon AYB-nin zvudur.

7. 1955-ci ildon 1970-ci ilo qodor
“Yeni Dagkasan” (Dagkasan),
“Miibariz” (Goranboy) va “Yenilik”
(Kalbacar) rayon gozetlorinds re-
daktor, “Kirovabad  kommunisti”
gozetinin moasul Kkatibi islayib. 1970-ci
ilin oktyabr ayinda H.B.Zordabi adina
Kirovabad Dovlot Pedaqoji Institutuna
musabiga yolu ilo mduoallim qgabul
olunub, bas miollim, dosent voazi-
folorinda isloyib. Hal-hazirda Ganca
Dovlat Universitetinin professorudur.

8.  1993-ciu ildo Ankarada kegirilon
“Ipak yolu uluslararas1 xalq adebiyyati
simpoziumu”nda  vo  Nevsehirdo
kecirilon  “Hact  Veli  Bektasi”
tOraninda moaruzagi kimi ¢ixis edib.
1955-ci ilin 1iyul ayindan “Bilik”
comiyyatinin,  1960-ci  ilin  iyun
ayindan Jurnalistlor Birliyinin, 1989-
cu ilin aprel ayindan Asiglar Birli-
yinin, 1998-ci ilin oktyabr aymdan
Azarbaycan Voatan Muharibasi
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Veteranlar Birliyinin (foxri), 2003-cii
ilin iyun ayindan Yeni Azorbaycan
Partiyasinin,  2004-ct  ilin  aprel
ayindan Yazigilar Birliyinin tizviidiir.

9. Almaniya Avropa Turk-Islam
Birliyinin dovati ilo “Yunis Imroyo
sevgi ili” kutlamalarinda maruzagi
kimi ¢ixis edib, Tirkiyads elmi
konfraslarda vo simpoziumlarda istirak
edib, Iranda yaradiciliq saforinda olub.

10.  2007-ci ilda “Azorbaycan
Respublikasinin ©Omokdar miollimi”,
2009-cu ilds “Taraqqi” medal ila toltif
olunub.

11.  www.sednikpasapirsultanli.net



http://www.sednikpasapirsultanl?.net/

Sadnik Pasa Pirsultanlinin kitablarinin
siyahisi

1. Lala. Asiq Basti. Ganclik, Baki, 1969,
55 soh. 10.000 niisxa
2. Yasayan ofsanolor, Ganclik, Baki, 1973,
78 sah. 4.000 nilisxa
3. Xosto Qasim. Goanclik, Baki, 1975, soh 64,
2.200 nusxa
4. Yurdumuzun ofsanalori. Baki, 1976, 45
soh. 30.000 niisxa
5. Nizami vo folklor. Bilik, Baki, 1976, 65
soh. 2.500 niisxa
6. Yanardag ofsanolori. Gonclik, Baki, 1978,
160 soh. 20.000 niisxa
7. Azaorbaycan xalq yaradiciliginin inkisafi
Bilik, Baki, 1981, 40 sah. 1000 niisxa
8. Nizami vo xalq ofsanalori. Ganclik, Baki,
1983, 128 soh. 4.000 niisxa.
9. Bayatilar (toplayanlar:  V.Valiyev,
S.Pasayev). Yazigi, Baki, 1985, 200 soh.
40.000 nusxa.
10. Azorbaycan ofsanalorinin  ¢yronilmasi.
Bilik, Baki, 1985, 70 sah, 500 niisxa.
11. Azorbaycan xalq ofsanslori, Yazigi, Baki,
1985, 285 soh, 50.000 nisxa.
12. Azorbaycan mifoloji matnlori, Elm, Baki,
1988, (toplayanlar Sadnik Pasayev, Magbet



ohmadov, Arif Rohimov, Arif Acalov), 180
soh, 25.000 nisxa.

13. Azoarbaycan folkloru vo asiq yaradiciligi
(doars vosaiti), Azarbaycan Dovlat
Universiteti Nosriyyati, Baki, 1989, 88 sah,
500 nusxa.

14. Azorbaycan xalq dastanlarmin tadrisine
dair (metodik g0storis), Baki, 1989, 48 soh,
500 nusxa.

15. XIX osr Azorbaycan asiq yaradiciligi
(dors vosaiti), Azorbaycan DPI-nin nasriyyati,
Baki, 1990, 98 soh, 500 niisxa.

16. Oz sosim (seirlor), Ideya nosriyyati,
Ganca, 1990, 72 soh, 500 niisxa.

17. Azorbaycan xalq soylomolori, Yazigi,
Baki, 1992, 211 soh, 10.000 nusxa.

18. Pirsultan bulag1 (seirlor), Elm, Baki,
1994, 110 soh, 1000 niisx.

19. Incigigsyim (seirlar), Ganca, 1996, 100
soh, 500 niisxa
20. Karagan Usubun latifalori, Gonco, 1997,
tokrar nosr. 2000, 2001, 37 soh, 1000 niisxa.
21. Xalqin s6z mirvarilori, Azarnasr, 1999,
110 soh, 500 niisxa.

22. Tlahi bir sas (seirlor), Gonca, 1999, 110
soh, 500 nusxa.

23. Unnu Agcanmn lotifalori, Ekologiya
nasriyyatt, Gonca, 1999, 60 soh, 500 niisxa.
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24. Agdabanli sair Qurban, Gonclik, Baki,
2000, 177 soh, 500 niisxa.

25. Dabrovol Qasimin latifalori,
«Osgorogluy, Gonco, 2001, 62 soh, 200
nasxa.

26. Yohya bay Dilgomo el-oba mshabbati,
Baki1, Agah 2001, 105 soh, 600 nisxa.

27. Asiq Bosti “Bondvsolor” “Osgoroglu”,
Gonco, 2001, 80 soh, 300 nisxs

28. Heca voznli seir vo monzum atalar
sozlori, Ganca, Agah, 2001, 110 soh, 200
nusxa.

29. Heca voznli tapmacalarin inkisafi, Agah
nasriyyati, Goncs, 2001, 110 sah, 300 niisxa.

30. Azarbaycan eposunun ofsano qaynaglari,
Azarnasr, Baki, 2002, 102 sah, 500 niisxa.

31. Qaraxanli Kiino Doamirin latifalori,
Ganca, «Pirsultan», 2002, 51 sah, 200 nisxa.

32. Qamish sair Riistom, «Lag¢in gaya, ¢al
yadima diisonda», Ganca, «Pirsultan», 2002,
80 soh, 300 nisxa

33. Yuxular olmasaydi, «Pirsultan», 2002,
60 soh, 150 niisxa.

34. Ozan-Asiq sonatinin nazari masalalori,
Baki, Ozan, 2002, 208 soh, 250 nilisxa.

35. Ozan-Asiq yaradiciligina dair
arasdirmalar, 1 cild, Goncs, «Pirsultan»,
2002, 203 sah, 150 niisxa.
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36. Ozan-Asiq  yaradicihigma  dair
arasdirmalar, II cild, Gonco, «Pirsultan»,
2002, 230 sah, 100 nusxa.

37. Bir icim nogmo (seirlor), Gancs,
«Pirsultan», 2003, 70 sah, 100 niisxa.

38. Heca vaznli bayat1 vo qogma mociizalori,
Ganca, «Pirsultan», 2003, 80 sah, 100 nisxa.
39. Goncobasar lotifalori, Ganca, «Agah»,
2005, 201 sah, 300 niisxa.

40. Bir cicok do Vatondir, Ganca, 2005, 127
soh, 200 nusxa.

41. Osatirlar, ofsanalar, ravayatlor
(S.P.Pirsultanlt vo digor muoalliflor), “Sorg-
Qarb”, 2005, 304 soh, 2500 niisxa.

42. Mir Cofor Bagirov yaddaslarda,
«Pirsultan», Gancs, 2005, 80 soh, 100 nusxa.
43. Eldon-obadan esitdiklorim, Ganca,
«Agah», 2005, 170 soh, 200 niisxa.

44. Yildizdagdan ason kilok, Ganca, 2006,
100 sah, 200 nisxa.

45. Azorbaycan folkloruna dair toadgiglor,
Ganco, 2006, 402 soh, 200 nisxa.

46. Publisistika va folklor, Gancs, 2007, 330
soh, 200 nusxa.

47. Azorbaycan ofsana Vo rovayatlorinin
adabi abidalarimizlo mugayisali tadqiqi, EIm,
2007, 310 sah, 500 niisxa.



48. Pirsultan Pinar1 (Seirlor), «Pirsultan»,
Ganco, 2007, 666 soh, 100 nusxa.

49. Azerbaycan efsane ve rivayetlerinin
Edebi Y apitlarimizda Karsilastirmali
Acgiklamasi Bakii 2008, Bilim yayinevi, 310
sayfa, 500 adet

50. Saz nofasli seirlorim, «Pirsultan», Ganco,
2008, 121 sah, 200 niisxa.

51. Asiq Semsirin poetik alomino soyahat,
“Toknur”, Baki, 2008, 295 soh, 500 nlisxa.
52. Azorbaycan turklarinin xalq ofsanalari,
Azornasr, Baki, 2009, 427 sah, 200 niisxa.

53. “Novruz-Qandab” vo digar mohabbat
dastan-larinin miiqayisali todqiqi, Azarnasr,
Baki, 2009 112 sah, 200 niisxa.

54. “Asiq Tifil ©sad vo Asiq Agbulaql
Aqil”, “Pirsultan”, Gancos, 2009 114 soh, 100
nusxa.

55. “Qizal besik vo Ana maral”, “Pirsultan”,
Ganco, 2010, 126 soh, 100 niisxa.

56. “Lilpar bulag1”, “Pirsultan”, Goanco,
2010, 120 soh, 100 nusxa.

57. Altin Besik ve Anne Gegik. Gence 2010,
Pirsultan yayinevi, 130 sayfa, 100 adet

58. Azorbaycan asiq yaradiciligina dair
aragdirmalar, “Azornosr”, Baki, 2010, 260
soh, 200 nusxa.
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59. Azorbaycan folklorunda giiliis”, Gonca
Dovlat Universiteti nosriyyati, 2010, 130 sah.
200 nisxa

60. “Azorbaycan yazarlar alominds ofsans
inci lari”. Baki, 2010, 360 sah. 200 nusxa

61 “Azorbaycan asiq poeziyasinda vo yazili
poe-

ziyada tocnisin inkisaf tarixi”, Baki. “Azor
noasr”, 2010, 156 sah, 200 niisxo

62. Azerbaycan Turklerinin Halk Efsaneleri,
Bakii, 2010, Azernesr yaymevi, 427 sayfa,
200 adet

63. “Xosto Qasimin odabi irsinin tadqiqi”,
Baki, “Azornasr”, 2011, 250 sah. 200 nisxa.
64. “XXI osrdo Azorbaycan folklorundan
incalo malar”. Ganca Dovlat Universiteti
nasriy yati, 2010, 130 soh. 200 nilisxa.

65. “Molla Nasraddin varislarinin latifalori”,
Goanca Dovlat Universiteti nasriyyati, 2011,
120 soh. 200 niisxa.

66. Lilpar Cesmesi (Tiirk dilinde) Gence
2011, Pirsultan yaymevi, 157 sayfa, 100 adet
67. “Poeziyamizda Sar1 Asigin bayati
zirvosi”

Azarnasr, 2011, 142 soh. 100 niisxa

68. “Azoarbaycan tirklarinin xalq
rovayatlori”. Azornosr. 2011. 630 soh. 100
nisxa.
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69. “Asiq Nabat”. Baki, Azornogr. 2012.

70. “Azorbaycan agiz odobiyyatinda tomsil”.
Baki, Azarnasr. 2012.

71.  “Azorbaycan agiz  odobiyyatinda
bayatilar” Gonca 2012 sah. 378

72. “Xos xatiralorim vo ipak duygularim”

Ganco 2012

73.  “Azorbaycan agiz  odobiyyatinda
nagillar” Gancs 2012

74. “Pirsultan soylari, Pirsultan koylori”
Gance-2012.
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Sadnik Pasa Pirsultanlyya hasr
olunmus kitablar

1. ©losgar Olioglu. “Sadnik Pasanin yaradiciliq
yolu”. “Sada”, Baki, 1996. 52 sah. 100 niisxa

2. EIm vo sonot adamlar1 Sadnik Pasa Pirsultanl
haqqinda. | hissa “Pirsultan”, Gonco, 2003,
410 ssh. 300 niisxa

3. Seyfoddin Rzasoy. “Azorbaycan folklorsii-
nasliq tarixi vo Sodnik Paga Pirsultanli”.
“Nurlan”, Baki, 2008. 212 soh. 500 niisxa

4. Qasim Qirxqizli. “Sadnik Pasa Pirsultanlinin
badii yaradiciligi”. “Pirsultan”, Ganco, 2010,
130 soh, 100 niusxa

5. Sakir Albalhiyev. “Sodnik Pasa Pirsultanh
poeziyasina bir baxis”. “Pirsultan”, Ganco,
2011, 80 soh, 100 niisxa

6. KOgari Coforli. “Sadnik Pasa Pirsultanlinin
togdimatinda: Melodik musiqi g¢esmasi Vo
Asiq Somsir”. Baki, “Azornosr”, 2011, 126
soh, 200 nisxa

7. EIm va sonat adamlar1 Sadnik Pasa Pirsultanli
haqqinda. II hissa Goanca Dovlat Universiteti
nosriyyati, 2011, 234 soh. 100 nlisxa

8. Abbas Samadov. ,,Filologiya Elmlari doktoru,

professor Sadnik Pasa Pirsultanlinin Elmi-nazari

ideyas1”, Azarnasr, 2012. 745 soh. 100 nusxa.
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